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" "Ne wenive imperiti ad Magiflerinm
audeant. #7 obasi)

De San Gregorio Magno , Paftor. cap. 1.

B [N G T'A “quietud enaparente ocio
la commocion del animo -, jufta.
mente herido, de ana fevera Cri.
(is contrala. Hikorlade Ja Iglefia,
y det Muado ', que eruditamen-

I 4 fu memoria, y a fus cenizas, dig-

nas de veneracion ;quanco la chriftiana piedad enilo no

definido permire, i SEI{ERNT sl
Armaba al maligno papel; mas que larazon;el odio;

la embidia, y laimpiedad s y entre aparienciasde. cotrec- ..

cion; mal gfcor_ldidn 1a -iguorgncia , afettaba C'lmi:ia -
pueriles chiftes. - Y s

> Suponiafe el Autor Maeftro de Nifios; para hazer :
conlofencillo del empleo masmaliciofala aculacions mas.

ajadocon vulgarmano el acufads ; y mas «larog atodas <"

luzes los {ofhados errores, 8131
'+ ~'No era folo efta: lascanfasde 'mi enojo:,i fido ver
aplandido loque era digno de deforecio’;de 'los Iznotant
tes, porque folo les es permitido-entender la ligera fifx
pFrh‘Clc del repavo | 'no o ‘profunde del impugnado pe-
riodos de los Malignos »potque lifongea 4 {u genio la
mordacidad ; delos Embidiofos; parquedos credicos que
adquitid con fucientia DonGabriel, e aventajaban 4 168
fuges; deslos Sobervios i porque aprobaban como julta

Aa quald

te efcdbideDon Gabriel Alvarez ..o ... ¢
de Toledo. Viviaren mi-elamor -no .
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(1)Libs 3. de
ch. Litberale
&ff yplaneque ef>
Jaminari,ac de-
generis viri,ine.
i‘gm'j"j a0 contu -
enelia  afficere
Fmer i,

{2) Detraio,
#anto ¢ff reirior
fanto inbuma-
wior o quapfo
#pud manes, U
fnortdos minus
¢/ patrecinif,
minns auxilif,
quo o diefen-
dant , quippt,
eum nature le.
ge 5 omnis eir
adempta fir ref-
pondendi eapia,
€.

qualquier Crifis, contra obra de que no eran Autoress y
iendo pocos los:que, defpucs de eftos, quedaban para
conficmar la julka opinion , iban(e losincapazes de enten.
“derlo todo , al partide mayot;y era licito A qualquiera;
fiado en 12 muchedumbre de parclales, fer juez delo que
noencendiay . e =

Pero me compadecia aun mas, ver enfangrentar con.
rra va muecco Jas iras , y la mordacldad s y quemal
factado en pofthuma tyrania cl rencor, animafle la cenfu-
ra, para que aun fiendo jufta, fucfle villana ,como dize
Piaton: ( 1) Qae es manifieflamente accion ruin , y de animo
afeminado , % de wm Varon indigno , berir ¢on injur.f.u al
difanto, Paraalivio del dolor quife leer fa Apologiapor
los difuntos de el Padre Fray Pedro Bacherio , Do-
minicane;y trlfe enlapagina 34. de fu Libro,que cs
la masvil ; ¢ inhumana derraccion la de los muertos, por
falta de parrocinio, y de defenfa , y por averfeles nega-
do ¢l tiempode refponder. ( 2 } Tuve entonces fuerces
impulfos de refponder a ka Carea § pero temi en lo ardien-
te de mi énojo {e deslizaTe la pluma , y dexe el Libro,por4
que no me perfuadieflc masel exemplo.

Para defterrar de lamemoria eftas efpecies, me f{ali
folo.al campo, a divirtir con otras los fentidos , y con.
fundir las que atormentabancon la variedad de objetos,
pero masvehemente inmaginacion , que el remedio, me
llevaba d1o ‘mas -apartado del comercio, con ignorado
impulfo. | quandoen ¥n apacible valle , cuyo filencio
alreraba , fin eftreendo , el blando murmullo de'tas aguas;
vi en vn ribazo fentade vn bombre , cafi tendido con

-defafeo’, y afianzado enwn codo, con alto defprecio de

rodolo que ho era vn Libro ; que con fuma atencion

leia.

Hazian venerable las canas al afpecto , aunque el
{emblante perdio los colores ; que fuelen robar las eftu-
diofas fatigas, veftiale vn trage antizuo , que no precen.
dia feradorno , fine abrigo 3 llamd la movedad a la ad-
miracion, cfta al cuydado ; luegp aa curiofidad ,’ que fo-
eorrida por el reparo que en mi hizo ¢l qae Jeia , me alen:
£d con verme reciorocamente ‘admirado. Introduxe va
gologuio refpetuofo & fu ancianidad venerable ; y def
e €u-
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gubridndo, 3 Fﬁaﬁi palabrds; fu elencla ,od defconfit de
hallar enella algun alivio 4 wi fentimienro 3 y afsi ledixe
fas caufasde &1, y el motivo de bufcar la foledad , fin dud
da agradable ala crifteza. Quexeme de la ig*}oranCla de
muchos hombres , y que andaba bufcando hair de todos,
0 encontrar con el mas iznorante ,que era vn fupuefto
Maeftro de Nifios, que 050 en una Carta , moleftamente
prolixa, impuenar el Libro , que de fa Jglefia,y de el
Mauasdo , antes del Dilavio, eleribid Don Gabriel Alvad
ez,

Con myfkeriofa rils; que , mas que aplanfa infinuaba
reprehen(ion , me refpondid: Tu eres el mas ignorante
de todos ; ya encontrafte lo que bulcabas, :

Aungue no me debla herir{ le dixe ) el conocimienz
tode tu verdad s folo ce fuplico , que pefponiendome a
todos, me anteponeas 4 efle Maefltro de Nifios, pues no
huyicra Yo, con fer tan indo€to, efcrito aquella Carg

Oye:( me replico ) El que confligue hazer necios &
fos demis, lo es menos que ellos, aunque el Akioma
Filofofico perdone. Efte ha hecho necios a fus Apro-
lé;_ri!}orcs y ¥ 4 los que ha conmovido 4 ira : mira fies

O 4

Que ¢s fino necedad el que molefte vna impuenal
cion ridicula, de menudencias gramaricales, que el abul
fo ,0la coftumbre hizo dudofas , y aun admicido el barz
barifmo? Unentender las vozes figuradas con rizurofa
fentido , fin darles a {as metaphoras el queles correfpon-
de 2 Reparar i (obra ua articule , que no altera 1a elegans
cia , nila exprefsion, antes la eleva? Un corregic coloz
caciones , que tienen , O admiten mil modos? Un notar
alguna voz no valgar, de que necefsira la explicacionde
la do€tiina , quando no alcanza la voz Caftellana , nife le
halla equivalente 2 Un cenfurar la Orthographia, fobre
la qualnoay eftablecida regla que difcierna la razon del
abufo? ¥ al fin, un negar la doétrina, fin difpuracla, ai
entenderla.

Elte Libroque wés enmis manos ; es effa Hiftorlad
dela lslefia, y del Mundo, y fa aprecio mas , defpues que
he leidola Carta , que ranto te irricas porque he aplicad

_ Ry T
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do mayor reflexion 3 lo profundo de las fentencias,y
a laclezancia de el eftilo, gue aunque no esel que los
rigurofos Hiftoriadores aman , efta no es rizarofa Hifto.
ria, ni fu alumpto facilde contener en el eftilo rigido de
ella, que la precifa i la narracion , (in ponderaciones, defs
cripcionzs , nidottrina s porque como para la moralidad,
que era fuintento ,prevenidoen el Prologo , necefsitaba
ponderar 5 para alentar la ponderacion, era precifodef.
cribir sy finajar la gravedad del 1dioma, levantarle dlo
fonoro del periodo, para que bebiefle utilmente faboreaq
do 1a do&rina , el que {e cebaffe en las delzuras del efti:
lo, repugnant= A los ingenios humildes ; y rudos , quande
no penetran lo futil del concepto, ni el primor de la elo-
quencia , por effo dixo en el Prologo: No ofrecia una
efferil navraclon de [uceffos | fino una obfervacion pro.
veehofa de los exemplos , g que com efla advertencia , po.
dria difealparfe la frequencia de veflexiones morales, que
fueran impertinentes en una relacion puramente biflo-
rica. U 1 miigs

Ni por efto dexa de convenitle a 1a obra el nombre
de Hifloria , que fe amplia @ narracion, interpretacion,d
difcurfo , fobre los hechos. Ciceron llama Hifloriad las
memorias para ella. La cbra que dedico a Vefpafiano
Plinio , la inticola : Hifloria Nataral. Las Chronicas,y
los Anales , deben tener diverfo methodo, porque fon fu-
ceflos, queenla fimple narracion fe explican’s noafsilos
de la Efcritura Santa del Genefis, que encierra tantos
myfterios, y fentidos.

Hifloriador enrigarofo fentido , folo es el que refie-
re hechos, en que eftuvo prefente ; amplicfe defpues 4
qualquiera que efcribe en ordenada ferie los {uceffos 5 y el
nombre Hifloria 4 qualquier narracion exafta, fobre af.
furmpro que pretende dilucidar , 6 facar de el moralidades,
o dorina. -

Defprecia al infiniro numero de indofos Criticos,
que aplauden efta Cenfura ;s baftan pocos Sabios , para ha.
zer memorable el Libro s uno, dixo Eftacio Papinio, que
e baftaba , y aun ninguno , difponiendofe. a fer breve tea-

~srode si mifmo,

E(fo no( replique Yo) porque es dcmaﬁac}a fatis: -

aclon



facion propria , y fe malogra el fin de enfefiar , ¥ perfuas
dic, pudisndo tano la opinion , como la verdad, Mag
quica crés., que tanto me. lifongeas conla aprobacion de
efte Libro? ' X

Ssyun Filofofo (refpondid) delos que: conjurados

contra el Dios Momo, le_pelamos muy bienlas barbas;
porque fobre noentender, difputaba,y aun Enordia-:-po-:
Bia, para cod ¢l valzo, en duda nueltra dotrina s y Cen
for dequanto deziamos , pretendia quitarnos el credito,
Muchohan eferito de ¢l Paufanias |, Guillermo de Choul,
y orros Michologicos; mejor Luciape : y masextenfamen-
te que todos Leopn Bautiftd , de cuya vida, y hechos hace
una Hiftoria Moral: 14 : : ]
o touCamo es.del numerta dé las Diofes , aun vive Momo;
pero anda defterrado del Cielo, y mal acogido en la tier-
ra, por {u mordacidad, y a fombra de texado, quando
file. de un Palacio; que fe fabrico para feguridad de fu
perfona, y parciales, Yo con otros Filofofos fuy unode
los que nos asrevimos:d -fu Divipidad 5 y llevo ana
lg}:clta »quefi los Diofes no le focerren , acabamos con
€l 25 e avtzon’ obsigtinno) '

i Gran imil para el Autor incognito de la Carra,
 dixe )y (i lehallicamos ; por eftos parages en el cortejo
df:{t/lﬁmo » vendrias' conmigo ,; pues fabes caftigar rand
guito. OarGId NG i i
i+ - Nosede cierto quien esy aunque 1o prefumo ( ref
pondio) que te le moftraria; puede fer que ande por
aqui , porque no lexos eftd el Palacio de Momo, donde
habican quantos impugnadores vanos han tenido los mas
Sabios Eferitores 1 porgue de: la petfecucion del Munde,
fe refugian i los Atrios de Momo | que es el Dios Protee-
tor de ¢ffe generode: fabandijasy, fymbolo , 'y:Maeftro de
ellas: Sivalli eftd el que bufcas,fe declarard fiado enfo
fagrado del Palacio , y fabtémios’ qiizn' es. Vamos, yve:
remos quantocontiene 3 que aunque foy de los encmigos
de Momo ,'entro con arragancia por toda fu Cafa: pues
con efterdefprecio tratamos: los Filofofos 3 los que fe me4
ten finciencia 4 ferlo, fli 551 o, 20ivad ¢ . 2¢
-1t Nordexan de ladrar, § atrevet(eme -con vozeslos
transformados - hombres que alli. moran 5 - pero quando

: A4 mas,
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mas, Ilegan 4 las veltiduras, y miferden algunafoperficie;
0 motica ,que olvidd el defeuydo , precifo en los que
atentos a 1a fubltancia , folerosdeclinar del cuidado , en
lo menosimportante. i
Con efto : gulando mi Filofofo, fe encamind por
-unddificil fenda a fo profundo del valle s de donde ruda-
mente fundado uncerro, {e levantabad vna eminencia;
que la felva , y lasbrefias hazianimpenetrable : y donde
menosencretexida la efpeffura, permitia vn breve campo,
_wimos un edificio , no muy elevado , y nada fumptuofos
arecidme antiquifsimo, § como de pared barbara | fa:
gricado de ruinas de otros edificios , porque r_nal coloca:
das las piedras, que firvieron para otcodefignio, moftral
.banen ladefproporcion de fu forma ; haver compuefto
para st Momo un Palacio de agenas piedras, tomadas fin
corden, y alfentadas fin nivel. e
Las puertas eran de hierro ; no bien fudado de dili-
_geote manos ignorabala limala compoficion de {us Jamis
pas. Se llevoel cuydade lo fuerte, nada lo primorofo, y
altfintodoerarudo. i enioi( sel 1 :
~Tenia enlo alto del fromtifpicio quatro Eftatvas de
hombres, cuyogefto denotaba lo perverfo de la conui-
cionseftabaa fus pies entallada wna Eftatua de medio
cuerpo, en proporcion , ocopando el centro: 3, y fobre Ja
puerta en baltos nichos , labrada con bronco efcoploung
Imagen de un hombre con una ventana- al €Oragon 3 vn
Buey con ojos en las aftas; una Cafa fundadaen rucdass y
guardaban dos Linces los umbrales.: ey
Todote parecera eftrafio (me dixo el Filofofo)pero
todoe explica las calidades del maldiciente Momo. Los
L’m\ces no fon guardas,fon Centinelas,y de vitamuy perf.
picaz , pata que veanka mas ligera imperfeccion 5 y de-
fetto ; que afsiha mznelter el mordaz fet-dnftenido, La
Cafa, el Buey , y la Efigie del hombre s fon defienios de
omo , emmendando afst las obras/, que deorden de
- Jupicer hizieron Minerva, Palas, y-Prometheo. Fundd
-Ja Cafa en.ruedas , para quemas ficilmerte mudando
fitios , y barrios , lo regiftrara todo .3/2dcrnd. de ojos las
aftas, para que guiadas de la luz, hirieflen con' masacicr-
§03 abrid una ventana al corazondel hombre ;5 para e
i A ¢
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1= manifeltalen fus defeltos, y lo dréanodela Inténclon s lz_zuf-
candoen effa noticia affumpeos A la mordacidad,y previnien.
dolos rigores de la detraccion.

* Las Eftatoasfon de los famofos Satiricos , Juvenal , Per.
fio ,Horacio, y Luciiio; que con el pretexto de cenfurar las
coftumbres ; faciaban la hydropica fed de la .mordaadad-cn
los azenos defe@os:, qué efla es la Erymologia de la Satira,
La Eftarua de medio cuerpo es de Juan Barclayo, que eferiz
bid el infame Sariricon , perdonandole no fer de cuerpo ente.
1o, por lo celebre del Argenis. Laspuertas m_and@ labrar ran
fuertes el temor, y fiempre cerradas ;s porgue jamis el Cenfor
vive patente. Entremos, que los Sabios tenemos llave maef.
£ra para todo.

Afsilo executamos : y vimos los primeros Atrios (que

poco , O ningun efmero debieron a la Architetura ) lienos de
fabandijas , y de quantos infcétos parece que firven mas al
afco, y al horror ,que al ornato, y a la utilidad del Mundo,
Como Yo no ignoraba la vida , y hechos de Momo , conosi
fer aquellos Avechuchesobra de fusmanos , para alterar la
quietud de los hombres , y dar ocafion al oprobrio de la na-
turaleza , motejandola todos de imperfeta ,en aquellas pro-
ducciones , inquiriendola curiofidad : por qué no acababan
de fer Aves, los infectos que volaban? Por que tenian tan cor.
ta vida las Avifpas? Y como nocorrian aun con tantos pies
las Cochinillas 2 Pyes uno de los deleytes de la detraccion es
provocar A ella , exponiendo impeifecciones precifas hafta en
la naturaleza. !
_ Apenas nos vimoslibresdel pefado vulgo de tanta fa-
bandija ,quando enlosfegundos Atrios (no de mas elegante
conftruccion) nos cifid una fea muchedumbre de Animales
varios con cara de hombres 3 eftos eran los impugnaderes
de elcritos infignes , condenados a e{la ignominiofa tranfy
formacion, por necios , y maldicientes. Alliconocimos a Afi.
nio Gillo, que todavia hablaba contra Ciceronsa Zoilo contra
Homeros a Olmedilla contra Galenos 4 Gafpar Sciopio con-
tra Famiano Etrada s v vimos ¢l decreto , en que efcapd en
una tabla el Bachiller Rua contra Guevara , porque fe halld
tencr en parte razon.

A muchos no eonoci , parque los ocultaba nna Mafcara:
Eftoscran los Aurores de impugnaciones Anonymas 5 O qlm

€S
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Iés dieron nombrés fupusltos. Otros havia en Tos rlncones,
como avergonzados, por el comun defprecioyaun dolns-dfl,-,
fu mifma profe(sion. Volaban con pefadovuclo unosBuyrres;
y graznaban unos atezados Cuervos: rodo era en- diffonas
vozes horror , y moleftia ; eftaban finordende. tiempo con.
fundidos ; folo los diftinguia lo vario de la ':_r:iusForm‘aciéu‘
ue efta era d proporcion de el merito , y cdula de :ia_‘g;‘cm1
ura, R E i AR FeA
Eftaban convertidos en Perros, los que por rabia de 2
agena gloria, mordieron : En Afnos jdos que enganados de
fu iznorancia , corrigieron lo que no entendian : En Cerdofos
Brutos, los que enturbiaron lo Euro, y limpio del fentido,
desfigurando con malicia fu claridad : En Avifpas, Tabanos;
y Mofquitos , los que con freqaentes, aunque leves heridas,
pretendieron deformar la hermofura de 1o efcrito : En R.mus:,
los que (in faber lo que enronea voz proferian, moleftaban
‘con fu nofturno canto: En Vivoras, los que embidiofosim-
pugnaron la obra por el Autor , eligiendo por alimento la por-
cion terrea enbaxos periodos , refpe@oa los masclevades:
En Buyeres ,Cuervos, y Aveltruzes, los que impia, y villas
mamente fe cevaron contra Efcritores muertos, picando no
tanto en laobra, quanto en la perfona.
E! ademan de fu ira amenazaba sacometernos s fus vozes
confundirnos, y fu afpe&to amedrentarnos; mas rompiafe en
si mifmo el furor , y folo llegaban hattalos veltidos, y muchos

earlaban aun de maslexos, de genero que era todo mas con.
fufion , que pelizro. : !

En que clafle de eftos Animales{dixe i mi Filofofo)efta
el incognito Autor de la Carta? Le has vifto? No eftd aqui
( me refpondio ) paffemos adelante. Al ir 4 entrar masi lo
interior del Palacio , nos {iguio llorofa una muger , que a pefar
de un denfo velo refplandecia : Dixome, que erala Diofa
Verdad , embiada per los Diofes a perfuadic enmiendas i
Momo s pero fin provecho : que le havia efte robado d fu hija
la Diofa Alabanza, y violentandola , entrando por un poftizo
a la pieza donde dormia. Pedianas jufticia, y Yo conoci no
podia fer Juez , porque eraparte; ni mi Filofofo podia ferlo,
porque era de los apafsionados de la Alabanza , y eftabazelo-
fo. Aconfejamosla acudie(fe al Tiempo. que era buenMedi-
co de {u entermedad 4 quien folia quitarle los ‘embozosquele

ims
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fmbonlala malicia : Notenga tamea paciencia (refpondio ) he
dexado muchas cofas al Tiempo , y como tiene tanto que ha-
zer las olvidas no he de efperar los acafos, que tardan, y
fuelen burlarfe de 1a efperanza, y de la razon : Buelvame
Momo i mi hijala Alabanca , 6 reftituyame la luz , que me

vita , que la dare a quienla merece, que fomos el numero
ge los Diofes 1 y anunque Momo tambien lo és ; ha defimere-
cido por fu perverfa lenguala facra llama, que eslainfignia
de la Divinidad : Ni ¢l para que ha menefter la Alabangaz Ni
de que le firve no confintiendo Yoz Pues todos conocerin,
que es violencia , y faltando la Jufticia » ¥ 1aVerdad , fe con-
verrira en Ayre, por eftar criada enmi regazo,y nopoder
" yivir find mi. '

Diole efperanzas de fu alivio mi Filofofo,y preguntole
por el Autor de la Carta 5 callola Verdad por politica 5 3 te-
mor de Momo , y nos moftro una gran Sala, mal adornada,
en que fe paffeaban dos hombres , de eftrana figura el uno,
qiie conoci fer Momo , a quien ve(tian arrapiezos,'y malfof-
tenidos gironesde colores varioss Cubria vn cafquete de azero
la cabeza s era angoita la frente 3 defpobladaslas cejass vivif-
fimos los ojos, y hundidos ; fumidos los carrillos 5 puntiaguda
labarba ; cetrinoel color; y las orejas de magnitud eftrafias
crecidos los nunca peynados cabellos ,,que de la batba fe de-
rivaban al pecho ; ¢l gefto del femblante , como de enfadado,
y rabiofo, , 2

Todo comprehen 'i que era proporcionada fifonomia 2
{u condicion , y vicios, Tenia-en lasmanosun antojode larga
vifta , para que {upliee el Arte el defeto deella, y avizo:
raffe losagenos defctos. Explicaban fu intencion ,y malig.
nidad unas flechas, de varias formas, que en la otra mano
traia : y eftaban por el fuelo efparcidas con defafeo eftrafias
baratijas , diverfos hierros,y cuchilios , con fu piedra de
amolar , en que fe manifeftaba fu tyrania. Teriaa la mano
recado de efcribir , en que indicaba el cuidado de notar : pin-
celes, tablilla de colores yy brocha , para pintara fu modo,
y borrar lo mas lucido »¥ bavia un monton de libros cafi def-
ﬁgurados del polvo.

Efta ridicula figura de Momo, aun armadade tanaze-
Eadaspuntas » mas canfaba rifa, que temor. El otroquecon
¢l eftaba , erade elegante afpeto, y entendipor mi Filofofo,

fer
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fer Eehifldes , Wjo deMercurlo, 3 qulen {u Padre concedis
memoria tan (eliz , que conferva enclla quanto (e ha hecho,
y dicho'en el Munde , defde fu creacion, que noes tal com.,
pafiero de un maldiclente. ;

Ya nos has vitto Momo( dixo el Filofofo ) no tienes que
recacarte : por Echalides fabe d lo que venimos, y fedifpong
A defender al Maeftro de Nifos, (i tuquieres inftar contra
&ls mas no te aflixas: Yo te hare la Apologia por Don Gabriel,
aunque leimpugne Momo , que £l (abe muy bien mis mafias,
y quantas vezes le he metido los enfangrentados mech anes
ealabocas y fiel fe ja&a de fer, y llamarfe Momo, que (ig2
vifica Reprehenfor : Yo al conteacio, me precio de Hamrarme
Eulozio ,que fignifica el que blafona hablar bien, y eogiaral
que lo merece.

Como es facil (le repligue ) efte jaycio, entre fabulofos
‘Autoresde 1a Gentilidad , y Filofofos , que apenas fupilteis el
nombre de fa materia,y la forma, halta que Arittorelesla
enfend enforma dialetica , y tan obfcuramente , que el mef.
mo dixo 3 Alexandco , que nadie le entendetia, Yo vengod
defender verdades folidas , donde notiene lugar la duda. Que
{abes tu de Dogmas, v Efcricura Sagrada2 Y como has de ha-
blar en la purezade la Lengua Caftellana, (ino cntendilte
Mg que Griego? ¥

Es verdad(refpondio Eulogio ) quanto has dichos pero
fo estambicn, que Yo foy el alma del Filofofo (olamente, y,
en aparente cuerpo, formado del Ayre, por providencia que
iguoras, venzo 4 aliviar tu pefadumbre , y a probar la verdad,
conireefragable ceftimonios porque fabemos mis los muertos,

ue-fabels los vivos: pues defembarazado el efpliitu de lo ru-

0,y bafto de la marteria , ve conluzes mas claras la verdad,
modificado d un conocimiento, i quenale defayudanlasque
conferva efpecies, coevas,d adquitidas el almas{ que efly duda
no es del cafo ) v los que infelizes no fupimoslas verdaderas
leyes,de donde (e dariva la vida, tenemos el conocimiento de
la verdad, quanco bafta alcormento, y no algozo que pudicra
dar 1a noticia: Con eftn he farisfecho ta efcrunulofa duda.
(%lanto verds es fombra , para que en apacible{ aunque fin-
gido ) teatro diviertasla imaginacion , efcuchando 1o que de-
feas, combinade conla Hiftoria de Momo, que did lugar 4 la
Eabula , queparece fingid a cuincento Leog Bautitta, D

€=
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) Dexemos, ¥y qire no efta aghit i Macftrode, " “ac liea
guien fuere) Momortiene la culpa de rodo , y fu maligno ge.
nie , que infpira cenfuras ,y reparos de maliciofa Crifis’s mas
decente es con ¢l 1a difputa, que 4 lo menos. es del numers
delas Deidades mentidas de noeftro Gentilitmo : Yo le rex
darguire mas ferio, que el lo hizo en fu Carray, folo Tlena de
chiftes de Plazuelas ,y mentidero. No le eslicitoa mi auto:
ridad efle eftilo, ni la immodeftia del injuriar; folo determine
darle A conocer fu ignorancia , que nofotros contra Meme
nunca efgrimimos 1a lengua, finolas manos, quando fe nosg
acaba el fufrimiento.

Debic de haver dicho Ethalides a Momo 5 lo que mi
Filofofo, y Yo difcurriamos 3 pues con ayrado cefio nos dixo;
CefTe 1a pesfecucion del Autor de la Carta ,contra Don Ga-
briel Alvarez ; y al dezir efto, abriendofe de par en par las
puercasde vn jardin cultifsimo , vimes algunos Efcarabajos,
que con los pies bufcaban entre el vulgo hermofo de 1as mas
bien efcogidas flores, {i havia alguna immundicia, 6 eftiercol
que recoger.  Aparraban los ojosde ellas, y andando come
‘azia atras , cftendian los pies , mas feos con la torpe diligen-
ciaderecoger loimpuro 5 ajando eon fo vil contaéto el natu-
ralefmalce de las fiores , que rebolvianuna, y otra vez, con
rabia;, de lo vano de fufariga : perque apenas pudieron reco-
ger parafus brutas pelotillas y algun mal corregido desliz del
cuidado , no perfeCtamente exato en lo material de los inf-
tromentos , por natural flaqueza de la bumana induftria |, &
por alta providencia del que enfefia , que po pueden llegar 2
la pafsibfq perfeccton las obras humanas.

Sieftaba el Macftro de Nifios entre eftos Efcarabajes,

regunre i Eulogio ; porque me parecia buen fymbolo parg
¢l,y el jardin para el Libro que defendia 5 porque en Plinio,
Eliano, y Ul-il):s Aldabrando , havia leido alsunas proprieda.
des del Efcarabajo, que no eran fuera del propofito : pues no
pruebala miel ;aunque la encuentre , con que no es folo el
Afno para quien no efta hecha s muere al olor de lasrofas , §

al rociarle con qualquier liquido aroma. i
. Norefpondic el Filofofo ,divertido en ver £i le hallaba
al.h transformado ; ’Pcro dixo Momo: Na tienes que bufcarle,
ni puede condenarfe 4 cransformacion alguna , hrafta que exa.
mincmos las xazongs de quanso dixe , que nofon tan defa.
be.
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bellad  ,comoosdidka ia pafsdon, Yo loyel culpado , £ (g
hay , y fay qui'cmnll:pi'ro fa Crifis , y la doflrina, L n9it
. Vamonos paffeando por effe jardin; perono e pifefs
los Efearabajos, que hallo mi deleyte en verlosencrefacar lag
motié as del defcuido, y no os parezeatan corea ella habilidag,
Refericd el texcoimpugnadode vug[\kro Libro; y: los’ mifmog
terminos del Impugnador: Nada dive que ro hayaidicho,aun,
que omita alguna vez lo fuperfluoy por no copiar enteramen.
tela Carcas Si meolvidare de algo, fuplira Echalides, que ha
de fer Juez de nueftra difputa. Y tuFilofofillo mualdito:; que
te introduces de mogollon a lo que no te importa y defiende
tu celebrada Hiftoria , y fu Aurtor , porque no quiero trabac
l2 1id con effe Eftrangero , que apenas conozco, ¥ no fabe 16
que prefume: Tu d lo menes eres de’ Achenas 5oy Hilofofo
Academico, y eftoy mas ayrolo difputando contigo, Mirel
mos alzopor el decoro de mi Divinidad , y empicze la im:
pugnacion en forma de Dialogo. 3 20D
: i

JAMPUGNACION. 1050591 20p

i ) : ! 2 309 . 2320 LINK

MO MO. 5, Del eltilono le podris defender ; povqie
3 €l eraun Libro Sagrado en Caltellano; una Coleccionde 1a
s, Nueva Filolofia , intercalada enla Efericurasvn documenco
»facil para encender como alienra el hombre; commodifcaree,
»» como e alegra , como fe entriltece , como circala fa fan.
i 3re , como fe cofrombde , y: finalmente ‘el origen de todas
3 {us operaciones s Vi, porultimo , una-cempoficioh: tan
» hermofa, tan fondea , tan ordenada de eadencias . 'y 'cons
»» {onancias , que como encierra parte de un Libro 'Sagrado,
»» ¥ 10s Autos Sacramentales { de que foy muy afe&o Yrracan
»» lo mifmo , no echaré en‘adelante menos las Obras de Cala
»deron, porque enmejores numeros ,y masclards , .nos da
»» tu Autor en Profa , que parece Verfo, quanto aquel gran

»» Poera recogid dieftramente |, para fantificar , fi pudicfle ; el
teatro.
»

DEFENSA:

"EVLOGI0. Aquiempiezaru Crlfisaleftilo, por
que eftd mas elevado de lo qae correfpondea lo “hutnilde dé
E 141 )
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piingento : No elcribieron cofas menos profiundas San Leon
Papa ,San Juan Chrifoftomo , San Geronimo, el actual Pon-
rifice Clemente Undezimo ,en fus Homilias sy en ¢l Idioraa
que ufaron, refplandece la mayor elegancia, y harmoqlil;San
Agufltin enla Hiftoria de la Ciudqd de Dios , -cumpllo con
todos los precepros de la eloquencia , y la Retorica ;. que no
esazena de lascofas Sagradas , para que laperfinafiva endulce
lo amargo de la reprehenfion. La eloquencia (dize c_l mefmo
San Acoftio) (3) mo (e ba de defpreciaren la expoficion de las
Sagradas Letras ; porque como por el Arte Retorica [¢ perfuade
lo falfo , y lo werdadera,jquienofard dezir , que contra lamentira
ba de [alir defarmada la verded? ' .

. ‘Son lasarmas de 1a verdad la Eloquencia ; y lo fonoro
delas vozes;, que llaman congrata eficacia Ja atencion , por
effodize enfu Prologo mi Aucor : He procurade deleytar
atilmente. Te haexplicado poco, {i entiendes en parte las
operaciones phyficas del hombre > Immenfas fatigas , y eftu-
dip han ¢coftado en vanoa-muchos s y aun {e quedan. iniper.
cepribles 3 no todo lo fonoro es Verfo , tietfe fu. efpecial har-
monia‘la Profa, y fin clla es inelegante, :

DEDICATORIA A CHRISTO JESWVS.
25 . 1L OO 3 29708 <091 DUIGED 312 £ 2875
o) sib o WIMPUGNAGION, -

8% . L1) 3 . § A P @& 1 ELSeY

v MOMO. | Agquella Pintara tan berwofa como de.
wformada s es lo primero que reparo @ Por pintura Yo no
o entiendofabrica, fino vna imiracion del hatural, en que el
»s Arce'haze prefented nueftros ojos; la que por la diftancia,
» 0 por eltiempo , no pueden ver, Siel Orbe en fu primera
»» creacion fue Pintura, no {era el que aviramos, y por confe-
»» quencia, Dios haria otro defpue s del Diluvio.

DEFENSA.

BV LOG. DParaempezar noesmalos corrige prime-
rola voz avitames , que no fignifica habitar : con b , y & fe
debe efcribir habitamos , para-denotar Ja derivacion Latina:
pues fiempre que la Orthographia puede dir lnz del origen
del termino , effa es la mas verdadera, como no fe vponga

el

{3)Lib.2.Doc
trin. Chrilt. c.
2. Bloguentiam
ipfam in expa-
nendis  Sacris
Litteris pon ¢ffe
contemnendan,
nam cam  pev
Artem Retlhorie
cam 5 & werp
Juadeantur , e
Jalfa, quis sy

“dear dicere, ada

verfus mends-
Cium  intrmem
l'dﬂﬁpc’!‘e Terfs
fatem debere
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elufo (in cantradiccion recibido ; por no deshigurar 1a o det
conocimiento comuns afsilo efcriben los mefmos Autores
que en tu Carta citas |, Solis , Morales, y Saavedra, ;
Avitares voz de macineria : tu como fuilte mal Maripes:
e, quando huyendo del Ciclo, na vegalte por el Edidano , y re
perniquebrafte , cayendo en ua pozo, no entiendes los termiq
nos Nauticos. Es avitar dar buelcas los Cablesd [a vira, p
maniguetasde ella, tomandales media buelta por feno , pary
que {e amarre bien el Navio. Algoavias de facar de hablar
contun Academico( aunque el infimo) pues {abes lo fuy ey
Achenass y aunque alli no {abiamos masque Gricgo , ahora
m¢ vilto del pafio dela tierra. |
Tambien efcribes ea ta Carea ( 4 ) fin b allar | y
sblar, (5 ) fera porque dilke lab al cecmino berrores, que
efcibescon ella mil vezess Solis, Lorea, Alamos, y Saa.
:ﬁ)dra » no te lo enfefiaron, que fon de tus Autores citas:
s‘ q
D2zl mi Autor mecaforicamente Pintarailahermos
fura del Orbe , deformado con lasaguas dei Diluvio, es mow
do de hablar de los que en una palabra quicren (gnificarel
orden, la propercion, y el arte,, que eslo que laPintura ex-
pons. Ciceron ufa pintar por adornars pintado Haman Oraz
dores ,y Poectasd un campo llenode flores 5 no porefloes
finzido, fimm tan hermofo como pintade. Caufino dize :( 6 )
El Mundo¢s Pinturs, Libre | y Cantico de Dios. Orra vez:
Diss Pinter , y Artifice de effe delincade Mundo. Procopio
dize s ( 7 ) Los Bxpsfitores con gras propricdad llaman pina
$4do al Parayfo. San Andees Cretenle dixo : Que effaba ls
Cabezs de San Bafilio pintada en las manos de Dios. (8 ) Arz
gairis de elto, que no era phyfica,y real la Cabeza de San.
Bafilio? :
En mis manos te d2fecribi , dixo Diosa Sion por Ifaias.(9)
los Seeenca leen: En mis manos te pinté, ( 10) Y Sion no era
finzida , ni fabualofa, San Gregorio Nizeno : Afsi como los Pin-
tores( dize ) ponen  y figuran un bowmbre en uns tabls, afil
naefro dutor con los imefmas colures pinte en el bombee fu tma-
gen.{ 11)Yaconelto entenderds, que figurar, pingar, deli-
near, y deferivic, fon muchas vezes mecaphoras, que ufan
las Sagradas Lztras , y Santos Padees.

MOMQ, ,, Oygo que no tengorazon, yque ¢l
fepa.
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= veparo Bsinjulto} Parque la voz Plotuea feformd delan.

»tecedente « Por, Seitor , formafleis la fabrica maravillofa
,, del Orbe  para que fucraura imagen patente de vaefira Dicty
s Pidad ocuita. Peroclta retirada cie:}c mayores rlcfg,qs ,que
» la lucha 5 porque el Mundono es imagen de la Divinidad:
2 31 nofe puede dezic como es 1a Effencia de Dios, por que
,» fedicd, que el Orbe es fa imagen, o facar, quela Di-
,, vioidad es comprehenfible , comolo es el Orbe 2 Siquiere
,»dezic por el hombre , que €s un ‘Ot'r.')c abreviado, y que
»lee en el Genelis, que Diosle crioa fu 1ma§?n , entiendalo
,»con cierta defignaldad,como dize San Aguftin s:ius:ini: con
»que elta femejanza elti cn el alma, no en elcuerpo. Yoz
» 10 menos enticndo , que en laadmirable creacion dei Mun-
5, do, nos did el Sefior , no una imagen, fino unafefade fu
5 Divinidad.

EVLOG.  Laimagen, dize el Padre Juan de Com-
bis,( 12)es de tres maneras: De ignaldad , clle es el Hijo,
refpecto del Padre Eterno: De imitacion , cffa es el alma com-
parada a Dios : De reprefentacion, elle es ¢l Mundo , careado
con el Celador : eén ¢l fe reprefenta el Poder, [a Sabiduria, y el

ordén de {u Soherano Autor 3 por effo es fuimagen, y efpejo,”
g L Cap

en que brilla la Divinidad , traida por la obra al conocimiente
del hombre, Don Francifea de 1a Torre traduciendo i Cau-
fino, dixo:( 13 ) Bl Mundo , fabricadela mano de Dios , e de-

monfiracion de [u imagen , bufcamosle ¢fparcidoen [us obras,y Se

ballamosle abreviado en [us maravillas.

Una Eftatva es imagen de un hombre : La Efculeura has
ze imagenes de Dios; con figura enun Venerable Anciano,
al Padre Erernos en una Paloma, al Efpiricu Santo :y aua-
que {ean reprefentativas , imagenes las ilama el Concilio
Conftantinopolitano , contra los Yconomaches , y manda
darles culto. Siun madero con debida fimetria compuefto,
un lienzopintado , y un marmol , pueden fer imagen de Dios,
por que nolo ha de fer el Orbe , que efta mas bien formado,
y de mas alto Artifice 2 Sinque de effo fe srauya el error de
los Audeenos,( 010 los nombrafte, quiza porque no lo {abrias)
gque dezian, fsr Diosmaterial , ino que el orden de la mate-
ria reprefenta el orden de Dios, el qual es orden effencial de
todas laseofas , y de effe comunico al Mundo en fu forma.
€ion , quanto era permitidod lo marerdal, y criades en fﬁ":

. end

(1) Comp:
Theel. cap. &,
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fentido dixo Spaiidr , (14) que'era el Sol eriplicada imagen
dela Divinidad de Dios s en ¢l ordenaios dias, ticmpos, v
afios ; enel prodace quanto el calor del Sol vivifica 3 en fy
Vnidad , hermofura, y beneficiencia , reprefenra d Diosseflo
esfer fu imaaen, '

MOMO, , Contodoello, bolviendo i la obferva:
5, clon , Pintura tan bemofa , como deformada , me diffucnag
» porque eftd muy cerca la deformidad de la hermofuras:;
»» Ponga alguna diftancia entre lo hermofo, y lo deforme | feq
» pare la belleza de la fealdad , por aleun tiempo , pues tiene
» en la paleta de fus colores muchos figlos , y correra fin ema
-y barazo aquellaexprefsion.

EV LOG.  Altorepare! Quien duda,que eftd imme:
diata la deforimidad i labelleza v que las fubitas muracioz
nes apenas conocen tiempo? Deformdfe con el Diluvio el
Mundo, (in que de fu hermofura i fufealdad fe interpufie(Te
mas inftantes , que las primeras violencias del aeva ; pues
defgaxadas poralto precepro las nubes , no fe refolvieron con
la lenticud que ahoras mas conla precipitacion, que era jufto
inftrumento del caftigo , nada medid entre lo hermofo | y
Jofeo, ajades immediitamente los campos , y la pompa
de fus flores del impecu de las agnas. El periodo de una
cofa , es principio de otra : Lo que dexdde fer bello , es
luego deforme , en el mifmo inftante quedexo de fer lo que
era. ‘-

MOMO. ,,Pues aun no he concluido: Immediaz
» tamente A efla palabra deformada | dize : Pero ves que fois
94 Sabiduria increada, Ticve efto vn fonido defapacible,
»» que fe delterro ya de la harmonta de la lengua Caftellana:
» Bltaticne numeros , reglas , y. medidas como la Poesia;
» perotedo diverfo , y la diverfidad ‘muy recibida. Todo
»,boen Cafteliano huye de los confonantes. Na hallaras vno
» folo , © muy raro; en Don Dicgo de Mendoza , Don Car-
5 1es de Coloma , el Obifpo Don Fray Pedro Manero , Don
\, Baltafar de Alames , Manuel de Faria , Antonlede Herre-
»Ta, Lupercio Leonagdo de Argsnfola , Don Anteniode
s»s Mendoza, Don Dieco de Sazvedra , Don Antenio de
» Fuen Mayor, Don Arreniode Solis |, y otros , ninguno
»»diX0 | deformada , ¢ increada , ni cofafemejarted tan corea
» diftancia, -

EVLOG,
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BVLOG.  Mal has feido los mifmes Autores, que tu
ciras. T odos tienen periodos confonantados: i fe haze ella
reflexion, ¢ tirandola 2 bufcar confonancia,doade no confifte
en ella [a hacmonia, comoen el Verfo, que fe difingue de
la Profa, colocando los confonantes en finales de claufula,
conftante en las debidas filabas , y modo de proferirlascon {u
cabal acento, Hay Verfo que noticne confonantes, no folo en
el Idioma Latino, Griego , Hebreo, y rodos los Orientales;
pero aun en el Caftellano , fraliano, y an_CETS- -
Enlas Soledades de Gongora nolos hallards, hafta que
defahozada 1a Vena Poerica , en metro de fantasia , concluye
la cftancia, aungue no (ea como las delas Canciones : Toda
la Obra de Guarini , enfa Paftor Fido, efta fin confonantes,
para que veasno fon toda la effencia del Verfos ni la Profa
ticae regla de quantos terminos han de interponer(e,para que
_nofe encuentien vozescon las melmas vocales 4 la termi-
nicion, que es donde confenan s porque toca a la elegancia el
colocar los rerminos, con una difpoficion , que la percibe ¢l
oido, vy no ladich el precepeo. -
En tus mefmos- Aatoreslo veras. Saavedra dixo:{ 1§)
Ni ¢l Principe enive en defconfianea 4 ni los Emulos en ¢fpe.
ranzs. Otra vez: Mas defenfor | que acsfader. Ocra: Def-
precia [us acafaciones | & aprobaciones. En.otra pagipa: Con
la pizdad liberalidad | cortefia y agrados; efto esenunafola
Emoprefa. Enla bouviente dize: La confianza , y la difidenciag
y governadas conla vazow , y prudencia. Te parecerdn con-
{onanteslos que hasoidoenla Obra, que con mascuvdado
efcribio Saavedra 2 Vensa ahora ¢l Obifoo Manero; Varon
Eloquentifsimo , 'donde dize :( 16 ) X no fae owmifsdon de el

Concilio | fino falta de ecafion. Otra veZ : La carga con la.

flaqueza | yel alimento con la delicadeza, Otraz Paracom.
prebmfion mayor | para complexion mas robufla. Otra: Las
Jentencias toman la verdsd de da conformided. Veamos 3 Don
Balrafar de Alamos, que dize : “Se encerraban , y bufcaban
Iugares fecretos. (17 ) En otra pagina : Efcafafe al Senido,
a quien fiempre bavia. iluflrado | y bowrado, En la mefma:
Para acepiarias .y rebufarias. E| Padee Martin de Roa:(18)
No folo lar que ballsron becbas, fino las que bizieron , las que
vieron, y las que dieron, Halta aqui fon Auvtores, que di.

B2 wEeE

(15) Emp.5o:

(16) Prefa
Apolog. Tert,

c. v, trad. de
Cornel. T ac.

(18, Fuadac,
de Malag-c.1.
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zes tienen raros confonantess ¥ aun el Padre Marrin de Rai
es de los tuyos, porgue le citas defpues. Oye shora los miog,
Padre Abarca : (19 Meresio ,0 confirmd e repombre. def
fuerte. Fray Luis de Granada: ( 20) Salvala entereza de fy
poreza. Ocra vez: (21°) Quando le maldecian , wo malde:ia.
quando padesia , o amenaaba 5 mas anies fe :nfrfgaba a4 quien
injuflamente le ;uzg.:ba. El Of\lfp": Damian Cornejo:( 22
Matrona arramifnma y eneflremo devata de Maria Santifiima,
Beato Juan dela Cruz: Fé obfeara, y werdadera g/}osr.mza
citrta , y earidad entera. Guevara: (23) Sam/i:mprapuio:
Y alfin dela Epiftola : De Dios perdonados |y de [us Sabditos
amados. Quevedo ,en {u Marco Bruto: La trataban folamente

'rfomxﬁrzafar»m#eajuﬂmm al Priacipe. Ocra ve?z : Necia.
mente confiado e aguel pofirera Semado. Ocva: Nofelobereds
Marco Bratolavirtud . fino quela crecid 2y fi alguno tuvaevil,
n.o/o!a difsimule [o baxeza fma Ia ilafré. Revaracenuna ora-
cion muy breve : Heredo, crecio, d;jsimafo ¢ ilufliza. Confonan-
tes te he dado en Pr oh (in mas da ligencta que abrir los Libros;
porque encada oracion, cafi fe encuentran, y en uninefmo
periodo ¢ no eftando afsi colocados los de mi Autor ; porque
hay punto,y coma defpues de deformada, y concluyela

otra clavfula con increada. 12 n()tando
los tuyos » v verasloque
condenas,
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1.IBRO PRIMERO:

CAPITULO PRIMERO.

DIOS ANTES DEL MUNDO,
decreid , y defignio de fn Creacion.

IMPUGNACIONM.

POMO. 3 Y Nla primera pagina , dibujandoa Dio§

3 anke codo principio, dize : Enél: Aora:
5y Indsfeilible de (w Beatifsima Biernidad , [e comprebendian
sy-40s tlempos Elkc sers , fino es extraordinario , esel mas cons
s fufo, que fe pudoidear , para vfadoen Caltellano, fuera de
» 12 Efcuela , y de Queftiones T heologicas: Pues que entena
s, dzremos los Legos por el aora de Dios? Vulgaricemos la voz
ssfa0ra , yfe hallara , .que para el movimicnoto igual de vna
5» Maquinas mas claro , de vna Tramoya : de votiro de Muz
»» las, en que coneurren dos,© mas perfonas, quando el punto
» del movimiento no fe exprefla con va filvo,fc dize aora::ig
»» Sl quicre dezir , la prefencia vniverfal abfoluta de todaslas
s»€dades vy tiempos en Dios, paraqué esclaora? Voz qua
» [olo (ignifica para los ignorantes, cofa prefente , comofon
s para Dios todas, fiendo el Verbo inmediate fecomprebendian
o preeerito. Efto fi efta bien dicho,no es para todose

DEEFENS A

~ EBVLOG. El aboras es {olo la palabra mas ex=
prefsiva de la prefencia de los tiempos, y dela eternaexifs
genciade ellosenla Mente Divinas no porque hayaen ella
ames,{ defpues ( porque Dios llama aquellas cofas que no
fon, yferin, como lasque fon,y fueron) fino porque no

Bz 2
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tenemosotro termino conque expre(larla prefencia de lag
cofas, pot fer abora menosque inftante , y voz donde no calie
dimenfioms; peso (i una perfecta,y clara fignificacion de lo prez
fente, d.auefé reducen en Dios los preteritos,y los futuross:
por {10 dize , f¢ comprebendian 3 imitagion  de Silemon (1)
donde en boca de la Sabiduria,, dize : Dies mwe paﬁyﬁ al prin’.
cap. 8.V. 22, . ot :
Daminus poffe. ¢ipio: ¢ffabaTe canu&:da-aqm que buvic/fe abifmos: me balle:
dit me-ab inj prefente,quondo preparaba los Cielos :con el effaba, y jugabaen
cio. Non dum. todotiempo, Eltos que te parecen preteritos, fon expref.
evant abifiintg" fjonesde la Eternidad | que: como foe antes del tiempo, la
ege sam eoncep~ (1opifcamosconun yerbo de tiempo paffado : fiendo: cier-.
Ao ’;‘:':mf‘;‘:;’; to,, quelospreteritos , y futuros fignificamen Dios prefentes,
Celos aderam, aDte quien (dixo David ) fon mil afios,, como el dia de ayer,.
Cum o eram, QUE ya pafso.( 2 ) Son locuciones acomodadas & nueftro-
Ludens coram, limitado entendimienta: Aplicar los preteritos a 1o que no.
€. tuvotiempo , es vulgar modo de hablar de la Efcritura sy
‘dezimos = Dios vid 4 conocio’ g fabia 5 y todo efto no. fue para
(2)Plalm.Rs: ‘Dios entiempo, ino- defde la Eternidad, que es fa abora;:
4. Mille anni porque i bien 10 que efte inftante haze, eftd enriempo , ref.
in cofpectu tuo,. pecto i las Criaturas , 10 conocid fuera de todo tiempo, tra-
quafi dieshef- oo 35165 ti A {u beatifsima Eternidad , dende /¢ coms-
erna,qua pre- YCDI010s tiemposa fu bearifsima Eternidad ,donde /e com-
serije. prebendian-, como en caufa eficiente 3 por effo dixo Chrifto
(3) Toanscap., 3.) Mi Padre bafta abora exercitafus obras, aludiendo i que-
5. verfuiy.Pa- defde 1a Erternidad as exercia: 3’y que aquel abora. fe ma.
ter meus vfque-pifefltabaen efte’, porque fe marnifiefta entiempo’, loqueen
moda eperaturs . el ghorade fu Eternidad fe decretd 3 y como todas las co.
fasque fe hizieron, y haran en tempo, eftabin yi en la.
prefencia de Dios, con el mifmo conocimiento que executa.
das’, y contenidas en fu Omnipotencia, comoen primera cau.
fa, por elfo comprehendian los figlos, y ‘tiempos:, y lo que -
‘en el efpacio de ellos-aparece , corréfpondiendo  nueftto abors
al fuyo, que es una continnada prefencia de los fucefsivos
momentos del tiempo. Efaban enfu Altifsima Mente las
virtudes , y limofnas de. Tovias , prevenido el bien de fu
tormento por ellas , aceptado el facrificio de fu paciencia, y
preparado elpremio 5y quando impertd permitir al tiempo .
(4. 20,80, CRasexecuciones, le dixo fu muger ( aunque conironia) abo-
mofyne. , tue TAaparecen taslimofnas, quando experimentaba en los trapa..
modo apparue~ . jOs €l premiode ellas( 4 ) dando 4 entender, que ya havian
ram, tenido otro abera.cn Dios; pero que hafta efte inftante r}o
e

€15 Prov.



fe havian defcublerto al-abera de l0s Lombies § afsl gxp%f.‘.i
canlos dos Textos de.San Juan , y- X ovids, los Expofitod
£L3.. -

. MOMO, 5 Mucha {utileza; gs para mi ;no he eftu
5 diado yo ranto , ni para ablar mal lo he Qieneﬁcr; POt
swquscenfura menos el quefabe pas: Por que vso - de efta
s ¥OZ Libervimo tu Autor > Quando dixo : Por folo el die-
sy bamen Liberrimo -de [u bondad  determing en _fgi gloriofa
sy Bternidad, formar al Tiempo. Es exprefsion inutil , fiens
s do el ditamen de Dios: Si lodixo por. declarar mejor el
»» Diviao Arbitrio , pot -r_;t_s_E:'_a_ch,uﬁrcmo » Soberano., u. Aba
foluco 2 De que nosficye eniCaltellano , Liberrima, que es
2 ¥z dura, (ino de malquiltar-el gulto.conla introduccion de
gy uncrage Efteapgare? | = : G

EVLOG. Noeguftarte ¢l trage Eftrangero , me ha
fonado 4 calgasatacadas, yaunamas.me ha fonado 5 pero
te loperdono. . . .

Libre , y Liberrimo Ton vozes Caftellanas , may libre , €3
-exprefsion equivoca s y.el folo pofitivo ‘para el dictamende
Dios , es boca-exprefsion, nies inutil, aunque fea cicttoen
-Dios el Liberrimo ,€l dézirlo: pues aunque con dezir Dios,
{e dize , Sabio , Omnipotente , Mifericordiofo, y Julto , no
.efcafan darle effos predicados quantos de Dios hablan , para
explicar ( i es en paree pefisible ) algunas fehas de fu Alrifsi-
+mo Ser, _ . : :

Libre , esel politivomas vfado ; para el fuperlativo riel
ne licencia qualquier Efcritor ; como no falga de la valgar ca-
dencia del Idioma en'que efcribe , por efo ufamos los fuper-
lativos , Acerrime , y Geleberrimo , bien que (ean Latinos,
porque ya hemos admitido los fubftantivos Aere , y Célebre:
lo mi(mo vale refpe@to A Libre Liberrimo ,quele debe ufar
el que necefsica de vna exprefsion fuperlativa , como le com.
pete 4 Dios por fu fuperlativa libertad.

Dixo Liberrimo , impugnando tacitamente el error de
los que ovinaron , havia obrado Dios por necefsidad en la
Creacion del Mundo 5 y para explicar que 4 Dios no le havia
movido caufa externa | ni necefsidad alguna para formar al
Tiempo, queriendo fignificar la fuprema independencia. de

Dios, y la mayor libercad , dixa: DidZamen Liberrims , por-.

que los fuperlativos din toda la pofsible fucszad la pondera-
. B4 clon,
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ciom, ¥ es 10 mas quie Yay que deziriy afinno alcin#a i 1o
que fe debe dezir de Dios: Pues(i queda el fuperlativo corro;,
como haviade ufar del poficivo folamente? Aunque le afiay
die(Te el wuy ; porque. ya he dicho, que muy Libre ¢s equiy
yoco. >

Soberano, Supremo , y Abfeluto; no vale lo mifmo, ni
‘era del intento 3 porque puede un Soberane obrar alguna ves
‘con fupremo, y abfoluro: decrero 4y no con voluntad jufta-
mente libre , pudiendo haver caufa externa, que le obligue
‘al decreto abfoluto, y tener oculta necefsidad’ de lo que pa-
rece , que con abfoluto peder determina, y en efte cafo quia
to la razon la libertad s no afsten Bios, que ninguna caus
fa externa le obliza 4 obrar neceflariamente , y efto quifo
expreffar con el Liberrima , que tanto te ha dado en los,
9]0s.

: MOMQO: }, Por que efcrive con iniciales mayufcus
v, las : Verbo Bterno , Efpiritu Santo , Soberanas Perfonas ,Sa.
5 premo Agente:, Gulto Divino, & Iglefia Trivnfante: Y todo es
» invertic la orden:, y practica: de aquellas letras sy oygo del
», Latin, que no permite dos- mayufculas, fino vna fola en el
» fubftantive s fi efte esdefeéto, quien lo hereda no lo hurtas:
3 porque fu Abuelo Den Jofeph Pellicer , quifo defteuir con
» €ofa femejante 1a Orthographia- Caftellana ;- pero defpre-
3 ciofe la novedad con carcajada, Yo le pedia en 1a Carra de.-
y, clarafe fu animo, miencras {aliala Correccion Caftellana de.
»1a Academia Villenica:.

BVLOG:. Mucho te Hapicadoefta Academia, que:
ya dos vezes lanombras s pues en tu introduccion dizes, fer
mi Autoruno de los Sabios: deftinadosd la Academia Real,.
yuno de los Maeftrosde la Nacion. Me ha forado 2 bufo-
nada la irenmia 3¢ porque ninguna,alabanza dexa de fer ironia.
en el maldiciente. La Academia fin'duda nctara losbarba-
rifmosintroducidos , y errores de la- probunciacion , y Ortho..
graphia , y locucionesbaxas del infimo- vulgo 3.obra urilifsi-
ma, y necefTaria para confervar la purezade la 1 engua. Com..
penenla por lo was hombres efcogidos, donde prefide Di--
reCtor el Excelentifsimo Marqués de Villena,en quien efmal:
tan loiluftre de la fangre, aleas virtudes, y ciencias: Los dex
mis Academicos eftan adornadosde todo genero de erudi-.

sion, y Leras Sagradas, y Humanas s menos efte que.ves.
\ €ony
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eonmiso, ?‘\ie aunqué es de ta Achdemia Efpaﬁola ,NO es
jgnala los demis, y le hanllamado para enfefiarle ; pero con
todo effopuede enfefiarte A ri : Mira quanta veneracion debes
i la Academia , §i vence el que es vencido. Determindfe en
ella lefpreciar tu Carea , y no refponder , porque-en clla nom.
brasla Academia, por noajar la autoridad de Acadcmlc_q
en tan baxo affumpto: effa es la razon porque efte Academi
o no ha refpondido claramente ,ylo hago Yo por ¢k Site
carcome la embidia , es finrazon; porque comunmente folo
Ia tenemos de los grados, © cofasa que pudicramos afpirar)
y las logra otro 3 perotu por ningun camino pudieras fofiae
fer Academico : Pues fite han echado del Cielo por fedicios
fo , mordaz , ¢ incorregible , los Diofes , como te hande ada
mitir loshombres? Quedate en turincony embanaitado err
tu fayo, y dexate de Academias, y Libros, queno fon para:
tl.. '

Efto baftepor quanto has diclio;, y dirdsde la Acades

mia : Vamos. a. refponder fobre la impugnada Orthograz-
phias.

- A lbsadjetivos infeparablés de la effencia del fubftantia-
vo 5 4 los de excelencia:, -0 dignidad , fe debe inicial mayufcus
la. Alosque fe dind: Dios ; noadmite duda s porque comos
no fe predica de Dioss, cofa que nofea Dios mifmo , llamarle
Santifsimo, Jaftoy y-Clemente , fon adjerivos , que fe identig

fican con Dios, que” esla: mefma Santidad, Jufticia, y Cle

mencia :.5i el apellido de un hombre {e efcribe con mayufeus

la, que no le conviene con fingularidad , porque puede haver

otros de fu apellidos como los adjetivos de Dios fe.han de.
efcribir con letra pequena?

Quandoal {ubftantivo 1e dan adjetivo;, quele convie:
ne por accidente , y fomen ¢l variables | {e han de efcribir con
letra pequedia, fino fon de. Dignidad ; 6 Excelencia. - Te pre-
cias,d lo que’ conozco , de gufanillo de:fepulcro, que roes a:
los difuntos s y aun conera tu intencion' en fu fama refucicas
a Pon Jofeph Pellicer , Varon Ecuditifsimo , y muy inftruido
enfu Lengua s tan madaro, y remirado en lo que eferibia, |
que por haverle cenfurado la voz Symeello:; efcribic un Libro,
a quien did eltitnlodeeffa goz: En 1o de 1a Orthographia,.
figuieronle los Autores de mejor bota : el Obifpo Manerg,
Gornejo., Abarca ;. Cign-Fuegos , Don Juande Ferreras,

Padre.
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Padre Alcazai ;¥ oteos, que oblervan efla Derhoreaphla que.
tachas :y elfo mefmo de B/piritn Santo , é Iglefia Univerfal,lo

hallards en el Padee Alcazar en (usChronicas.( §

- Muy poaco entiendes la Orthographia L_atena 0 Aizes
nolo pmé’t‘tca alsi. ¥iri Principes ; efcribe fiempre Julio Cefar,
y aqui Principes es adjetivo s y los adjetivos Reging, dulicus,

@ Politisus , efcriben con mayufcula el mifmo Cefar, Vas

lerio Maximo , Suetonio , Tacito, Saluftio ,Ciceron, Titos
livio,y 4 {uimicacion los Poetas Latinos s y defpues Barclaz
yo, Famiano, Mariana, Morer , Gramondo, Turfellino,
Mafei , y otros mas Modernos. “Sileyefles bien A Quintiliano,
ya Lorenzo Valla, te quicarian rodala didasbien que en

efto hay gtandes errores en las Imprentas s inverdda la regla,

principalmente en-obras polthumas, 0 reimpreflas , muerto
el.-Autor,

* De Orthographia nohables, porque ticnes en tu Carea
mil ertores: Efcribes alli cond, (6)y no latiene effe ad-

. werbio s fzffe con dosyfs (7 ) dnfeldces {8 ) cone; y debefer
. conz:inegable (9 ) conunam,y ha de rener dos; folidecss

con ¢,( x0)sjas( 1% ) Gink s dizes fiempre propiamente , pro-
pledad yyle quicaslar , que hade precedecalad , y otros mil

+ deteos en la Orthographia,

MOMO. ,No comprehendolas palabras de efte pe-
wriodo. Bl gran defignio del Supremo Autor | fue el edificio de

ysla Ig!_eﬁs Triunfante ,por la gual furron criadas todas las cofas.

» Elto es dezir, que 1a Islefia crid «odas lascofas , y fentar,
s que lalglefiaes Dios, y-por confequencia el Criadors Mi
»» Maeftro de Nifios enfefd a fus Difcipulos , lo que 1a Iglefia
syminda: Creo en Dios Padre , todo Poderofo, Criador del
sy Cielo, yde la Therra. .

BrLOG, Mas has menelter {aber para enfefiar el
Credo, Todatu amphibologia efti enque la prepoficion por,
fignificando muchas vezes caunfa motiva , y final , ahora quie-
res que {ignifique caunfa eficiente 3 y que haviendodicho : Por
la qual fasron criadas todaslas cofas , quilodezir, que lalgle-
fialas crid. Raravivezadeingenio! Entender masde loque
el Autor quifo dezir. En el mifmo Credo eltd, que el Verbo

defcendid del Cielo por nofotrogflos hombres s y fiendoel fen-

tido , que fe encarnd para nofotros, tu entenderds que los
bombres ¢ baxaron del Ciclo. Por los pobres , y para los
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pobres fue vendido Chiriflo , dize Quevedo$ (12 ydonde el por (_D‘.‘ YPolit. de
no fignifica, que los Pobres le vendieron. Dar limofna por 195
Dios , es vulgar modo de hablar , y noesaqul Dios quien da
limofna , fino caufa final ,0 moriva. :

MOMO. ,, Por quellamaa la Iglefia Sagrario pere:
5, grino: Y otra vez dixo: Circaloperegrino. Silo peregrino es
5 Tar0, y exquifito,, no viene bien'a la Iglefia , nial Circulos
5, fi.expre(falo caminante , viene menos..

EVLOG. Peregrino fignifica raro, fingular |, y ex2
quifico: effe adjetivole conviene muy bienal Sagrariode la
1elefia Triunfante, cuyosadornosfon las Almas de los Juftoss
y fiendo los vulgares adornos de los Sagrarios, y Tabernacu-
los , maceriales riquezas, y piedras preciofas. Lo peregrine de
efte Sagrario’, y loraro, era adornarfe de Efpititus Celeftia-
les , y divinizados por la union cen Dies.

El mifmo adjetivo esproprio para el Cireulo que haze
la Providencia en lascofas criadas : ‘pues diziendo el Autor, -
que como Diosno tiene otto finy quea si mifmo, ¥ queefta
maravillofa preduccionde: cofas fue’ dirigida a fu gloria : ex-
plico ‘el Girenld con'que buelven a aquel , de quien tuvieron
principios efloes lo peregrino’, lo raro, y. que folo de Dios
puede fer efla grandeza.. _ _

L MoMO!.  ,,'Tambien efcrivio, que parala Sobera:
5,14 fabrica de la Ferafalén Gelefle | firvede oficinatoda ¢l Orbe,
»» @t ¢fpacio sodos los figlos , de infiramentos todeslos [ucefflos. Y
3> como por la Jerufalen Celefte:declara la Iglefia Triunfana
»tey y pone fu conftruccion en prefente firve: Sacaria de
,»aqui miignorancia , que la Iglefia es como una fabrica maa
s terial ,quetiene ya Atcio, Capillas, 6 Cruzero, y falran
,yotras cofas parafu perfeccion. De aqui'refulrara lainteli.
»gencia, quela Iglefia nﬁta acabada, no eftd perfe&ta, que
»tiene que afadir , que pBlic , y que reparar.-No caerien
» elte gravifsimo error mi rudeza. Creo la Santa Iglefia Ca-
» tolicaacabada , perfe&a , ¢ inmutable s nocreo que el Orbe
»» fea fu oficina , los figlos fu efpacio , ni los fuce(os fu inftru-
» Mento s porque: las obras perfedtifsimas de Dios, como es
5 fu Telefia , no necefsican efpacio , inftrumentos, ni oficina.
s St efto corre en la Theologid , no fe libra de la nota de ha.
» blar con mucha concifsion al vulgo , y es malograr la fatiga,
s> ¥ echar margaricas 4 puercos, - i3

EVLOG,
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BPLOG.  Noés mala enfaladafa que hazed jde fod
bervia, y humildad ; de correccion , ¢ ignorancias y de cond
fufion, de termines, entre la Iglefia Triunfance, y la Cag
tolica, Que no fon parati E:H:as marga.:ims; es cierto s pero ng
efcrivid parati el Libro mi Autor, ni parael vilgo, a quien
bafta cftar (implemente informado. Siconfie(Tas , que enten
difte tomaba mi Autor la Jerufalen Celette, por lalglefia
Triunfante , por que defpues dizes, creo la Sanca Islefia Cal
golica acabada , y perfe@ta? Tiene tantadiferencia lalglefia
‘Catoliga de la Triunfante , quanta la hay delCiclod la Tiers
ra+4las confundes , porque no entiendes la fignificacion de Ig
woz Catolica : Note parezca , animal de las Indias , no quicre
dezir mas que univerfal. Quinriliano lama Carolicos 4 log
precepros univerfales, )
~ Noporque le ficvade oficina €1 Orbe  1a Telefia Triung
fance , tiene que pulir ,ni que reparar : Tie ha hecho diffonan.
cia ufar de terminos , que parece ¢s fabrica material | fiendo
Texto expreffode 'San Juawen fu Apocalipfi. Vidla como
una muy adernada Efpofapara el diade lasbodass defcribe
fus puertas, y adernos de piedras preciofas , que las hermoy
{eaban 5 pone fus dimenfiones., -y figura ¢ dize, que era quaa
drada ,y otras exprefsiones materiales. ( 13 ) San Pablo dixos
Liegafteis alaCiudad de Dios, Jerufalen Celelte ) Izlefa de
los primitivos: 5 S

Izlefia ﬁgniﬁca(]ongtegagion de Fieles: Milirante laz

mamosa elta, en que losinftruidos en la verdad , milican poe
Dios , y baxoe de fus Vanderas , contra fus enemigos vifisles,
& invifibles s perdonote ¢l aculacte por Herege, pues dizes:
No cree, que ¢l Orbe feafu oficinas aun la Do&rina Chriftias
na lic menefter enfefiarte < Side elta Iglefia Milicante , Catou
lica,Romana, ticnes por Cabcu%-j,ﬁblc al Sumo Pontiﬁce;
Sucelfor de San Pedro: Sives infificos Temploss las Orde-
nes iafticaidas por los Patriarcas s el Coro de tantos Sacerdo-
tes,y Religiofos; las continuas Oraciones, y Plegarias de
tantos Ju'tos ; las Penicencias s el exercicio de los Sacramen-
toss los Sermones con que e defarraygan los vicios s tanto
numero de Mifsioneros , que tracaal Rebafio de lalzlefia las
Ovejas perdidas s que iluminanlos ciegos Gentiles , y los end
gafiados Hereges s como no crees, que de efta Iglefiafea ofia
gina ¢l Orbs , 1 clla eftd vifiblemente en ¢l, invifiblewmente

- T pro<
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profagida, luminada ; ¥ sulada por el Efpliitu Santo? Oficina,
no fignifica mas que el lugar en que los Artifices hazen fus
obras: No es el Otbe donde todo efto e haze : Noes el tiem.
po el efpacio en que fe adelantan eftas obras? No fonrtodos
los fucefTos los que concurreh a 1a ocafion del merecer, como
intrumentos® 3

De fer el Orbe oficina para la Jglefia Militante , nace
ferlo para 1a Celefte Jerufalen, de quien mi Autor habla, Efta
es la Trionfante IgleGa ,dondelos Jultos defcanfan en €l Sex
no de Dios , en premio de haver triunfado de fus pafsiongs, y
haverfe ya jultificado con la gtacia , de que fupieron ufar,
Eftos {onlas}k:ic-dras dela Jerufalen Celefte s efte s el pers.
grino Sagrarto : Chrifto la Cabeza s los Angelesios Miniftros;
Diosel Templos (14 ) yelCordero ¢l luminofo farol quela

.lumina, 1

Tiene efta Iglefia Triunfante la perfeccion ,que 2 cada
inftante detiempo le conviene : Eftd enla prefencia de Dios
petfecta ,y gcabada , porque fabe de quales, y quantos Juf.
tos ha de componerfe spero ya formadoel tiempo, y decre.
tados los figlos, mientras eftos fe concluyen, va Dios perfi-
cionando effa Iglefia cada inftaste conlos Juftos,que enfus
brazosrecibe s por effo no eftd aun acabada, porque fultan Jas
almas de los que viven , y hande vivir, y fon de! numerode

 los Predeftinados. Effa es la'razon porque dize San Juan,(1 5}

que no fe cerrardn fus puertas mientras durare el dia 5 porque
encfte figura el tiempo , en cuyo efpacio vi llenandofe €l nu-
mero de los que han de dar la entera petfeccion,y comple-
mento defla Iglefias y como para fer piedras de ella fe for-
man aqui en el Orbe los Santos conla gracia , efte le firve de
oficina : ella esel Artifice que loslabra con el martillo de los
trabajos , que convierte en piedras preciofasla paciencias con
lalima de la contemplacion , que purifica,y difpone 4 la union
con Dios sporque fe vin peeficionando {us adornos con el nu-
mero de los Biepaventurades , que con el cuifo del tiempo
fuben d'gozar de la vifionbeatifica s firven de efpacio 1os i
glos : Yecomo los fuceflos del Mundo, los que parccen agafos,

laggefgracias , y las felicidades, {on providencias , & permifio= |

nes del que todo endérezadfu eloria,y la cominicaa los

Biepaventurados , itven afu Ig,lcl;;a de inftrumentotodos los .

fuceflos, g F il ol
Oge

(14)Joan.Ap,
1. verl. 22,
Deas Omnipon
Fenis s Templume
illins eff lucerna
eiug eff agnus,

{15)Apoc.ax.
Er perre eius
nen claadentur
perdicm,
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(v3)Cap. ry.

( 17) Pral. del
Cathec.

(' 8) Apoc. c.
6.verfr0. Uf~
que quo Domi-
ne non § sdicats
Diftum eff dlis,
ur riquisfcerent
adbuc  teompar
modicum,domee
complsanturcon
fervi eorym,
j’_amrn eorimy
qui interficien
di funt ficat,
e ills,

(s) Apoc. c.

-GN 17, Fenit
dies  magaus
ine ipforum, &
quis poterit F2-
rés
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Qe con mas elegante etilo al Palre Fray Themlsde
Avila, Auguftino ,en la Vida de San FurRo: (16 Somfos
J“ﬂol ( L".ifC) unai Pfrdfdl que fl f.lbr;ln (4] gﬂf Mundo ,0a.
rairlas affentanda en la Celefle Patria, que es una Cindad,
gve defde Abil f¢ wa cdificands , bafts el ultimo Predefinado,,
Antes de ir effas piedras [obre los  Afros | las corta aqui en
la Tierra el duro pice, ¢k efcoplo lag deshafta , el martillo lag
biere , y las golpés, De ¢eflo firven log malos dize San Aguflin )
d: exercitar al bueno 5 y mientras importa a la labor de la
piedra , difsimula Dios con los crucles infirumentos ; pero
en eflando difpucfia para la fabrica | los arroja , y desha.
ze, _

D: efto verds como vi adquiriendo cada inftante per-
feccion la Celelte Jerufalen , y que en el Orbe fe fabiican fus
adornos. Colbert , Obifpo de Montpeller ,dixo:( 17 ) Quan. .
4o ¢fté lleno el numero de los que ban de companer la Celefliai Igle.

Jia vefucitardn todos los muerios.

Eo losficte Sellos que vio San Juan, { 18) eftaban fi-
gurados los figlos, vio las Almasde los Jultos,, que clama-
ban para que {e vengalle Dios de la iniquidad de la Tierra:
y fueles refpondido , dandoles ana Effola blanca ( {vmbolo de
la gloria que gozan) que fe aguardaffen, bafla que f[e cum .
plieffe elnumero de fus Hermanos | que bavian de [asrificarfe &
Dios , como ellos. Eftos fon los Predzitinados, yprincipalc
mence los ultimos Martyres , que cerravin el periodo de los
fizlos, vy con ellosfe cerrarin las puertas del Ciclo, y dela
Jerufalénaun no complera s porque le falcan los que la han
ds comooner en fu altima perfeccion 1y por eflo llamd San
Juanal Diadel Juyzio Final, Dia Grande; porque &lferi el
periodo, y clanfula de las maravillofas obras de Diesi{ 19 )y
la uitjalln perfeccion dada en tiempo , y ances de todo ticmpo

revifta.

No te lo he podido dezir masclaros nocreo que bafta
paraqueloayss entendido: janta los Nifios , que fe loexpli-
carinal Maeltro s y adviertele , queles eniefie todo&lCre=
do, y no parce del s porque de andar afsi creyendo emparee,
fe componen las heregias. . :

MOMO,  ,, Dexemos efta eminencia , que temoal-
5, gun desliz, ybaxemos a la Orchographia. Feé efcribe eon
»dosed , yacento en la wltima, que vale por otra. Fé ef-

Ccrl-
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5, eribieron hafta aqyi tados < por ella huvo una fedicion, y
,, fe fublevaron los Nifios en defenfa dela Fed 3 por ¢l tumul.
» 10, y piadofo fonido , huve de ceder : rales danos como
»» eftos ocafionan las novedades. Que haremos eftampando
» Feé , quien tanto fupo, y cuydo por efto de corregitnos en
3 Idioma? ‘

EVLOG. Muy marrajome parece que eftisen eftag
ﬁropoﬁciohcs de dos caras , y alpﬁ\'as. H_;_a,zes de una viaereg
mandados , clcribes conera el Libro ; pellizeas la Academia,
y dexas caer algunas propoficiones de Sebaftianifta.Que ¢ftig
mial con las novedades, dizes; effopefa muctio, y vale poco:
Yorte connzco el genios sé porque te echaron del Ciclo qwan-
do te conjurafte con la Diofa del Engafio contra Jupiters defq
de entonces eres huevo paffado por agua , y eftrellado def.
pues , porque no {upifte navegar ¢l Eridiano , que une Ciclo,
y Tierra. '

En efto de Fé no hables s porque ya vifte , que creias
mal en lo que no creias. Effa voz laefcribes variamence , ya
con mayufcula , yafinelia, y le popes unafola e fin acento,
con quc no te fervivapara confonante agudo, fi fe te ofrece
alguna redondilla , y la voz rerminante del Verfoa quien ha
de correfponder dixere prgué Sihas de dir Xacaras a Ciegos,
y fe te ocurre Fé , ponla'con unae, y acento en ella 3 pero
podras fin error efcribic en Profa Fee con dos e {in acentos
afsi lopra&tican los mas modernos, porque la mefma vocal
reperida, firve por acento, cOmo en vee, ¢ree, y Otros : pero
que el acento firva por otra vocal , como tu dizes , es difpara
te nuevo.,

Hallarfe acentoenla ultima ¢ de mi Libro, fue defcui.
do del Autor, i del que corregia la prueba de la prenfa, don.
de {e cometio tan repetido el error. Recojan effos Efcaraba-
jos.efla motica, y llevenfela en premio de tante trabajo mal
logrado 5 hagamos jufticia, vaya de barato efta paja,que no la
quiero defender ; bien pudiera con dezir, que aunque efta fu-
perfluo el acento dela ultima ¢, fue para dir mayer adver.
tencia 4 la pronunciacien porque efta en nueftro Mioma fub.
rogadala eporeli Latino , que en fides es larzo , y renme-
mos fincopada effa voz enfolas dos ietras , qoe fi noriene la°
ultima el acento, fe desfigura el fienificadosni me falia exem.
plar d effa Ouchographiade dos ¢¢ , y acento en la ultima,

Alsi
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Afsilo efcribe Don Luisdé Alderéte; refpuelta 3 Guerrsro:
en las paginas 9. 1¥.19.y §2.y auo ufadel adverblo 4 feé con
dos ¢¢ , y acento ; pero para que veas mi ingenuidad , Yono
lo apruebo , porque fe ha de evitar lo fuperfluo, ]

CAPITULO SEGUNDO

DE LAS DOTES, T NATURALEZ4
de los Angeles,

MoMo. L epigraphe de efte Capitulo cfti enlaz
% zado con el Texto 5 porque efte ema
i pieza : Bffos, pues , fon unas fuffancias. Hazeme eftrafieza
5, clte encadenamiento, porqae nunca le vi, y haze confufion
5 las vozes, effos fom 5 porque como el antecedente esminife.
s P88 5 parece quelo quealli fe dize es, que los minilterios
ssfon vnas fubftancias. Mo digo nada de las detes , porque
saunque en Caftellano es mafculinos eftara ya refue'toen
| Il.. Academia mudacle el genero , quizi por fer femenino en
8y Ladllle
. BZLOG. Eftis erudito : pues por dezir tirulo , dizes
fin nccefsidad epigraphbe ,que es voz Griega , que figrifica
tisalo , y tambien mumeracion | inferipelon .y el {acrificio que
llamaban Zafre, porla falud de la Republica; pero vaya
permitido , que hayas dormido en E(pafiol, y fofiafles en
Griezo,,comopor otro Pedante Gofo dixa Gongora ; porque
no fabrias todos los Gznificados de epigrapbe.
Confonantadortiznes el pariodo , donde dizes: Hazenme
confufion las vozes |eflas fon. Nohago cafo safsi tuvielfes mas
confonancias , que no me ditffonaran tanto tus vozes. Y pues
dizes : No digo nads de las dotes , 0o debiera refponders masfi
micdra effo , no huviera refpondidoadcu Carra, pues entoda
ella dizes nada.

Las dotes cs femenino en Latin,y Caltellano , aunque
efte le da alguna vez articulo de genero improprio, y dize:
Los dotes, De wna , y otra manera fe halla efcrito en Autores
de buena nota, y el antiguo refran: Uss baena dote , 2 dos
wedianas ,leda {u propio articulo ,antes de la fundacion de
la dcademia , qué tan repetidamente nombras 3 y ¢s muchote
faborces conlo que te amasga ; ¢lla te dasg, leyesd fu ﬂfmpfé

aunqu
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auaque liagas mal gelto , & imites al Perro que -ahulla, y fa.
dra,moardiendo las puertas de la cala donde no puede enerary
Las lenguas compueftas de otros 1dlomas, no deben mudar
genero 4 los nombees. El Caftellano fe ha tomado cfla licen.
cia, para evitar la Cacophonia:y dize machas vezes: B
87%a , el alma, y el arse;; perodonde no la puede haver, fe
debe dar arcicuio proprio 5 y ¢l mudar con el ulo los generos,
ha (ido dexar que romaffe cuerpo el barbariimo, al qualel
tiempo haze recibido, y aun caf ley s pero effo donde no hay,
variedad ; que donde Ja hay, y diverfo modo de ufardela
voz ,y darle articulo , fe debe execurar 1o que fe puede con
razon defender s y alsi, das dofer, es mcar que dezir,los dofes,
Efto ha obfervajo la lengua Latina, refpeto ala Griega,
que la dio muochos terminos, fin alteracle nunca el gene.
£0.

Arar el Texto con el Capitulo , es wvulzgar en los Plal
mos : No querrds efle exemplar, porque entraciamosen la
queftion, de (i los titulos de los Pfalmeos fon de David , 6 no.
De exemplaresen Libros Latinos pudiera dar muchos, en
Adim Contzen ( 20 ) hay baftanress mas clarcs feran para
tilos Caftellanos. Don Antonio Lopez del Aszuila,{21)
en el dezimo Documento, dize en el ciculo; Sin el vincalo
Jabio  ni el dominio de 53 , ni la noblezaluze. Y el Texto ema
pieza: A guiecnne admirara ¢l faperior aprecio , que formode
¢ffa maxima Throdofio. Enlos que difcurren fobre la Hiftoria,
y etla firve por ritulo al difcurfo ,les es mas prohibido atar
el{entido del Texto al ticulo s porque uno es narrat, otro
difcurds 5 v contodo, Quevedo en fu Marco Brato, dize
por ticulo del difcurfo : No faltd gaien dixeffe , gueno decendia
Marco Brato de Famio. Y el difcucfo empicza : Quando offe
Jueffe verdad.

Elque llaman 4rgamento , cs refumen de lo que ha de
caontener el Capiculo ; con efte no eslicito atar el Texto,por
que el methodo es divet(o, ytiene el Texto otro mas difufo
efilo. Eltirulo esuna advertencia , y notar para el Leétor
12 principal materia de que ,en aquel Capitulo, fetrata sy
puefto ya el citulo con oracion perfedta , aunque de ordinad
rio efte el verbo implicito : Si el Textodefde luego, finpred
liminar, entra ala narracion , pueden refericfe las primeras
palabras del , al affumapeo propuefto em ¢l titulo, noatando

¢
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(70 Polir. Ti:
bi’i 1%, ?‘rn-
Inep.

(21) Refiex,3.
Dog.ig.
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1a oracion, (ino ¢l fentido 5 ¥ fi no,dame mley contea efos
El no fer muy vulgar, nopende de no eftar permitido , fing
de que comunmente fe va difponiendo tratar del alluropeo
B;incigu} , con propoficiones previas;para mayor claridad
o fupoficiones s y como mi Autor dixo inmediatamente | fer
los Angeles unas fubftancias, y los havia nombrado en el ¢iy
tulo spara efceibic mas Laconico , dixo : Bffos , pues, fon unag
Jabfancias s donde el pronombre effos, no fe puede referie
a minifizrios, aunque elte fea elultimo fubtantivo del titulo,
fino d los Angeles, que erael objeto principal delo que fe
trataba : pues el refericfe el pronombreal ultimo , 6 mas in-
mediato {ubftantivo, es quando eftan en una mefma oraz
cion ,y mas que ufade un predicado incapaz de equivoco,
porque los minifterios no pueden fer fubftancia: Tu como
tienes poca en 1a cabeza , no fabes a quien fe aplica, 6 crees,
que fubftancia folo es de] minifteriode la cozina ,u de quien
exprime aves para enfermos, ’ :
MO MO, » Enla mifma pagina dize: Que 4 Jos
3 Angeles los affegura de la aniguilacionla bondad defu An.
5, 807 | que mo aborrece cofa ds las que bizo. Pues quien hizo
,» 4 Sodoma ,y a la muger de Loth? Fiate enquete hizo
» Dios, yno le feas muy reverente,y verds fi aborrece la
,»» hechura, Efto es en el modo que lo podemos explicar, que
» yas¢ ,que amar, y aborrecer fon opoficiones, que noca-
» ben en Dios , quien quando caftiga al culpado, que favo.
5 Fecid inocente , no muda el confejo, finolaobra, como
» dize San Agultin. Las cofas que defirviendole le defagra-
» daron, fueron aniquiladas, u deftruidas, como hechas por
» fu Omnipotencia sy eftono puede fer fin aborrecer , ni
» pienfo entrar en la diferencia que la Filofofia conoce,entre
» deftruir, 0 aniquilar ; vea el exemplo enlos Angeles cafti.
» gados , y en el Mundo con el Diluvio : Pues como fe pue-
» de abfolutamente dezir , que Dios no abortece cofa de las

15 verl, 15, 4, que hizo?

Diligk  omnia
que funt , &
nibil odifli eo-
Pum que ficifli
hon enim odiens
.fl'gufa' “nﬁi.
wii,ane fuciffi

BVLOG.  Quien hapodido , fino tu, confundir los _
terminos de aniquilar , deftruir, y caltigar ; y no quieres en-
trar al rigor filofofico de fu fignificade? ,

Aniquilar , es reducir  la nada; no lo ha hecho Dios,
( aunque puede ) porque no aborrece cofa de lasque hizos

De Salomon esel Texto, donde dize:(22 ) Awas fﬂ:f::
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las cofas que fins ,uada chovreces de lo que bizifte , por gue nolay
sonfituific aborreciendo. .

Ama Diasla bondad del ente , y eneffa bondad tranf.
cenderial aup entra el Demonic, que en razonde ente es
bueno. Crid Diostodos los entes por ato de amor , a:2ant
San Aguftin, v Santo Thomas : eite queda,y nunca tiene
odio a fu hechura , porque en ella halla la bondad, que balta
3 confervarla por amor, y por la inmutabilidad del decreto,
que no podia {er de Dioas, i e pudiera variar ; ¥ {fiempre que-
da la alca caufa , © motivo porque Dios le crio; por effule
ama, diriciendo 3 fu gloriala malicia, 6 culpa, que en el ente
caftica, Aborrece Dios lo que haze malo el hombre , nolo
que Dios hizo, Santo Thomis( 23 Ylo expre(la claro: 4ma
(dize ) 4 sodos los bombres , porque fon bowbress aborree 4
wachos | porque [or pecadores 5 ama [u obra,aborrece la nuefira,
Nunca aborrece, fi miras como abjeto del odio, la obra de {u
fabia mano s aborrece , y caftiga, fi miras comoobjeto del

- abarrecimiento la iniquidad del efpiritu delinguente s afsi fe
enticnden los Textosdel Deuteronomio,{ 24) delosPfal-
mos, (25 )y los Proverbios, ( 26 ) que dizen, que Dics
aborcrece alosTdolos, 4 los homisres vanos , y (oberviosspues
fiendo la iniquidad , diametralmence opaefta a la bondad de
Dios , aparra {u Saotifsima Voluntad de lo que por la ma.

: licia del hombrefe le opone s y a efto llamamos aborrecer
con propriedad en la explicacion , y con impropriedad enel
afecto s porque Dioses invariable , y explicamos por ¢l cafti-
20 los afe&os.

Ni el caftigo es prueba fiempre de odio , puede fer cor-
reccion de amor , y nofer caftizo, (27 ) lo que parece infe-
licidad , como fueron las defgraciasde Job , para purificatle.
Amaba Dios 2 Jonis, quandole caftigdla inebedienciade
12 huida , teniendole tres dias fepultado en las lobregas entra.
flasde la Vallena.(28) Amaba al Profeta, que embid i
Jeroboan , y le entregd A un Leon para defpedazatle , calti-
gmf".ol\e por haver comido en cafa de otro Profera, quele
€ngano , y no haviendo pecado mortalmente en effa inobe-
diencia : (como afsientan muches Expofitores) porque el
que le combido i comer le engafid , pues dize el Texto : Fe.
Selitt ewm. Cumplio Dios fuo amenaza’, que no havian de fe-
puicatle en el monumento de fus Mayores, al mifmo tizimpo

; Ca que

(2:) Pare. 1,
quzit. zq,

(24) Cap.vg.
Deue,

Neque cenffi=
tues  fatuam,
gue odir Domide
wus Degs tuws,
(25 ) 30. 7.
(26 ) 6. 16,

(27)Cap. 32
prou.veri.1z,
LQuem  diligit
Deminus corri=

pit.

("S) 3' Reg-
L. V. 4.
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But: daba indicios de 1o quele amaba § pues el Leon quele
efpedazo cuardaba defpues fu cadaver ,y no hizo dafio al
burro del difunto Profeta , que eraun Varonde Dios , como
muchas vezes expre(Ta el Texeo, Por caltizar en Moyfes, y.
A aron algunas imperfecciongs , y falta de f¢, no les dexo
Dios entrar en la tieera prometida , y los amaba s porque
hay en fu julticia proporciones las mas cabalesa laculpa,y.
al merito , quande no deshaze i efte la gravedad de aquella:
afsicaftioa fin aborrecer 5 antesamando a los Juftos, a quie-
nesen las lamasdel Purgacorio purifica, romando facisfa:
cion en el reatode la pena ,aundefpues de haver perdonado
laculpa.

Efto ke dicho para que veas, que caftigar,y deftruir,
puede fer {in aborrecersni cu has tenido revelacion de haver-
fe condenado la muger de Loth , aun convertido {u cuerpo
en eftatua de fal , por la inobediencia de mirar 4 Sodema,
cuya deftruicion no fue aniquilarlajporque aun queda lama-
teria , O (ea laque Hlaman Jos Peripateticos primera yenla
qual fe havra introducido nueva forma ; 0 fea la que los De-
mocriti{tasllaman atomos elementares,los quales connueva
difpoficion, y harmonia forman otto compuefto. Lasalmas
delos que alli moraban, fon inumerables, con que todo
quedod , aunque refuelta en cenizas Sedoma, donde oy eftd
el Mar muerto , cuyas palidas arenas acuerdan el eftrago:
aun ama Dies aquellasruinas , que fobraron del furor de las
Hlamassporque {irven de eterno padron aldelito , y de muodo
teftimonio de la Jufticia Divina , que fe gloria entodo, enel
premio, y en el caftigos y paraque efte perfevere a medida
dela culpa, no aniguila, fino confervas por efloama : pues
fi aborreciendo apartdrafu Santifsima Voluntad , fe aniqui-
liran los entes, que folo tienen fu exiftencia en 1a Volunrad
de Dios, que punca mada confejo , como dizes que efcribe
San Aguftin, cuyas palabrasfon contra ti 3 porque la Volun-
tad {olola aparea de la malicia de la culpa; masnode la exif-
tencia del ente,permitiendo la culpa aun contra fuVoluntad,
por dexar libres los fueros del alvedrios pero teniendola in-
mutable al decreto de la Creacion , por el qual ama quanta
hizo , y nada aborrece : efta es una excelente prerrogariva de
la bondad de Dios 3y como fole por etlaama , fin necefsidad,

_ mi caufa externa , durael amor loque durala bondad , que
€s
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esererni ; porqué es Dios mifmo ; Efa 4fTeguradlos Ange-
les , 4 quienes amaprincipalmente fu Autor, dize Cornelio
Alapide , por fu pureza , y por haver fido las primerasCrias
earas en que fe efteeno la Omnipotencia.

CAPITULO TERCERO.

CASTIGO DE LOS ANGELES MALOS,
gy premio.de los baenos.

MOM@., - E Luozifer dixo ta Autor: Crlaturas taw
oy bella sntonees ,como ingratadefpaes, fue-

sna mal el comparativo de bello a ingrato: de hermofo a feo,
s de bello a deforme |, feria mejor.

EVLOG. No es aqul tigurofo cemparativo ; de
Béllo 3 ingrats ; bien que pudiera ferlo :Labelleza de Luzbel
eralo puro de fu efpiritu , alcamente dorado, v el reconoci-
mientoa {uCriador : La fealdad fue la ingratitud, que fue
tanta defpues  quanta era antesfabelleza s 1 hay aqui comd
paracion, eftien ¢l tanto. Era el masbello Efpiricu,y fue
e! masitgrato; quantole dio fu Autor de -hermofura , pago
e ingratitud. A

MO MO, » En‘la pagina '10. le Hama Serefin Cos
ysmasero, Si el adjetivo es apodo , no tiene propricdad 56
s €s deltreza de Hiltoriador , efta mal puefto s fi es come
,s arriba comparativo , s ridiculo , injofto, y ofenfible. Co-
,» muneros llaman en Caftilla , aquellos, que mal hallades
,» con las novedades Eftrangeras del Govierno,enel ingrefs
»io de Carlos Quinto , pidieren fer governados por fus An2
,ytizias Leyes s y porque no oian fus joftas inftancias, las
»» NiZieron criminales , empuiando las armas, El ftiror popu=
» lar, O la nateral joufticia de la caufa, levo ‘tras 1 alzuna
sbarcede la Nobleza; pero no negaron la obediencia al
» Rey , no ocuvaron fus Rentas , ¥ no traxeron en fu favor
s otro Principe s eftosfueronlos Comuneros. Cotejalos con
» Luzbel , que quifo fer como Dios ,y verds que barbariime:
» d¢ cienbarasde caida, es el apodo: pues debiera recatar
»» ¢ la Hiftorta Sagrada , y otra qualquiera, unavoz ofenfiz
»Dble,incauta, y fobretodo fulfa, % i
C3 EVLCG,
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’ EVLOG., En cada palabra vis defcobriendo tu ge:
niofediciofo: Acuerdate que Proflua, y Verina, hija del
Tiempo , te acufaron de Traydor a Jupiter, y que de cllo dis’
manan los trabajos que paffas en el credito, y el deftierro, y
cafi perdidala Divinidad. No alabestanto los Comuneros,
diziendo, eran juftas (us inftancias, y que tenia natural jufti-
cia fucaufas ufas vozes mal fonantes , y falrasa la verdad de

la Hiftoria : pues afirmas , no negaron fa obediencia al Rey,
no traxeron en {u favor otro Principe , ni ocuparon fus Ren-

tassy fi el comar lasarmas contra {u Soberano, te parece no
es negarle la obediencia , ferias buen Moralifta para abfolver
al perjuro:Que Confe(lor fe ha perdido enti para eftos tiem-
pos ¥ Ocuparon las Rentas Reales, valicngofe de las Alca.
valas, v ordinarios Tributospara fus Levas: Llamaronafu

favor al Rey de Portugal , de quien fueron defprecindos, por-
que fue la fublevacion de algunos Puceblos, fin el patrocinio
(como falfarente dizes ) de la primera Nobleza , que man-
tuvo (iempre la fidelidad & fu Principe..

Comunero es voz Caftellana, y por tu mefma Hiftoria
ya recibida para expreflar un Aurtor de fediciones,y que com.
boca Comunidades para una rebelion : Es tan corriente ya la
Metaphora, que 1a ufan los Comicos y Calderon, Diamante,
y otross y aun los: Autores Politicos, Don Antonio Lopez
del Aguila, dixo:(29) Hazerfe Comunero de defdichas , no
puede fer mas proprio para Luzbel , que comunicando men...
talmente {u foberviodictamen , y offadia i los Angeles,juntd
voluntades de los que en mal aprobado cenfejo figuieron el
refiltirfe & Dios. Efta esla tercera parte de las Eftrellas que
vio San Juan ,arraftradasde la cola del Dragon.

No sé por que dizes , que la voz es ofenfible , {ino es que
abagaspor el Demonio; fi lodizes por Jos Comuneros effe
ticulo les dan los Hiftoriadores : y advierte , que ofenfible no
es term-no Caltellano. '

MOMO. 5, Tampoco lo es Commilitones , que tu
5 Autor ufa por los Angeles. :

_BVLOG.  Esciertoque no es voz Caftellana, es
aqui Metaphorica , con gran propriedad dicha por los Ange-
les buenos, que combatieron juntos contra los males: No
hay voz equivalente en el Caltellano, poreffo la ufa, de-
biendofele perdonar la licencia por la necefsidad , quando ﬁn

clla
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ella otros Autores han ufado de terminos puramente Lati
nos.

A mbrofio de Morales dixo muchas vezes , Comicios,por
dezir Cortes, (30Y) Padre Abarca dixe: {31) Latebrofa,
por obfcura, D. Juan de Ferrerasdixos (32 ) Ahosincan.
tes, ¢ incipientes, Don Juan Francifcode la Torre dixo 53 )
Saperado | por vencido 3 nadie los cenfurd , porque no havia
nacido tu Maeltro de Nifios.

.CAPITULO QUARTO.
DEL MUNDO SENSIBLE.

MOMO., (%g I hallo una nota, que aunque en si
3 A ea buena, es impropria de lo que fe
ytrata: Esun defen de mezclar difcurfos , y cofas vanas,
» conlas verdades folidas de la Efcritura, Pudierala colocar
s con las diTercaciones , y'no cortar el hilode 1a Hiftoria,
» coms lo hazen todas {us notas, oblizando a los'Leétores
» 4 retroceder dos, y tres hojas.La nota ; de.como llamaban
» los H:breos al Sol | dice lo proprio-que el T extos otrashay,
» fuperfaas | y largas,
BVLOG. L as notas no fon ‘para ignorantes : La
.-de la pagina 12.n0 folo no es impropria; pero neceffaria
‘paca explicar ,comofiendo materiales, y de varias figuras
los primeros atomos de que f¢ formaron los mixros , eran in-
divifibles: pues enla mefma Efcaela de los Epicuriftas, fe
opina variamente , oponiendofe Maignan a Gafendo, y fue
preciflo arriefzarle ( como dize mi Aurer) 4 paflar de loster-
mines de Efcolio a los de Apologias porque como 1a Efcue-
la de los Petipateticos admice 1a diciGbilidad de la matetia,
hattaloinfinito , debid faadar la iediviibilidad de losato.
mos, bien que fean materiales , fiendo efta una de las mayoz
res dificultades , y cafi imperceprible , como noesdivifible
lo figurado, v extenfo. Confie(Tas que efta noraes buena,y
la'muerdes, {1 al principio deen Carta Buvieras dicho: Yo
annde lo que es bueno digo mal | no me huviera canfado en
la Apologia, que para nadala necefsiraba 1o primorofo del
Libro. : -
Bufcar el Texto entre las Noras, aunque tengan eftas

C 4 mas

(30) Lib. ¢ y
'hﬂiﬁ.de Efpu
(3 1) Chro. de
Arag.

( 31 ) Sinops,
de Efp.
Caufin,
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mas pequefios caradkeres , embaraza dlos eque han verfado
pocos Librosdel Derecho Cl‘vll )Y Canonieco , Concilios, Fx.
pofitoresde la Elcricura, Hiltorias , com notis. varioram |y
Poecas Comentadoss Todos tienenenel cuerpo de la pagi,
na el Texto, y con otros moldesla Nota, lamada del pumes;
ro., que fi eslarza , es feerca retroceder para profeguir a leer:
el Texto, finoesque fean Notas marginales, como las de
Farnabio. Lee Xacaras,y Canciones de Ciego, y las hallagas:
{in Notassy aun para muachas Xacaras Caltellanas las haveds
meﬂe&cr- 5

La que dizes, no adelanta nada al Texto, es no havera
1a leido. Dize el Texto,que el Sol es fuego, y losCielos
agua 312 Nota lo prucba con los nombres que les dan losHes
breos. Shamesh. que fignifica alli fazgo , 31 Sol 5 Sbawmaim; alli
aguas, 4 los Cielos 3 como compueltcs del adverbio Sebams,
Alli, Bsh, Faego, Maim, Aguas.

MO MO. » Haver efcribe conb,y (in b; i espor:
4, imitar al Latin ,ponga una , y otra : conozco en efto fe en-
» gafianlos que dizen ,que efta refueltala Academiad qui-
»tarlaode nueftro Alphabeto. Dime en que cafo hade
sferlab (in b, y quando quitandola b, fe debeufarla o2
9 Hay ,y Hapacfcribe; {i es porque no fe equivoque con
3 afpiracion , 0 quexa, es novedad : pues los mejores Cafte-
3 llanos noufaronla &: Como diftinguiremos efte bayadel, .
» arbol que tiene el mifmo nombre 2 kfta no esreplica , fino.
»intertozacion.. '

EVLOG.  Yolocreo,que esinterrozgacion, y que.
lo preguntas muy de. veras, porque nolo fabes: pero por.
obra de mifericordia, de enfefiar al que no fabe , te dige:
Que el verbo baver en Caftellano, feapoffefsivo, dtenga re-
mifsion a tiempo, 6 fea-auxiliac, {e ha de efcribir con b; afsi
lo pradtican infinitos :-bien que muchos de los mas doétos,,
corrompida la Orthographia , por la impericia de los Im-
preffores , no han curade de poner b, principalmente quando
no es verbo poffefsivo. Elufo haiatroducidoen el Caftella-
no.en effe vetbola @, que llaman confonante, 1t de.coragons:
porque fe han conformado con las pronunciaciones ligeras;
que ufa en: algunocs terminos el Caltellano, poniendo law
por b, de que han nacido grandes errores enla Orthograz
ehia. Larazon de ella_pedia fiempre la &; en el tféf_mmo

_ aver,
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paver ,por 13 derivacion Latina s perd vénze el ufo( como:
te dixe ya.) Efte (iguid mi Autor, porqueno tf’ftﬁna.ﬂ’ enla
novedad , violentando al que leyefle A nueva pronunciacion,
enquanto d la @ 35 como el bno altera el modode pronun:
ciar en Caltilla, y fedebe & efle verbo, lapone a exemplo
de muchoes : Quevedo , Pantaleon, Lope , y Sylveira, delos
Poetas: Abarca , Cornejo, Mariana , Pellicér ,y Saavedra,
de los Hiftoriadores.

La v confonante no fe puede defterrar , porque fuple
muy mal la &la verdadera Pronuncfacit:n: VUfanla todaslas
Lengzaas Europeas , y 1a Latina , donde s, fiendo confonanz
te , ya fimple , ya doble s fi laquitas, como efcrivirias wivo,
fin que dixe(fenlos Latinos , que era tu vivie, beber; porque
pufiecas bibo. < R : '

Haya arbol , 1o diftivguiras del verbo, conociendo que’
es nombre , por el fentido de la oracion: Como diftirguirds
enel verbo amar el imperativo ama, de la 4maque cria
al.ninio2 En el verbo venir el preterito wing, del fubftartivo
wino 2 Son equivocaciores , que en todas las lerguaslas hays
Como diftinguiras enlatin efta voz Liker, fies ¢l fubftanti.
vo Libre> El adjerivo Libre:, 6 el Dios Baco: En Libraria . (i
es el adjetivo femenino de cofa que pertenece a Libros: Si
es.el eftanre de ellos,, 6 lacriada que pefa enla tienda de el
Amolo vendible ¢ En Ligo , i es ¢l azadon, 6 ¢l prefente
del verbo ligar: :

MO MO, s Brobar;y prueba clcribe fiempre con §: -
s Yo he vifto en Caftellanola presva conw; afsi laefcribe
» €l Padre Juan Luis dela Cerda.. ‘

Ey LOG. Y Yo la he vilto efcribir con & enel
Obifpe Manero, Gongora, el Reéor de Villa.Hermofs,
Quevedo, y otrosinfinitos ; porque es ley de la Orthogra.
phia, no desfigurar la voz de fu origen 'y ella es tomada del '
Lacin prebo., aunque Munero algunas vezes la efcribe con v,
per el defcuido de la correccion.

' MOMO.. . ,,Sea como tu quifieres; mas que fe lle-
5 ve el Diablola Orthoeraphia Caftellana, que tanta varie-
» dadtiene: Yacanlos Elementor [epultados en ¢l fueiio pro-
sfandv de-Ja inacclen 5 dixo : Yacen me parece principio
» de inferipcion fepuleral , que me parece no muy del cafo
»para los Elementos, :no formados, O recien nacidos.
: 1 Yaceo
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», Taceo fignifica eltar echado,eftar fepuleado,d eftar tendidos
»» Dues por qué los Elementos no eftan en pie » Y porque G
»» dixo Yacian , anadid [epuitados, que vale 1o mifmo que
,» Muertos , fino eran criados como difuntos> Como dor-
,» Mianlos que no teniendo vlda: , il exercicios vitales, eran
»» incapazes del fucfio 2 Mejor dixera eftaban los Elementos
,, finaccion, y gaftaria menos vozes , que eselcuidado de
s, los Doltos.

BVLOG.  Noelcribas otra vez Zaceo con y griega,
que lalatina le perteneces

Yazen 10 es vOZ 4 que porque comunmente {e pone en
las inferipciones (epulcrales , efte defterrada de las Metapho-
ras, 1 de la propricdad de ¢ftar echado: Y i dixo,-que yazisn
enelfueiio,yelte es imagen de lamuerte, bien figarardal

ue yaze en el fepulero, el que yaze dormidos conque has
gado con tu reparo , mas propriedad a la voz, y hasavivado
1a Metaphora : por ello dixo fepaltados , porgie_parcceque
el fuefio anticipa lafepultura al dormido , que eftacomo en-
terrado en latorpeza de {us fentidos.

‘No vale fepultado lomefmoque muerto, .comotu di-
zes, Sepultar esocu'tar contierra , y puede effo fer fin ha-
ver muerto. Aquies termino Metaphorico, porqueeftaban
los Elementos ¢n la pefadez de lainaccion : Sepaltar ¢l dolor,

Jepultar la gaerra dixo Giceron,

‘Lo que dizes: Sino eran criados , como difuntos> s
no haver enrendido el Libro, que de eflo haprocedido la
difparacada Crifis. Eltodixo, haviendo yo narradola Crea-
cion de los Elemazntos , que fon los primeros atomos, o cuer-
pecitos , de que fe avian de formarlos compueftos, Elemento
no fignifica mas que principio, de que fe comsonen, y en que
fe refuelyen los entes macerialess y porque eftaban effos ato.
mas en ¢l chaos, y embdueltos en las tinieblas, no aun fepa.
rados los que haviande formar 1a luz , que dio principio al
movimiento , dize que eftaban en el fuefio delainaccion.
Tu creerdspor Elem:nto efta Azua de Manzanaress efte
Ayre que te defeca los cafeos quado paffa por Guadarramis
efta Tierra confu poco de muladar s y efte Fuego, cuyotufo
te tiene atolondrado. Tu no has vilto yni puedes ver en fu
pureza los Elementos; eltos eran los que yazian en el profun-
do fuciio de la inaccion,firviendolss de fepulcro las t'iar:liét;;xs.'.
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. MOMO. wUfa dela woz primigenia , que jamas
, havia oido : halle defpues luz inereada ,y luz ¢riadasy aca.
»» bo el Capitulo (in faber 4 qual de las dos aplicac la primige-
»»wia. Deparome la buena fuerteun Frayle Dominico, y
,, dixome fer un compuefto de primas,y gigno , que fignifi-
» Caba primer macida , primes engendrada , primer creada |y
»» que el Auror era un mentécato , que nos defcalabraba con
» piedras de lana.
EVLOG.  Yaeftasinfolente:fi fe me fube el humo
a las narizes , te daré conun revenque ,y probaras otra vez
mis manos s pafie por bufonada , y vamos al cafo.
Primigenia {ignifica lo que en la naturaleza es primero;
Primanatare llamd Ciceron a lavirtud primigenia. Habla
el Autor de los elementares atomos de 1a luz, que feparados
del chaos , antes que todos , por fu figura, movimiento, y,
ligereza fucron aptos a formar el fuego : Eftos unidos en una
como nube , que entre si formaron, fon la luz primigenia,
no nuevamente criada por Dios, ( porque ya eftaba criada
toda la materia ) fino hecha s por eflo dize el Texto:Fiat luz,
Por imperio del Criador (e juntaron aquellos atomos de los
ya criados : ellos fonla luz primigenta, de quienesfe havia
de propagar la loz , adheriendofe otios atomos de fu natura-
leza. Llamafe luz creada , no porque fe creaffe la luz, fino
porque fe hizo de la materia cgcada s yeafsi, eftuviera mal di-
cho : Primer creada | primer engendrada , aunque pudierade-
zitfe ,Juz primera; mas no explica tanto como primigenia;
‘porque efta voz exprefla la propagacion de laluz , con la ad.
hefion de corpufculos de fu efpecie , hafta el termino cabal;
fiendo cierto , que aquella primera luz atraxod si otros ato-
mos , y todos concurrieron a hiazetr ' mayor la luz , antesque
huviefle Sol en que depofitar la mayerparte de ella.
Levantemos nuefira vifla( dixo defpues) g la laz inz
creada , quele did ser , y de effo dudas 2 quien fe arribuye
la primigenia , defpuesde haver tu dicho, que fignifica pri-
mer creadas; inoesque dudes de i puede fer criado el Cria-
dor. Sila voz ufadaen Caftellano te haze eftrafieza,ored
Don Antonio Ron: (34 ) Virtudes primigenias de las cofas.
Y otravez:( 3§ ) Como queeflos atomos . y virtudes primige.
nias, Son vozes de facultad , que nopueden dexar de vfarfe
para la propriedadde la explicacion,
MOMO,

(34 ) Aprob.
i D Luis de
Aldrete,p 25+
(31) Pag. 23,
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MOMO. . Noteofendas , que dixe(Ye mentecatorraz -
bia tenia para mas s qQuando foh‘git.mda Yoiala Alabanza,
me la queciais quitar voforros Tilofofillos humanes , morte.,
jandome deignorante : y como crei que efto de fer Sabio
confiftia en tener muchos Libros, junte los quehas viftos Y.
ya que como quicra e cobrado fama, me eche a dormir,
borlandome de los que me aplauden; porque Yoo 6¢ quanto,
{c enganan, y que mas leoen el pergamino, que en lahoja
impreila, S¢ que vielente a la Alabanza, y la tengo rc:irad’a
de vofotros ; 1o que durard no lose: Todo dura poco enel
Mundo , y no me Jlevareis gran veotaja : Todo es problemax
tico, Amigo,no es el inferior numero el de lus necias, y i
ellos todos los tengo de mi parte. _

s Hablagdo de muchos hombres, que adoracton 1os
v Alteos  dixo: Tenisndo ojos para wér la Juz a0 fevalic-
s ?0n 4 entendimisnto | que [¢ les did para cineceris | 'al
wqual_previne la Sagrads Efirvitura  dcl celirio meceffa.
sy"i0a : : {
=S Nolo alcanzo: Al entendimienco {edio ¢olirie , A los
»hombees eatendimiznco, y alosojos luz. El colitio es rex
s» madidde eafermedad vifual | y fe aplica al entendimienta,
» ficade los ojoslos quz padecian, y el entendimiento el que
» noobraba: Dime i efte colirio de laElcricurallego al nuevo
5 Mundo, dongde tancos (iglosfus ‘adorada el Sol? Porque;
»010ca o1, q 1 los Efpanoles defcubricllen algun valtigio,
» &2 que aquellos defeonocidos Pueblos tuvielen noticia de
,»la Elcricura Santa.

EVLOG. La Dodtrina Chriftiana es Ja Efcricura
Sauza del Nuevo Teltamzoto , y el cumplimiento de la del
Tettamente Vicjo,que fue figura de nueltea Ley de Gracia.
Vaya ahora una reprehenfioncira a los Apoftoles s porque no
convieticron a todo el Mundo en un dia,porque plantard mal
Ja Sanra femilla del Evangelio , arrancada en algunas partes.
da raiz :cabrd lo mas de la reprehenfion & Santo Thomass
porquz la Americano era fiel quandola {ubjugaron los E(:
panoles.

Has leido mal los mefmos Autores que cicas. Herrera,
y Solis, enla Hiftoria de las Indias, y quantos efcriben de
cllas aficman, haver hallado los primeros Conquiftadores,
Weltigiosde la Reljgion Verdadera, y machas -formés de

LIUZe
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Cruz, Garcla eferivio un Tomillo ; cuyo titulo €8 S!Hdl'dl
la Religion Cbrifllana en [a America. Leelo que de eflo dize
el Padre Acofta. Ahora en fus ultimas Conquiftas los Fran-
cefes han defcubierto una Isla , que llaman Porta Crag; por..
que todos los Indios llevavan en fus veftiduras pintada, 6 hes
cha dela propia gerga una Cruz.No te digo que leas al Padre
Mafeo,Hiftoria de las Indias de Porcugal, porque la efcrivio,
en un Latin fele&ifsimo,que s¢ de cierto no le puedesenteny
der.No te traygo el fuceello del Moro de Bengala de SiFrang
cifco de Afsis, porque dirisque es cuento. g
A quicn haze novedad , dezir, que dlos Gentiles Humi.
no la Efcritura Santa  Predicada, por orden de Chrifto, 4
#odacriatara , cayo fonido fe dilatd bafla los terminos del Mun -
do : Eftosfon las Gentes que vecibieron la palabra de Dies,
( 36)ylas ofrecidas al Redemptor en berencia , [eiialandole
por po/fefsion los terminos del Orbe, 37? Los Profetas , Pa-
triarcas, Pontifices , y Maeftros de la Ley Efcrica, faca=
ron del herror 3 muchos Gentiles. Chrifto , los Apoftoles,
los Santos Mifsioneros , y Predicadores Evangelicos, hi.
zteron lo mifmo , y lo hazen a&tualmentes y efte es el colirdo
quefeles previno en la Eferitara 3 los ciegos entendimientes,
El reparo es la Metaphoradel colirio al entendimien-
to , como fi efte tuviera ojos: Pienfas que el de los demias
hombres es ciego como el tuyo: Aplicar ojos al entendi-
miento , y alcorazen , es frafe de Ifaias : Clegadl corizon de
effe Pueblp ( dixo) ( 38) Luzbel hablando con Eva:: Se
abriran vasflves ojos , fi comeis dela fruta, (39) le dixo en
la voca de la Serpicore 5 comieron , y dize el Texto , que
Jelas abrieron los ojos. Los del entendimiento eran, para co-
nocer el error , que los corporales abiertos eftaban, pues vie-
ronla fruta. ETa es la figura Enalage , quando qualguier
feotido fe toma por ¢l entendimiento, y afsi dixo San Pa.
blo: ( 40) Ninguno ope. Los Expofitores dizen : Ninguno
entiende : que ya oian : No vid effe inconveniente 3 folemos de-
21t : No llega a tocar effa dificultad : no olié ia manlas
todo fignifica : No entendio, -
(xx)

CA:

(36)A&.Apott
capl 1.
Gentes  recepen
reng V(ﬁ““
Dei.

(37) Pralm,s ;
Dabo 1ibi Gen-
tes  Baredita-
fem fwam 9 'pos
Jefsienern 12
terminos ferva,

(3%) Cap. 6.
Bxceca cor Pou
puli buius,
(35) Gen. 3.
Aperientar ocuy-
liveflri. Aper-
ti funt otuli amse
borum.

(40) 1.Corint,
Neme awdi,
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(41) Deferip.
del OIthap.

(41) De M.&

Ce.
Quod  [emper

moty [uo cir-
cumdu?i  ctur-
raty 8 curfibus
vasidifimis ro=
rerar.

tomd mi Aucor la reration, termine admitido en Caftellaro,

CAPITULO QVUINTO.
D14 SEGUNDO.

MoMo. A T'mofphera de latierra, dixo; y crelan

_ los Nifios , que llamaba el Maeftro
% un Dragon para defpedazarlos: Yo no entendi la voz,

'y perque noes Caftellana.

. BULOG. Atmofphera es voz griega , ypropia pas
rafu fignificado, fin que tenga equivalente : Ufanla los Af-

“tronomos, y Geographoss no es termino de Geometria,
-como crees , donde dizes : Tencbrofidad Atmo/pberica Af-

tronomica , 9 Geometrica. La Geometria es ciencia de ladi-
menfion de latierra, no toca 2 ella la Acmefphera sala
Geographia i ,perque esdefcripcionde latierra s por effo
hallards efle cerminoen Jofeph Vicente del Olmo, (41 )
donde dize: La Atmofpheraes la Region elementar | 6 ¢fpheva
de los wapores | cuya alturaferd de cinco , 4 [eis legnas, Efte
¢s el ambiente efphetico , que circuye externamente la re.

“dondez de la tierra, por el efpacio decinco , O {eis leguas, fe.

gun opinionde Ricciolo, que ¢s halta donde puedenliegar
apores, que la stk [ no, yes
los vap e lariera exala. No ay oo termino, y

‘nombre proprio de facultad.

“MOMO. |, Rotacion perenme del Ether ( dixo tam.

-, bien Y y por poco me fucede con las tres vozeslo que con

5> 1a Asmo[pbera Rotacion es voz jamas oida en nueltro
ypldioma. Perenne del Ether ¢s nucvo , como rofaciem, .
» Btber ,dize ,que es ¢l Firmamento , 0 Ayre defecado.
,» Rotacion ferd el movimiento redondos y perense , aun.
,» que condoswn , que no ufa, es continuo , y perpetuo,
» Pues aqui de Dios: No feria mejor dezic, movimienso
., sircalar continwe del Firmamento , y lo entenderia tod
,, Chriftiano? ;
EULOG. Dicho como tu corrizes, nofe entende.
ria lo que mi Autor quifo dezir. Beber | dize Ariltoreles (43)
es una purifiima [wbfiancia del Cielo | que fiempre con [o mo.
vimiento circular rueda, La u'tima palabra de ell periodo
enla traduccion Latinade Hermolao, es roretar s de eflo

4



47.

y1e ufsd Don Antonio Ron, diziendo:(43 ) O elreolar de (43) ABprob.
petacion ,como en los cuerpos Celefies, Rueda el Ether , {epa. :sﬂld'- Fag.
rando las aguas con gyro perenne , que no esmovimiento “°*
circular al modo de los demas cuerpos Celeleftes s fine ra.
pidifsimo , para contener con {u violencia las aguas, no de-,
xandoque fe buelva d-unir lo fiuido, como hazen los Aftros,
cortando los Cielos , © como romgpe el Navio elaguas fino
en rotacion firme , ¢ iguals por effo ufso de efle termino,que
es el mas propio, y el que mejor traduce el Texro de Salo.
mon , donde dixo :{ 44 )Quando firmaba ¢l Etber arviba,no (is) Prov. 8.
porque le fixafTe, fino porque le did eirculacion firme, no de Qu ands Etbe.
Planeta, cuyos movimiencosfon defiguales,y obliquos; y por ra grmabat fur
effo fe llama Firmamento,en el qual la porcion, que es Ether, fum.
fe mueve con efla perenne ratasion : gyrando los Aftros que
por &l corren de otra manera, por lo fluydo, y todos los me-
vimientos {on por interno principio , fin primer mobil.

Perenne esvoz Cafkellana s effa pag. eftd fin dos nm,
por defcuydo ,con ambas eftd en las pagin. 12. 47. y-101.
Mucho esque tu eftrafies efla voz, pues avras mil vezes oido
con difeulto , dezir : Loco perenne : y Loca perennal ;tambien
hallars en Quevedo,

Etber esvoz propia s no hay otra : Ayre , dize me:
nos ; Firmamento , dize mas, aunque es partedel , y del
qual fe formo : Tomafe vulgarmente por Firmamento, dons
de efta el Ayre mas puros porque Firmamento propiamente
es purifsima fubftancia de los Cielos, que no fe componen
folode Ayre ,finc delo masfutil de otros Elementos, de
Agua, y fueeo.

MOMOQ. 3 Pocas lineas defpues leo eguilibranda,
y» haziendo verbo la voz egsilibrio. Dudo aqui dos cofas:
» La primera, porque no dixo eguilibriando , porque la §
» haze falta, La fegunda, quien dio facultad 4 un Efcritor
» tan nuevo , ( que es efto loprimero que efcrive ) para que
»» defde la cuna ( como dizen) nos brume con verbos no
»Wfados. Nopueden fufrir los buenos Caftellanos,que un
» Autor tan grave , como Mariana , bolvieffeal Vocabula-
»» 110 los defterrados finojos, ¢a , guifa , y wmaguér , fiendo
3, nacidos en Caftilla la Vieja; y tu Autor, que es un Pig-
» Meo , comparado d Mariana , nos quiere hazer tragar las
» Eftrangerias de fus vozes:

EULOG.
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BULOG, Dosreparos admirables! El verba que
ufa el Caltellano del fuftancivo Bgailibrle | es equiitbrap
por la deribacion Latinadel mifmo verbo, que es h‘émn:

ue efte, y el fubttantivoegailibrium , viene Ec Libra, y con
fctoquilibrium Latinoselte no ula equilibriare. _

Nopudo dexar de poner elte verbo, para 1a propriedad
delo que dize : Que elevadas las aguas en vapores | [eleoan.
van fobreel Ayre | eqailibrando con ls extenfion el pefs, En

{45 ) Prov.8. ¢ito figuid al mifmo Salomon, dondedize: (45 ) Quande
X¢ librabat fom « Jirmaba ¢l Ether arviba ,y equilibraba las fuentes de las agnas,
B e Sabrecl librabat ,dize Ticino : (46) Que las pefaba como
(v C . enanabalanza .y lasajuffaba en igaal pefo. No podia expli-
1;;0,' :m. " car miAutor la maravillofa conltruccion de tos Cielos , y
Telut in Libra. COntensrenfu propriopefo, y equilibrio, la pefadez de las
Jeu bilance ap- aguas , (ino con el verbo equilibrar , que no es el primero
pevdebagy que lo ha dicho, porque s cortiente. 3

" Aunque eselte ¢l primer Libro que ha imprefo mi Au.
tor ,no es lo primero que ha efcrito : pues en Profa, y verfo

fc puedende fus efcricos hazer muchos tomos, No entroa-
la comparacion can Mariana, 4 quien en cortefia cenfuras
aquellas vozesya antiquadas: Como ha defer efto? Lasvo.
Zes viejas no quieres, no apruebas las nuevamente introdus
cidas; con que defmochande délo viejo al Idioma, y no afia
dicndo nuevo, porque ta uwo das' licencia , vendra poco 2
poco i perderfelalengua, que fi fuelle lamya, perdiamos

poco.
CAPITVULO SEXTO;
DIA4 TERCERO,
$ToMO, j Ravitsva escribio , v no es voz Caftes

. Hana 5 mas facil feria dezir , que el
5 pefo del Avre comprimia las aguas, que no lo que dize:
ss Gravitava la ponderofidad del Ayre fobrelasaguas,
EULOG. Gravirar esungenero de cargarfe liged
ramente {obre algo , quanto balte a contener , no a brumar,
elto haze el Ayre (obre el agua, y en el ambiente s no com-
prime lo que gravita, y por effo eraimproprio, como tu lo
efcribieras, Viso dg afletermino Don Francifco Vg:azqggf
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Mindva ; diziendo's (47 ) Coms € faerza qae bayan degra
vitar ol centro 1o paeden fer paralelas, Jofeph Vicente del
Olmo , dixo: { 48 ) Qual agua excedera & otra en [util ,y
tenuce | (inola que bara gravitar mas., 6 menos lascofas. Yave-

ras con elto ;que estermino Caitellano , bien que tomado
del Latin. :

CAPITEVLO SEPTIMO.
DIA QUARTO.

MOMO. 3 ‘Cabemos de confeffar, nofabia ty
: v 4% Autor Gramatica: No feria violento
webentender.(Qize ) Dirds que eltd autorizado el e, porla
3 practica de muchos Do&os : Perodeclarame de que firve
», aqui el el2 Si es fuperfluo , y corrompe 1a Lengua Caftellaz
» na. Otras vezesdize : No es facilel feiialaria ; es acertado d)
s @ifcarrir. Teme que el infinitivo vaya folo, y lequicre
» abrizar con unpaves de eles, para que ninguno fe le arceva2
sy Segura vafin efa deferifaz puesienla Lengua Tatinaha
» confervado folo, v defnudo fulibertad.

EVLOG. El infinitivo ha menefter el arriculo ¢}
muchasvezes, para elevaile d la jufta elegancia. Orrases
neceflario , quando el verbo haze oficio d = -nombre. Sicona
fisflas que muchos Do&os le'vfan , paraque le tachas? Los
me{mos Autores-que citas entuCarea , no ke defdefan. Am-
brofio de Morales dize: 49 ) Preciabamucho el guardarios .y
confervarlos. Don Diezo de Mendoza:( 50 ) Calpaban La
tivieza en el capfigar. Orra ver.: ( 51 ) Pidela maneva del
governar de eftos. Otea:(52) Tras e publicar vemia ¢l bier
ra. Y enlas ciradas locuciones {olo una vez haze el infinitivo
oficio de nombre. Quevedo:( §3 ) Execative riefgo es ¢l
Jewantar G grande altura & los-baxos. En otra pagina ' Pare-
ciales  gue el nodavle Brutoparte dél. Enotra : Ganas tiene e
diversir alos Prineipess Si te huvieffe de poner los efes de los
Autores Caltellanos , hariamos unLibro de inmenfo voluz
men. - SRR

No fe bade imitaren efto al Latin ,que es en éffa para
te imperfelto. I:ZlHeb.reo » el'Griego ,el Caldeo yy el Arabey
tienen effe articulo , y todas las Lenguss Oricntalés:, y.

D Eud

(47) Blph. del
M.fol. 101,
(48) Delcripe
del Orbe, pag-
§03.

(493 Hiltor de
Elp..8.ca. 29.
(ie) Guerr- de
Gran. fol. 45
pag 2.

(s51) Fol. a7
(52) Fol. 46

pag. 1.
(53)V.deM.Bq
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Europeas 3 y porque al !_Jatin le falea, eftd fujeco & equivocad
€iones, de que han nacidoalgnnas dudasen la Vulgata, donz
delos Traduttorespor faltadel articulo e, no han podido
aclarar el fentido. Prophetaes tw> Preguntaronlos Hebreos.
a San Juan Bawcilta: Bres tu ¢l Propbeta: Quificron dezir,
aludiendo al Profeta prometido , 6 Mefassy refpondiss {543'
Nofoy tal: Non fum. Y como el Latin traduce.: Bres tu.
Profeta Porque le falea el articolo ef y oimos.,. que refpon.
dio San Joan : No foy ; parece mentica , fiendo en laverdad
San Juan Profera, como lo dixo. Chritto:: Qae ers Profeta,
y mas que- Profeta: ( 55:) Parece: que fe oponen Chrifto, y
cl Baucifta enla refpusftas y esque San Juan. refpondio 3
lamente de los que en Hebreo preguntaban : 8i-era el el
Profeta 3y dixobien, que nos y como en Latin no leemos.
mas ffﬁno eres ta Profeta , nos parece , que mintio en la refy
puefta; .
Exivit Difcipulus altus, (56 dize el Evangelio, gue
Jalid otro Diftipale : eslo que literalmente leemos enel La..
tinsel fentido es: Que falioel atro: Difsipula s porque enla
Cafa del Pontifice no havia mas Difcipulo que San Pedro;, y
otro que no nonibra el Texto s pero de ¢l fe haviahecho an-
tes mencion s y fiendo efte mifmoel quefalida introducir
a San Pedro s porque era conocido del Ponifice : Brat notas
Pontifici: En el Griego no hay equivocacion, porque dize:
Salio el otro Difsipulo, (e entiende el que eftaba dentro senla
traduccion Latina {i ; porque folodize : Salidotre. Difcipalo;
podemos entefider que havia otros,, y que eran tres, no fien-
do masque dos,, como confta del Texro. Eftas dudasdexa
el Latin, porla falca del articulo e/ 5 con que en effo no de.
bemos tomar{u exemplo: y'he reparado, que de effalen.
!gua , ignorandole tu los primores:, (0lo. le {abes lo defe&tuo.
0. : ' -

MOMO:  ,Enlapagima 31. ticneuna fola oracion
35.0cho renglones ;, haviendo precifion de dliviairla; es de-
» fecto grave para la puntuacion : nohay aliento para pro-
5, nunciar tantas vozes {in.dar cebada. Hay etras oraciones
» de 16. lineas, de 19. yde 23. G

BVLOG. - Con. tanta frequencia’ fueles tomar la
cebada , que la has menefter , para leer 23. lineas, ¥ deletra

que llaman Parangona los Impreotes , que esenla que ‘;&i
an F . e
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impreflo ef Libro de mi Auros Oraclon de ocholineastiene
Quevedo en fu Marco Bruto, que es la mas Laponlca obra
guc tenemos : deonce TiroLivio: dediez yfeis Suctonio;

¢ tanras Valerio Magimo+ de iquince Barclayo : de ocho
Gornelio Tacico : y denucve Julio Cefar. Eftosfon Eferito-

res los-mas Laconicos iy los Libros impreffos enletras , que -

Haman'Texto , Atansfia , Leiura gorda, y chica ,Entredos,
Breviario .y Glofilla’s aunfiendo el Latin de -mas breve dia-
lecto que el-Caltetano. to hablo de Ciceron, Mafeo , Fa-
miano., Gramoado , Jovio, 'Gallucio, Morer , Turfellino,
y otros, que lasticnen de-mucho mas,y los caratteres muy
menudos en letra de Breviarios Degz/lineasde colunaen
folio, tiene una oraciontu Antenio-de’ Herrera, ( 57 ) que
empicza : Llegado el mes de Mayos y fenece: Ciudades de
Italia |y en wmwoldes que llamaniLezara : Ve abufcatle s pero
toma antes el pienfo.

‘La pantuacion-es delcuido cafi inevirable del que im-
prime , y aun del que dandole 4°1a ‘mano toda la velocidad
del ingenio , olvida el puntuar.Loserroresque en effotiene

‘tu Carta , quile norars y coma para ellostienes la callejuela
de atribuirlos al Impreffor ;no quiero herir en vano , porque
enlafee de erratas no folemos ( (tno rara vez) corregit la
puncuacion. :

MOMO. »» En efTa mi{fma pagina hay unparentefis
winnecellacio. De todas las cofas ( dize el Santoen lapagina
5 799.) quenacen. Yo no harla parentefis : pues quedando
» tan cerca el nombre de San Aeuftin , feria mas facil dezirz
s Dizeen lapaging 799. qae todaslas cofas nacen s afsi fe ef.
»cufaria el parentefis, que como trunca la eracion, noes
» agradables mas elte ufodel parentefis, no espara tu Autor
5 apacibles y afsi le afiade dureza ficmpre que fe valede
» €ls y fino, diganlo los que figuen,pagina r55. enque
»1€0 = Creyeffe ella( ¢flo ¢s Bva) que , O niel (efioes
s Addm ) buviers , @, Silosnombra , para quc entre paren=
»telis2 ¥ fino hay con quien equivocarfc, para que los
5 NOmMbraz

. BVLOG.  Deparentefis entiendes muy poco , niel
primor de el. Llamas inmece[fario al de la pagina3r. Lavoz
inneceffarionoes Caftellana , es alpera , y nunca hallada en
Autor de bugna notas pero Yo no reparo €n tus vozes:

Dz Tiel

{47) Hiftoris
Gen.fol. 258,
afio 1591,



52
Ticnes tantos difparates gatrafales ; que rio ay tempo de res !,
parar en menudencias,

Eftds indudamuoy mal con los: parentefis, puesno los
ufas donde debieras;s porque leoen tu pagefto: Quande
el Padre de uwo de mis Difcipulos, que tambien Yo trato con’
Padres ; me: dio la agradable noticia. Y no pones entre pas:
reacelis, que tambien Yo tratocom Padees : pues fin elpas
rentefis hazesdura la oracion , porque intermedian entre el
nominativo Padre;, y el verbo did5 dos adverbios , vna pro-
poficion copulativa , unverbo, un nombre, y.uh pronom.:
bre, que no pertenecemvd ia oraciomr empezadas. y pueftoel;
parentefis,, {e quitdra effa mala Gramatica , y rudeza. Hag
creido, que ponerlo entre’«comas, es lo mifmo, quz entre:
parentelss s'hay gran diferencia : Las comas feparania corfw
truccion : Los parentefis el fentido, todo diverlo del {entido.
dela oracion , y relativo d otro 3 porque aunque de lafepa
cion delas conffruccioniésde aclara el femtido , effe eselde

- 1a oracion; pero el parentefis trahe otro-diverfo, que esme
cefTirio alguna vezavifarle:dlamemoria, O dayle indizedta
inente , y de paffo 4 la noticiadel que ley@ee, por la alufiony
o exprefsion breve de alguna cofa. Hafta el ufo de lapun-
tuacion es mencfter enfenarte. Yo fi que foy. verdadero
Maeftro de Nifios, fin haver leidoa Alvarado ,Molina, g,
Morante: Lol ‘mahsed s LY
. . Elparentefis que notas enmi Libro; e§precifos porque
guando Eavia nombrado a San Aguftin, cico el Libro,y cﬁ-

pitulo; perono el Texto, »i la pagina : Dize, quehavia
detraher algunos lugares:de San Aguftin,y defpues pone
refiriendo el Texto , efte pacentefis. ( Dize el Santo en la pas

&ina 799. ) el gual no podia evitarle:. - :
. El otro que tambica cenfuras enla Nora tercerade

la pagin. 1 § §. esfumamente neceffario; porque havia inter+

-puclto entre el nombre de Adim,y lo que iba diziendo vein-

telineas de lerramenuda , y Textosde San Aguftin, Santo

Themas, y el Eclefiztico : y haziendo un difcurfo, fobre que

genero de pecado era el primero que Adim comerio ;i fo-
bervia , 0 inobediencia. Dize hablando dé 1a voluntaria cul-
pade Adam : No f¢ apartara del Summo Bien , para complacer

[¥ensi  nl fe obfcureciera, vi enfridva de modo, que éreyeffe

tlla ( ¢flo ¢s Bup ) que hablave verdad la Serpients s ("f _;:

L\ S
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(efto o1 Adim \haviers pofpusfie e) mandatode Dloid la vo.
Juntad de [ muger, Pues donde efta aqui lo fupertluo del
parenteis? Si aun no havia nombrado i Eva,y con el arti.
«culo ella , no veniadenotada, porque elarticuio fe pediare-
feric A otro fubfantive femenino , que havia muy cercacen
la oracion 3y el asticulo ¢34 otro mafculino, y eftudiandola
claridad | denota los fugeros entee parentefis.
MOMO. ., Efta clanfula que dice, fi es buena, tie-
3 De mal fonido: Dize , que Diosllamdal Sol ,yala Luna
s Luminares Mayores, ettoes cierto; pero la caufal nole
sparece : porgae como mas inmediates ( dize ) @ nucfiro
» Gloko , dsfenbren mayor corpulencia , gue otros que efcon-
s @idos enel vetivo de la diffancla , ocultan [ effatura, aus-
» 0z la tengan mas grande. Leo en efta propoficion un
s arrojo grande : puesbufcar et por que a Dios, es querer
» averiguar lo que en fus obras no quifo dezir; pero para
» Paffar de la averiguacion 312 irmeza , y fentar que loslla-
» M6 Luminares Mayores, porque los ‘tencmos mas cerca,
» estemeridad : puede facar de efto la iznorancia un impof=
» fible ; eftoes, inferir alguna, impropriedad en Dios , quan.
» dodize , que dio el nombre mayor al menor: ni puede
» taver en el Globo Celefte mayores Luminares que el Sol,
» ¥ 1a Luna, a los quales gradud el Sefior cen la impoficion
»» del nombre 3 no porque fonmas cercanos i nueltro Glox
» b0, fino porque fon mayores; fin embarego de faber hay
» Aucoresque afirman , fer algunas Eftrellas de mas corpu
» lenciaquela Luna,y quando fu Microfcopio lo huvief
o feaveriguado , fiempre €l Sol, y la Luna quedarian maz
s Yores que todos los Aftros, que es como fe explican las
s palabrasdel Texto: Fecit gue Deus due Luminaria mag..
45 Na,
EVLOG. Muy mal verdsla magnirud de los Aftros
{i ufas de Microfcopio. Telefcopio fe llama el inltrumento
Dioptrice , de que ufan los Aftronomas para obfervar el cur=
fodelos Aftros , y fu Paralaxis. No ambos inftrumentos
actahena la vifta igualmente el objeto, nife pudlera con el
MiCtOfCOplO regiftrar los Aftros 3 porque efte,reeularmente
no confta mas que de una Lﬂ&_"‘a,’, que esun vidrio labrad{)"
cuya fuperficie es percionde E:'phcra,y efte firve para aumé.
£ar los objetos menudifsimos; pero folo 4 ditancia defa
_ a)z" Foco,



{s9) Comm in
Gen. pag. 30.
Non enin mag -
nadicunrur,qua
S magnirsdine
reliqua afira ex-
cellant, [+d quod
fox magniradine
adeo pre poten-
tia finty ut pofs
Sfint illuminare
[z wi Calum,
& Terram , &
ewmnia que funt.

(s¢) S. Thom.
Sic erge etiam
magna dicuntur
Luminaria, non
fawm guantitate,
quam ¢fficaciay
& virture Qui-
wir enim alie
Strelle fint maia
res quam Luna,
pamen  effellus,
Lune magis fen-
dirgr in iftis in-
Serioribuy |, &
eriam fecundum
fenfum  maior
appares,

§50)S.Ambro.
Magnapoffumus
accipere Lumi
naria | non fam,
aliorurn compa-
ratione magna,
quam fuo mune.
e
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oco , que esla del Semidiametro dela Efphera, de quien
€s parte,

El Telefcopio esun inftrumento , que ordinariamente
conlta de quacro vidrios , tres Lentes , y un obje@ivo, quees
enla fuperficie , porcion de Efphera mucho mayor que las
otras 3 y colocados eftos en las difkancias que les correfpon .
den, fegun fus Focos, atrahen el objeto , que con la vifta pa-
tural 0o pudiera regiftrarfe, porfugran dittancia ; y eftofe
haze con una,y otra refraccionde los rayos vifvales, enlas
ﬁlperﬁclcs.v los Focos de los vidrios: Tu culpatds eftos ter-
Minos,Lentes Fogos, Dioptrico,yParalaxis porque nolos haveds
leide en las Novelasde Dofia Maria de Zayas s yfi creyera,
que fupie{les Ladin,te aconfejaria leye(es al Pu Dechiles, en

{u Curfo Marhematico, que allt aprenderias fa Optica, Diop-

a'r:'m,y Catoptrica,y note equivocarias en los termipos,que es
compafion orrte,e iznorandolo todo,querer hazer delMaeftro

Noes averiguarle 4 Dios lo que no quiere ‘ezir, dir la
caufa 3 porque Moyfes llama grandesa los Luminares, {n
ex plicar el Texto,comole expone Procopio , { 58 )dorde
dize : No fe llarsan gravdes  porque excedan alos demas Afiros
en magnitud . fino porque con [u magnitud fen poderofos a ilumi-
war ¢l Ciclo .y la Tierra,

Santo Thomas uso cafi de las vozes de Procopio, y di-
xo:( 59 ) Se llaman grandes eftos Leminares, notanro por
la cantidad , quantopor la eficacia,y virtud 3 que aunque
otros fean mayores que la Luna,efta parece mayor al fectido
por €l efeflo,

San Ambrofio dixo : { 60 ) Podemos tomar efta ex-
pre(sion , grandes , para los Luminares , no por comparacion
alosdemas : fino por fu oficio. ~°

Efte Expofitor Do&ifsimo dila caufal, y nadiele ba -
notado de temerario : es uno de los mas Antiguos Padresde
lalglefias conocerds de effo, no es nuevala opinion, que
hay Aftrosde mayor corputencia que el Sol, ylaLunasy
que no fiendo la magnitud 4 quien deben la prerrogativa de
iluminar ala Tierra, ferd porla vezindad a ella , Ja qual eftd
claramente probada,con wo haver A ftros de conocida magni-
tud,interpueftos entre los Pfifierass y que effos ( empezando
de la Luna ) fon los mas inmediatosa la Tierra ,dla qual
ilumina el Sol , por fer el mayor de los Planetas, y en ¢l q‘ilal



5
depoficd Dios mayor golpe de luz 4 i de fuego elementar, de
que la luz refulea, ;

Ni Diosdixo, que eran mayores, ni haganfeJos L=
minares grandes, (0o, bagenfe Lominares en ¢l Firmamen.
#0 del Cielo , que dividanel dia , y la 'moche ,(61) ¢ fean para
[eialar tiempos | dias, y aftos. Delpues dize Moyies @ Hizo
Dios dos Lamigares grandss s el mayor , para prefidir el dias
(eftecsctSol) el menor , para la moche,( clta es la Luna)
(62 ) Grandes, refpecto a los Planetas mas pequefios;
mafor , y menor , comparadosentre si el Sol, y la Lunas
porque dize :el mayot , para eldia : el menor, parala noche;
no porque los Aftrosde! Firmamento dexen de contribuird
la formacionde tiempos , dias, y afios » nia dic luz al He.
mifpherio; porque dixo Dios; Haganfe los A fivos en el Firma.
mento , ¢ iluminen la Tierra , {ino por fer mascercanos a
nueltco Globo effos dos Planetas , parecc que rigen folos el
dia, y !a noche : iendo evidente, que quandola Luna fe nos
ocalca en lostayos del Sol , porque efta mas cerca de la con.
juncion,den ella efti el Hemifpherio en parte iluminados
no folo de los Planetas ( porque Jupiter , Saturno ,y Matre,
tien en muy poca luz ) fino de los Aftros del Fitmamanto,
que nos parecen pequefios pot fu inmenfa diltancia; pero
concurren aformar el dia, y la noche ,que no {onfolo fefa.
les (como dizen otros ) ino pueltos para {efalar lostiempos,
dias, y afos: pues dezir, in figna , & tempora , €5 dezir,
(por la figuca Hendyadis ) in fizna temporum.,

Qualquiera delosque eftan por los Aftronomos def.
cubiercos , es mayor que la Luna, Los Picagoricos , y Hera.
clides, dixeron : Quecada¢fbrella de ¢ffas era an Mundo con
Jas Elementos. ( 63 ) Jordao Bruno, dixo: Que ¢ffas Efire.
Haseran como tantos Soles. Antonio Maria efcribio: (64
Que ¢l Sol es un panto , refpecio de ellas , donde no llega
luz por las infinitas diffapcias. Renato Defcirtes creyo:
No [er menoresque el Sel. Racciolo afirma: (65 ) Que fiel
Sol [e paficfe donde ¢fin las ¥ fivellas Fixas, lyziria mengs
gaechas :y (i effas donde e Sol , luzirian was que él. D2 que
feinficre, ferla diftancia la que nosoculta fu magnitud. Y
aunque contra €ftas opiniones efcribieron Ticho Brache,
Galileo, Keplero, ¢ Ifaac Cardofo, infignes Altroromos, fe
fundan muy bien los contrarios s porque medida laParalaxis

D4 del

(1) Gen.x. V4
14 Fiant Lumi«
naria in firmad
mento Ceeli , &8
dividam diem,
ac wolterm , O
[fintsin figne, &
tempora,ty dies
e annos, & il=
luminent terrids

(¢:) Gen.1,V.
16. Fecitgne
Dens duoLumia
naria  magna.
Lominare mas
iy Ot pramﬁf
diei + Luminare
mins, of pré=
Eﬂ:‘f ﬂﬂﬂl.'o

(53)Lib.deTas
fi.
(44} RayoSy=

) dereo.

(5¢). Almag;
Lib-o "‘ _-



(¢6)a0.Bapane
dit Celos ficut
Tabernaculum
wd kabitandum.

{$2)Phal 103.
Extendens Cee-
fumn ficat pellem

ts?) Phil.Zib.
quafl,23.Pellis
fotRine fenfo-

rium fignificat,
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uj;c‘. Sol, con la diftancia que ay de &1 d latlerras y niedidd
1a diftancia del Sol d los atros Planetas mas fuperiores,confi.
derado a proporcion el veloz curfode las Eftrellas del Fir.
mamento , que quanto mas arriba , defcubren circulo ma.
yor , per mas apartadodel punto centricodela Tierra: Se
prueba cafi con evidencia , la igual ;6 mayor magnitud de
eftas; refpecto al Sol , que tanta eftrafieza te haze; y es mu.
cho, haviendo tu eftado por alli antes de incurrit en ha indig-
nacionde Jupicer s pero como reparais en la hermofa conf.
truccion de los Cielos , fi eftabasocupado en cenfurar agenas
culpas, 6 imperfecciones : todas tusamiftades, y amores eran -
con la Diofa del Engafio; y falifte van medrado de fu alian-
za ,que has parado en elte Mundo , dexando aquel masde-
liciolo ; tendria mezcla de la Tierra ta Divinidad , pues efta
te arraftrad fusbaxezas.

Los que opinanen el Sol, el mayor delos Plenetas,y de
los Aftros del Ciclo , trahen el Texto de David, de que pufo
Dios fu Tabernaculo en el Sol : In fole pofuit Tabernaculums;
y que por eflo fe llamaba el mayor Luminar,y de Aftio ma.
yor que los Aftros, y Planetas: pues Dios elegiria lo mas
grande , y Juminofos pero a effo fe refponde : Eftir enc(Te
Texto, 6 Verfion Latina la figure Hypallage,que invierre ¢l
sontenidoal continente 3y esel fentido, que pufo Diosal
Sol en fo Tabernaculo, no fu Tabernaculo ¢n el Sol: pueg
fiendo Tabernaculo de Dioslos Cielos, alli colocd al Sol.Pog
effodixoIfaias: (66) Qa¢ baviaeflendido Dios los Cielos, comg
Tabernacalo , para bavitar. Y figora de Tabernaculo lesda
David , quando dixo: (67) Que avia eltendido los Cielos
como picl , que ello fignifica en Latin , Pellems , por la figura,
y maceria de que hazian los Tabernaculos marcialess afsilo
dize Cardofo. (68)

MOMO. ,, Bavemos de punto el reparos porque
ptratar de cofas Celeftes, y Aftrologia, ne conviene ata
» humildad de la profefsion de Maeftro de Nifios: y enfu
»nombre vala Crifis: Afivos , que efcondidos en el retivode
s 1 diffancia  ccaltan [u efiatura | awnque la sengan wiayor.
5y No feria mejor , gue ocuitos enla diffancia i Si er\afr-o , re-
» #lrado , yefeondido es una mifma cofa, para que dezirlo
., tres vezes ¢ Era acafo precifoe] Sinonommo , para llenar la
BV LOG,
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BVLOG.  Niaun los nombres‘de 1nsC§cnclassfa_
bes s ahora confundesla Afrologia conla Afiranemia, que
esde lo que traabas 3 hay gran diferencias Aftronomia es
Lex Afirorum, Ley de los Afltros: Aftrologia es Sermo A firo.
ram , Locucion de los Aftros. .

Sinonemos dizes , alterandola voz 3 la primera y ha de
fer Griegasy defpues de 1a fegunda m ha de fer y 1a que pones
0,y has de dezit Symonymes. Amigo , quien no fabe efcribic
la voz , no entiende fu fignificado, ¢ por lo menos no (abe fa
ecy mologia. i ! %3

Efcondidos , retive , y ecaltan , no fon Synonymos , que
eftos hazen viciofa la oracion ,quando eftin en ella repeti-
dos los nombres, O verbos de un mefmo fignificado: encfte
periodo hay un nombre , un participio , y un verbo , que fig-
nifican cofas diftineas. L

Ocultads es menosque ¢fcondido. Efconder es, poner!
en cuftodia alguna cofa en lo mas interior : de condo, dis,
Latino,cuyo rigarofo fignificado explican in interiorem lo.
¢um dare ,veponere 5 afsi el Autor del Onomaftico; Eftepha-
no , en {u Teforo; el Autor de] Foro Romano, Nebrijasy
A mbrofio Calepino ; es poner algo en lo mas retirado,
muy adentro; por effo dixo bien mi Autor: Efcondidos en
¢l retiva dela diffancia. Bfconder en el fepulero,dixeron Ovidio,
Virgilio ,y Ciceron:( 69 ) Efconder los Cautivos en {a careel,
dixo Tirolivio:( 70) No huviera dicho ocaltar , que esme-
nos exprefsivo.

Oculiar viene de ocalo , lis: figpifica negar ala vilta, y
ocultar con qualquicr leve embarazos con un velo, una
fombra , aunque del todono fe nicgue ala viftas afsi lo eéx.
plican los me{mos Auteresde los citados' Diccionarios s por
effo dixo Ciceron: (71 ) Que fe ocultaban con las fombras
ge las paredes. Y otra vez: Que octltaba ¢l ayre los Cielos,
Ovidio :( 72 ) Que ocultaba las fieras la felva. Mas del in-
tento Virgilio: Que feocultaba con vanas [ombras ( 73 ) To.
dos fon Textos , que tedana cotender, quan lizeramente
regara la vifta), fignifica ecaltar. No usd de efte verbomi

Autor, halta pus dixo : Que efiaban los afiros ¢feondides en

¢/ retivo de la difiancia; aqui retiro fiznifca , aparradss
dc.nuc_ﬁro Emifpherio, enlo mas lexos de la Tierra, que
¢s el Firmamepro 3y en¢l ocultar hay un hyperboles porque

(69) 2.dcLeg:
87-

{70) Lib. 18
vel pun. 84,

(71) Tulc. 25

(72) z.de Pon.
cleg 8,

(73)12.Aenei-
08



aqui (ignifica difminuir fu eftacura & nueltra vitta, porque
muachos Atros nodel godo la oculcan.

Retirado , eftabienlexosde (er Synonymo de ¢fcondido,
niosalto: porque puede uno eftar retiradod una parce, y
no eftar oculto: para que entiendasla propria fignificacion
de las vozes , has menefter faber mas , 6 que de compafion
te permitic(len fer oyente en la Academia. ;

MOMO. ,» Con que licencia uso la voz Phenomes
» 0os, (in acordarfe que efcribia en Calteilano para el Mael.
s tro de Efcacla, y mil Beatas devotas dela Efcritura, dixe
3 Olra vey?

BVLOG.  Efte Libroefta efcrito para los Eraditas;
bien fabia no le entenderias tu: el Maeltro de Ninos balta
que {epa enfediar & formar hermoflamente los carateres,
igualar los rafgos, y obfecvar igualdad en las letras, g dif.
taacia de laslineas, enfefac a leer, explicando la puotua-
cion para el {zntido, y el acento : Quanco va, que G te exa<
minobien en elto, que no fabras en muchas oraciones ajufy
tarla voz, lzyendo en alco, 2 la puntuacion? Apofltemos
effos pocos Libros que tiznes, qie te dare wna oracion eq
Latin, no puatuada, ni denotado lo largo,y breve de las
fylabas, y quae no la lees perfe&amaznte 2 Para que veas, que
ni aun Maeftro de Nifios pudieras {er: Yo selo que fabes;
donde has nacido, y donds hasetudiados ce he vilto argnir,
y nofaber refponders acuerdate de nueftras difpuras , que
paraban por lo mas en palos como Entremes. Qué enten.
dimienito podrd tener quien tuvo por padreal fuciio, y por
madre 4 lanoche? D2 ellos ha (alido tan negro hijo, y tan
fal.fo: S¢ con qué medios te han admicido al conforcio delos
Diofes , y por que viles delicos te han privade de la fagrada
Hama.

LasBeatashafta que fepan la Doltrina Chriftiana , que
enflefian los M ieltros de Nifoss ta telas puedes entender
conellas, (i lafabes s no neccfsitan faber que es Pheneme-
nos?

Efte es un participio del tiempo prefente de la voz paf-
fiva del verbo Griego Phaino, aftivo, y Phainomai , pafsivo,
que {ignifica hazer aparecer alguna cofa s facafe del verbo
para la ufual explicacion , uno que parece fubftantivo,y dezi-
mos Pheaomenos , que es cofa que fe aparece,, 0 que fe vg{-,t

0s
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Eftos Phenoménosmueftra la naturaleza enlas eperas
clones , de las quales fe nos efconde el modo con que lag
haze , aunque e nos permita la conjetura. Esvoz propria,
y de facultad s ufanla Aftronomos , y Elpagiricos; no{tiene
exorefsion equivalente el Caftellano s ufan de muchas vozes
Griegas los Autores Caftellanos , de lasya recibidas,y vul-
gares. El Obifpo Mancro, (74) dixo : Xerophagia , que
es comida de cofasfecas, y no lo explica. El Padre Liama.
ziresintitula, Apopthegmas i una obrita fu.va de fentencias,
y proloquios. Synepfis da por titulod {u Hiftoria de Efpania
el Do&o Don Juande Ferrerass (on terminos de conocida
fignificacion , que no rienen equivalentes, y por eflo fe
ufan,

CAPITUVLO OCTAVO.
DIA "QUINTO.

MOMO. ,; )roh‘ﬁcailo menos no dirds que es
) Caftellana s fi fabes que fu origen

5 prole jamas {e ha podido narucalizar en Catftilla.

BVLOG, Prolees voz Caftellana, ulada de Infinic
tos ; 0o me toca para efla voz traherte autoridades, La voz
prelificaufa Fray Antonio Fuente la Pefia, en {u ente dilu-
cidade muchas vezes. Don Luis de Aldrete, (75 ) dize:
La femilla en que confifie lo prelifico , y lorepite otras vezes;
con eflo verds nointroduce efta vez mi Auror.

MOMO. ,, El Efpiritu del Seiior fomentaba al prin.
5 Cipio las aguas | a femejanza de la Gallina , gue acalora,
» J Vivifica fus baevos , efcribe : €s una femejanza tan baxa,
»tan humilde, y tanimpropia , que no s¢ por donde aco-
5 modarla, :

. EBULOG. Effo vicne de que no ertiendes las va-
rias verfiones del Texto : Spirites Domini ferebatur fuper
équas y donde leen muchos: Cubabat , que es loque haze la
Gallina fobre fus huevos, para émpollarlos con el calor , y
es explicacion corriente , v fimilde los Expofitores, que
trahen la'verfion de Xantes Pagrino, ylos Secenta. Effe es
un fimil que uso Tfdras, (76) donde dize enboca de Dios:
Yo terecogi como ia Gallina fus polios. Puede fer que repa.

ey
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res( G lo fab'cslqu'c effe no s Texto de Libto Canonico;
porque esdel Libro Quarto 5 pero veamos i te parecera
buen Autor de efle imil Chrifto , en S, Mateo (77 ) quan.
do reprehendiendod Jerufulen , dixo: Qaife congregar ¢y
bijos , como la Gallina [us polluelos. Y aun aqui es mag
Metaphorico , que enel Texto del Genzfis, donde el Efpiri.
tu del Seiior (efto es fu Omaipotente Vircud Jfomentaba en
lasazuas la vircud produéiva , que en las femillas les havia
dado, paralas determinadas producciones,y {eparaciones
de las cofas, y para lo Etherogeneo 3 que aunque Dios todo
Iv haze con{u (ola voluntad , la qual es juntamente Impe-
tio, y Virtud Omnipotente : para nueltra inteligencia usd
Moy fes la material explicacion de que {einclind 2 lasaguas
el Efpiricude Dios, y como era para el fomenro de las fe-
millas, en que incluyo las virrudes productivas, no hay fi-
mil mas propio que el de la Gallina,y el verbo Hebreolo
tadica, por effo dize la verfioncifada Cababat.

MOMO. Creo que he dicho un gran difparare:
€omo no ¢s el primeto , no quiero que {ea el wlkeimo: pros
figamos : defverguenza me {obra para todo, ,, Hablando
» de la diverfidad de los Pezes , pinta folo tres efpecies, con
» la novedad de llamarlos Familias; y dize : Unos anidos 2
s bosefcollos | apenas gozanlas perezofas [efias del vivir | en
31201 0bfcuros indicios del erecer. Quien fean eftos umos cau-
» $0 un largo difcurfo , encre los que acalo eftaban en I3
» Efcuela. Alguno dixo: Que todo era un difparate, y amon:
» tonar vozes Poeticaspara llenar el Libro. Otro fe decla-
5,t0 porla falfedad, alezando que jamas fe vio Pez atado
y»aefcollo, i Andromeda no tue Pez. Otro lo tuvo por
» Quificofa , y encargd fe lo acordaffen enla Pafqua de Na.
» Vidad , para echarlo por acetrajo : Yo (olo contra mi cor-
3, ta comprehenfion , peaetre el emphalis, y dixe : Queera
» 1 Oltra, que afsila vien los Miresde Cantabria: Pucs
»la Oltra es Pez 2 Es viviente: Dixeron, Yo dixe que fi:
»Pues crece , vive. No {efior , dixeron : Solo es enel Mar,
» 10 que enla Tierra el hongo, de. quien nunca fe lia dicho
» quevive , y crece, Y

EULOG. No.eltin mal aprovechados fus difci-
pulos, fino fabea que el hongo crece , y vive, con laque
Hama Ariltoreles r?lma vegerariva ; con que ferd c.fp:ccii’ ffﬁ

ied
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pledra’; quecréte folo fior exttapoficion. Frutode fa TIC!;!"a.-_
esdeelpecie vegerable , es como planca , y tiene rayzes. INis
Aosde tal Maeftro', que havian de faber.

En la Deferipcion de'mi Libro hallards codas las efpe:-
ciesde Pezes, que ya dixo eran innumerables. Llamarlos.
Familias es termino Metaphorico , por nombre colectivoy:
y que {ignifica pluralidad. Aado 4 efvollo, por dezir pega-
do, dafido , es tambien Metaphorico ;- alsi ¢ftin los Carad
coles Marinos , las Lapas, Ollicas, y lasque lamanen Aftu.
rias Percebes ; los que dizen Datiles en Genova ,y Mahon,
que abren la pefa para encontrarlos en fos fenoss La Oftra
no eftd pegada d la pefia , ni talla havris viftosfuefias: efta
como lasque llaman Almejas, dentro de la* ruftica cafa de-
una dura, y defizgual concha, quecafi espiedra, la qual abre,
y cierra para participar del alimento que le fubminiftran las:
aguas , y beber el ayre de que necefsita para vivir: eftaen’
el fondodel Mar, noalidad penasy (i acato efta (obre alguna-
en lo profundo del agua , efta defafida. De efta fe crian las
Perlas; las quales »0 fean ! por: vulgar fabula ) congelado
rocio del Aurora, o huevas deefle.Pez (como te haved ens
fefiado nuevamente el'Autor dela Cartafobre el oricen de
las Perlas ;inferta enlas Memorias Hiftoricas de Trevous;
en el mes de Mayo de 1709.) algun animal viviente ha de
abrir efta concha porfenfible movimiento’, para recibir efte
rocio , o el ayre. ' £ ,

Sea 50 no del cafo ,trahesd Andromeda,, enemiga de
lasNereydas , porque ta eres parcial de ellas , defde que te
formaron una nube para ocultarte de la vifta de los hombres,
quando te condenaron los Diofes d vivir fumergido hafta el
gollete en el agua.

MOMO,  Bieninformado eftds de mi|, no impor.-
ta: Dios te libre de quicn no tiené queiperder s v afsi;, ojo-
albarco  ,, Otros confundiendo en la proceridad de mon.
584, la movilidad de: wivientes | embarazan los pielagos,
weon [afto de las ondas , ycon vuyna del oulgo de las agmas,
s que 4 coffa de muchas vidas | aun no [sia la voracidad.
swae fus gargantas. Efto es detu Libro.” Ruen centon ‘de.
wdislates , y in atadura, ni-nadnero. Otros;y faciadixe..
»on , (in dexarme explicar todos, hafta que -uno mastem .
»pladolos acalld), diziendo : Ello es cofa perdida, masen.

»los
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,» los precifos terminos de quificofa ; declare V., md. lo que -
,3 entiende. La Vallcga , refpondi , acalerado, y dixeron
,, A coros : Pues en que confunde la Vallena fu vida? Coma.
,, embaraza los pielagos2 Como alI'uﬂ:g las ondas 2 Sufpen.
»» diome la replica interrogil , y defatd el lazo; otco prory
,,rampiendo: Valgate el Diablo por Autor Diabolico, que
», folo tiene gracia para llenar de confufiones lo cierto,

BV LOG, "Yi eftas infufrible : Diabolico llamag

aun Varon exemplar , cuya fola prefencia editicaba,d quien
[ iy . ..

prudentemente impedia {u Padre Efpicituallos fer vorofos

excellos de fu penitencia , bien efcondida en una natural

alegria , yjocofidad , y de quien nofe oyo palabra ofenfiva,

eltudiando lo mas perfecto,

No se en que eftd élreparo de repetic :0trosy y Jucis,
difcordancia no contienc ., porquesstrss , fe reficre dorras
efpecics de Pezes; facia ;al vulge de las.ondass el termine
es Caftellanos de efto arguiremos, no has favido explicar la
impugnacion. '

‘Las Metaphoras , y izura Profopopeya ,-por la qualfe
atribuye dlas colss inanimadas ; accion , perfona , y locu-

clones, no fonde tu agrado , porque te diffuena oir (ufto

de lasondas: Que vid el Mar ;g bayo , dixo David,(78)
y queretrocedio el Jordan 3 mucho es que fiendo tan gran
Profeta , no previnie(fe , havias de nacer tu enel Mundo, y
dexafle lasMetaphoras , v ‘figuras. ' :

Cortige 46 borra efla woz que ulas dnterrogdl ; que no
la hallara enldioma alguno,

CAPITULO NONO
DIA4 SEXTO.

MoMo. B Uenas feran las Metaphoras  pero leer:
Pt Llegd con bevemofos paffis la Providencia

s @l Sexto Dia , me ha diffonado : detuvome el adjetivo
» beroofo d los paflos ,fien ellos fe figura un Caminante,
» e ha parecide muy trifte figura para Dios, que es in-
» comparable d los hombres,y alos Angeles, que no an-
» 43, no vuela, no efta echado,ni en pic; y aunquela 12lchia
nos

4
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5 nos dize ; qie eftd fentado Chrifto 4 la dieftra de Dios
,, Padre , es proporcionandofe d nueftra baxa inteligencias
5y afst, no comprehendo como Dios daba paffos, como
»caminaba , y-como llegaba , fabiendo que fu inmenfo Scr
»elti en todas partes : Que bermofura, & fealdad puede
»» haver en los paffos> No veo en ellos fino la diveridad
,, de buenos , 0 malos, y efto no cabe en la Providen .
2 Ci:l. A\ _L

EV LOG. A gran difparate, poca refpuefta havia
menefter. Las Metaphoras que aborreces , fon parte de Ia
Elegancia Rethorica.. :

- Camina Dios , y 43 paffos con los hombres ; los guia,
y condace 5 y esimmutable , y no material: Por la figura
Antropopathos’, damosi Dioscomo forma humana, y afec.
tos , que {i no aflemejiramos el modo de las operaciones de
"Dios , al modo de las. nueftras , era imperceprible explicar
{u Providencia yporque no cabe enla humana idea, com.
preliender , como Dios {in 0jos vee:; (in cuerpo exifte, fin
manos obra:, como al alto imperio de: fa.voz fe hazen las
cofas, fin tenervoz’, como ¢s. fu. Voluntad’, fu Poder. No
pueden entenderlos hombres , {inolo que les permiten con
practicasefpecies los fentidos sporque el alma embuelea en
ellos 4 folo por ellos conoce , fino hay fobrenarural luz que
imprima otra idea , y aun entonces experimentara el 'efeQto,
¢ ignorara el modo.

Moy(es dixoa Dios:8i ta no caminares con nofetrod | no
podrémos [aber que favoreces 4 effe Paeblo.( 79 ) Defpues le
dixo Dios: (80) Yo iré con wofotros. El' Genefis dize:
Que effaba Dios llevado fobre las aguas. ( 81 ) Defpues dize:

Que Adam , delinguente 096 a- Dios que [e paffeaba por el Pa-
rayfo. ( 82 ) David dixo : Que caminaba Dios fobre las plumas
de los vientos. ( 83 ) Eftas locuciones figuradas no {onde cu
aprobacion:

Dar el adjetivo bermofo i los paffos, es de Salomdn,
quandodixoala Efpofa: (84 ) Quan bermofos fon tus paffos.
Aqui paffos figoifica la Victad | Omuipotencia , fuccef.
fibas obras de Dios en la Creacion , dixo, que los daba
la Providcnda s ¥V ufo de effa ?oz-Paﬁg 3 porque como
eftos no fe pueden dar fino fnccefsivos , explican las fucce-

fivas operaciones de Dios, en los dias:de la Creacion del '

Mun.

(79) Exod.31.
Verl. 16, Nifi
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Mundo, qié pudiendole criar, y dexarle perfecto en vmin{.
tante , quifo la Providencia , para nueftra enfchanza, que
fuelle fuccelsivamente en‘feis dias: Por ello dixo Baldad
Suhites , hablandode Dios, con Job : (85 ). Los paffos de

fu virtad. No crei fuclles tan ignorante,, quando te veia

muy remilgado , preciadico de entendido, :

M0 M0, , Hablandode la Sibilaria, v Poder de
5, Dios, leo: Que con infiramentos tan tofcos . pudo | y [apo
s difponer operaciones tan [atiles 5 y eftas fon ( fezun dize)
5 Jas admirablesinduffrias de tantos Animales | que trepan log
s, Montes | corven por los Voalles | y bavitan en los Bofqaes,
»Un por, y uneon pudiera quitar eneitos corredores, y
»» habitantes , y decirnos en(u lugar fus induftrias admira2
5, bles :pues lasdecorrer yerepar v bavitar | no tienen cod
» {a de admiracion. Silodizeporel Elepbante, i quienfolo
» N0s hazen conecer las pincuras , pocque no declara fus
wlutilezas? Y enlengua Caltellana ; yfas fabremos: pues
.y Solercia es voz defconocida entre nofotros , que laapli.
»ca al elephante s y ya que en una fola quifo cifrarlis maz
- ravillasde aquel Bruto, porque no dixoindafiria, agudeza,
sw/agacidad |, O diligencia?

EVLO G. Lasindafirias no {on e'correr , trepar v
bavitar | (ino de los quc carren , trepan , ybavitan. Dezir por
los Valles ,en los Bofques 5 <(ta muy bien dicho, no {obrael
por,nielen. Oye i Qazvedo:(86) Defuudo andaba por.
bas Montes , y dexando [u cafa bavitaba en lss NMonamentoss
quitale elpar , y el en. !

ecic que d los Elephantes , folo #e bazen conocer las

pinturas , cs graciofo defatino 5 no havrds querido dezir qne

no los hay , aunque a eflofuenala clanfula , {ine que nolos
has vifto, porque de lo contrario negarias la verdad de la
Hiftoria Sagrada , que doze vezes los nombra, y de la de
Efpaia , donde dize Ambrofio de Morales , que pelea-
bin con ellos los Carthaginefes contra los Romanos : Si
penfards que.el marfil esalgun mineral ; querrias dezir , que
folo pintados los has vilko, y no te havrds fabido expli-
car. :
Lavozfolercia es Latina, ufarpala alguna vez ¢t Cal:
tellano : ahora fue precifa s porque indufivia , agudeza,
Jegacidad , y diligensis, no fon tan proprias para el Elephante,
e i como



és
como folerels i poraiie dize Cardofo ! (873‘ Qaémo bay en
los Brutos razon , mas que folercia s y defpues de vartos termi.
nos que refiere , aplicados a los Brutos , concluye con dezir:
Que folola voz folerciaes para fus induftrias la mas propria,
o altucia ¢n algunoes Animales s pero parael Elephante foh.r«
¢ia cs mejor y que esun genero de arze , deftreza, 0 a&\ucta,"
ue la eafefia la naturaleza , independiente de la razon,
?aunquc fus operacionesla fingen' ) y para huir de la opinion
de losque dizen: Que los Bratosfon infenfibles maguings 5 y de
los.que afirman , que raciecinan 3 el mejor medio termino es
Jokereia , que es indultiia de la naturaleza , no-de la razon.
- -Muchoes, que fabicado tantas Xacaras, cftrafies la
voz: pues Yoque no st tantascomotu; he oido( muches
afias ha ) en una Xacarilla, que hablande con ¢l Cavallo Juq
picer , le dize:

8i el bombre pov fu folzrcia,
Te pufo el fremo | g la fills,
_ Nunca ta lo confintieras,
Creo que gnardaba con mas razen Jupiter ; €lfreno ;¥
1a filla para ci Efte fi que es Texto ,que te convence, no se
que Ciego fue el Autor de efta Xacara: pero balta que la
fea , para que la aprecies masque la Efcricura Sanca.
(3™ BiCapitulo dezimo no ticne impagnacion,
. ). B! :

CAPITULQ XL b
DEL GUERPO DEL HOMBRE.

MOMO. 1, ¥IN efte Capitulo hay una excelente leca
= cion para‘los Cirujatios , Anotomi-
»<0s, v Medicos. Efti llenode vozes tan Eftrangeras en la?
» Hiftorla, que no hay forma, si medio de hofpéditie en
s»¢ella. Dormirdn induda al fereno la Textura, las Fibras,
5 Diaftols , Siftole , Fluidez , Elaboracion', Cancto,, y Me-
4, dula Efpinals fi por venturaro las recoge algun Medico
» O Cirujano, que para otrosnoficven, >/ .
EVLOG.  Sirvenpara todos los Amigos de buenas.
letras , y cftudiofos, los terminos que defdefiass’ La formay
cion del Cuerpo Hymang s el objeto de la Bhifica s que

£ ng

(37 Phi.Liberd
lib, 6.qualt.3 e
In Brutis new
datur rario , [ed
[oleroia,



P
66
o eltA refervadad quienla apreliende por oficio. Eftos for
terminos proprios de la Hifteria del hombre marerial, g
Phyfico, que es enparte objeto de l:} Hiltoria del Mundo,
como la trata mi Aotor defde la Creacion de el , y de la For,.
macion del Hombre, Effosterminos ufa en fu Hiftoria Apa.
tomica del Hombre , Don Martin Martinez , un ingenioGf
{imo Phy(ico de efta Corte 3y dize en fu Prologo : Que eftas
mefmas vozes , y no otras fubrogadas, fe deben ufar en qual.
quier Idioma, que fe efcriba de la Formacion del Cuerpo del
Hombre : pues no las deshecho el Latin, fiendo Gricgas,
porrefpecto, y obfeguioa los que las hallaron,y explica-
ron fu fignificado con ellas, que tienen no (olo la mayor
propriedad s pero una exprefsion (in equivalente. De eftas
ufa en fu Anacromia Valverde, eferibiendo en Caftellano:
No dormirin al fereno , aunque no entren entus cafcos 5 coa
nozco eres adverfo a las Ciencias, y guftas de vivit como los
Brutos , {in faber las partes ; y harmonia 'de que confias, ni
aun los nombresde ellass Site traxefle exemplares de Prin. -
cipes, que han galtado infinito tiempo en efta curiofifsima
Ciencia ,quedarias convencido; pero haga reflesion eada
uno en st mefmo, y verd fi ladefea faber. (fipudieffe) He
vifto los hombres mas principales de la Republica afsiftir 4
las Anaromias , en Iralia , y Francia ; y nada pudicran
aprehender , fino{aben primerolos nombresde laspartesde
ue fe compone el Hombre : Seria curiofa la Anatomia
e tu cabeza, qué e§ impofsible tenigan fus organos la dif-
poficion que necefsita €l raciocinar , ni en {u Glandula Pi-
neal havra fomento de efpiritus , que conferven en Pro-
porcionlos duftos, y nervios con las dobladuras que han
menefter para fuconiervacion las efpeciess {i Yo no fupie-
raa lo menos los terminos , no te huviera podido dezit
efto, 0 .
MOMO. - Muchaprofagaftasen Filofofia,ajufta
fipuedes , efta Gramatica ,dize ,, Recibiendo cada ana, por
wia peregrina textara que las compone , la fubflancia que
»les conviene. Efto me debe detener, porque pertenece a
» 101 pehujar : Aquifolofe trata de las partes del Cuerpo
s Humano ,y tna'vez fon Jas, y otras Jes: con que el ge-
» bero, 0-el cafode eftas partes, ferd diverfo. Tite fas,y fes,
acli muy repetido 5 porque dize : Opinan pdmfm‘fg;f
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5\ Bfte abfurdo o [ les buyo a aquellos Filofofos Los Ange-
v, les efpantaban & Jos bombres y los probibian , enfeiiandoles,
,» Dize otras vezes: Exortarialos , diriales , amonefarialos,
y» Propondriales; con que {in reparo en todos cafos ufa de
swelfos, y eldes, para Hombres, Brutos, Aves, Troncos,
swRios, &c,
5 Si quiero valerme del primer rudimento, que enfe-
5 an los Gramaticos , fefialando ef para mafeulino, /a para
,, femenino , y Jo para neucro , no s¢ como dezir /es 4 alguno
,, de eftos generas 5 el comunde dos no le hay en Caftellano,
» Y €l colettivo , como plebe , muchedumbre , O, {2 aplica al
5, femenino, : : : :
% Sideftierro el /es , temo.que vaya trasel el /e, y me
» Daga falea para deberle  dezivle , y animarle.
» Si me aplicoaqueel /les pertenece al dativo, y Jesal
»acufativo de plurar ,#llis, #llos, como lo prattican Mane-
»¥0, Solis , Siguenza , Saavedra ,Lorea ,Fray Angel Man-
stique, Fray Antoniode Jesvs Maria,y Don Baltafar de
4 Alalmos s teparo que los ufa tu Autora arbitrio, y finefta
» Fegla.
i Orrosiluftres Caftellanos no fe firven del Zes en cafo
»alguno , como Don Antonio de Fuen Mayor, enlaVida
s+ d¢€ San Pio Quinto ; y Antoniode Herrera ,en {u traduc-
» cion A Tacitos y algunos Modernoss :
» ¢ que Don Diego de Mendoza ,Roa , Medrano, ¢l
»» Autor de la Vida de Guzman de Alfarache,y el Reltor
»»de VillaHermofa , le ufan rara vez , aunque {iempre en
» dativo, con que no hay forma de acertar co la practica
» del les | que repite mas que todos ; y-afsi , Yo prohibo 4 mis
»» Difcipulos eli/es, porque ‘en plural es voz embarazofa,
» inutil Janriquada , ¢ impropria : y declaro, que enla Len.
» 313 Gaftellana no ay mas pronombres adjetivos , que aguel,
naquella .y aguello : efle | efia , y effo s ¢l otro,ls ctra,
» ¥ lootra , que firven propria, y fuficientementea los ge-
» DEros s elproprio , y ¢l mifmo , que fon telativos , nacen
» de ellos.

EVLOG. | Quien huviere leido tu papel ,y veeuna
arenga tan prolixa , folopor'culpar que ¢l ardiculodos, v les
le nfa fin determinaciontdeicalo 5 ni, genero. 5. conogerd
quan mazacote ingenio es el tuyo. A rtoda la cafila ddfc_

Ez if-
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'?':fparatés refponderia en dos palabras § Pere no puede
cr.

Las primeras reglas Gramaticales (on , en fingular aplis
tcar el Joal neutro, el Je al mafculine, /s al femenino: poa
nen effe precepto los Gramaticos ,y haziendofe cargo de ¢l
Andres Rey de Artieda, (88 ) dize: Que como los Cafellanos
sufan dar articelo de genero tmproprio a los mombres | fe ba
alteradolaregla yaen el fingular, ya en el plural | y trahe
el exemplode Garcilalo,que da el articulo fe al mafculineg
Jauce. (89)

Hay verbos ( dize) quellevan pegado el arviculo confige
del nombre pregedente | como diviales , acordarialos ,C'%. y eftos
afs el Cafcllano promifcwamente.

Efto fopuefto Jospercenece al mafeuling, §i esfingutar
alzuna vez al neutro, y con elesancia fe da al acufativo; con
menos fororo petiodofe da al darivo.

Las toca al femenino 5 dafe al acufativo, y dativo.

Le fivgular , es mafculino, plural, feda 4 ambBos genez
tos; la elezancia pide en efle articulo al darivo, el ufole da
tambien al acufativo 3 por que en. Caftellaro fe diftinguen
mal acufativo , y dativo, fino por el cafo que pide el verbo
Latino 5 y efto alguna vez no fe obferva®: es menefter faber
Latin para determinar el cafo, porque no declina el Caftella.
no los nombres comoel Larin.

No he viftotodavia Libro Caftellano , que no ufe eftos-
articulos , y fin determinacion fixa de dar el Jes at darivo,
Jos al acufative , nifeparacion cierta de genero, encre elloss
1o he rebuelro en eftos dias pocos Autores, paraaffeeurarme
de efto, con trabajo fuperfluo: pues no puede elCaftellano
defterrar efte articulolas, Jos, les | en plural, poraue haiia
¢dura la oracion, el ufar fiemore et vronombre ellos . ellas,
aguelios ,aguellas : pues fino fuera licito ‘dezic les diria , era
precifo dezir diria 4 ellos , que no fiempre convendria a la
elegancia de la frafe tan tediofa repeticien de pronembres;
ni pudiera haver en Caftellano perfeto eftilo Laconico.
Los niefmos Autores, Fuem Mayor | y Herrera ( que tu
dizesno les ufan en cafo alzuno ) los tienen encada paei-
na 5 porque al abrir e! Libio, halle efto en Frenm Mayor.
(90Y Moy de Viles con tres mil Hugovoves venia de From.
tia & juntarfeles 5 [alioles ol camino Sancho ds 'Av”%o
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Y mas abavo dize: Los acometieron, Defpries hatle en ¢l
mefmo Libro: (91 ) La mefma conveniencia , reprefentan.
doles [us crimsines | Jes binshe de  difeonfianza. Delpucs:
Erales poco fer trapdores. Otra vez: ( 92 ) Los pufo en
altimo apriero. Y masabaxo: Nonguerme 'les [alio al cami
6o , hizo pedazos , fin dexar buwbre |y los degollaron. Y
defpues dize : Atandoles | bazerlos decsavar por -emewigos.
Donje dize : Fantar/eles. Salioles | elta les en dativo. Los
atometieran | etalos en acufativo. En reprefentandoles . e(ti
Jesendativo. Y en les binche |, eftd fes en acufativo. Y en
atandoles , ekd rambiznifes en acifstivos con que ya has vil-
ro les en diftintos calos,y los, y Jes para un meflmo gene-
ro; yeftoenel Autor, qie dezias noles ufabaen cafo di-
gunn, Herreracs élotro Autor, y 'halle en ¢l efto:(93)
mugeres | y wniitos que pedian wifericordia ,-por lo qual con
wino , qae dandofeles limofna. Aqui tienesies comun de dos
para femenino, y ‘mafculino. Ambrofio de Morales (949
dize : Hablar a [as Soldados | -acufundoles-de [u ¢onfejo , y
animandolzs 4 ls execncion. Elprimer les eftd en acufativo,
el fegundoen dacivo. Otravez : El autoridad con'los vezi
Bisy les hazlan que wo padieffen [offtgar; -y aungue el Sobe.
rano Sesiorio de Ejfpaiia , principalmente les movia, El pri
mer les, eta en dativo , el fezundo en acufativos como
donde dize: ( 95 ) -Les picsffin por las efpaldas , y les de-
toviclfin quanto fueffe pefiible , y los gritaban, ( aqui eftd
bos en dacive ).y les dezian mushos -oprobrios. Aqui -efti les
en dativotambien s y enuna mefma oracion Jos, yies, va-
tlando cafo en un genero. Otra ez dixe : Rogardoles , y
amenazandoles | qneno entregalflen a CGefar da bovra de Pom -
peyo. ST N 74 :
Antonio de Camos, ( 96 ) hablando de las Viadas,
dize: - Lesenfeiran  como les conviene. Mira efte les femeri-
no, y en acufativo, y dativo. Damian Cornejo: ( 97)
Confolando los Cautivos , fortaleciendoles enla F2, Otra vez:
Enfenandoles la Docirina Chrifiiana, Aqui efta les en acu-
fative , y dativo: Fray Jofeph' de Almonacid: (98 Pero
ns [¢ podian defatar los viewtos, fi Viifes no les defataffe,
Viifesnolosd:fatarias Aqui tievies los, y Jes para los vien.
tosy y ambosatriculos en acufativo, Quevedo: ( 99 8ok
et por ¢l quelos dd oredito. Eftclos ctien dativo, Owra vez
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Zn fa traduccion del Romulo: Jes [alid al encuentro | y defen
- gaitandoles dr la vanidad Aora cltales en dativo , y acufas
(r00) Policde tivo. Otra: (100) Lesriii a/peramente , porque [¢ enojaban,
Dios. les. etd en acufativo, comoel que (igue: Para cumplir con
la ubligacionen que les pene.
{ or)V.deB. Fray Geronimo de San Jofeph, (vor ) dize por B;
Juan de la. JuandelaCruz: Elguede/pues de San Bafilio., mas. les per=
Cruz, (igue d los. Demonigs,. bike les eftd en acufativo. Beato Juan
de la Cruz: (102 ) Si merecieren: que: Dios: les: pongaen ella,
(10:)No.Ob.. Tambien efte lesclti enacufativo,

Fan tediofa.como tu impugnacion eftd mi refpuefta;
ha (ido precifa para fec cathegorica: Ya eftaras defengafiado:
que los ,y les. {e aplicana vario genero, y cafo,. y queles es
comun de dos , aunque /e:cn (ingular feaneutro: Mira quan
falfa es-tu cita- ,.y quan voluntario tw argumento; que-
riendo-culpar los articulos, dizes: Que mne.ay mas pronom.
bresqae: aquel , aguella, aguello; efie, eflay efios el atro la
otra,lootro; Y. en que ba faltado el pronombre ef, effa,
e/, que le olvidas»Que tienen que: ver los articales: con los.
gronombres : Y que importa-que tu- los: deftierres @ Quando.
contraria 4 tu intencion tu pluma , losufas en tu Carta; buel.
velaaleer,y lo veras.. :

CAPITULO XIL
DEL ALMA,Y SUS DOTES.

MOMO.. ,, ‘Ambien enefte Capitulo hay qué

5 reparaten la frafe donde dize:

5, Con effaignorancianos avifa Dios: , de que no bemos. , Ore,
» Yy Boes delcuido el de gae, porque.dize :Soto es: de opinion

» At que’, @ ¢.Sobra.el de-,como quando dixo: Difieil de ereers,

s, D¢ eftos de que-hay muchos. ' :
BVLOG. No profigas : hagome cargo de quantos
degueestu quifieressefto fe reducea que en tu diGtamenla
arricula de(obra s porque el Latin no la tiene fino en el
ablativo : el Caftellanola vfa , no folo parael sblativo, y
genitivo 3pero para exprefsion de afecto o {entencia. Mala
memoria tienes, O noreparasen lo que efcribes, quando di-
Cro3)Pag: 35 xilke(103) Me did la agradable nosicia de que , C. D::lfnllcs
izes:
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dtzes: (104Y Lacallijuela deque pufo , &', Orra vez: Strvafe
V. md. de explicarme. (105 ) Otca s Sirvafede tener prefenie.
Todoeltoes cofecha tuyas refpondete a tu reparo, pues
cometes lo que culpas. Wit i
Elde es coman , diziendo una exprefsion antes delinfi-
nitivo; y ¢l que noes necelfario iempre ; pero cftan 1a plo-
ma, y los oidos con el ufo 3 effa locucion, nada adycrfos a
ella. Quevedo dixo = ( 107 ) Pars convencer Porcia 4 Brauto,
de que antes morivia. Ambrofio de Morales, ( 108) Eran
manifieflosindicios ;de que-confe[faba. Saavedra {109 ) Se.vd.
emiraron mucho.en Ltalia . de que el Gran Capttan. Otra vez;
(110) Dequees mas amigo de confervar. Guevarac( 1r1)
Macho fe deben guardar los Principes ;de qus @0 [ean & Dios
ingratos. Fray Luisde Granada: { 1 1.2 ) No tewiendo afio de
que una tan baxaeriatura, Baftara clto?

CAPITUVLO X'III

OPERACIONES PRIMERAS DE
o iy o Adam.

[

MOMO. 5, YO que efcribiendo Hiftoria , dize : Pas

B demos _entender | difcarvimos , entende.

5 mos 2 Eto Bize hablindo de lo que Dios reveld a Adams

» ¥ comoes un elpacio imaginario , bien podia .caminar fin
»clrecelodequeveried ‘Adam a defmentirle,

EVLOG. Culpas voluntariamentela corijetura, fin

reparar, que en 1 limitacion del humano entendimiento,

(‘133" (4 quien no eftd feveladila raiz de la Ciencia )’

es precifo conjetarar , ¢ inferir con razones de  congruencia,
y probabtles. No'foléen Hiftoriatan rcana, enque hay tan
poco efcrito, ufan los ‘Expofitores 'de la exprefsion de eftas
conjeturas , {ino timbicn en a profana. Cornélio Tacico di-
ze muchas vezes , refiriendo un hécha dudofo : .Como quicra
que la cofa baya fucedido. ( 114) Ufan de eltas frales, o
cquivalentes, Tiro Libio ,Suetenio, y Salultio: no las de.
xan en fus Hiftorias, Quinto Cotcio , v ‘Veleyo , Parerculos
¥ 1o que esmas, Julio Cefar ( quefue verdadero Hiftoria-

; : E 4 i «or,
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dor, porque efcribid lo que le paffaba ( dize muchas Vewes;
enla Guerrade Francia, y enla Civil, gae/e crego eflo, fin
Jeguridad de que fueffe ofsis que fe dixo: que %o pudo avers.
guarle s y otras conjeturas, Philipo de Comines, yHenrico
Catherino, que fueron teftigos de lo que efcribieron, tra.
tando da cofas.de Gabinero de Principess las. mas las fung
dan en conjeturas: Mocho de efto hallards en Famiano,
Gramondo , y Boucher. Eginhardo, en 1a Vida de Carlog
Magno , ufa muchasvezesenel Idioma Latino (en que efi
cribe ydela fraffe : Noes permitido creer : podemos inferir ; y.
otras de efte genero, Ambrofio de Morales dize :( 115 ) afsd
podemoscrer. que en ¢l sampo donde [a. bizieron fuertes, Otra
vez: Todas sftas eafas andamos. afsi vaflveando por conjeturas,
A titodo fe te haze nuevo , porque no quicres perfuadiree &
que eres Necio. Si el Hiftoriador Sagrado calla myfteriofas
mente muchas circunftanciasdel hecho, quien las puede
aflegnrar : Omicie el hablar-de ellas, es hazer efteril 1a cbra,
y recatar i los LeGtores Ja dottrina que fe faca dela duda,y
el difeuzfo. Probable es quanto , en lone definido por-lalgle.
fia , difcurren los Santos Padres fobre 1a Efcritura 3 por eflo
fe oponen muchas vezes en la inteligencia de un Texto, ef-
condiendo Dios el verdadero fentido para humillar nueftra
fobervia , 0 no datle conla verdadera Ciencia mas fomerto,
Es en el Mundo mas Sabio,quien mejor dudasfuera del Dog.
ma, y lo revelado alaIgle(ia exprefTamente , ninguna Cien-
cia es cierta , ni la ha pedido adquirir el hombre 3 aun las des
mon(trativas admiten problemas. Que te faltira. d tifi fupied
ras con fundamento dudar:. ' 2
MOMO.:. ,, Plantado-el Paraifo per Dios , dize ti
5 Autor , y parece baxa exprefsion para Coplas . plantado : Yo
s dixera, becho , formado | y difpaeflo, aunque se que el Tex-
»to Sagrado dize : Plantaverat ; aquelloes muy bueno para,
slallaneza deaquel Santo Eftilo.. G
EPLOG. Bella fraffe para cenfurar de eftilo baxo
ala Efcritura ! Que llanezas gaftas con San Geronimo, que
te latraduxo! Los que entienden Hebreo, faben quan eled. °

- gante es en effe Idioma el Texto,y quanta dificultad ha

coftado traducitle con 1a mefma propriedad , y no han podia

do; de que nacen las dudas,y variedad de Verfiones s y como.

en cofas ran delicadas la traducion debe fer la mas liceral 3525
mogd ©
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modd el eftilo San Geronimo dlalecra Hebréa, y defcacce

alzuna vez 1a elezancia Latina ; porque es etro fu fiialc &o: gy
con cuydadoel Santo olvidaba: el eftilo Ciceroniano, para
copiar ( i fuefle pofsible ) perfectamente ¢l Texro Hebreos
y quantos hablan de Efcricura, deben aplicar la mayor atens
cion en no alterar las vozes, i correfponden al Idioma ew
que efcriben , y al mifmo (ignificado 3por -effo- dixo mi Aua
tor + Plantado el Paraifo; porque dize : Plantaverat ¢l Texcoy
ni hay voz mas propria para lo. vegetable 5 no fiendolomif=
mo dezir beche:, que esverbpque {e-aplica A todo generode
obra, vy {e eftiende d masque a lo vegerable: Difpaeflo e
dar orden., y difpoficion a loque fe elta haziendo, ynoes
plantar que es eladtopratticode executar lo ya difpueltos
Formada . dize mas ; para la general perfecciondela obra, y
aqui fe habla de lo vegerable folamente, nipudo ofar de- efta
voz ; porque en efl¢ Textolaaplica Moyfes al hombre , dix
ziendo : Havia plantado. Dies el Paraifo del deleyte, en- que
pufo al Hombre que bavia formado. (116) No hay voz mas ¢ 16)Gen. 2.8z
propria , hablando-del Pataifo, quela de plantado. Paraifo piapraverst asge
figuifica un huerro ameno, y lleno de exquifitos atboles.. Es rem. Dominus
voz (como creen algunos) deribada: del- Caldeo Pardes, O Deus Paradifam
Pardifs, que fignifica Huerro, 6 Plantel.. voluptatis , in
Por formar., confirair. , bazers, y fundar-, {e puede ufar 940 pofait bomi-
de effa voz plantar , y no esbaxa , fino clegante , aun fiendo ’”:' 'ef‘:ff” fors
Metaphorica.( que agninolo es) Padre Luis de Guzmam, " 0
dixo:( 117 S querida Iglifia de \'éaco, que con tantos tra-
bajos bavia plantado , y confervado. Gil Gonzalez Davila: (177) Hiftors
(118 \Plantaronfe sambien lus infignias de nacefira Iglefia Ca_ 9¢1 Japom; 1.7,
tholica, , Caps v
. MOMO; s Luegofe detiene, fobre fi la formaz
sy clon de Adam , fue cerca del Parayfo,y dafto (e arrima, (1 18) Theawa
» AUNQue con razones incongruentes, fin reparar , que pues Eclel pag. 4.
» €N el parrafo inmediato fiente , que fue llevadoal Paraifo
» por minifterio de Angeles , efta mifma condicion deftrnye
» 10s lifcurfos de aquella cercania s porque {1 eftaba tap cer=
»€a, no havria menefter el minifterio de los  Angelés para
» entrarfe en el.
EV LOG. Delo que dizes infrero, pienfas haver
fido lievade Adim al Parayfo ,.por minilterio de Ang
geles , por que no podria andar recicn formado , { fer
Arga



{trs) Gen. 3.
¥t ooeraretur
terram , de qua

Jumprus off.

74 "I
largala jornadat Que expofitor ha perdido fa Tglefia ei
ti! _
No eftabatafelicidad de Adim en llevarle mucha ,0
poca diftaneia ,{ino enllevatles aun formado a los umbra
les del Paraifo, podrian introducicle , por altodecreto dey
ue ke difpeafaba efiefavorsexpetimento el minilterio de log
ngeles, para explicatle :Dios la excélencia de fu Ser en el
eltado de la Original Jufticias era’la gracia.quien le hazia
digno de e(fos y Ie introduxeron hafta el centro del Parayfo,-
en que eftabael Arbol de la Vida', y no lexos del,.elquela
rohibid Dios s noera poza diftancia, aun defde los nma

‘brales al centro , porque tenia el Parayfo terminos muy di.
latados. 76303372 90 Ol ad ot R A

‘Han'opinadolos mejores Expofitores;h averfidoAdim
formado cerca del Patay(o : puaes expreffando el Texro

-que Diosle embid , defpues de haver pecado,a cultivaria

Tierra de que le avia formado. (1 19? ‘Dizen muchos,
quetoda fu habicacion fue para-mayor dolor, enparage don-

«de vie(Te al Parayfoque havia p_cr‘_di:lo_.,-qujc-cﬂ'xﬁlc'la ptime.

«ta Tierra que experimentd repugnante i'la sreduceion, haf-
‘ta que los{udores ,y fatigas del cultivo ; la.obligaifen en par.
te a laferacidad , que por la maldicion de Dios havia perdi’
do : conquefi la quele did la primera materia, fue la quele
experimento Culcor,,y defde efta fe veia el ‘Parayfo, noef.
tuvo formadolexos del. ‘Site parecen eftas razones incon-
gruentes ,.que Tirino, Cernelio, Maluenda, Santo Thomis,
San Aguftin,y Procopio Gaceo , tienen pot probables , faca
otras , y pricba en donde fue formado Adam, y donde efta.
ba el'Paraifo; porque para dezic eralexos del, es menefter
fefialar lugar fixadonde eftaba, y donde la Tierra de que
fue formado. No hablando de ‘los dizen eftaba fuera del.
.Orbe, que havicamos;s y de los que falfamente creyeron fer.
Meraphoricala voz ‘Paraifa: Quantosvarian enla Reeion,.
y Provincia, afsientan haver fidoformadoAdim cerca del,
porque ¢l modo, y la diftancia que fue llevado por los An.
geles yfe.nosefconde , niefto es de Fe, fino verifimil 35 pord.
 que elTextofolo dize ::Qaele pufo Dios en el Parayfo,
9 que te cmbio dcultivarla Tierradegue
¢ Jue formado, A

CA:
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CAPITULO XIV. e
 DEL PARAISO:

MOMO.. A mosmas: rateros, que me explicare;

mejor: y, Mauertos: fowlos: coloridos de
3 04 eloguencia bumana , dixo : Es. mal principio: de pintar<
» 0105 1a cofa mas delectable:y masapacible;, y mas. perfedta;
»que huvoenta Tierrar, que es el Paraifo , pudiendo: dezir:
oy bawos, debiles | macilentos & infuficientes: Simurieron las.
» colores , con que pintara: 161610

EULOG. Corrige antes 1a vosdeleciable’, que no es:
Caftellana, y es afectada s deleitable dizen todos , derivado
el adjecivo del nombre deleite: :

Qire marieron las colores Jizes , hazes femenino al col
lor 5 nadie: lo hadicho : Los. colores he leido fiempre. Los
acabadosep o por lo: mas fon mafculinos, facando flor;
labor 3y aun &' efte vltimo termino le dan: algunos ¢lpropio
genero que leda el Latin 5:donde todos los acabados en or
{fon: malqulines, y folo hay unfemenino, que es: arbor, y,
quatroneutics, marmer  ador-, cor, #quor; hafta la Graz
matica es menefter enfeparte. El Caltellano muda genero
por evitar la Gacopbonia- s en los nombres: derivados: del
Latin, y alguna vez por abufo s quando hay variedad' enlos
Efcritores Caftellanos., fe debe dar el genero que le da fa
origen 5 y mas-, que ¢olor’, nadie finotule ha. hecho femey
ninodelos Autoresde aprobada nota: ‘

El adjetivo maertos a los celoridos, es muy propio,y
esfrafe vulgar de Pintores , quando los colores no fon muy,
vivos, & fubidos: Bawos pudiera dezir, mejor es mumertos,
¥a que una , y otra voz es Metaphorica. Por la mifma razon
que el Paraifo fue canhermofo , y perfeéto, notiene la Hua
mana Eloquencia colores para pintarle 5y como no tenémos
niaunideadel usd de adjerivo, que expreflafle no haver
colores en lo Humano paradefcubrirle s y afsidixo: maerzos,
porque debiles., y macilentos', no’ era propria: exprefsion , ni
exageraba mucho la dificulead.

MOMO. ,, Defpuesdixo: Queel Ayre del Parai.
3 {o perfumaba ; y hay en cftouna grave impropriedad: el

» Per-
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 perfume {e ocafiona del fuego , ¥ porlo que humea ; el araa
» Ma que fe quema , fe llama perfume. :

BVLOG.  Noporloque humeéa fe llama perfume,
finoporque es grato , y fragrante el hamo. Quema una ve.
dixa de lana, humeara, y recibe effe perfume. El per aqui
es particula denotativa de excalencia en aquel hamo', 3 difes
rencia del Gmple , u del dngraco. Ulir del termino perfume

Ezr las flores que efpi-an fragrancia, es valgar Metaphora.bl.
mo nnes Maisque vapor reconcencrado, que por la altiviz.

dad del fuezo (e exala : por ampliacies todo vapor , que por

interno prinéipio , & por agitacion del Avre (e levanta de fu.

centro, {i hiere graramente ¢l fentido de! olfa'to, fe puede
llamar perfume - por effolamamos a las flores aromass y lg
dixo Calderon en 1aCom *dia;Z:los aun da! Ayre Matang
: Venid | y texiendo con blancos azaves,
Los roxos ¢laveles | wioletas axmies,
ALas wnas [us vizos coronen guirnaldas,
iLas otras [us aras adornen pecfumes,

Calienta al fuego de efle perfume tu frialdad,
™ MOMO. »» Todafapineura del Parailo,es unte
sixido-hermofo de vozes pompofas, que fin dezir nada, fin
s, probar empeiio , pudieran , y debieran omiticfe 5 {ino bufca
sypara terminar una O kava cofa ‘mejor que efte periodo:
» Suavifsimas auras , qae baffando paralsbarmonis , no fobra.
sybanpara el effracndo. '

EULOG. Sicon effe periodo quieres terminar
una O&tava , ferd muy fonoro ; y conftante effe verfo he-
roycode Arce Mayor : mejor que Horacio puedes eferibir
‘Atrte Poetica Caltellana, como el otro la Lacina, Si deferibe
el Paraifo , conque terminos le ha de exposer d la compre-
henfion , y ala‘idea, para que -fuP!_a eftalo que fe negdila
vilta ? Defcripcion es uma pintura’ imaginaria ;3 la -qual fe le

ponen los mas proptios , yhsrmidfos coloridos 3 v fiendo del’

Paraifo , que fue compendio de toda’la hermofura de lana2’

turaleza produdtiva, no debia vfar | “fino de los mas hermo-
fosterniines paralapropriedad : pompofos lamas 3 los biea
colocados para culparlosde infubfranciales 3 aquella esdef=
cripcion material , y no ha menefter mas que propriedad ,y,
harmonia 3 (i hay alli alguna culpa , es encerrar mucha doc<
erina la deferipcior i '

ala deferipcion, HOMO;
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MO MO. 5, Defvues dize @ Que fin wecefiliar del
v, advenedizo viego de la lluvia , gozaba con el bumor wnativo
o de fu furnte | de unanube tervefive | que affeguraba la fe.
v, racidad de los campos , fin perturbar la feveniaad del Ayre.
» Quien aprobara tantas palabras para dezir , que elriego
s de vha fuerite’ hazia inneceflaria 1a lhavia2 Quien no fe
5 reird de efta ingularidad del Paraifo ,-f:ibicndq que hay,
» ¢ Efpafna, que no es el Paraifo, muchos terrirorios,en que
s, fin Huvia fon opimos los frutos. Oye en prucba un Axiox
;, ma de Taberna : Que lueba gue no llueba , pan fe coge en
s» Oribaela ; debiendoaquel beneficio a las dicftras fanerias
3, que fe hazen ; como en Marcia al Rio Segura ::: Diras,
5 que en el Paraifo cuya extenfion era immenfible , todole
» Dafiaba aquella nube terreftre 5 de que falian quatro caua
5 dalofos Rios. Puescoloque fu curfoen aquellos anchuro-
» f0s efpacios , y hallara fer impofsible , que la humedad los
5 penetrafle todos {in hazer un Paraifo de Aghas y afsi 1a ha<
5 bitacion mas defapacible del Mundo parasodos los vivienz
»» tesy exceptuando los Pezes: - - 2! X

EULOG.  Primero dime : De donde has facado
la voz immenfible> Caftellana fio es; Latina tampoco, que
la paffara s fera , fin duda , de ta nnevo Vocabulario : Y por
que eraimmenfible la extenfion del Parafo: (immen/ara.
ble quicres dezir) Era alguninfinito, que nole podia medir2
Si eftaba en ¢! Orbe que habitames , por mas dilatado que
fuera , le halliran fu dimenfion los Cofmographos , i le viez
ran, y no fe puede fuponer immenfurable, quando es cicr-
to que tenia terminos , pues le defendia defpues un Angel la
entrada.

Cuidado con €l Adagio que trahesde Taberna, porque
de efta | hafta los Adagios fe te fubena la cabeza: Sife haved
purgado el Rio Segura antes de hazerle rantasfanerias? Efto
he aprendido de en converfacion reparar e las Metapho-
ras: No ¢s tan fiero €l Leon como le pintan s tambien te hu-
manas 3 ellas , ya no las culparas en adelantes
.+ No era folola fuente io. fingular de} Paraifo , fino el
tamole, y climadeel,la hegmofura de fus flores, y lofa-
brofo de fus frutos ; que como po eftaba corrompida por la
pena imouefta 2 Adam,la naturaleza : Todo lo que havia en
¢l Paraifo era lo masdeleytable 4 los fencidos s fin uccc!siém-
- ¢
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:{c Culedr, ni advenediza Iluvia ; regaria (us efpaciosla fuens
te (in inundatle 5 porque no podia en ¢l falear la difpoficion :
que regalle el agua las raizes de lo vegetable , fin interponer
embarazos al fuelo , que feria la habitacion de Adim , y de
otros Animales que podrian entrar al Paraifo , para obedeq
cetle, y {ecrvirle : Lo que riega, noinunda, en las mifmas vos
zesefta la contradiccions | | :
. MOMO. Y qut ditemos de eftas palabras 2 B}
wfuelo veflido de Infirofa bierva , emulaba con ¢l verdor conf.
sy tante de la Tierra | el afeClado azal de los Gielos, Elte
» €s un Pleonafmo notorio , y de Carca executorias porque
»que diferencia hay entre faelo veftido de lufivofa bicroa, y
»» Verdor conflante de la Tierra2 Sieslomefmo , para que fe
5 Lepite?
PE VLOG. Malentiendes quecofa es Pleonifmos:
En eftaoracion no le hay , porque no eftd ¢l mefmo fignifi.
cado repetido con vozes Synonymas , ni ay termino fuper.
fiuo ; fuefias la repeticion , en que el fuelo veflide de bicrva,
precifamente ha de fer werde 5 como i no huviera hiervas
fecas, y que marchicas , y agoftadas , pierden la conftancia
del verdor hermofo , y empalidezen : pues para expreffar
con proprios terminoslo ferdz , y ameno del Paraifo , dixo,
que {us hiervas verdegueaban hermofamente , y dixo /afiro-
JA ypara declarar , eftaba enloperfecto de fu pompa s nada
marchica , ni ajada ,pues quando lo efta la flor, 6 la hicrva,
picrde el luftre.

CAPITULO XV.

FACULTADES NATVRALES ; ¥ SOBRE.
natarales del bombre inocente.

MOMO. ;W Eriadoel uwfo de los [entidos , dixo | por

% fufpendidos : Feriar es vender , y coms
»prac ¢ por effo llamamos Ferla d los Mercados publicos;
» liendo mercar en Caltellano antiguo , lo mifmo que com-
3 prar en lomoderno. Silodixo por holgar , U defeanfar,
s que espor lo que 'la IgleGa Naina dias ferfados & los de
I giel’m s tampoco vienebien, feriado ef ufo de los [entidos;

» porque enefta exprefsion entenderiamos , que lo holgado
»CIa
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r-&taancho, Quicefle de Ferias pifes en efta ha ganado tan
5 POco,y diga fufpendido. , gV o

EULOG.  Safpendido dize , quien dize feriade:
por effo llamamos Feriasdlos dias en que vacan los nego.
cios , fufpendido el erabajo: Nodias feriados por lo bolgado;
(que efcribes in b’ debiendo tenerla ) como tu entiendes a
los de fiefta , effe es buen adjetivo para un fayo Vaquero, o
unos zapatos Ramplones; porque es cierto que lo holgado es
ancho, mas no fe infiere de que dixo feriado , porque eflo
no fignifica mas que fu/pendido. Feria , en Caftilla , no fe
denomina de comprar ,y vender , que efle es difparate ;5 oi

¢l mercado publive ( como dizcs) es feria 5 afsi fe llama,.

porque en los dias de feria e {ufpenden los tributos Jebi.
dos al Rey, de todo o que entra vendible a ella : Es frafe
Caftellana , que la uso el Padre Rodriguez Cororel, (120)
donde dize : Cerrados los Tribunales | feriadas las Audien.
¢fas, Claramente podras aqui conocer , que dize f#/pendi.
das. ;

No ha ganado pocoenefta ferisa mi Autor , y mas
defpues de tu Carta, en que infultando villanamente a fu me-
moria, la eternizas : No se comoprefumes haver tu ganado,
fino es por lo que te han vendido tus Tronicos Aprobadoress
ni en la del Jueves valdrias mas en el Pradode San Geroni-
mo, porque eftisclavado,y noloadviertes.

CAPITVLO XVI
LEYES PVESTAS AL HOMBRE.

MOMO. , Onde dize + Nos inclinamos con Sam
% Aguflin | confieffo que me checas

» borque de fu profefsion , que ¢s tan limitada , punca fe
s trevio A ir con Morante , mi Maeftro de Nifios |, fino a
5 fcg,uitlc » 0 d imitarle. Inclinarfe con San Aguftin, fuena el
»» it al lado del Santos mejor feria inclinarfe,efto es humillar-
5 {2,y fecuir fu do&rina. ‘
., BULOG, Noesmalaintelizencia: Comesprepo.
ficion copulativa de varios figuificados. Alguna vez figrifis
ca ir en compafiia, como quardo dezimos: Iré con Pedro
Orra vez dezit lo que dize el otro, y feguir fu diCtamen, co-
mo

€110)Ser.com,
3-938&54'
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mo quando dixo Santd Thérefa + {131 ) Dirdmot con San
Pedro. Y otcavez : Dezir con el Apoflal, Algunavez isnif .
fica , ir patrocinado dealguno, come quando dezimos : 74
com Dios. Significa tambien feguir laley impuefta por algy.
no , o fus precepros , como quando dize el Genefis, de Enoe,
y Noe : Que camiwaban con Dioss (122 ) Significa’ tambien
feguir A otro concortejo, y oblequio, -como quande dezil
mos: Effosibancos el Rey. Otra vez ,ayudard uso , v ro
mar {u pactido , como quando dixo ¢l Padre Abarca: Xefa.
ban con Don Fernando , los gue mejar aconfejades, Alzuna vey,
(ignifica conformacion de opiniones , como quando dixo Pi.
neda: (123) NotoSan Aguflin , tras él les Theologes son o]
Mazfiro , la profunds malicia. Elte Maeftroes el de las Sena
eencias , y el o8 no fignifica penerfe a [u lado , fino feguic fu
diGamen.

uifo dezir en efte ultimo fendido mi Autor, que con

el exemplo, y autoridad de San Aguftin, fe inclinaba daque.
lla opinion ; y tenia mi Autor tanta veaneracion al Santo, que
dize en {u Prologo: ( que no le avris leido, ya-que no mere-
cio ta cenfura ) He procarads feguir & lo largo los paffos del
Glgante do la SabiduriaSen Aguftin: y (i ha prevenido, gae Je
JSigue, (in duda va con gl,

Al hombre humilde , enfefia hum’ldad tu fobetvia, coa
mo la muefltras, pretendiendo corregic signorante al Sabiol
Supo amtesde morir , que {2 efcribia contratls v diziendole
Euacio Anaftafio, el que vesosefenta: Yo baré ana Apolegia
por V.md. Refpondio : Si bablan contra la perfona | como
gendran razon | no hay defenfa 5 fi contra la dodiring | los
Aatoresgue cito refponderdn , filos leen 5 fi contra el effi-
fo , me ba pavecido combidar 4l deleyte de los tibios | para
gue bebicffen la moralidad 5 fi contra slgunas wozes ne
walgaves | todaslas be viflo en Awlores Caflellanos de buena
notas y afsd , guarde V.wmd. ls plama para emplearla wejor,
gue en wi defenfs. Repara co clta humildad ; y prudens
cia. . : '

MOMO.  Yoreparo pocoen vireudes 3 vamos 3
las irapecfecciones s ,, Qae el Tdioma que usé Dios fac el
+» Hebreo | dize : D algunas razones infuficientes : Yo le
» cxpondre ung fola , que vale en mj caletre por dos
p milg b
# DY o Si
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B Sifa lengua del Sefor (uefe la Hebrea; porqud
,, quieres que no quedalle privilegiada, © umica, defpues
»que deshecha con la confufion de tantas la Torre de Ba.
»bel, ferianinuriles las lengnas, que folo fe crearon para
saquelfin? Y (i la Hebreafuelle lade Dios, como dl{gur_
»7es , que al [dioma , y al-Pueblo , que le ufaba, los pufiels
» {8 fu Omniporencia enel olvido ? Ea tapequefiez conque
»0y le vemos , y tancos figlos ha padece, En efta comuniz
;, dad de Pueblo , ¢ “Idioma, no fe dird que tuvo parteel
5 deliéto , porque el Idioma no peco 3 y afsi conceda al
,» Pueblo todos los Privilegios que guftare s pere no crea
s~ que fulenguafue la de Dios.: pugs fiendo fuyas todas,y

- 4 nohablando materialmente , como los mortales, aque.
» llas leyes primitivas , que dizé- pronuncio en Hebreo ,lag
» pudopronunciar, y aun las pronancio finIdioma, fixans

- yydolas en el corazon de nueltro Primer. Padre. i

EULOG :Sieftarazon, que aun 1o es-una; vale
entu calecre por dos mil,'c_lq;mda mu-ltiglicas immenfas {ua
mas ; y vale en tu Arichmetica el cero, fin guarifmas, lo que
fe te ancoja. _ : \

Porque fe confundio la lenzua Hebrea con las que nuec
vamente hablaron , los que edificaban la.fobervia Torre de
Babel , no quieres que el ptimitivo Idioma fea de Dios: de
qualquier manera que fele-enfefiaffea Adim;trahidala voz

_per undulaciones del Ayre, hiriendo matesialmente el fen-

“tido , 6 imprimiendo en la memoria efpecies d que fe confors
ma(fe precifamente la articalacion del Ayre ¥nla lengua, y
la garganta. Efta fue lengua de Dios, porque tuvo defa
Divina Previdencia el immediate origen , v la enfefid al
Primer Hombre 3 las demisfu eron permitidas; 6 infpiradas
por la neceflariadivifion de las Genres sy para acajar lavaz
nidad del {obervio Edificio ,que aun ne:teniaren da locuca
dela.-ida , pronorcionados cotos. Las demas lenguas las
invento la Jafticia parael caltigo. LaHebrea fue hija dela
Providencia para la negefsidad + efta es la-que llaman por
effo Leagua Sanca; En ella eftinlos primeras exemplares de
la Sagrada Efccitura , y vertido en (us claufulasel recondita
featido de 1a leeraal qual hafta ahora na han podide apurar.
las vecfiones. En ella efcribio San Mareo {u Evangelio :efta
hablaronlos Primeros Padres, logat.riar.casj Pf0f°t$ » ¥

r ) A 0N
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Pontifices de laLey Efcrira.Efta habld Chrifte, yen ella pres

dico,que aunque elcribicron en Griego S.Marcos, S. Lucas,

y S. Juan,fue para acomodarfe a la comun inteligencia; pPOr-

que la lengua mas valida entonces en el Oriente, erala Gries

ga,y en ella eftabala verfion de los Setenta,defde Prolomeo;

E! confunditfe con otras, no fue exterminar la lengua , (ino
negarla a los pertidos Idolatras , y necios Actifices dela ar.

rogante. Torre de Babel: porque para prueba de fer Lengua

Santa ,quedo en los que eran verdaderamente buenos, y

mantenian la Iglcfia, querenia entonces el Mundo: porque
trahidaefta defde Adan, y confervandofe en la eftirpe de

Sethy, por la Generacionde Abraham halta Moyfessruvo en

allaIglefia fu Ley Efcrica en effe Idioma, que fe confervd en

los Pontifices , y fumos. Sacerdotes , hafta Simeon ; donde

por la Ley de Gracia. , ya prefcripta la Ley Antieua ( que

folo era figura de efta) auncﬂgc fue precifovfaffe 1a Iz efia de

orro Idioma , porque yaeftaban los Hebreos caidos , difper-

fos, y fin Reyuopor la injufta muerte dada & Chrifto; que:

da todaviala Lengua digna de veneracion, y con irrcfragaz

ble reftimonio de Santa :puesdefde el principio del Mundo,

haviendo padecido tantos cautiverios , y eftragos la Nacion,

quedod la lengua , y enella los originales de 1a Efcritura del

Viejo Teltamento: que aunque hay quien diga, noesla

verdadera, y primitiva lengua Hebrea la que efcribio Ef-

dras, conlos veinte y quatro Ancianos, en la renovacion de

los Sagrados Libros ( que en opinion, de grandes Autores fe

havian perdido- } fe reprueba effa {entencia con erandes

fundamentos .y fecree la verdadera lengua Hebrea la que

usd Efdras, aungue con carateres Caldeoss porque en fu

largo cauriverio el Pueblo Hebreo: havia perdido el ufo de

fus cara&teres , v para que le pudieflen entender todos, eferi-

bio en letras Caldeas ( 124 ) pero en lengua nativa , bien.
que algunos nombres de Ciencias, Artes, y Nombres pros

prios,, los pufo , para el comun: conecimiento, en Caldeos

porque el vulgo Hebreo havia con el conforcio; y comuni-

cacion con los eftranos, en agena tierra aprendido el Idio-

ma del Pais , y adulterado en parte la lengua propria :pot |
effo dixeron Tirinoy Cornelio Alapide , y los. por ¢l citados, °
que eftaba en patee viciada la pureza de la lengua enla Ef.

gaitura ; pero San Geronimo , ni aun haverfe ante s mudagg ‘
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los caralbres, quierd , baffa gqae T(dvas balld otros muccos,,
porque bafta fu tiempo éran uncs los caracleres de ios Sama-
ritanos ,y Hebreos: (125) y {olo tiene por Canonicos los
Licros , que conflafer de Bfdras, o de los utinte , y quatro
Ancianos , como lo dize en la Prefaccion a Efdras, y Nehe.
mias. ( 126) Hablamos aqui del verdadero 1dioma He-
breo ,no del Rabirico 5 que es corrupeion de Hebreo, y
Caldeo: potque para explicar laLey, fe valieron los ‘Cauri.
vos Sacerdotes , v Dottores  dela Lengua que el vulgo He.
breo havia corrompido entu cautiverio 5 coné€l curfo del
tiempo; y en effa lengna 'Rabinica ay muchos efcritoe,
que no fon en lapuraHebrea , la qual aun encre las mife.
i-as ruinas de [u Pueblo , queda en los Sagrados Origina.
es.
"MOMO. s La primeraley de cultivar el Paraifo,

5,0 incluye pena niarguye fatiga , dixo tu Autor 3 y lo quie.
» T€ probar con i1s dulcuras de 1a Agriculturas conla fabro.-
» {1 fecundidad delosfrutos 5 y conla'orra vez fabrofa expe-
» tiencia de lasoperaciones phyficas.

= | Todoefto no prueba nada 5 feryiria aleofi envez de
» tey dixeflc.confejo. Sifue Jey, luego precepto: fi efte fue
5 de culdivar , faltaria fino cultivafle, y afsi la ey fue pe-
s, nal. Si Adim, aun enel eftado inocente , tenia las precis
» fas calidades de hombre , quando €l cultivo fuelle,, que no
5» feria , demafiado fefatigaria’s perofi como entiende eftu.
»s Y0 [olos ocho dias en ¢l Paraifo,, que agricultura exerce-
s a2 Que ueilidad fentiria conlafecundidad de los frutas
»s Y que experiencia haria de las operacionesphyficas? Si
» 1o dexaffe inocente los cien afios que quieren otros, ya
» pudiera derenerfe d efte difcurfo s perohazernos entender,
» que enoclibdiasexécurd cofas que necefsican afios , no es
»» Mas que brabearnoscon dieftras pinceladas, fean , d ne
3;del cafo, ' A
~ EULOG: Primeroreparo en unagrancolecha de
confonantes, que tienes, en cftos ultimos periodos ,para
toda unacancion, fi es menefter, como acabe enda; oyelos:
Quando el cultivo fuefle , que 1o fevia . demafiado [ fatis
garia qal agricultura exerceria , qué utilidad fentiria , con
la fecundidad de los fratos | qué experiencia ‘baria : Eftos

deria, favigaria, Bxerceria Jentiria ,y baria,mehan dade
£2 2an3

y12¢5,Prol Galb

Certumaque ¢ff

Ffiram [cribam
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1187, Gen, 2,
. Wl §.UF operan
retur, & cuflon
dires illum,. .

gana de relt : fio por v&t confonantes , tnos fobré Gtros, con
mo apinados ( que tu no_incurres en femejances dcslizcs)
fino poria , que es terminacion de regocijo de Payos: No
dir¢ que has dado en mala flor , porque nofotros los Grie.
gos llamamos 34  las violetass mas yahe dado enloque
ha fido, lo has hecho para adular a4 tu Amigo Erhalides,
porque fu Tia, hermapa de. fu Aguela Maia, fe llamaba
L

Vamos: 1a refpuefta de laimpugnacion, que efta fola
teperdono, porque no puedes entender el primor de efle
recepto, O key.de cultivar el Paraifo | expieffado en el
exto ,que dize: Pafo Dies d Addwm.en el Paraifo ,para.
qaele caltivaffe., y le. guardaffe. ( 127 ) Lo cierto es-, que
no necefsitaba de cultivo : adornable todo genero de flores;
y plantas , Jagmasacractivas del guito, y de 1a vifta s con-
fervaba fu feracidad elriegode lafuente : nofe atrevia a
agoftir fus flores el Earo , o1 a deshojarlas ¢l Notho : de ¢ffo
han opinado.muchos con Procopio, que cl operaretar no era

_precepto al cultivo , fino al exetcicio de las vircudes , "conlas

quales guardaffe mejor el Paraifo , y mo fe introduxe(le la
culpa , que lofubvertic todo 5 porque ebrando Adam fegun
¢l conocimiento, y jufticia original, confervaba la hermofu-
radel, y {usaleas presrogativas. . -

En efte fentido moral , ¢l operaretar era ley pendl, y
executivo.el caftigo de la culpa : pero los que enciendendla
lerra effe Texeo ;v que cl operaretur es decir, que cultivalle,
no la tienen por Jey rigurefa , ino comio necefsidad ,y pre-

cifa diligencia, no {olo contra el ocio, pero conforme 3 la.

naturateza del hombre , criado para exercitarfe ,y ufar de
{u ciencia , y libre alvedrio : pues podia Adam, con eleccion
de lo mas agradable , defzajandoramas, y efpargiendo femi.
llas (que enlas mifmas flores, y frutos {e. contienen ) pro.
pagar lo mas grato a fu gulto , y fuave : y no eftando la
T'ierra rodavia corrompida con 1a culpa del Hombre, »i con
¢l Diluvio,, huviera producido , y fru&tificado mas en ocho

dias, que ahora , aun A diligencias del Cultor , en un.
» QU g

fanos . .
Podia vér como prefiada del humor util 1a femilla ,iba
tadainftante mudandoforma,y colores, como crccundq
defde la pequeficz,, ala proporgionada magaicud defu c{zﬁ;

hel
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de s fele adlieriainfentblemente 1a (ubftancia de 1a Tierca;
formando un agradable objeco a1a vifka, lo que en fu orizen
padecia deformidades de 1a rudeza,

Podia vér como echaba vna rama raizes ; y como fe
dilataban eftas , dando lugar la dureza del feno de la Tierra,
a la blanda produccion de 1a que efparcida enbronco, y del-
izual labyrinto de varas, fe fundaba ensi mifma para tron.
co. _

Podiatrafplantar con enteras raizes un arbol , y ver
como de nuzvo leabrigabala Tierra, para fomentar {0 ve.,
getable, Podia formar terceras efpecies de frutos , ingiticn=

o en vn tronco lasramas de otro 5 porque como fabria
perfeftamente quanta era la vircud de la naturaleza, noerra.-
ria en ¢l modo de exercitacla, Ocho dias era largo tiempo
para muchos experimentos : pues aun oy en una (emana,
e vee con el Microfcopio , como muere la femilla paz
xa vivir : como recibe , dilatandofe el humor wril , y le fos
menta.

Muchas raizes , noaumn de veinte y quatro horas planz
tadas , verdeguean hierba fobre 1a haz de la Tierra ,comola
Barrilla, y otras. Todo eftopodia vér Adam {in fatiza ; y&
porque pudieranfervitle para muchas operaciones los Ani.

. males 5 6 ya porque por fu Ciencia nada haria fuperfluo, ni
¥ano , que es lo que mas al hombre fatizga , por la reitera-
clondel trabajosy afsi, effe exercicio era como ley de Ig
mataraleza 5 pero no penal , ni confatiga: pues comotend
dria entonces el temperamenco 4d isflitiam , & pondus,
N0 canfaria la exerciracion de los miembros : a.hora nace la
fatiza de la violencia, que fe hazecon el exercicio 4 laens
ferma naturaleza , que aun en {u mayor robuftez padece
las quiebras,de corrompida , y obligada al fudor , que fue pe2
na promulzada en maldicion; porque de maldezic Dios I3
Tierra ena obra delhombre , nacen losafanes,. y las facly
548, : . .

Yo he viftoenla Cofta de Africa unas calabazas tan

parecidasi la cabeza del hombre , que alli los Niflosle figu-

" ran, con un hierro , en fu msifma corteza las facciones,y find
gen una cabeza , y cara humana: Si huyiera plantado de efz

-Ea.sc'a_l abalzasN Adim, quantos Magftros 5 como tu Amigo, fe
fingirian los Nifiog, =~ ' e

' Fi MOMO;
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. MOMO, - Nolohasparladomal: de chachardn 3
chacharcn creo qae vila difputa 5 ahora va un argamento
fintefpactta,

CAPITVLO XVIL

DE LA IMPOSICIONDE LOS NOMBRES
de los Animalss.

MOMO, A has oido el Epieraphe : el Texto

- empicza: Hecbaefia dize el Texto Sa-
y-grado , gue llevs Dios ante Addm , todos les Amimeles 4 y
5 !a:#m: s para vérque nombre les ponia. La grave dificul-
,» tad'e®i en averiguar , por que el Epigraphe (e encade-
,, N2,y ata con el Capitulo? Esnovedad finexemplo, y de
» mal exemplo, fi tlene alguno, 8 le haze. Y lo que mas em-
5 barazo me caufa, es , de quedar ya hecha la impaficion de
5 los nombres , y llevar defpues Dios ante Adim a los Anic
»males, ¥ Aves, para que la hiziefTe , como efe@ivamente
as 12 hizo. Para que {e haze , precunto. 1o que ya efta hecho?
» Y finoloeftaba, para que fe refitio la operacion antes de
5 €Xecutada?

EULOG. Aquibo'vemos alreparode atar el Texs
to del Capitalo con el titulo 5 ya te farishize con exemp'ares
de Quevedos aora te dare otros del niefmo Adfror, y de va-
rios.

El titulo del Capir 4 de laPoliticade Dios , dize afsi:
No folo ba de ddr d entender ¢l Rey , qoe [abe lo que da,
was tambien lo que toman 5 y que [epan los que efian a [u la.
do , que fiente aun lo que ellos no vén. Y cl Texto empieza:
Efie fentido en el Rey e¢s el mejor Confejero de Hazleno
da.

Fnla Vida del Gran Tacafo , el ticulo del Capir. 16,
eselte : En gue [ defiribe la carcel. p lo que [ucedid en ella baf-
ta falir ,@%. E| Capituloempicza: A cada voe ¢n entrande
le daban, :

Miguel de Cervantes ( 128 al Canit. 6. del 1. Lib:
dize enel ritulo: Del donofo . y gramde Eferutinio , que el
Cura el Barbero bizieron en la Librevia de nuefiro inge-
miofe Hidalgo. El Texto empicza: Bi qual podavia dﬂx’“"i
; . qu
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Aqui verls en ferfo ; v jocofo , atie el Textocon el citu.
lo. Veamos a Santa Therefa en fa Camino de Perfec-
cion, :
Elticulo delCan. 14, eselte: Dela d{ﬁrmcfa_,‘ que ha
de baver en (aperfeccion dela Vida de los Contemplatives , a
dos que [ contentan con Cracion Mental 5 y como &5 pofsible
alganasvezes [ubir Dios uns Alma difirabida 4 perfecta con-
templacion .y la canfa dz ello, EL T exro erapleza @ No 05 parez-
%a wucho todo effo.
En la mefma Obra eltitulo del Cap. 7. es efte : D#
Awmcr Bfpiritaal | y de algunos avifos para ganarle. El Ca.
picnlo empicza : Bs cofacfiraria , que apafsionado Amor es

efle.

En el ticulo del Cap. 18.dize : Quanto mayores fon lus
trabajos delos Contemplativos | que de los Aétivos. £l Texro di-
z¢ : Pues X0 0s digo , Hijas mias, 4 lasque wolleva Dios por gf2
t¢ camino,

Q ierrds exemplar de un verdadero Hiftoriador. Geros
nimo de Zurira dize en el titulo del Capit. 10. { 129 ) Como
Bartolome de Alvino tavo trato de apoderarfe de Pomblin,
en cuya d:fenfa effaba Nwiio de Ocamposy Naiio de Ocam-
po focerrio otra vez la Ciudad de Pifa. El Texto empie.
4 i; + Pafo al Grap Capitan en macho mayor cuydado que

efto.

El titulo del Capic. 3. en el mefmo Libro dize : " Que ¢?
Rey Catolico fue recibido enlas Cortes de Taro , por Governador
de los Reynos de Caflilla. El Capiculo empieza: Effapretenjion
del Rey [¢ fue luego publicando. - .

El otro reparo es como dize 7 Heeba effa ({uponiendo 1a
impoficion de los nombres) dize &l Texto, que llevo Dios ante
Adam , O,

_Efto efti puefto conla mas do&ta propriedad 5 porque
nodize: Hechaefta , traxo Dios ante Adam 5 (ino becha efia,
dizs el Texto Sagrado, que trazo Dios ante Addm ;5 y es aliiy
For que el Texrolo dize en el Capit. 2. como i fe eltuviera
1aziendo , defpues de eftir hecha laimpoficion de los nom-
S.rcs enlo referido en el Cap. 1. en las operaciones de losf{cis

ias.

El Capir. 1. del Genefis , cierra diziendo: Hizofe de Is
tarde , y la maiiana ¢] Sexto Dia, Defpues del qual es cierto,

F4 que

{(r29) Hift, d&
D.Fern.el Ca.
thol.lib.6a
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que nada crid ; nf hizo Diosde nuevo, ni tuvo con Adami
mas coloquio, hafta que pecod »Haviale ya hecho Sefior del -
Mundo, al qual antes havia adernado con todos los Anima.
les, y en elfexco dia fe losmoftro, y les pufo Adam ¢l nomg
bre : en el feptimo dia defecansd Dios.

Eftavoelto hecho en losfeis dias 3 pero no lo refiere
Moy fes en ordenada ferie de fucefTos : porque enel cap. 1.
en que fe incluyen los feis dias, no eltdel fuchio de Adam,
ni la formacion de Eva, nila impoficion de los nombres de
los Animales; defpucs en el capit. 2. lo tefiere , como (i fe
eltuviera haziendo con palabras de prefente, y eftilo de
Rmarracion, noorta vez mencionada s por effo es verdad de.
2iv : Que defpues de becha la impoficion de los wombres , dize
¢l Texto que traxa Dios ante Adam todos bos animales, &¢. No
dize mi Auzor , que los traxo Dios defpuesde hecha la im.
poficion , fino que defpues de hecha, dize el Testo, que los
traxo fporque el Sagrado Hiltoriador no obferva rigurofa,
y exaftaferie en fu narracion , como la tuvieron los {uc-
ceffos.

Preguntan muchos Expofitores , porque Moyles mo
refiere las obras de la Creacion , y fus circunﬂancias , CON OF«
denada ferie de tiempo 2 Y por qué omite muchas en el caps
1.que defpuesrefiere en el fegundo? Y defaranla duda con
dezir : Que el primer canitulodel Genefis , es un compendio
de toda]a Creaciondel Muado, y que defpuesfe va explicang
do en el fegundo. ;

Hecbo effo ,(on vozes de preteriro, que en la Efcrirura
muchas vezes no fignifican, (ino, eflo es Jo gue f¢ effaba ba-
giendo ; como fi dixeramos : Secedié lo, que diré ;5 ¢fto becbes
efo fe bizo. Dizen las primeras clanfulas de las Profecias
de Ezequiel, y el Libro de los Machabeos: Et faflam ¢f
in trigefimo anno , in quarte , in quinta menfis , cum effem
inmedio captivoram, 130 ) Elte es el Profeta: Et fallum
eff poflquam percafsit Alexander Philippi Macédg, Efto es
de los Machabeos, (131) Patece que eftds ya refpondidos
perodudo i eftas todavia kecho: porque ke faltd 4 Adam
ponerte nombre, quando Dios le traxo ante si todos los
Animales ;y afsi, 0 no eftabas aun hecho, 6 eftarias ocu-
pado en efcribir Cartas s que hay Animales que las efcribens

masya cftds fin duda hecho a la mordacidad 3 porqggrg
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zorto newbre que tienes ¢ que folole éomponen una vocal,
y una confonante )es alufivodta perverfa eoftumbre,

MOMO.. - Mucho papeling parege que.ocupa &n
las verdades de Pedro Grullo, explicando como fe formala
palabra: ,, Luego hablando que Diosdio mediasa Adam
»» para inventar los nombres de los Animales , dize: Pero
5 B0 le determind los que bauia de poner. L ucgo afiade : Pero
»» W0 le nese[3ito para impenerlos, Eftos dos peros fon fruta de
» una efpecie, y aun de un a‘rb.ol it 0o puede fer fin
s, Alfeffor; que la fencillez, e ignorancia_ popul::.r pefenle
. que vale determinar |y necefsitar : Slngt‘u{o dezir, que ni
» 1ios le fenalo los nombres ; nite mando que los pufieffe;

» por que nolo dize claro? £\

EVLOG. Verdades de Pedro Grallo te i parecido
¢l modo con que explica el udil arcificio dela palabra,y co-
mo fe unen los concepros de la mente 4 ella , formandv en e}
ayre una undulacion,no folocapaz de herir el ageno fentido,;
fino de modificar el efpiritu ageno? Ap:n&a?é Yo eftas todaz
via por entender efla pakina , aun dilucidada con quanta ex<
plicacion cabe. 23] }

Eladverbio pero , repetido en €l principio de dos clana
fulas ,tc haze novedad ,porque es elegancia Rethorica ,; con
relacion d la upiformidad del colctar el periodo. Afsi dize:
Infundioel Sesior a nacfiro primer Vadre el idioma gwe bavia
de bablar 5 pero no le determing los novibres que baviade po.
wer 2 dicle medios para inventarlos; pero vo le necefiite para
imponerios : dexo 4 [u arbitrio que filofefoffe , @¢. Repara
cn la conformidad , y correfpondencia de los adverbios,
pueltos con la figura Aniphora, quando la mefma voz fe
repite en el principio de la claufula: otros la llaman relacicn
com voz mas clara. Usd de ella San Pablo , donde dixo: Ls
mr;d-id es paciente ,y benigna: Lacaridad no emutla , vl cbra
mal. \ 132 ; % .

Tu qulrrﬁs Autor Caftellano. Manero: Para compre. (132) 5. Cor.
benfion wdyor : para complexion mas robufla. (133 ) Eftos dos 5
paras , cali fon tus dos peres , aunque a i, por fympathia,mas
te agradaranlos camaefos. Quevedo dixo: (134 ) Eucapas (131) Prafas,
Pﬂ!?bf‘d.fﬁ adwmivan los valientes : en cyyas palakras Je oyen jos Apol.de Tere,
fabios. Aqui hay tres yvozes tepetidas al principio de dos
slaufulas. ¢ - ¢ 2

ool LI 4] V. de

micn Mo B&
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uien no pudiere entender ; que cofa es determinan |y
necefsitar 0o lea el Libro , que nole eferibid paratan gean.
des necios:dos terminos fon del mas claro fignificado,y muy
vulgares, y comunes. :
iy BI Capleulodiex y ochono tiene impugnacion,

CAPITVLO XIX,

DESPOSORIO DE ADAM.

wd N\ verifmilitud. S¢ que Solis , y orcos

5 de excelente eftilolo ¢alifican; mas otros tan buenos di-
$ zen werofimil : 1o tomaria del Iraliano, por la pradiica que
,stenia , no folb de las lenguas Europeas , pero de las masre.
5, motas ; como lo confielTa , donde dize : Bfilo Arabe ele.
3 Zantifsimos

"EULOG. Noesmalalaironiazno hay duda que
fabia Arabe el Autor, y en lastraduccionesde ¢l, conoceria
1a elegancia del eftilo.
“w - Sidasporla voz inverifimil, enla impugnacion la dea
fenfa, es fuperfiao reperirla 5 viene de weritas : afsi la efceibe
en {u Tefore Covarrabias : y en fus Obras Ambrofio de Mo-
rales, (%Llevcdo, Mangro, Santa Terefa,Guevara,Cerbantes,
¥, DonFrancifco Velazquez.

CAPITULO XX

ESTADO DE L A INOCENCIA:
; Pf.':da Natural.

MOMO, ., FN efte Capitulo no hay mas que un pu?
» #_a rodifcusfo voluntatio, erigido fobre las

5, Aeleznables balas del fersa,
»  Dffentadus yi lov privilegios dize : es voz decrepi-
» £, como atentar : debia deziv , fentados ya los privile-
,,ﬁa:. Afsiento fc llama , aquel contra&o que hazen los
» Hombres d¢ Negocios con ¢l Rey , de que refulea el nom-
» Affeutifla wann Mucho tiene qne hazer en’ cﬂR la
- 5 ACad

Mo Mo, 3 AQEI leoverifimil , verifimilitud | & in.
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% Academia 5 magimientrastleza fu fentencia, Yo me refuel-
,, Vo 4 que'nodixo bien afingades. | G

EVLOG. DPrevenlosvna(llaalos Privilegios, (i
quieres que diga fentadoss porque yd inel 4 es voz folo de-
notativa de eltar fentado; era voz antes corriente dezit , a/-
Jentarfe | affentaos |y affentado. Los Modernos quitaron el 4
para (ignificar afsiento,por el lugar en que fe fienta uno.d por
el contralto eftablecidos y affemtado , por dexar fapuefio . conm
Sirmado ,y eflablecido algo : No citare Autor Antiguo, porque

no dizas que fon vejezes. ‘
E! Obifpo Manerodixo: (135) Lapracticade la Igle
Sialadefiribe Tertoliano , como cofa affentada. Otravez: Af.
Jentaaala Doédrina Chriftiana , que esde fee, Don Luis de Al
drete : (136) A[fentade que el Paraifo. Pineda: (137 ) 4/

Jentado lo tocante gl Ducado de Milan. Morales :(138) A fen
#adas Jos Reales. 1.a Madre Miria de Agreda: (139) Haffaaf”

Jentar la Ley de Gracia. Covarrubias pong en {u lugar Alpha-

betico efta voz ,con el fignificado de mi Autor; y Salas dize:

A [[entar fus cofas: affentar Reales: affenta el paffosoero el Tex.
to mas del cafo, hablando contigo en amiftad, es efte de Sin.
choPanca: (140) A mi[eme ba affentado , gue es un Men.
tecato, La Academia tambien lo enticnde afsi. A Menteca_
to aquiletoca Ma[v;ufcula » fegun por quienife habla , que
aurnque no es nombre de fingularidad, por Mentecato infig-
ne le pertenece: perdone la Orrographia. '

MOMO. Sino hasdicho mas que Mentecato, ez

ga tarde 3 ya fe lo tenia dicho milafios
ha en la Carta.

D 6D 6
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Apol de Tere,
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€ap. 33.
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CAPITULO XXI,

_ ‘ Vip4 erviL:

ois s CAPITULO XXI1L
VIDA RELIGIOSA4: '

MOMO, 5 TYT)Orque dibuja en el eftado de fa fnaa
) =y s cencla tres eltados , Nataral , Civil , v,
% Religlofo , y fe dibujan todos, como fi huvieran (ido2" Si+
»» aquel eftado permaneciefle , no feria neceffaria efta pincu-
. wra,y Haviendefe acabado , es inuril =i Suefien, cogiten,d
»» 0 difoutran , y efcriban fus panfamientos 18 Hiftoriadores, -
3, tendremos bien en que divertirnos. e
» . Masnada me haze ranta dureza , comb la feparacion
wdelastres vidas , Nataral , Givil , y Religlofa ; porque
s como eftas {eforman deindividuos diverfos™, no fabémos
- 4 como pudofepararfe , real , y verdaderamente en uno
» {olo, para fer 4 un tiempo Hombre Natoral, Hombre Po-
s, litico, y Hombt'e Sagrade : i husieffe muchos en el efta.’
5, do inocente , ya era pafsible [a divifion : mas y3 dexa div
y» cho , quefelo durd aquella felicidad ocho dias, y que en
3 ellos (e abltuvieron de 1a generacion nuefiros primeros
»adres 5 con que no tenicadola , en quien fepararian
seaquelaseres p?zifcfs‘ioncse Sicomo oteas fientan , duraf.
5; fe ¢l eftado de la inotencia un figlo, v nueltros primeros
» Padres no e Ten can abftingntgs , como los pinta, ya ha.
s> Vicra hombyresvara todo.

BULOG. Mygcho he menefter para contener ld
vifa : (i te huviersfisde pronofito puelto & delirar , no podia
fer de otra mawera. Difcurrir como ferian las cofas, y fe god
vernaria el Munde , eneleftado delainocencia, es comun
ewlos Sapros Padegs, Suarez en la apra de los feis dias , tra-
ta queltiones de fupuellos , que folotienen fer enfu ideasy,
con razones de congruencia, ilaciones , y congestiras las de-
fine. Santo Thomas tiene de effas queRtiones no pocas, y
todos fon difcurfos probables, fobre una verdad affentada.
Lacilebre qugltionde los Theologos, fobrg fife cncaf-“*“ﬁ
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el Veérbo Divino, f 1o huvieffe Adim pecado, esde elte
genero en un fupuefto imaginatio. - - Higaee

A quien ha hecho eftrafieza , que enun {oloindividuo
gucpa la Vida Natural , Civil , y Religiofa 2 No podia d.e'xar

e pradticar effos tres eftados -Adim , aunque no eftuviefie
mas que ocho diasen el Paraifo , difcarriendo, y obrando
Natural, Civil , y Reliziofamente.

Contemplariafe 3 si mifmo,y & la naturaleza por lag
overaciones phyficass obraria conforme alo que de.ella ena
tendiefle s v dando a los fenridos los proporcionados objetos; .
exercitaria el cuerpo, y la mente en reflexiones con que-
acomodar a las cofas criadas fu abfoluto imperio ,.atreglando
el libre alvedrio d la razon , que la me{ma nacuraleza. dictas-
ba, Efta esla Vida Natural. . :

No pudicra dexar de medicar lasLeyes Civiles, y nor2
ma con que havia de regir {u pofteridad , y fundar la Racio.
nal Republica del Mundo : Eraprecifo practicar con Evas
muchas politicas jaftas-; y- neceffarias -para la. fociedad hu.-
mana , y hazer ddlze ¢l yugocon la- Conforee, infteuyendo- -
la, y enfefiandola muchascofas ,que Eva ignoraba: porque*
como la fabiduria eftuvo-folo infundidaa Adanyy era muy:
natural, y aun jufte , que comuanicafi¢  Eva las noticias que
importaban Al excrciciode fu eltado ,y de Madre de Fami- -
Iias , que havia de fer muy pretto, pues fe les impufo precep.
E}O‘ dj que propagaffen el Genero Humane. Efta es la Vida .

ivil, ;

Conmasviva fee que otro alguno, creeria Adam la
eflencia, y exiftencia de Dios;a cuya Omuvipotenciadebid -
elser, y havia ocularmente experimentado tantos prodi-
gios, mifericordias,y beneficios : .adoraria fu Deidad agra.
decido, facrificando mentalmente todos fus exercicios , cer-
porales, y efpirituales ;s y en qualquier fentido que fe rome-
cfta voz Religion , 6 fegun Ladtancio: { 141 ) De religar la
Piedad ; yol culto 'del Hombre 3 Dios; o feeun Ciceron: De:
aplicar la mayar atencion , y cuidadoal cultos (142 ) O fe-
gun Plutarco: ( 143 ) Por ciencia de las cofas Divinass 0 ya
figuiendo el rigurofo ‘entido de 16s Latinos: Per exacia, y-
rignrofa funcion del ofivio : Debitum officij. No podia faltar
en Adaim, ni el culeo interior al Supremo Duefio 4 y Au-
tor detodo ; ni del sopocimiento claro, la piedad, y diligen-

cla
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cia de ofrecer la vitima de fu voluntad,, y quantas fe difpos
nia a facrificar , con lasceremonias que ‘meditaba, & agnars
daria, infpiradas del precepto, con ciencia( quanca cabe en
lo humano perfecta de las cofas Divinas, y exatto cumpli.
miento de fu obligacion. Efta es Vida Religiofa. :

‘Mira ahoralas tres Vidas enun folo individuo ;nofo. .

1o pofsibles , lino neceflariasen qualquler Hombreen quien

obre eficizmente laluz dela razon: y fin que te parezea
Paradoxa , {ine eres como'tres ,{eras ninguno. Efta esla ex._
celencia del Alma ,por efto es afsimilativa imagen de Diog
porque halla en fulibre difcurrir apricad , para pradticar fo.
lo una entidad ,loque parece necefsita de muchass y{ino
refide la regla de effas tres Vidas en ¢l entendimiento ,falca
el ser de Hombre :'Sino eres Hombre natural, {eras nad s in
Religion ,un Atheiftas fin politica, y trato<ivil , un Bruzo,
Van encadenadas eftas tres Vidas con la razon, preclos -
efectosde ella, y de la gracia, queno laniega ¢! Criador 3
crizcura racional alguna: A vi&enc’ias delaluz de larazon
obra aun €l que {e quiere envilecer fordo al interno latido , G
{e elcucha s clego al claroexplendor quehallaen st mifmo,
{i (¢ mira muy adentro. Aunenlos Animales,que obranma.
quinalmente ( dortde , O fe fingela fenfibilidad, o fe modifi.
ca aclla fa mareria ,con modo aunno entendido) hayuny
elpecie de fociabilidad ,y Republica: ellos enfefian ¢l tra.
to civil , enla concordia entre los de fu efpecie, v en el co.
nocimicntode ella, para unicfe, y junrarfe : Qiien duda que
les enfefid 1a naturaleza baftantes documentos pasa la vida
narural , ¢inftruyo a cada Abdimal, fegun {us fuerzas, de
lecciones para fu eonfervacion? Dioinftintos, o iadaftria 3
las Hormiigas ,,y Abejas, para una diligente providencia con.
tra lo fururos y cafi en trato civil, es una colmena una Repa.
blicas y aunqueles falte 1a Religion, y fean'incapazes de
ella{ porque efta deriva de la luz del alma) preftan i fumo.
do les Animales obfequiosd 1a naturaleza s y admpulfos de
efta, cada unoexa@tn enlaobiizgacion enquela naturaleza
le pufo, cumple la Ficra conel oficiode madre; el Broro
masferoz , conel de guardarla hembra, queama 4 fumo.
do, y 4 precepros del inftinto : ‘Sila Religion es obfer-
vancia, hay una efpecic de ellaen los Animales, para en-
fenanza del Hombre 3 por ¢ffo le embiaba a Salomon 4.que
; apren.
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aprendieffe de la Hormiga, (144)Véa ella,( e dlch} ¥
confidera [us paffos . y aprende [abiduria. Por cffo tambicn
pedia David , que alaba/fen 4 Dios los animales | y lo injm/:b!f;
que lo que en el Hombre esobra de la razon, es en los Ani-
~malesimpulfo de la naturaleza , no conocido 3 pero execu-
" tado por alta Sabiduria del Supremo Agente 3 efto movio a
Salomon adezir: Que las quatrocefas masminimasde la Tier .
ra , eram mas [abias que los Sabios. ( 145 ) Cada uno de eftos
Animalillos , que nombra con {us epiteros el Texrto Sagrado,
atiende cuydadofamente a fu confervacion s vive en confor.
cio,y union 3 pocas vezes alterada con los de fu efpecie, y
cumple exattamente con el infticuro de la paturaleza:. Efto
que vesenlos Animales, niegas pofsible 4 los Hombres ; de
que infiero, ya que no vives eftas tres Vidas,que no eres
Hombre , y menosque: Animal. Lee fobre eftos Textos de
los Proverbios a.Procopio..

No folo ocho dias era largo efpacio para hazer refle-
xion fobre eftastres Vidas Adam 5 peroaun baftaban pocas
heras.. Note fatisface la opinion de que eftuvo poco en e}
Paraifo, y quieres que fea cien afios , fin mas fundamento a
efla opinion, que el antcjo de algunos Autores no Claficos,
la qual tiene repugnancia con Textos expreflosde la Ffcrira.
ra,y el abfurdo de que en cien afios havria ya pofieridad de
Adamen el eltado inocente , y no contenida enla culpa ori.
ginal, lo qual es contra el Texto, de que tedos pecaron en
Adam. Mal eftards con Pineda, que dize , eftuvo folo pocas
horas en el Paraifo.. :

. En efta impugnacion has dicho cogitar, y noes voz
Caftellana..

CAPITUVLO XXIII.

OPINIONES DE LAS GENTES ACERCA
de la Creacion del Mundo.

MOMO. - Nitre los abfurdos de ¢fia portentofa

5, B o marracion , latew algunascentellas de
wiaverdad - He leido aquis y laten: noes voz Caltellana,

» 0l fatide e puede cafar con las centellas , aun fin fer pa-
: »TiCh:
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1, ticntes. Latido dezimos al del Perro i3 al movimients

4, delpulfo, latido arrerial.

EULOG.  LatenesMetaphorico, para las centes
I1as de la verdad, que laten entrelos engafios, y fabulas al
modo que el corazon entre congojas, y el pulfo por el mo.
vimiento de la fangre , y pulfacion de los efpicicus. Laten cs
pulfat efcondidamente : por la (ignificacion Lacina del verbo
Jateo , vecibido en Caftellano , mucho ‘ha fin duda-s porque
el Cartujanodixo : ( 146 ) Latentes , muy repetidamente,que
es participio del verbos y aun uso del frequentativo latizantes,
del qual hay a&ual ufo .enlo forenfe ,y fe -dize s Latita el
Reo; Latita, el Deudor, por efconderfe. Afsi latica cu Mael

-tro de Nifios : Vemoslapiedra in manos contra la eftatua

del Libro 5 pero no la.derribo.
[CAPITULO XXIV.
;LOS P ERSAS.
WMOMO. ,, §PAraque refiere tanto texidode difz

- parates , calificados por el mifmo?2
r wnis No esbuen Caftellano el que ofa ,donde dize : Crié

5o v %
o5 Dios una Tabla .y una Plama , pava efcribircon effaen ague .

swhla. Mejor feriadezic: 2 ana"Pluma para ¢feribiria , fiendo
swel larelativo indubitable de 1a Tabla: Y no hablo de las

.3, mayufculasde Tabla , v Pluma, porque.cn efto no tuvo

s reglafixa, ninosla quifo dar,
BYVLOG., Atabla, yplama, pucltoseen fufimple:

. :fignificado, no fe lesdebe letra mayufcalas pero en elfen

tidodel Libro, 1 5 porinftrumentos fingulares ( fegun eldea

“firio de los Arabes) que dezian : Que.al prircipia crié Dios
ona gron Tabla ,y unaPlama , pava efevibie con efia en ague.
ks todo lo-que baviade [yceder bafa el diadel Yaizio s y por”

. denotar fer dos entes de la mayor excelencia, fe lesdio,

can gran razon, y ley de Orthographia , inicisl mayufeulgs
¥ de compafsion te doy una breve leccioncita: Quando
djeres a qualguier fubftantive el adjetivo Grande: 6 porlag
fizura Apocdpe dizes : Gran, como dezir : Gran Cafa: Gran

.de Liznzo , efcribele con inicial mayufcula: puesferia impro.,

priedad , denorag cpn el adjetivolo grande, y, 1a %@1%33-



LY

: 87
del fuzeen ;¥ ngzarfelo eon fa Quthograpbla ) fa qual PE“
mayvlculy ¢a qualguist voz de excelencia y udigaidad relta
fc entiende dando el adjetivo d fubftantivos de co(a_ phyfica,
y real \noq los de accion, O formabilidad s porque i dizes;
L7an modsfia , gramde peligre no (e les debs maylrfcu]a;.p(_)r
q1eel grandg.alli noes mas que denotativo 2 ponderacion,
¢ excelfo jnode disnidad, & exceleacia: Efto teficva de
tefpuelta al haver puclro con mayufeula , gran Tabla; fite
fapieras aproveehar ,t¢ doy pantasiegciongs , que me debiag
2gradecer la Apolegia, 42 -

Paraefirivir con efts en agsiella | efta may bien puelta:
tucocriges s y una Plema pars eferibirla: efle ¢s barbarifmos
8o esla Tablala que fe elcribe, finoen 1a Tabla, Bferibir,
esfignificativo de la accion:.clde aunque fea relativoa Ta:
bla Jpuelto efte arciculo en el verbo efcrivir , es por frafe de
bucn Caftellano ; relacion dire&iva , afujeto , moen {ugeros

afsi eferibirls , enténdemos efcrivir 4 alguna Sefiora, a
epublica , 6 fugero femaeniao , comoeferibirle , es elceibir 3
glzuno, Nadicha dicho ( aun (in articulo ) efcriba V.o, efla
‘koja de papel , fino en effa hoja de papel s y aunque defpues
“le comipete ¢l participlo eferita, abfolutamente pueltos alli
oo efti como participio, {ino como adjetivo , 9 /¢ ¢feribe com
Pluma en la Tabla 3 por effo elta bien dichalo que lees en mi
Libro, Sabes tan poco ,qee pi de remenddn puedesfervir
.~ Nomgeadmira que echies 4 perder lo ageno quando
quieres corregir, pues lo mifmo executas enlo que es tuyo:
puesenlapag,.21,deru Carra, haviendo puefto bicn due
laminaria , envla correccion de las.ecratas dizes , dea lumina.,
#4a 5 con que pienfas corregir la ‘Walgatas y a San Geronis
mo le aculasde mal Larino , porque los Auntiguos ufaban -
tambicn el dwa para ¢l nsucco s pero ya de la Vulgata, que
€5 Libro Canonico , node puede quitar, ni una coma, pot
Bingun particular win ancoridad de la 1zlefia.

E! referic mi Auror las opinlones dedos Arabes , Perfas,
93‘*‘1605 s otros Geatiles, es neceffario para defengafarla
fnocente credaiidad s porque nada confirma mas lo verda
dero, que manifeftar o falio , & -impugmr el ecrar.

L MOMO. . Perficionads dize tu Autor : perfecd

» clonada dizen los buenos Efcricores Caftellanos, porque
» fale de perfeceion, Lo, s W\t st

o'y L e EULOG;
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" BULOG. Perfuciones ¢! fubitantivo 3 perficionar
¢l verho , y efla Orthoeraphia obferva fu pardicinio s afsilo
ufan el Padre Abarca, Cornejo,y Luis dela Poence, Sanea
Terela,dixo: ( 147 ) Procuraba perficionarla en todo quanto
podia. Owra vez: (148) Peco d poco iria mas perficionando,

(148)Cap 19. y encamendando & la- memoria. Quevedo: (149 ) Guasrdado
(149) Trad.al por la foriuna b.x/h qae perficiong [w grandeza, Feay Geroa

Roma.

(r50) Vid de
B. Juan dela
Crnz.

(.5t Cadena
Myftica.

( re2) Gartas
Varias..

(151)Polie. de
Dios.
{rra)Aprob.a
Aldr.

(ye) Hift. de
Tas Mal Lib. 4.
Pag. 14l

( 196) Hift, de
Ind.
(157)Apol de
Tere
{158)Refp. al
Dec.del Pror..

nimo de Sin Jofeph: (150) Zbale nuefiro Seiior perfi.
cionando wup aprieffa. Fray Jofeph del Efpirieu Santos
(151 ) Lastres Virtudes Thealogales fon las que perficionan
las Dotencias. Bearo- Juan de la Cruz: fli’-}g Para que
lo que te aiiia puedas pesfictonarle. El Padre Blas Lopez,
traduciendo 2 Rusbroquio , capitvlo 4. tratado . dizes
Aungue las obras txternas [e pucdan bazer , y perficio.
war. :

MOMO: 5, Metempficofis , 6 tranfmigracion de las
 Almas | de que firve en Caftellano?- ¢ '

EVLOG. Metempficofis, es voz Griega, {iznificx
tran{migracion de las Almas: estermino proprio, y hay li-
cencia de ufar de ellos, para complir con la elegancia, enpo-
ner el fubfantivo , aunque defpues fe explique, para mayor
claridad. Por effa razon dixo Quevedo: (1 5,33 Aprotope.
lepfia , que fignifica Jufticia , {in contemplacion de perfonas.
Don Antonio Ron, dixo: ( 154 ) Acatalepfia , que es in.
comprehenfibilidad. Lupercio Leonardo de Argenfola, dic
xo: (155) Antbropopbagis, por comedores de carne huma<
ma 3y no lo explica. ] 1

MOMOQ. ,, -El Demonio fimia de Dios ; dixo tw
,» Autor : mono de Dies , remedo de Dios ,y arrendajo de
8, Dios, quifo dezir,y no fe atrevid. Todas quatro vozes
» fon igualmente feas parael cafo : ya que eligio: ximia , por
s que con [ fiendo en Caftellano con a2 .

EULOG. Llamar al Demonio fimla de Divs | es
comun frafe de los Santos Padres ,y aun de Hiitoriadores,
y Filofofos 3 y quien mas laufa fonles Padres que tratan de
Myftica. . Padre Acofta lo dize muchas vezes. {356
Muinerodize: ( 157) El Demonio vemeda las operaciones de
la Iglefia. Con las mifmas palabras,y Qrchographia de mi
Auror , lo dixo dos vezes Don Luis de Aldrete. (158)
Probiamos en ja defenfa de la Afirologia , que ¢k Demonle j"”::

i : .
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p.mdd Altlfilmo, T oren poalng Hemes dicha en diferen-
#rs papeles yque ¢l demonicgs fimia del Airifdimo, Fray Luis
de Granada , Ludovico Biotio , Luis de la Puente, :l.’.ﬂafox.
y Nieremberg ccon-otra frafle nfan de effa exprefsion mu-
chas vezes, y con 1a melma de remedar 3 Dios el De-
monio, para engafiar el Genero Humano 5 porque la vile.
zade laaccion , efka en el que remeda. T fuilte buen areen-
dajo de los Diofes, quericndoles remedar Ja fabi luria enlas
ghras, y llenafte de Sabandijas ¢l Mundo,y de cofss que
dan alco, y horror. Penfabanque fabias mas; pero defen-
brilte enrus obras tu talento, ranto que te corres de ferAutor
e ellas, : .
MOMO, Y por que havrd dicho Theologia
. Grecanica , pudiendo’ dezir ?jricgae :
BVLOG, Por vatiar de adjetivo,y haver dicho
#Grieea opras vezes , como havras hallado en Libros Cafte.-
Alanos , Hifpanies , y ermanica; y vulgarmente dezimos:
'SuM izeitad Britanica. Quevedo ufa del adjetivo Tyr anico,
-y pudodezir 7 yrano. ElPadre Blas Lopez ,Clerigo Menor,
graduciendo de Latin en Caftellano las Obras del Venera_
:ble Juan Rushroquio , dize en fu titulo : Faeron fraducidas
£ffas abras de la lengus Germanicaen Lotina ,porel V. P. Lou-
renclo Sarfh : Que mastiene dezir Grecanica , que Germaz
hlca ? =9 : ¥ieils .
MO MO,y Diferepancia , no £s woz Caftellaz
.y N2 : ' ' ;
BULOG. Esvozadmitda, como ¢l verbo difs
crevar , que le craheninfiniros Caltellanos. Ron dixo:( 59 ) (1¢s) Aprob:
Batalla, injuficia y desbarato de la difirepanciaszy defpropor- 2 Aldr, —
glon de ellos mifmes, . : : L hat,
MO MO. ' X Congerie ,{erd voz Caftella-
na2 ; :
BEPVLOG.  Siloes; y admidida, porlos maserudi. { o) Differr,
tos. El Marquesde Mondejar dixo : (160 ) La rada congirte Beclels
de¢ Don LucasdeTuy. Ron :( 161 ) Haya de fer an cumulo,
‘9”3”“:.%?53340 » J monton de atomos. Orra vez: (162) (161) Aprob.
Lamateria primera fue unacongerie |0 snchedambre de ato. 3 Aldr.

emos. - ! 24
MOMO. 5 Materia mutaada dix fen, ¥ 0o - i
‘gyes Caftcllano, 27, 020 + o] ?““_ﬂd.‘f‘.”ﬁ;mbm’ YT (14) tbidem,

Gy - BVLOG, -
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EBVLOG. Mutao, y muteadalo hallarasen quargos
Moraliftas eferibenen Caltellano. Lee d Remigio, Bufems
bao,y 4 Henrique Villalobos, (163 ) :

MQMO, s Los Drafos ( dize) ban fido was Prgy
5, blema , gue Nacion s poryue oculios en el filencio de fus myfle.
5, Pi05 , burlan la cariofidad que inveffliga fu ereencla. Lsexa
5, traordinario bazer Problema,y cofa efcondida una Na.
5 cion exittente. Problema es propriamente propoficion
., dudofa interrozatoria , O una indagacion voluntaria de
» o oculto , qae firvemasad la egercitacion del animo, por
,»conzetaras, que al cierte cenocimicnto de lgs arcznos
» de la naruraleza: Pues queriene elto, con {er Problema
o, Jos Dreafos »'Confiella , 'que loshay:::::::eiylesllama
5 Problemas : Pues en que lo fon: Porque ocultan fus myfe

*» tetios , porque no dexan ayeviguar (u creencia( refpon-

5 deYperoeftoes fer recatados , y obfeuros:::i-1: Vinole
,, 4 mano el Problema , v por hazernos parcial ¢flx voz,la
5> colocd en el quicio dela puerta ; debiendo cftar en la ven.
s tana,

EVLOG. Problema es voz Griega, admiiida en

Cafltellano en fu'proprio fizgnificado: Es prepoficion dudofa,

gue pide refpueffa , es verdad s y porque s voz propia , no fo4
lola admicen los CafteManos; pero me corro dé citar Aua

tores, querufan effe termino 5y afsi no debe eftar en laven.

tana, (ino en lo¢ Diccionarios ,como.da ponenlos: Caftella-
n0s :y Salas 1a diene por tan admitida , que la pone en fu lus
gar Alphabetico , y no la explica. '

« Dize que eran los Drufos Preblema ; no porque negafs
fe fu exiftencia :pues ya dize , eran unas gences de Siria, y
que defde alld vino {u Hiftoria, efcrita en Arabeyy quela
prefentaron al Rey Chriftianifsimo ¢l afio de 1700, Lla«
marlos Problema | es enfafis de la ponderacien , por dezir,
fe dudaba , bafta nocftios ticmpos , quienes eran, yaun fi
exittan : perque huve quien dixe, que eran ures Chriftiaz
nos , que que laron efparcidos, y vagosen la Tierta Santa,
defpues que la expugnd Saladine. Otros afirmaban, eran
unos Francefes ,?uc paffarona la guerra de Jerufalen, baxo
Ja mano del Conde de Dreux , § que cosrempido efte ape-
Jlido fe Mamaron Drufos, Otros, que era nombre de Relic
glon,y Magifterio de la Ley. Oturos , que apellidode E"m

e



: To¥|
Familia rauy dilatada,  Orbos ; que eran unos Syros, que vi
yian en cuevas ,iluminados de Dios 3 y havia quien aflegy.
rafle fer todo fabula, Por elto, contoda propriedad, losliaa
ma Peoblemas porque firviendo de dada, y queftion , (ervian
al Maoodo de Problewa. Mas fabes aloradelos Drafas, que
has fabido gn toda tu vida: fufte por efto los azorss que ce
doy. Amiezo, laletra can [angre entra: eltas fon tos tuyos.Crrg
mejor mano que la mia, ha rexido dieltramsnte ynos corde.
lesypara dir otras veinre y quatro azotes a tu Maeltro de Ni.
fos , que llama en fu epigraphe Azerado. A clto fe expoane,
quicn {e acrevio 4 tauto,

MOMQ. Dir,quevindando,dige yoi effo:Peoz
blema(mejor que el de los Drufos) ha defer: quien de log
dos ha quedado mejor , tu defendicado ,0 Yo impugnando?
Siempretendee a los Necios de mi pattido , que to enteny -
decdn cu Apologia , i laimprimes ; ppor traheclosd mi, he
compuefto la Carta de chiltes, que llama el vuleo paZas |
los de genio felbivo gracias : citas fuplen la erudicion , y afsi
vamos engafiando alosbobos , que no me has de ganar en
ingenuidad : con todo, oye eftos dos periados de e Aug
for. q -
. EBn gaé precipicies para ¢l aifearfo de los Howgibres,
5 quando fucltals riends & [u imaginasion! Es muy bueno,
s» mas yi queda dicho diez y feis paginasances , donde efcri«
wbe: Deqaantoserrores es capaz el eniendimisnio bamans,
w/fe uelia larienda a [us difeurfos! Yo malicio.que quifo abulz
w» tar el Lidro, como el otcola quenta s 4os defawela , y de ls
»> vels das. - :

BULOG E(Tas dos propoficiones {on diverfas:tg
parccen una , porque el methodo de la exprefsion es el mif.
mo,y hallasen ambas, fuelta lavienda , y difcurfos : A elta
Hlaman losde i1 efcuela , razen @2 pizde banco, Una dize,que
laimaginacion precipita al difcurfo : Otra, que el difeurfo al
entendimicato: fon cofas diftinétas , imagivacion | difearfo, ¥,
entendimienio.

. Precipica la imaginacion al difcurfo , quando fobre efa
pecies imaginadagy las quales, aunque remotas , buelve 3
sirar ei encendimiento, fe fundan falfos ,, y mal infeiidos
@ifcurfos. : = :

Precipira el difcurlo al encendimicnto 5 quanio las.fas

G ) T B
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lacias del difcurrie , inducen d una {ndisnafee’enel creer,
a(lentir : entonces la fophifteria del difeurfo , impele 4 loin.
julto del decreto, ude 1a opinion , enzafiando el enrendi
miento, No creo que tenga tantas antecamaras 4 y falones el
tuyo , que podamos confiderarle de variosmodos : pocostas
biques coftd fu ruda fabrica s y afsi tu creeslo que imaginas,y
no entizndes lo que crees. 0
MO MO. Porquedixo, hablando de los Cabaliftass
3 Gozan laveneracion de los que no los vegifiran | y padecen 14
s, defeflimacion , delos que d coffa de malagradasfatigas los pel
»petran: Como dexa de lograr el fin, el que trabajando por
»» undefcubrimiento le haze«s::: pueslos eftudiofos con no-
3y ble afan hallan fiempre teforos, 0 enlo que han de feguir,d
,»'enlo que han de defpreciar. b
EUL OG. Malografin dudalafatica el que lalemu
plea en quererentender'una dodtrina , queann comptrehen2
didanoaprovecha , ol firve : €t que dpeénde lo que debe
huie, 0 feguir, utiliza €l tiempo: el que bufea to que no de.
be aprender , le defperdicia. Son los Cabaliftasfutiles en fiig
razones’, y argumentos; vana , y fabulofa la detrina’ ', mas
dirigida® corromper la verdad , que a dilucidarla 5 por effo
losllama locos Cardefo , (164 ) y 1o ferd quien' los cre-
yere. A FLR -' BT o
MOMO. ,, Coteja defpueslas opiniones de 'Efpinod
5, fiftas’, y Cabaliftas (figuiendo a Befndge) y dize por JosCau
,» baliftas: Con que [u opinion deéflos es mas reverense. Difcuy
,» dofe , cometiendo una pleonalimica ponderofidad : Sidize
» [0 opinion, para que de effos> Y (i de eflos , para que /a2’ Y
» tambien fue defcuydo nombrar el Autor del Efpinofilmo, y
,»aundibuxarle, y callar, que fon los Cabaliftas , haziendode
»» ellesreperida memoria. :
EULOG.: Niaon hasfabido explicar el reparo,
diziendo era pléonafmo : dirds que €l pronombre fg-debﬂ
fer articulo | porque fi por huir del'pleonafmo, quiras fa ) ¢
dexasde eflos , no haze Gramatica ; (i quitas de eftos , que-
daria amphibologico el fentido s porque no fe entenderia fi
hablaba de Efpinofiftas , 6 Cabaliftas , nombrados en la mef2
ma oracion 5 y aunque eflo no fuera, esalguna vez permiril
do poner el pronombre reciproco relativod otro ptonombre,
que haze ofielo de nombre; pot effo dize : Sw opinion 35 ot 3',
; onde
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donde ¢fles es genirivo plural ‘eh efte berlodo | Aufique fea

pronombre apelativo de jos fugerosde quede trata, y junta
me@ee denotativo del fugero mag immediatos porque ¢s'

un genero de pronombre ,que aunque es de fu nacaraleza
reciproco 4 puede dexar de ferlo en algunos cafes. Dizen los
Gramarices 5 y pongnpor exemplo , fuum Platonis genus
donde fobra el faam , E el genns es de Platenis , comolo
mueftra ettir cngenitivo. Situque eres Simi. Dios pudiefles
refufcitar 4 Lorengo Valla , le havrias menelter como el
panque comes , para préeepros de Gramatica,y elegancia,
de quees incapaz, quien no entiende ,como,y quando ha de
ufar de 1as licencias que din los exemplos de los Erudicos, y

Eloquentes. Oye, y tecitare alzugos de los muuchos que ufa-

ron de clla , con la repeticion del pronombre relativo como
mi Autor. ' OO

PedroMexia (165) dize: Viniendo primero & batalla,
eon los Bohémos , y Leon [u Dugue de ellos. Otra vez (166)
Su clemencla | g wanfedumbre de effe Principe. Quevedo:
(167) Eneflovino un criado de [u cafs de Brato. Ambro.
fio de Morales: (‘168 ) Ni [u cuerpo dél para ¢l cuchillo.
Otra vez: Lamifmaadmiracion ,y efpanto que fa grandeza
de Scipion les bapia csufado. {169) En otrolugar : ( 170)
St nombre de efte Conful. En otro: La autoridad de fus tefii.
wmonios de effos marmoles. Eftas licendias, y deftrezasufanlos
Eraditos , para qud 1o eftraficn los que penfando ferlo , fon
necios, y paraque apréndan los dociles'; que aquietan fa
dudofo animio, al {olo exemplo de un Varon docto: no apren.
de el que prefume que fabe, fino el que fabe que ignora; el
to he dir-ho, porque creo'ho facards ntilidad alguna de loque
teenfeno.
., AlosEfrinofiftas; Difcipulos de BenediGto Efpinofa;
deferibe ( nodizasdibuja , que esotra cofa) por noticia no
may vulgar , porfer rama de los Cabaliftas, de quienes to-
maron fu falfa do&rina , equivocandofe enel mogo de que-
ret participar la fubftancia Divina ddas Almas crigdas; y en
lanota, para enfefianea del LeGorypone algo de Benedié>
Efpinofa: Jurare Yo {cbre el Araén quefoleis jurar los Dic.
fes, que tal Efpinofa no haviasoido entuvida 5 y que Efpine-
{iflas creerias eran los Difcipulosde Don Juan de Efpina, que
- te hahecho ver un difcrero Comico en e teatro.

G4 Quieq

(185) Vid. de
Car. Maga.

(166, V.deTi«

1.

(167) V. de
Marco Bruto.
{ ¢8) Hitt de
Biplib f.c.29
{169) Lib. 6
{170) Lib.7.
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Quienes fueron tos Cabaliftas , no hay Niffo que lofe?
wore 3 ¢s vulgat noticia: y porque no ha liegado 4 la euya,
Jo preguntas con un modillo de reprehender, porque nay lo
explicas y (i te lo huviera explicado , fingiendo que ya lo
fabias , dixeras loegoque eran erudiciones vulgares , y cou
munes. Poco verfado te creo en Raymundo Lulio | pues
iznoras que fon Cabaliftas ; bufcale , y aun otro Libro , De
Erroribas Gentium , que Yo por mortificar tu curiofidad,
no te lo quiero dezir ahora ; tutrabajo teha de coftar buf.
car effos Libros s pero te prevengo, que de los Arboles que
dibaja Raymundo Lulio, fi ta huvieras fido Adim , y uno
de ellos fuefle el vedado , no peligraba la cbediencia , por
que no le probarias , avunque re lo perfvadie(len mil Evass
tienen entedo , y efpinas , desemoslos : tambien ce Jo ex«
plicard Caramuel , (i lebufcas spero eftd enLatin : y fi con
entender la voz Cibala | cftd entendido tode el origen de
ella, y fus Autores 3 fi entiendes Frances, lee el Diccionario
de Moreri, y hallards brevemeate lo que quifieras huvicile
efcrito mi Autor. Ladodtrina de ellos (loque era del cafo)
ya la explica , donde dize : que hay algunos Cabaljftas , que
avnque confielTanla Creacion del Mundo Sublunar, y Anc
gelico , ponen otros Mundos, que falieron de Dios por emia-
macion ; y profigue declarando. mas lo infubftancial de fus
errores.

Aqui fenece la Crinis det primer Libro; confieflalaver:
dad: Te pefa de haverla hecho?

MOMO, Mal meconoces: empenadoen la cenful

ra, venga al expurgatorio el Libro f{egundo,
y a Roma por tedo.

F 4
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LIBRO SEGUNDOQO-

CAPITULO PRIMEROQO,

CONATO DEL DEMOCNIO
paraperder al Hombre.

MOMO. QU leo : Perezofa [¢ ba dilatado Ia

& A pluma , por efics Syfiémas . Como cl-
5, ti perezofa la que fe dilata 2 Eftoeslaque eferibe, y cfs
» cribe mucho: fegun efto podremos llamar , perezofa vive-
3,.Z3 , celeridad torpe , promptitud tarda , gotofa carrera, y
35 otras cofasfemejantes , cn que el adjetivo diga otra cofa
sy que el fubltantivo.

EULOG, LosAntiphrafisno fongente que fe tras
tan contigo ,quando tanto los eftrafias: y pues te haze no-
vedad , que fe pueda dezir con elegancia enel adjetivo , lo
contratiodel fubftantivo ,te parecera el Antiphrafis aleun
Monfteuo, fi hasoido nombratle , ignerando que es fisura
Rerorica , oponer el adjerivo (alguna vez) al fignificade del
fubftantivo, ,_

Nien effe periodo que netas , hay Antiphrafis , nicpo:
ficion , como dezir , eeleridad torpe : porque perezofo , y di-
latarfe yvo {c oponen : perezofo fignifica , €l que de mala
gana , repugnante , 6 por alguna razonno quificra executar
lo que executa ses tardo , floxo, y adverfo al trabajo: aun
en effos cabe trabajar muchos pero de mala gava: Dizeque
[¢ bavia dilazade perezofa la pluma , vebafando Vegar 4 la
primera dsfgracta del Gengro bumano. Effa razon da para la
repugnancia de dilatacfe. Huila Ja pluma delos Syftemas que
la acercabanala marraciondelaculpa , en que quedd cul=
pada,, por alte decreto , 1a pofteridad del Reo. Dilatavale
precifada, y repugnante,, por efto perezofa: nohay cn el pe-
giodo opoficion,, fino ponderar con glegancia. , que huye el

€0
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conocimiento , ¥ el amor proprio de acordar la caufa de la
defdicha,permanenteen el Hombre,mientras vive como hi.
jodel primer Delinquente , hafta que le haga la Gracia hijo
de Dios en la celefte Pacria, i

CAPITULO 1L
TENTACION DE EV A:

MOMO, |, L Catbedratico , que munca [ec levants
£ E dela fillade lamaldad , dize por cl De-
3> monto , que antes con folas fiete letras le nombravamos,
», con feis Diablo ; aora hemes menefter cinquentass:: Buf.
» que hiperboles con que nombrar al Diablo , que bienlo.
» mereces, y es mancilla, que folo le expreflemos con una
,» frafe. Pero ya en efte Libro nos enriquece {u nombre con.
4, tantas, que parece pufo efpecial cuydado, noen pulir , fino
», ¢0 endiablar la lengna Caltellana. Pt :
o En otras ocafiones le llamo . Bl 4fato Combatiente;.
5, nuefiro Adverfario 5 e} Angel Comunera s ¢l Apoflata 5 el
«s Mentivofo sel Delinguente s ¢ Maligno 5 el Bfpiricu Rebel.
s @2; la Serpiente Antignasel Afuto Gabaonitas el Impio Pa.
» Are de 1z Nieatiras el Dragon Safiudo; la Serpiente,y el Fuerte
» Armado. Veafe fitenerros hartos modos de nombrarle’s g
» i noferia mejor lla narle comocodos , Luzbél | y efcufar.
» Cgprefsiones , unasimproprias , otras forzadas , y otras lar-
y gas?

BULOG. Nopuedepaffarde aquita necedad , nj
igualesdefarinos fe hanefefito jamis's no-debes de eftarmal’
con ¢l Diblo; te paga algo por 1a Abogaci 2 © escorftejopot
loque te puede luceder? Hyperboles lamas A lds viizés ‘con
que riombra mi Auatoral Demonio.  Hyprrbole , es ponderas
ciop excefsiva, es una fuperadiccion , en'que (& fighifica’
misallidelaefzneia dela'cofa: figura; caya exprefsionexs.
cede a la fie que fe ledebe s afsila definen Ciceron,y Qdi-
tiiiann : Luego i crees que eftas Esivhetos que ha dado mi
~ Augeoral Demonio | fon hyperboley ' crees ‘qué excedela’

" panderacien dlreTenciade ha malvjad del'fuseto ;¥ que no
estan nulo como (¢ pondera: algo interela enti el Diablo,
enno havgree: dexado- eftudiar Retorica , para que Rﬁlc

?
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Abpeado enlafgnorancia « has'legado a fuperior eminens

cia , pues tienes por clientulo al I}cmonio 3 dile 2 lo menos
que te pague enfefiandote , ino a conoacer los fondos de fu
maldad , otrascofas, que eslaftima te conferve tan necioy
fabiendo el tanto. ' % 281 :

Las frafes que'notas en mi ' Libro, para (ignificar al
Demonio, fonde la Sagrada Efcritura , y Sapros Padres.
Matas fe Nlamo , Fuerte Armade 5 (1) Leviathin, (3)
Serpiente Enrofiada 5 Monfiruo Marinos Trancade Hierro,
La letra del Genefisle Nlama Serpiente. (3 Drogon gran-
de wermejo , lellamo San Lucas. (4) Mals ,.por antono-
mafia,le llamo SanMatheo. { §) Dragen ; Serpiente An-
signa: Satands 5 BEngafiador del Univerfo 5 Acufader de fus
bermanas | le llamo San Juan en el Apocalyplis. (6) Ree.
tor de las tinicblas 5 Efpirvita de iniqaidad 5 Bebemoth | le
lamo San Pablo, (7 ) Rana , le llama en otra parce San
Matheo. (8 4/pid; Bafilifcos Leon ; Bragon 5y Exalior,
le llama Job. (9) San Pedro le llama | nuefro Adoer/a.
vio ,y Leon rugiente , que rodéa bafcando 4 quien deverar,
No has oido alguna vez cantar Completas en la lglefia
San Bafilio ; San Bernardo:, San Francilcode Sales,San Irex
neo ;v San Juan Chrifoltomo e din innumerables epiche=
tos. Fuente de toda maldadle llama Fray Luis de Granada:
Leed los Maeftros de la Myftica , Blofio, Beato Juan de la
Cruz , Rusbroquio , Puente , Palafox , Nieremberg , Santa
Terefa ,1a Madre Mariade Agreda ,y Santa Biigida, y ve-
tds.con que adjetivos yy frafes le nombran 5 y apenas bay
et lorefcrito quien le rombré (inapodo , qie fea , & ponde-
racien de fu malicia , 0 defprecio de fu vileza: las apariencias
con que pretende afturo engafiar, transformandofe en varias
fignras, ha dado morivo 4 muchos de los epichetos : ya fe les
mueftra a los Santosen figura de monftruos ya de feroz Anis
makd yd de immundo;para infundir terror,fobrefalo,diftracs
cion, 6 inguietud : Lee las Vidasde los Padres del Yermog
que efcribio San Geronimo , no hay Santo que no haya fido
perfeguidedel Demonio, con horribles formas , y efpanto-
{as figuras,, vil Protheo del Ayre , que aglemerado le confis
gira con los refiexos de laluz, a fu modo s de efto han naci-
de.rantos apodosa fu malicia, y perfecucional Genero hu.

mano,
4 Quiea

() Capit. 49;
Proph.p i
(3) Capit. 27.
(3)Cap 3. v.r.
(a)Cap v.ra,
(s) Cap.4.v.3,

(5)Cap 12:

(7) Ad Ephef,
6.Vv&2,

«8) Capit. 11,
() Cap 40.v,
20.
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Quieres die fe lame folo Luzbdl, que dunque es ng
voz que acuerda fu per.dtd_a hermofora, no es de defprecio,
ni exprefsiva de fu malignidad : enciendele por tu vida el
citio, porque no te haga mal 5 pero i por effas.
MOMO. ,, Pueseneflte melmo periodo he notaa
s, do, que dize : El Catbedratlco pide razon de lo que Dig
,, manda ,para abriy el camino de lo curiofo a lo inobediens:
,, debiera deziv: Para abrirel camine de lo inobedicnte 4 Ig
,» éariofo , pues fue primero Ja cutiofidad , que la inobey
diencia,
s BVLOG. Pues fiprimero fue la curiofidad ( como e
- clareo) efle es el camino ,«que primero {e abririas por effo di
ze: De lo carisfo a lo inobedientz 5 como quiendize : Delde lo
curiofo: el d¢, aqui no esparticula que (e refiere al caminog
haze vez deadverbio, y fignifica defde,

CAPITULO IIL
CAYDA DE EV A,

MOMO. 3 FpOrqoe Hama eoffofa 3 la bermofura del
5 Arbol vedadop Noferia mejor funeftay
by lameneable, einfaufta?
EVLOG.  Coflefaeseladjetivo mas proprio, por<
que coltd fu hermofura la caida del Genero humano , y
quantos miles , dolores , y defgracias padectmos; v lo que
esimas, cotto incurrir en la culpa , que nos hazia indiznosde
. la pardicipacion dé la Divinida },porgracias y paralavarela
mancha co®td al Hijo de Dins encarparle , vadecer, y morie
Chrifto: mira {i coftd. D: effe Arbolde quefe deriva el pe-
eado, {2 deriva cambien la mordacidad de ca Maelteo de Nig
fios,y {u izaorancia, que le cuelta ol perderiel credico,y acars
rearfe el adio comun., Lamentable funefla, ¢ infsnfia dize me2
nos; porque pudiera fer todo effo para folo Adam,y no coftae
tanto 2 {u poltaridad.
MO, |, Bneltz pedodo Yaez corvompido fo velan:
5 8ad, a0 atendib 2 otea razon gue & la que favoresia d [u apetis
w0, fobrantres 3 4 ¢ - Que quiere dezir Juez corrompido [u
g ovbantad Diciamejor @ Juez gae tenia corrampida la volun-
o, P43, o abendig et razon, que Ia gue favorecia (u a;z;;f.
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. BVLOG. . Quiente meted poner lahoz enmies
geena? Buen Corretor General nosha nacido. Si no ens
tiendes el periodo , come quicres enmendarle ? Fuez corrom.
pido fuwoluntad , no fabes que quiere dezir , que erala voy
Juntad un Juez corrompido? Los dos {ubftantivos en nomis
nativo’, te dan en fa mollera s porfue Jaez, y voluntadeftan
en un cafo s perorhas de faber ; que en effas conftrucciores
un fubftantivo haze oftcio de adjetivo, porque fe dize de
la voluntad , que era Juez safsi conftroyo efta oracion Fray
Francifco Antorio de Ganre:( 10) Puesfi Margarits fu of-
piritu [z defengarzo de [ caerpo.- EFDE Q0NN
. Lastres d 44 hizieran falta, porque eftan en dativo
los nombres razon, y apetito; y i las quitas havra equivos
cacion = Dize , que enclpeesdode Adamy, parafer mayor,
no fe Ie permitid al entendimiento ¢l debido fuero de juzgar,
fino que juzzd la voluntad corromplida del apetito ;de la.cud
riofidad, y dela febervia s v por effo noatendio a otra razons
i quicamosla @,y dizes , favorecia [ apetite , no efta clara
Ia perfona que haze |, i i Jo razon faverecia al apetito 0 efte
a la razon 3y ¢l Autor quifo dezir, que eftaba cl aperiro fas
vorecido de larazon ,que era quicn engafiada havia de de-
terminar al hombre a delinquir , baxo de 1a efpecie de biensg
porqiee fino va el apetito patrocinado de larazon (a+lo me2
nos apatente ) no prefta l{: affenfo el entendimientos ni e}
apetito, que es laparte inferior s pugde favorecer, & patroq
cinar a larazons que esla fuperior 5 antes fe vale de ella con
falacias del fentido 4 para que fe prefente al hombre ,no cos
mo deforden , fino como bienracional, {ezun doftrivna de
Boecio: Efte es el primor que encierra efla prepoficion,
que le cooncerd foloquien conoce mucho larazon, y defiege
pocoa fu voluntads « A B
.+ Quandoelcatoeftd. en dativo ,el & es neceflaria par:
ticula denominativasy quando efta en acufativo , aclara el
fentido , aunque alguna vez no es neceflarias Pu Rodriguez
Coronel dixo: ( 11 )/ Combide 4. eqmer Salomon 3 la Sula-
@iths 5 y no quifo efcufar la fegunda 4 ,aun po fiendo precifas
Quevedo: ( 12) Nos exortan 4. amara hivefires ensmigos,
‘donde. dirds ,-que fobrac la fe-. <o+ o
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CAPITULO v,
. CAYDA DB ADAM;

MOMO. 5 l) Robibido pomo., llama 4 1a fruea de of

{8t ik Arbol vedado ; .m0 havra Ca&cllano
3»que lo entienaa. Pome llamamos al remate del pufio de
5 laefpada: y como el vidrio comido mata, y ¢l pomp da
,s la efpada fuele fer inttrumento de la muerce, havra mus
4, chosbuenos hombres , que crean que Adam fe comjo un
5 pomo de aguade olor ;O una elpada con. du pomo,, y to.
» do 111112 Eiko efcafaria Con dezicmanzana , que no quifo
sdeclararfepor ella s porque pomam smi , ¢s nombre oene.
» tal de todafruca-de Arbol: mas {epa, que lo que oimos
» 4 nueltrosantepaflados, y vemos figaradd, en los 1'enzos,
5 :iicn_c mas fuerza; qae la Hiltoria gela Iglefia , y del Mung
» a9 LI N WARLIWIGTIRY 7 )

L BVLOG. s Poma dixo , por no determinar i era
manzana , i orrea fruta s porque no confta del, Texeo, fiera
hizo , manzana ,uotraefoecie no conocidas y porque elle
es lubantivo genédco, usd de gl : Note efcandalize no de-
terminafle Amanzana yqac hay quiza diza fue bige .y que de
la mefma higuerafe caorid Ja defnddezide jos Reos; defpues
deconocida la culpx >y prolalos 50

0 Y pguicres quefes manzana. pomo ;para fignificarla,
esvoz recibida en Cattellano ;ranto , que <fta fubrogada por
manzana, en’loque (e dize oy pomo dela efpada: pues eflo
antesfe dezia manzana: Bl ObifpoCartazena{ 13 ) dize:
Afii en la manzana s todala forcaleza | gue g3 la wivtud dels
2[pada caencella [z [ufre el mingo ¢ el arrias 2 el fierro. Po.
miaslaman i 4o gehedo de iidnzanag en Aragon , y kurcia,
Pomada lamamos vulgarmente Ana mafaque {e compone
de tmanzanas'| 6 poinas, manteca , y agua de olor, LosCou
micos dizen pomopor manzana. Doa Francifco Bueno, ‘en

7 fa'Romince de lastres Diofas , defpues de livver dicho: De

 oreanamanzans, dizer Dande el pomo &1s que, juffo s v 1o te-

pite tres vezes: y aungue pomam latino ,€s generico , pormss

' eselarbol de 1a manzana spomarigw cl huerto de mauzanass

y pomariusclque las yende, ., :
e bo ; Me
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Meh canfadorifa el que dizas; entenderian fe havia
trizalo Adamam pomo deagua d olor 5 6. una ¢ fmd.a ¢on po.
wo y todo 3 porque fin duda lo primero que Eva hizie(le , fe=
ria alambicar flores para excraher el aga 3 y Adam hazer el
vidrio para pomos, y hazerfe una elpada de marca para rond
dar.e! Paraifo. iy
Eftoeraprecifo difeurrir antes; para entender logue
dizes. Que el vidrio comide mata , te 10 negaran los que feftia
vamente en un combise , defpucs de beber, quickranenlas
manos el vafo ,y.fele tragan : Lo hevilto executar mas de
una vez. y ;

CAPITULO V.

PECADO ORIGINAL, SU:SER; T SUS§
: £ efetos. :

MOMO. ;T . A comparacion del hijo delPlex
» B_g veyoaldel Valido, esridicula,
»imprepria , y maligna ::2:::: el comparativo ha de fer del
»» Noble al Pleveyo, y tiene mas fuerza, § propriedadsporque
5 €l Valido puede fer ignoble , y en Caftitla'no le ennoblece
» €l vaiimiento i Dize'luego, que /i el Valido comese ray.
» €lom & [u Principe ;es privado defus effenciones el bijo , y que
» @a manchado con lacarencia de ellas. , porque la ¢ulpa de fu pa.
» @re le privd de gozarlas. .

5. . Dos plegpafmos , y una falfedad contienen eftas palaz
s, bras. El'que comete traycion, precifamente ba deferafu
» Principe ; porque como no debe fidelidad 2 otro , folo cona
» tra aquel puedecometer la traycion.
o arencia de effenciones, y privacion de gozarlas , es
» una mifma cofa 3 y ve aqui los dospleonalmos. _
»  Vaya lafalfedad : La culpa del padre noestran{mif-
» ble al bijo , nile puede manchar fin (v cooperacion. Solo.
»» puede privacle de los bienes que havia de heredar, ¥ reca-
» yerenen elfifco,por el delito paterun 3 pero las effencioz
» nes , eftoes lanobleza , como la radice Divs en fu familia,
who fela puede quitarel Principe.
»  Bffencioneseicrivis con (T, debiendo fer con w s es vera
3> Dal ;que nace de eximo,. 151 -
' EVLOG.
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CBULOG. - Noentlendopor 'c}u& dizer, of1e 6w
ligna la comparaclon del bijo del Valido o debiPlebepa 1 15 g
eltadoinveltisando ,y no hallo por quelo has dicho : de.que
han refujeddo dos necios s tuendelirar fin repato s yo en que.
rerbufcar razon aldelirio, i
Aqui la comparacion no esds profapia, &fangree ,fing
dz auroridad , pader , y privilegios | que adquicio parafu hijo
el Valido dsl Peincips , que no goza el Plebeyo, '
Drezic que es pleonalmo fragcion a fa Principe pov.
a: no [s debe fidelidad 4 otro | es folemne difparate.” Al
f’rincip: fe le debe fdelidad, por juram:nto efpecifico sy
confentimiento d¢ el Pacblo, que fe {ujed & {u Dominis;

“eflaes fidelidad como d Ssijor nacural : fe le debs fdelidad

como a proximo , por ley de la nacuraleza , pues conera na.
dic es licito falear a la fidslidad, que eftda embebida enly
razon,y en la confianza agena; el mifmod termino lo explica;
Fidelidad es haverfe uae entrezado,y confiado 3 nueltra
fze,y teneclade nueltzo ieal proceder j fiempre que faltamog
a ellacom :cemos traycion : ¢l que con capade amiftad mag
ta,estravdor, comael que guia cngaﬁmdqi un prccipi.“
cio, yel qusoculta al amigo Jo pacverfo de fu intencions
el que enrcegad (y enemigola Paccdas y ¢l que violando la

_ palabyra y defcubre s importante {ecieros’y finalmente el

fra) Ie Rud
Urbis prodisors

{1¢) 3.de Fin,
Prodisor Patria

{16) Vids del
Ewg. Goxd.

que falea i lafee que debe ablervar; por effo dixeron Plau.
to,{14 Vy Ciceront (15 ) Treydor 4 {'a Ciuded : Traydow
a/u Patria; porque proditer en latin , lignificael que ocul.
tamente entrega 2l otro al dafjo. Pedro Mexia dixo: ( 14 )
Que Philipe bavia bechosraycion & Mififlde , que era unm Ca.
piran , 0 Prefecto de Gardiano, Si crees qus folo contra el
Principe bay treycion, el Risblo trate cobtigo 5 con que
pudiendo haver trajcion conira qualguiera gue de nolo,,
eros {e fia, ne fpra pleonalmo dgzic: Teayclon 4 fu Prind.

f' = A
= El otro pretenlido pleonylmo ; es , privado de las
effenciones , y manchado con e caremcia de ellas Como en
clte genero de caltizo hayla incomodidad del perdido logre,
y enta carencia de lagi que fueron prerrosativas, el desho,
nor : para expreflar ambas cofas ,fue précifo dezir, que el
privadodelas ellencianes, queda manchade con Ja carens
&fa de ellas: hay exprefsion de dos fignifigados. ep. "?:

; pﬁl’ 5
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periods , noun fignificado codos exprefsiones ; que end
tonces fuera pleonafmo. 1 3 L

Que el pecade del Padreyno-estranfmifible al Hijo, ni,
le puede manchar la traycion de aquel , fin cooperacion, es
opinion nueva, El Hijo del traydor al Rey , fin duda queda
manchado eon ¢l borron que en {u cafa echo la infamia del
" Padre. Los bienes , los privilegios ; l1a vida del que fue

graydor , fon yd del Reys defcaecidde la mas alta eminen-
cia, el que cometio effe crimen : 4 nada de eftaciene accion
el heredero, ni el hijo: el que lo es del que padecio caftizo,
O muerte afrencofa, conferva la afrenta,y i no, fueraning
jafbas muchas leyes del Derecho Civil. Hugo Grotio , que
es uno de los menos criminales en penas rran(mifibles | ne
lo miega. lluftran los Progenicores las Familias ycon hazafas;
¥ hechos efclarecidos slasmanchan con vilezas, y padeci-
dasiofamias : La Nobleza e forma de nointerrumpida ferie
de Predecetlores iluftres : rarda dfofmarfe i mal contiouaa
do el expleddorie eclipfa alguna intamia; 6 mancha, que
puedefercal , que nieltiempola preferiba: y 6 defpues de
adquirida la nevlezagpadece injuria el honot ,queda come
nga blanca hoja:de pageli; en que cayd un gran boredng
y.mas que miAutel dixo, que la carencia de -los Privile
gios manchaba la perfona;no habld dela nobleza , que fe
conrinua enlaFamilias yafsi, eftd muy bien conparada al
hijodel que estraydora fu Principe , la pofteridad de Addm
{a qual quedod:con 1a mefma nobleza ; en quantod la exces
lencia defu sers pero perdidlos Privilegios que: fueren cona
cedidos & Adim ,fi fe conlervaba inocente , manchada
la nobleza defus defcendientes con el borron dé la malic

<la. - ;
Quevedo , Fray Luis de Granada , Don Antonio de
Solis ; Ambrofio de Marales, y Santga Terefa, efcriben
¢/fenciones. Fray Pedro de Arriela , Vida de San Onofre,
Pag. 75. dize : Bffencionts de [us iras, por libre de tinieblas.
Orcravez, pag.i77. Como San Juan vie 4 los effentos de Ia
dra del Angel 5 porque en Caftellano valen dosil por x en
muchas vozes,, por huit la afeaccion : y aunque otros la ef.
criben como el Latin exenpoiones , ta no pacdes reparar
effo , pues no quieres , que nila Orthographia fea Latina;
porque {¢ eferibg en Caftellano c;oimq notas ¢n baver be.

»d
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Ifrael fectando
Jegem inflitie,
od Lgem iuftin
tie wom perve-
nit.

518, V. de M.
B.

15, Ibid-
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Chrift. rtom. 2.
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rizonte,y otros términos ¢ puede el Caftellano no conférmar:
conla Orthographia Latina, quando elta le oblica 4 una
pronunciacion toda diverfa ;'y: nueva en el Idioma , como
fucede i fe efcrive exempeiones , Magdalena , y otras vezes!
fiendo clerro que en caft todos los 1diomas , {e debe promun..
ciar comofe efcribe. y

MQ MO, ,, Tambien efcribe tu Autor : Vagaments
%wha voluntad encaentralo que no bufia | y bufea lo que no
ss¢ncuentra, que es lo que llamamos rerruecano, y fuele
»» hazer, entre los que bien hablan , nna perenne 1ifa, y no
» quierodecir habladores.

EULOG. Efloesufar de la elegancia de 1a con.
verfion de las vozes , para diftintos fentidus. Flhembre
bufca el bien enfu deleyte , y eucuentra con fu mal : efto eg
encontrar lo que no bufca s yes una defus perniciofas infe-
licidades. Bufcar lo que no encuentra’, es nobleza del efpi.
ricu, y alta propenfion del alma i Jo que imagina bueno, por.
que engafiada , bufca el bien, aun entre las torpezas del mal,
tanto la adulan, y mienren los fentidos. - 83 ¥l Lst

Ufar de efte generoide converfion (de vozes), -es fisura
Retorica 5 no la defdefic San Pablo/, quando idixos( 199
Ifraelfiguiendo laley de la juflicia , a la ley de injufiicia no
Hegd. Hazme gufto de dezicme , {1 effa claufula te caufa 4t
que te precias de bien hoblar, uma perenne vifa;y ien tu
diGtamen fe podra motejar de ablador-al Apoftal, Quevedo
dize: Aguel bombre que pievds la bonra por el megocio , pierde
el negocio 'y la bonra, ( 18 ) Orra vez: kdanimo que pienfa
enlo que puede temer | empicza 4 temer en lo que empicza @
penfar. (19 ) EIP. Nepveu , (20) o fu Erudito Tradee-
tor de Frances en Caftellano , dize : Laceguedad del alma es
la canfa de la obfiinacion delcorazom; y la obfiinacion del co-
vazon ,es la pena de la ceguedad del alma. El Murco Bru.
to s el Romulosla Politica de Dios de Don Francifco de
Quevedos el Fenix de Africa de Don Francifco Manuvels
las Obras de Mercadér, Cervellon s Don Juan de Palafox,
Saavedra , Zavaleta, Valdecebro ; los mas difcretos Ora-
dores, Vieyra, Guetra, Manuel de Leon, Coronel, y otros,
nfan de effe genero de converfion de vozes ,que llamanre-
truecanos: no hablo de los Poeras , en quienes es frequentif

fimo , porque no dan exémplar 4 la Profa : ni porque he fﬂ- _
: cho
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choelto, apruebo ¢! demafiado vfo de effog rerrvecanos,

ue faftidian repecidos , mo porinelegantces , fino porque las
ggm‘as , yrvepos repetidos defagradan,

MQ MO, ., Haviadicho antes, Bien Samo ,y defl
5 pues dize s Que ef bombre conoce otros bienes de orden [u.
y perdor wn y afsi nose falic del lazociego de bienes fupe.
o riores 2\ Bien Swmo. Dirds , que los de orden fuperior,
,,Miran a los dienes aparentes , que dixo cinco lineas antes:
» mas hallo aqui cambien dificulead | porque alli dize : ¢ffos
,bienes aparentes , no aviendo nombrado, fitio ¢l Bies
5y Samo.

EULOG. Bueto es tomar del Libro las propofi:
tiones fueleas, corrar el hilo , g forjar la obfeuridad. E?
Parrafo emnieza alsis -El bombreiriado para ¢l bien | defea
dnvenciblemente [er dichsfo 5 y como ¢l Bien Samo no fe le
wmucfira | fino enla Patria , afsi vagamente la voluntad | en.
suentra o que nobufia, y bufea lo que no encuentra s y comeo
los objeos qus nos roatan % imprimen cn nucfivos fentidos , y
por ellos en el alma | la af:édan poderofamente con ¢l deleyte,
que por ellos {a minifiran 5 y afsi abraza anfiofo zflos bienes
aparentes : entiende los de efte Mundo; no tiene relacion el
pronombre ¢85 A bienestodavia mo pombrados en el Par-
rafo : pues (olo e(td nombrado ¢l Bien Samo’, que es Dioss
y ro {e puede equivocar con los bienes terrenos: Effos fon
los de efta fierra quehabiramos , porque s voz que haze
relacion lo que tenemos mas vezino. -

- Defpues concluye effe’Parrafo con quatro tineas,y em=
pleza el otro de cfta'manera s Bien conoce el bombre con el cf -
pirita , otros bienes de ovden [uperior | confidera algunas vezes
da bermofura de la virtud -2 pevo effos bienes ¢fpecnlazivos
bablan con voz muy delicada ;. Donde efta aqui la obfcu.-
Tidad , finofoloen tuentendimiento, o afectada entuma.-
licia 2 Los bienesde orden 'fuperior , {on comparados a los
terrenos: el Swmo Bien , no (e equivoca con eftos: y nadie
pucde creer que haya faperior & 1o 'fumo ; Superior es pon-
deracionrefpedtiva dloinfimo, & mas baxo: Sume es laul-
tima ponderacion, no fe puede paffar de alli, porque vence
@ los fuperlativos , por-eflo “efte adjetivo Samo ; no tiene fu- .
peckativo /porque esfobre todos los fuperlativos: ‘comono |
nticndesla Erymologia de las vozess, no puedés pefar fu

' Hz vers
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Eris perditus in
proverbivm , &
fobuiam emni.

buis populis,

{12) 3.v.4.Tra
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gaptiviratem &9

mertem., & in
Jabulam & pro-
wverbipm.

(23) Cap.2ov
21. Bclefiaftic.
Homo quafi fas
bula vana.

187
verdadero fignificado, que folo le enfefiata Erymologia, §
ara efta fon mencter muchos Idiomas, y eienciade elloss
51 quieres , Yo me ioterpondre con cite EncioAnaftafio,paz
ra que re admitan cn la Academia , fi quierad correr la cora
tinaa los Academicos, y aprenderas con. efto algunas Ecys
mologias ,y fabrislo que fignifican propriamente las vog
Zes, y quando fe ufa de ellas con mecaphora, 6 ampliaz

MOMO.  ,,Queelhombre es fabala de 53 mifmo;
s»y. monfirao de 33 propria, como dize enun afe&ado pes
» riodo , no lo entiendo como es w2 Monfrao lamamos 2
»» qualquier cofa’, que vemos contraria."al orden de 13 naru.
sraleza: Eabala dezimosa la mentira,y a la fupoficions
»»acomoda cftas calidades al hombre , v avifa fi le fon pro
3 prias, \ _ :
EULOG. Mas veneno, que fuerza tiene effe maz
ligno diente : te haze novedad llamar al hombre Fabylsdesd
mifmo  monfiruo de siproprio : no tienes de que ofenderte;

1¢ (i habla con los hembres,, no habla contigo , que eresun
,%ie{ccim remilgade , y Mopftro de otra efpecie. S

Fabuala., propriamente es una novedad efparcida de bea
ca en boca , derivafle de fando Latino, y es lo que fe lleva
COINO cONPOCo recatoy, y aun conitrifion entre las lenguas
de los hntmbres:: de alli vinofer exprefsion de oprobrio s pog
eflo en las maldiciones del Deuteronomio, (2 1) felee conz
tra los tranfereflores dela ley : Xras perdido en fabula .y pro,
verbio.de las Gentes, Lo propriodixo Tobias del Pueble Hes
breo, (22 )que baviaido.en fabula, y proverbio : en efle (end
tido dixo bien mi Autor , que era.el hombre fabula ,y proa
verbio de si milmo s:porque nada es tan. alta injoria en el
hombre , como envilecerfe en la culpa , que por tal conocag
y con tedo abraza la moral infamia del pecado, afeando la
belleza con que iluftra alalmala gracia: Eftos oprobrios fe
haze d si: mifmo..

Efte termino fabsla , {e amplio defpues & mentira ;
ficcion , porque {e hazia cuento la verdad: y adulterada;
paffando por tantas lenguas, paraba en mentiras, y fe ilamé
efta , fabula: enefle fentido.dixo Jesvs Sirach ,(23) (de
- quien lo tomo mi Autor ) que era el hombre como una fa-

bula.vana ; mentira de si mifmo ,que Gendg raciopal, n;r;ln
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#ea enlo i contra 1a razon dbraba smentia , 31a haziapa.
recer mentira , ila luz que fe le dio para difcernir 3 y pare.
cizndo ficcion, o fabula la verdad, era fubula desi milma,
Es verdad, que laluz guia al acierto , y queladiene el hom-
bres verra, y {e defeiadelo ce@ta: Luego es mentira que
tenzaluz , O queconduzga efta al acierto s elbas repugnan-
cias quainrroduce en c,]: Lm.mbrc la malicia,fon las que le ba-
zen parecer fabula de si mifmo.

"Mangirio, es un prodigic monftrado: per efo dizen
1a Sabiduria , v el EcleGatkico: (24 ) Ssbe Dios les Monf-
gruasantes de bagerlos: Vi tas warauillas | 9 Mosfraos:
de Elifeo dize Sirach : Que bizo en [8 vida muchos Mogf.
traos. (25 ) Todo efto'no figatfica mas , que prodigios pa-
reotes , y montrados. Por ampliacion {e llama Monjiras
gqualquier cofa en lanaturaleza deforme, que exceda, o faire
alanatural:de efto llamaronlos hijosde Krael Menfraos
2 los Cananeos , porque .eran Gigantes. Dize, pues, mi
Autor yque defviandofede 2 ley dela naturaleza el hom.
bre enel entender, yabrar , defpreciando la razon gae la
mefma nacuraleza infpira, es Monfrao,

La naturaleza es arte de Dios en {as cofas criadas:
{ eftoen lophyfico) es orden de Dios, que ilumina comuniz
«cide i la razon, que produce la luz.acural:( eftoea lo mou
xal) quienfe aparta de efte orden es Monftruo s porque esla
ley dela naturaleza ordenada de fu Autor. Eftamanda, que
del copocimicoto del hombre nazca la aderacion 3 {ola
Dios, y elamor , el culto, y la obediencia que fe le debe;
fiempre que i efto falta, controviene d1a ley de la naturas
deza, yes Monftrgo moral de¢ st propios defconforma la
apariencia conla verdad ; parece que forma otra efpecie de
Aoimalf Garazon, dfulocura fimagisma , pienfa ,difcurrey
habla, y traslada 4 1a execucionlos conceptos dela mentes
conoce a Dios, fu verdad , v poder; todoefto es de hom.
bre : pifa la razon.que le pretende guiar sporfia en apagarla
1oz que leiluming ; defenfrgnafu palsion , fu voluntad, v fa
;apc:i‘gos patece que no conece a Dios enlo ingratos le olvix
A, 0.por mejor dezir , parece que le jznora s arraftranle 14
apariencias , v maquinalmente las viciofas coltumbres: clto
s fet Bruro: Pugs quien tiene de Brutoyy Hombre, que ferd

fino Menflruo de si proprio: B
il ' Hj3 MOMO,

s 24 , Momfivo

Jeit antequiifiang
Vidi tis mirgs
bilia o &5 monfa
4‘!"‘.

25, Beclel In
vita fusfisie
monfire,
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MOMO. 3, Aqui tambien elcrivid: Bfa vefpuifa
%, dumenta y no defbaze la dificultad. Elno deshaze me pas
» tece que fobra , refpecto que lo que aumenca una cofa )
5 puede deshazerla,
12’ OG. Bueclvea leerel Texo del Libro,y vea
ras, que nada fobra en effa claufula. Arguye el Aaror con.
tra los Platonicos, que defendian. eran pueftras: Afmas , no
creadas de la nada , fino porciones emianadas del Alma uni. -
verfal, que atribuian al Mundo, fuponiendole Animal ,y
Dios juntamente 5y alsi participantes de 1a mifma Divini-
dad, que concedianal Alma comun 'y como f{e les inftaife
con el argumento de las miferias humanas i que eftdn fuje-
taslas mifmas Almas, y de que ferian incapazes, fi fueffen
Divinas ,daban porrefpuefta , que el padecer eftas miferias.
graencaftigo del'delito que comerieron , defeando aparear-
fe-del Alma comun, para informar cada una cuerpo diftinto,
aunque violentadas a defafitfe de ella por inevitable decrero
del Hado', que lo difpenia afciparala bermofira del Uviver-
{o, con la animacion delos cuerpos particulares: pero efta.
folucion tiene tres inconvenientes, pues fuponia colpablelo
que era neceflario , y hazia poco poderofa ,y aun injufta ,a.
la Divinidad , no pudienda libratfe de 1a precifion del Hadoy,
y caftigandolo mifmo que: mandaba.. -

Reparabien ahora, fi fobra un termine en la clavfula:
El dezir aumenta , es fencencia del Aurtor : El dezir no de/L.
baze, es repetir lo que dezian los Platonicos , para declarars
los convencidos..

CAPITULO VI

DESNVDEZ ; T VERGVENZA DE
i Adam-,}’ E‘Ud., 1

MOMO: ;; Ingnlos de bojas de bigueras( dize ) que

' » Qo2 [t bizieron nucfivos. primeros Padres,

5, para eubrir [w defnudéz; y el fe, y el fa: {on repetidoss

,» con que fera bien quitar el uno,, & trocar el fugundoen /45,
\» para que corra la oracion.. W MR

EULOG. Sidixera la defnudéz , 0 ‘Tizieron fin el

f#,no denotara claramente la defnudéz particular decada
uno,
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@e , ni que pata cubrirla fe hizleronpor (u m:mo_?a veftidu-
ra de hojasde higugra. bite p.:onognrbt‘-.c eranec efatio, para
expreflar que cada uno, .mov;do:ds {u-progﬂa verguenza,fe
hizo para siconque cubritfe ,finoera equivoco, fi uno la
hizo para ladefoudez del oup , que no denoraria la mayor
verguenza « pues efta debia aprefurarde , como a pumer obs
jeto , a cubricia defnudez propria. _ _

© "MOMGO. ., Pues fobre cingalos tengo fuerte ob2
5, Jeccion. Cubrir la defnudez con un cingalo ,cs_(:Ofa - B
5 trafia, porque cs en Caftellano, y en la practica dela
5 Iglefia, una cinta ,d cordon ,.que porque cifie el .cucipo
3, por’lacintura jfe llama _ccﬁ-ldor:::::;S.tcndo_, pues , cingulo
3 unalifta ,cinta,d zona , que folo cifiendo .puede .cubrir
» 2 cintara ;derd precifo facar, que folo aquella tuvieflen
» defcubiertanpeftros primeros Padres , pues la cubricron
3> con un«ingalo. ' _

BV LOG. Cingalo no figrifica lita eftrecha , fino
«cofa que cifie : no ay otra voz con que traducir el perizs-
mata , quefe lee enla Valgata , y fignifica en Griego pafio,;
¢on qae fe cenian €l cuerpo , defdelacintura dbaxo :No te-
nia efla voz equivalente en latin: y afsi la ulurparon los
Romanos : pues aun tradaciendo el Genefis San Geronimo
del original Hebreo, uso dela voz Griega, ya recibida enc
trelos Lacinos, ol fe atrevio d craducirla el Padre Pineda,
donde dize: ( 26)) Averganzandofe de fu deftudéz , coffe.
‘ron los perizomatos que fe cifieron: con eflo explica lo difi.
cil de la traduccion de perizomata - pues le pone en Cafte-
llano, y €l verbo Ciiteron di 4 entender, era weftidura que
cefiia (aqui tambien en el Texto de Pineda yhayunye, y /2
repstidos. ) Quafi braceas , dize Santo’ Thomis , {27)
eran cltos cingulos , explicande 1a mifma voz perizoma-
ta. ;

‘Como eftos etan unos pafios que rodeaban Ta cintura,
los llamo singelos mi Auror, y defpues otros. Eftafue 1a
forma del primer veftido del Hombre : la primer induftria
de la necelsidads v elprimerconfejo delanatural verguen-
2a : por ¢llo confervaron fiempre efte veltido las musercs,
a0n defbues, que el huir dela inclemencia de los tiempos, 6
lamajor honeftidad, 6 el faufto , hizo los veftidos maypres
Para cubric todo ¢l cuerpo: y aunque uego Adim, y Eva

26,M.Ecl 1ib,
1.Cap.1la V2.

517, S. Tha iﬂ
Gen,cap. 3.
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dexaron eftos perizomates de hiojas de higuera, por los vef:
tidos de pizles que Dios les hizo en forma de runicas, los ufa.
yon los Orientales , por veftidura la mas interior, de efta he.
chura del cingvlo de Adim,hafta que en muchas partes cre-
cieroa effos pafios a fer camifas s peroen el Oriente, y entre
muchos Bacbaros Afticanos, que no las hay,lleyanen vez de
camifa vnos lienzos, que cifien como perizematos. Quedd
cntre los Egypcios efta moda, por pafios de honeftidad ,
los llevaban las Doncellas , por indefeible coftumbre;
adornabanlos para el dia de la boda, y le daban nombre de
¢ingalanapeial, fegun Vincencio Cartavio: (28 ) Efte ema
pezaba ciiendodefde poco mas arriba de la cintura , hafs
talarodillasy fino al efpofo , ro cralicite otro el defl.
atarle.

Eos generos de pafios (que va defpues de hallado el
Arte de texer, eran de lana, 0 lino) los llamaban de ho.
neftidad s y de ellosufaron los Sacerdotes de la. Ley - Efcrica,
para veftidura Sacerdoral, llamandolos ecingules , con ala.
fion, 4 que cinendo la cintara , denotafenla coftocia de la
caftidad : Eftos mando Dios a3 Moyfles que llevatien los
Sumos Sacerdotes , los quales no erantananecfios como
los que ahora ufa nueftra Iglefia : pues mandaba ¢! Ceremo.
nial Hebreo, que fucfle un cingnlo de lienzo muy fino , bor.,
dado de labores de purpura, y jacinta, comodize el Exo-
do: (29) yfus Expofitores declaran, que era ancho cite
cingulo, y que cubtiadefde lostinones biafta lo ioferior del
muslo. Los Hebreos , en ufuales vefiiduras le viaban, g
Ie rrahia Chrilto debaxode la tunica inconfutil: porgre es
cierro, que aun defpues de quitada efta ( fobre la qual fe
echaron lasfuertes ) no quedd Chrilto defnude del todo,
{ino con cflos pafios, que cefilan defde [a cinrura d larodilla,
fiendo precifo , que fe viftieffe la Inocencia el trage de la cul.

“pa que iba d redimir , porque eftaba Dios impecable ee trage
de pecador , en carne humana: La hechura de ¢ffos panos
vi0 San Juan en €l Apocalypfi, quando en medio de los fete.
candeleros de oro vio al Hijo del Hombre( fe entiende el
Verbo ) cefiido de una zona de oro hafta los pechos. (30)
Defpues la Iglefia Catolica Romana, ordeno enfu Cere-
monial, lleva{Ten los Sacerdotes en las veftiduras con qut_‘:_lj‘s-;
viad de celebrar €l Alto Sacrificio , un cingulo , gcmgg

C
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gon alution ; 3 10s qua ordend Moy{es sy/las mefinas palabras
con que fe le cifie el Sacetdote ,declaranenla imprecacion
fer para guatdar la caftidad,, como derivada efla ceremonia
de los pafios de honeftidad, que introduxo la, verguenza:
Yira cle cingulo, en la primiriva Igicfia,de lino, y mas ancho
de lo que ahora wfan los Sacerdotes( que es folo una cinta,
o cordon de feda, o hilo.) Llevabanlos Apeftoles debaxo
de fus tunicas, {emejances cingulos, ¢ panhos de honeftidads
y con cllos falicton a p:red_ic.sr, el E\{:tngc}‘ig sde genero, que
quando fueron martyrizados, {e les halloa tados fu cingulo,,
ue a muchos, nilabarbaia crucldad del Tyrano los defpojo

e clo 14
A eftos pafios , en forma del piia
el Autor cipgulo, porque céhians.y no efta vincula
vozeingule ,{olo aloeftyecho, de un corden, que abrace fa
cintura : porque dize Ciceron, ( 31 )ique vid Ja Tierra ro.
deada de cingales , y no ferian tan angoltos como.tu fuehas.
Cingwlosdel Giels llamamos 2 'as Zonas , alst Jas llaman los,
Aftronomos , Ticho Brahe , Kirquero, y ctros 5 y fon mas
anchas de lo que ideas. A :los facos, que fe ceiiian por
penitencis los Hebreos , Hama cingales 1faiass (32 )y eran
tan grandes, que cubrian el cuerpo » dando effe termino
aun 2 lo que no es angofto , folo porgue.cifie. . Si huviera
dicho el Autor perizomatas ,come Pineda ; 'Jtc quexarias, ¥
pondrias el grito en el Ciclo : Feflidera no\podia.dezir s por.
que no dize el Texto, que eltuvicron veftidos hafta que
Dios les hizolas tunicas de picless y afsilleva con paciencia
ﬂi:‘?gm'a.r. 1 - s

MOMO. » INo me admeira, pues mas abaxo disos
»ane eftuvieron vcﬁ_'ldog dela eficla capgiaa de lainocencias
» ¥ aunque escicrto,, que eftola hignifica ropa talar , S vefti
» dura que leea bafkalos pies , tambienlo es, que poloen.
» tenderd guien no fepa Latin 3. porque el Pueblo no conece:
»otea flola,.quela que vilten los Sacerdores, v eframaran,
» ge fiendo dc.]a mifma anchura que cf:inga!a ,tenga capa:'
,,cl‘.iav}-..ic (fut)-rlf cntcra-mcntc el caecrpo h\.&'ﬂd 210 Bt is buc_
» DO feciaefcribic mas baxo., , 7 M ‘
EFLOG,  Effolaaqui es Mceaphorico ( quando ef.
etibas Caitellano, poe ¢ antesde 1a /) es frafle con quefe
explica la inogencia, y ¢l premio de cllaz ¢s infiguia de la

X gra-

ct perizomato , ,Il'f' ma
Ja la

(21) In Sem.
Cfp_vrf.rum ean
dem. gsmﬁ -‘;uf-
knfiddm redimin
hzm,f:?‘ Ciretian
LRI ingulis,

5125 Cap. 22,
Y2, Etad cipga
Bulam facci,
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geacia , y fedal dclhbign'sif'cnrurahz:\. En efte fentido dixo
San Juan ,quefeles did una eflola blancaa los Jultos, que
clamaban por la honra de Dios: (339 defpues dize en vas
tiaspaces ,que eltaban veltidos de effolas blancas. El Ecle.
fialtico dixo: Queweffird Diosa los Jaflosde la effolade 1a
gloria ,(34) y lorepite 35) muchas vezes.(36)
0 Bka Metaphora (alio , de que los Validos de los Prin
éloss , para manifelfacion del favor que gozaban, veftian
eMaseltolas: por effo ordend Affuero, {elapuliclfen a Mar.
dogieo, quando d¢ orden fuya le llevd Amin 4 paffear
pombhofamente por Tas calles. (37) Aqui no es menciter
averiguar la hechura de la eftola ; porque lo que quifo dezir
€s, que eftaban veltidos de la_gracia, por 1a efltola candida
de 4 inocencia : No {e equivocard con el ¢ingule 3 por.
que elts erael veltido de la culpa, y la ¢falaclde lainno.
cencia s ycomotu la finges,y bufcas la culna en la inno.
cencla, 13 eqiivecas. Que poentiendan el alegorico fenti.
do de eftola candtda ,los necios, © el vulgo , imporca muy

B0, B f

g En eftaobjeccion de la¢flola,, que ya confieMasera o.
pszalar hay cambicnotra refpuefta d la objeccion delcinga.
o2 Arguifte que efte erafiempre angoltd , porque le vesoy
teducido  anelrecho cordon, que cifie s effi'no es pruebas
paestambien eftd oy reducidaa dos angoftas liftas 1a efola,
y aites eva ropafaiar , que ufaron primero los hombres; y
fino fabias que defjuestambicn las tmugetes , lee d Valerio
Miximo,{ 38)a Ciceron, ( 399y a Platarcoi (40) mira
quanta defpreporcioa hay , deferoy adorno Sacerdoral ,ea
forma angofta dz Aos liftas, 310 que eca antes ropalarga para
mugeres, y hombres $'afsi eranlos cingulos antiguos, anchos,
aunague ahora los ves angoftos, D :

- MOMO., | Tehaparecido del cafo,y prevrio dela

‘Hittoria prefente’, quando eftaban nueftros primetos Padres
defnudds , avergonzados', y muereos defrio, pintat laspaf.
fiones humanag 3y aunque aloque Yo puedo.entertder, con
raurcha propriedad’, ebergia , me ha parecido fuera de pro-
palito: 4, Y aun la efcrapulofa curioidad, ‘de.como co-
,, ficfon fus veftidos de. hojas'de higuera, Braba deferra-
,»cion fe ha perdido aqui , para la anciguedad de los Saf-

2 Tres, 4
- EVLOG.
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EULOG.  Bienpudiera Yorepararen que pongas
defertacion 5 pero cONOZCo €serror de Imprenta, y no me de-
tengo | comotu ) en nifierias. De como cofictondus veltidos
nueltros primeros Padres,ninguna cutiofidad tiene el Autors
antes dize : No es neceffacia ingairir con efirupulofa cariofi .
dad , como lascofieron s porque el verbo ?—Iebrc? Tapbar , que
correfponde en cite lagar a cofer; fignifica ajafltar , 0 com-.
poner. Gravilstmos Doctores de la Iglefia , y Santos Padres,
hazen differtaciones fobre elto,y muevenla duds. Santo
Thomas (41 )dize: Que cofisron fus veflidos . Mo con agujay,
wi bisrro: peropuede fer con alguna bierva , 6 junco delgado a:
modo de bilo. Embia efle Texto al Gremio de los Saftres,
para que pongan 4 Adam'yyEva por primeros enel Aite de:
cofer, yatien el de cortar 3 aunque mal ajaftados tragesy
te agradecerdn haverles dado la forma de la tixera,, encw
lengua , y no pagaras hechuras..

El defcribic la verguenza con que quedd Adamy,y lag
pifsiones qute derivaronde la culpa, no folo-era del intenw
to s pero neceflario. Havia explicadoal Hombre en el eftada
de la inocencia , el cemperamento- conforme ala cabal pro-
porcion de los humores,. y calidad de elloss fu libre alve-
drio , y razon infundida en la mefma effenciadel Alma, que
era imagen de Diossparecia effa pequefia maquina del hom-
bre , effenta de alteracion , y muraciones , por lo perfecto de
fir corrextura delineada de la foberana muno del Artifice Su..
preme : no padecia la razon infultos del deforden de la nato.-
raleza sporque conformada efta con la original jufticia de
que: gozaba el Alma, concurria con {u fomento, phyfi-

camente , 2 miniltrar ¢on los fentidos , efpecies que moz.
vian, y modificaban al Alma a raciocinar tectamentes pifan..

do ¢l entendimicntoalapetito, que aunque vinieffe protea

gide debalvedrio , reymaba Menarca enel breve imperio:

del Hombrela razon, nofegura enfu Trono, aunque bien
fundado, fino quanto lo permitia la voluntad', que era junta-
mente raiz al merecimiento , y al peligro de que fe. formaba
elmerito. o (w10

-+ Viltoel Hombre feliz-yera precifo exporerle miferaz
’o}c-, yenwlecido: coni las pafsiones que produxo 13 culpas
Aiendojufto fedefordenaffe phy ficamente [a interna harmo.
nia de los humores:, porque: concurio lo' material del fenti-

kY dO, .

»41y Tn Gep,
€.3¢ 7 Confre-
runt folia ficus,
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do ,4.;\ {2 dilverfuafiond que (¢ cindidla Volanead s de ofte
juterior deforden ; (e fundo el perpecuo morin delos afec.
¢0s , (iempre conjurados contra la razon ,que unavez ven.
cida, dio alientos a larebelde naturaleza , parala nuncaing
termitente gacrea, con que lerurba (o quictud. Era necefla.
tio explicar , como hicre al {lea y ua fuego faterno , que
difpara exakada la bilis: y haziendo ticubear al entendimicn.
€0, le arraltea a la caida, 8 le fatiea conlalucha , que con,
timuamente le prefenta, armada ladid con las feroces armag
 deloirafcible, yconcapifcible y que tifie de venero elenga.
© fado amor proprio : puesdefde que peasd, taecio el Hombre,
que creer d fu volanrad era amarfe, ecbed efta biios con
una fola vidoria s porque esinfepacable del Hombre el amor
proprio. De otra manera mas elegance ,y clara ,y masdoc.
trinal , eferibio en.clte affumpto mi Autor, fin reparar ea
que tuviefen frio , ni eftuvietTen defnudos pueltros primeros
Padres ; porque no los havia traydo al cearro ; eftudiando
propricdadesde lo comico : nales echardscu la capa, aunque
los viefles defnudos , que conozco quanta es tu catidads
emola la comnafsion que la Melopatamia es Pais tempolado,
y fiendo i los principios del Qoo , no haria fiio, como e
{2 Moeruegade tus cafcoss

CAPITULO Vi
JUYZIO DE ADAM, T EV 4

Y efto que dixo: Viene el Sekor &
: w W jocgar ol Hombre peromo con celeri-
s @adesde guien bafca Iz venganza | fino con lentitudes , de
s §uien aguardala emmienda. Elto es en fubltancialo que 036
»»ea el Tourde Brofslas el Cochero de wun gran-Cavallero,
» que fobre erudito,era muy culto, ylele noto, que hablando
5 conelle dixefle . Buenas fon tus Jentitudes | pava wisceleri-
4> dades, Tacharonfelo, y ya defpues hablaba muy purosy @
s Ff’co ta Avtor 1oddixo ! %21: no apreciar la potd, s fobervias
»fporas enrendgely, faadegy v o
X i AVEOG,

HOMO, 3
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EULOG.  Querer que fea domparacion norar i
gn Cavallero Efpafiol , que ufaba -de los mas elegantes ter-
minos del Idioma Caftellano , hablando cop un Cochero
Flamenco ; y lasfralfesde un Libre limado con la mayor
aplicacion , y eftudio: ¢s cofa de lasmas extraordinarias que
he oido. No fera licito a un A¥itor ufar primores , que foeran
improprios para tratades con un Cochero: Si a cada vno fe
ic ha de hablar en termines proptios , y faciles a fuinteligen~
cia ; efte Libro eftaefcrito paralos Erudites, v noparales
Cocheros de Brufelas: conoceriami. Avter ( i le llegod fu
noticia el cuepro ) fer juftala cenfuradela impropriedad de
la lecucion, con un Coechero de Brufelas: y no debiendofe
arreglar 4 effe fimil , uso de la elegancia de lafraffe , que ya
€onozco era tan impropria , como para el Cochero, fhuz
viefle eferito para tifolo. ‘52 :

MOMO.  ,,Sobrefipecd Adam culpanded Evaj
% dize , que muchos locreen , y, no fe declara: Yo lo creo
5 tambien 3 pero {olo reparo en efte retruecano : Bl Sefiom,
s, que enlugar de contener en [us ivas [a mifsricordia, conticne en
S Jumifericordia [us ivas,
. BVLOG. A effe reparo de los retruecanos, ya
he refpondido otra vez , y dado exemplares; paila adelante,
y no feas maza , repitiendo cenfuras , que ya han tenido fus
refpuefta con auroridades de losmejores Efcritores, y aunde
la Sacrada Efcritura.

- MOMO. A efto que fe figue refponderdspor fuera

Za. - 3, Pondera tu Autor las palabrasdel Sefior 2 Eva : Pop.
»» qué bizifle efio2 Y afiade : Que parco efia ol Seiior en Japons
5 deracion de tantos , y tan graves delitos! Bien se¢ que elde
s la inobediencia es origen , y fuente de les demas,y que
» Dios para quien no hay mas que un tiempo ; miraba los fu.
5 tures, y enellos al orro inumerable numero de ofenfas,que
» 1e havia de hazer el Hombre ; pero cu Autor no es Dios;
» Dlpuede vermasque lo que tuviere prefente s v aun eflo
s> Debulofo , y fombrio : Neo puede hablar mas que en {ingu.
by l::r de un pecado . y fin embargole acrimina ,y dilara, Ea:
» z‘m}do de uno muchos, y muy graves sz y tambien
»debiera-abreviar , poniendo rarge cn lugar de recaserdo de la
» 413, que dize defpues.

EVLOG,
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EVLOG, He reparado , que ﬁqmpse abogaspor 1a
peor parte , y que crees han hecho oficio de. Demonio log
Santos Padres , que ranto actiminanel pecado de nueltros
primeros Padres , que {olo lamas inobedieneia,

Inobediencia fon todoslos peeados 5 porque el Tranf:
greffor , en qualquicr preceptd que falee; es inebedience,
ademas de la otra efpecifica malicia , que contiene la calidad
del pecado. Muchosfueron Jos de Evar, aun fin contar ¢l que
coimetid indaciendo 3 que pesalle Adam : pues incarrio en
cafi todos aquellos que imputand efte los Santos Padees,
como puedes ver en Cornelio Alapide, y otros. El de Adam
no fue uno, (ino muches; porquc enun acto puede haver
diverfos objetos para la malicia, y fer tantos pecados , quan:
tos refpectos tuvo la malicia del Delinquente , que aunque
no tenga muchas vezes prefente el quepeca , 4 quantos pre:
cepros contravieng ,'delinque en ellos § porque fe les debe
a rojos igual obfervancia , vardando muchas vezes de efpe«
cie lascircunltancias , aun fin particular affenflo del pecaq
dor ,enlas cofasde que neceflariamente’ debe eltar inforz
maio; porque d cadaunafe le ha de padircuentade loque
fe le did de conotimiento: en'la Theologia Moral es alen.
tada efta dofrina , como werds en Santo Thomis, San Bue.
naventara, Sin Aatonino , Cagerano , Navarro, Azdr, Says
ro, Toledo ,Suarez , Vazquéz , Diana, Bonazina, Sylvefi
tre,y quantos tratan de elta marceria s y aunque 4 Adam folo
{ele intimd , pena de muerce , i comta del Arbol vedado,
( 42 yno podiaignorar un hombre tan (abjo, que no fiendn
a madie licieo fer homicida de simifmol ea q.tﬁquicr {entido
que entendicfle 1a impoficiondela pena) filraba d la caridad
bien ordenada, haziendo cofa de que fe le fegnia infalible
muerte , fi creyo A Dioss {inolecreyd, faltd a lafee s tanto
mas gravémente ; quanto debia tenerla mas firme , quien tus
vo infuffa ciencla de las cofas , y vid tantos ,y tan raros pro.
digios de la Omnipotencia Divina , tantas mifericordias del
Amor, rantos primores de 1a increada Sabiduria; conque
nopa jo dexar ¢l afke de la inabediencia de incluir ¢l crimen
contra fa caridad, o la fee, . .

Fue can grande el pecado de Adam, nio-en-las confed
quencias {olamente , (ino aun enla a&ual malicia conque le
cometid , que no acabande ponderarle San Baﬁlio,gm

Cl=
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Bernarda , San Geronimo , Satko Thomds s San Jaan Clri-
foftorno; y otros , que expre(landofu ingratitud , dizen , que
baftaba folo e(fe pecado a hazerle d los ojos de Dios , y del
Mundo abominable, Fue infiel , ingrato , y defconoc ldo;Faltp
4 la palabra , que racitamente havria dado 3 Diosen el pri-
mer adto de adoracion, y recorocimientoal Criador, Para
ponderar Dios ,por Ofeas, ( 43) las geandes iniquidades,
ingraricud , y fal(a penitencia de Ifrael, dize : Como Adam
sram/gredieron el padlo , y prevaricaron contra mi. Habla Dios
aqui del pecadode idolatria 5 que comerio Ifrael 5 porque el
pi&oerala obfervancia de la Ley Efcrica: y compara los
" Idotatras 3 Adam,que aunque no idolatrd, haviendo perdido
la fee que debia teneren lo gue Dios amenazaba , nn eftubo
lexos ggla idolatria , creyendoad la Serpiente , que no pudo
iznorar fuelfe el Pemonio : pues por alta ciencia fabia , que
aquel Animal no tenia ufo de razon , para perfuadir. San Pa-
blodixo :( 44 ) Que reynd la muerte sun en aquellos gue menos
walos , no pecaron 4 [emejanza de Adam. Que los parecidos d
Adam fueron. los peores. .+ - sis a1
Los Expofitorestodos eftan de efte fentirsy no ha avido
bhafta aera quien haya dicho,era uno-folo el pecado de Adam
fi:bie lo tratan como queftion muchos , y otros como pre-
gunra. Cornelio Alapide ponelos Textos de 'los. Expofitores,
guc acriminan el'delitode Adam , y trahe una auroridad de
Pererio , donde dize « Faeron ocho los pecados. de Adam ,enmla
fnobediencia de comer delfruto vedado. ( 45 ) £lprimero,fober-
via, en guerer [aber como Dios El {e2undo, defordenade amar
a fu Muzer, gueriendola complacer. El tercero . curiofidad , en
inveffigar lo que no fabia Ll quatto incredulidady 4 las palabras
de Gios, £ quinta, prefuncion , em parecerle que baviendaole be.
¢bo duciio de todo no fe le debia prokibir aquells fruta E! fexto,
gula, en dexarfe arraflrar del apeitto. figursndofele  perqueera
bermofe alavifia. de mas exquifito [abor lo vedado T feptimo,
inobedie ncia , porque faitd al precepto expreffo de Dios." | ota-
vo, cfcufacmnm_aliciom,_pa(gw-m:ba 304 fwmuger la culpa

gne H"'{‘ fle ¢ e
Aggmasfilcal eftd San Agultin , dopde dize:(46 )
En e&:%‘tyd@oqig‘!m! J# inglugen mauchos pecados. 'Y def.
pueStiei Principlo dize :'S%"»‘én’!{i, pargn?'ﬁeyé of Hombre
por mejor , no depender ds Dios : Sagiilcgio, porque wele creyo:
}_AO-

(a.)cap «,
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Homicldio : porgue e thatd movalmente & 2 mifmo . Adoherio
efpiricnal , porque corrompic la integridad del bawano entendi |
miento : Hurco , porque tomi lo que noera (i.yo s A\faricia,por_i

| que apetecid mas de lo que le baftaba 5y los demas que pacdenen

{47) Ganels 3-

contrarfe snefle , fi [¢ examinare con cuydado,
Te he vifto abogar por ¢l Demonio , por los Comaneras;

y por Adam ,y Eva culpados), y de todo has falido muy mals
La T heologia Moral , 1a entiendes de otra manera, que los
Santos Padres. Dize el Autor yvecserdo de la afenfa, y nocar.
g0 (como tucorriges ;) porque para quientanto fe avergons
0 de oir lavoz de Dioss el recuerdo baftabas que wargo fa
proprio remordimicoco {e le hazia: pues entodo €l tiempo
que durd el coloquio de Digs con Adam llamado 4 refiden.
cia,(olole dixo: Donde eflas: Quiente dixo que effabasdefnu.
46 ,fino el havsr comida de lo que te mandé que no comieffes
Acuerdaleloque hizo : o le pondera la culpa, {ino con la
tacita expre(sion del promulgar la pena, diziendole « Porque
oife laver detu mnger , y comifie del arbol | de que te bacia
wmanddo no comieffes . ferd maldita |4 tievea o8 tuoperacion: co.
eneras de ella costtrabajos 2ddes lesdiasde tu vida: ellatepro.
ducira efpinas |y abrojos 5 y somerdilasbiervas de la tierra : con
¢/ [ador dz tu vofirocomperds ta pan bafla que buelvas & latitr’
ra,de donde fuifte [acado porgue eres polva , 9 en polvo te cony
vertirés( 47 ) ' {19B7Th #y ¢ 50D

 De eftos mefmos-rerminos usd Dios en'la pregunra que
hize a Eva , diziendo : Per qué bizifle ¢flo 2 que tambich es
recaerdode la culpasy fin mascargo , defpues de oida, pros
firid ealas maldicionss la fentencia. En las enlpas ciertag

que no fe pueden negar , convencido el Reo, el recuerde

: de cllas es rodo el cargo qucfe les

% debe hazer.
(Xax)
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CAPITULO VIIL
SENTENCIA DE L4 SERPIENTE
MOMO. 5 AQgi‘podiaeﬁ Autor enmendar la voz

5 2b 2l g

§78¢ ™\ calcaiiar, por antigua,valta, campefire,
5, y rufticas y por elto delterrada del Vocabularie M_odcmo,-
,» quc fufticuyo ralds , para explicar la parte del pie, que
wcae d lapancoerilla izt Yo ha mas de veiate afos que leo,
,, v nunca halle calcaiar ,(ino en Coplas de Ciego,y encl
,, Poema de la Zangarilleja , quando pide a1 Pauere. abra
» ¢l Conventa. 53]

EULOG, Qaleatiar es vor quela enfefan codos
les Diccionarios Caftellanos , nitiens equivalente: ponenla
WNebrija , Salas,y: Covarrabiass ufa de ella Fray Luis de
Granada, ( 48 ) donde dize; T andards azechando 4 [as
caliatiares. Hallarisla ed el Padre Rodriguez Coronel, Viey.
ra, Guerra, la Madre Martade Agreda, y Santa Terefa: no
hay Ocador culto, qualadefdefie s por que noes lo proprio
£alon. Como entenderds los primoresde la cabeza, finilas
partesdé que conftan tus proprios gies (abes? Taldn viene
de talas - esian hue@o que {obrefale arriba del calcaiar , v es
la parre poftecior debpie , defde; ¢l tevillo a lo infimo del
pic s que no tocala tierra < popello llaman Talares d las alsg
de Mercurio , porque las tenia mas abaxo del tovillo ; pero
no tocaban la tierra, Ovidio , dixo: ( 59 ) Que legaba i
agus baflalps talones | de que conecerds, que el #aldn noes
la parte del pie'que pifa la tierra, (ine el esaleaitar , que
viene de cal , O galcancam ; A caleando 5 y es la poftedior
parge de laplanca del pie ,con la qual pifamos 1a dereas cg
loinfimgo del pie, y parte de {a planta :effa eskacaufa ; por.
que dixo Viegilio ,_&o) que pifaba Diores con el caleaiiie
4 Euryals . donde dize Servio , que caleasiar es la parce del
del pie con que pifamos : eftriba en el calcaizar ¢l talos 5 no

on una mifena cofa. :

En el Texto Sagrado del Genefis,
pondriaflechavzasla Serpiente al saldn de la Muget ,{ino al
galgatiar , ( 51) infidiaveris caleaneo 5 porque como la Sern
pienrengfe leyansade laticrra, y cimin:g fobre fu pecho,

buf.

no dize Dios, que

4®)Totecd. ad

Symbol. gart
4‘53_?' 4o

{49) 3. Amoes
eleg. ¢. Unda
contigiz tslas,

{i') Eneidos
Pe 176, Caleerm
dicimus , unde
ferram  calcg=
mys,

(51) Gen.c.gs
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bé{cando latierra para alimento, azecharia al ealealldr , que
eslo masimmediato a €lla s para que hallafle con propriedad
Ja letra,y fignificalle mejor la alegoria: pues figurandofe enla
Serpiente al Demonio que acimaria tayclories , y pondria
embarazos a 1a Muger a quien aborrecia , havian de fer lag
affechancascontra el mﬂ‘nféar,que es Ja parte cop que fe pifa,
para que hallafe en la mefma affechancala injuria de abati.
do, y pifido. ' : :

MOMO. , Concalcadanoes voz Caftellana; y i
wlapa(To ha de dezic mafana cu Autor conculeacion , y con.
5 Ctlcante, Wt dey

EV LOG. Coneulcar es verbo Latino, que e ufura
pa muchas vezes el Caftellano. El Obifpo Cornejo, (52)di-
X0/, inculcary y conefle exemplo pudo mi Autor dezir , com-
caleada, por la Serpiente, cuya cabeza havia de pifarla Mug
ger : no es menos Latino el incalio, que el concaico.

CAPITVLO -IX:
SENTENCIA DE EVA.

MOMO. ;, Tiende a effe Epigraphe , y 'al Texto;

» 4 N queempieza : Pafso el Serior 4 notifi-
% ¢arfels | diziendo 4 Eva. Sien el Epigraphe fe nombra 2
» Eva,y corre unido can el Testo,para qué fe revite fu nom-
»» bre 2 i no quiere la union’, porque: dize motificarfelé , qire
»» fiendo relativo de la fentencia, el verbo efta con articulo
» mafculino, y fentencia, es femenino.. ‘ BRED

BVLOG. El principiode effe Capitulo no ata com
el ritulo, fino con las ulsimas palabras del Capitulo preceden-
te, que fon eftas : A4 nuefiros primeros Padresel decreto Be fa
safligo. Y el figniente Capitulo empieza: Pufsd el Sehor 3
notificarfele ,.con que ya efta fatisfecha laduda del articulo
umproprioal genero.. : '

Muchos han dadoel exemplar de atir por Ias ukimas,
primeras palabras los Capitulos immediatos,y he citado al-
gunos,que para refpuefta bafta. L O3%3

MOMO. ., Inecicocia dize dosvezescontves iii:inod
5 Semciadizen todos. o :

BVLOG,  Efleesetror dela correccionde Ja Im-

pren=
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pretita : replras que lopufocon eres 44 enfas pagin. +78;

y 131,y no difsimulas el defeaydo , vienda que en las paJ
gin. 141, 142,150,183, 1§57y 1624 efcribe inosencia; y
defpues en laspagin. 185.y 192. conque antes , y defpues
de cu teparo , te moltraba el Acierta’, que fue cafual def:
cuvdag. . SRR L 03 8% ERETL R N SR ~

. Pero para que veas , que Yo tengo defenfa , fi acafe
fio o corrigid conadvertencia el Auter , por moftrar po-
dia rambieneleribitlo afsi. Sabe, que entodaCaftillala Vieq
ja pronuncian inocidncial; § fira dixilke s que era poco fufria
miento, ¢s precifo quedeftiéores aquellosterminos del Paa
dre Mariana , nacidosen Caftillada Vicjas {in embargo de
que apruebas 3 efta por la mejoroficina de lalengua:puesen
adelante enfenaras; que:efcriban dnociensia contres i i, por
que nadie en todo fu diftrico la pronbincia de otramanera , y
aun-enla Corte muchos Caftellanos viejos s y la hallaras afsi
efcrita algunas vezesien larelpucfta de Don Luis de Aldrete,
4-Guerrero:ofis a0p r2a30a2f wip of &

' { e SAPAT VL0, 2%
SENTENCIA DE AD A M.

LIS 10T AWK O R & RAVIVRTIRRR AL oL n T 1
MO MO:wy; ERS/a'y peeffatra , dixo en efte periodat
ek abet Soffvae Rarague ¢ evror faladable de effa | le
5, bagamedisar. losimales que caufa ¢ffotra, -Havia leido en
55 otros Libros,¢ffa, y agacilas peroeffa , y effotra nunca la
sileima: finoen €l edkrivillo de una vulgar tonada de Gale -
5, taTerreftre -u: no esboen Caftellano , fine.quando fede.
s, clara e} etrot'del qué no aciertad comar una cofa que fe le
+»fefiald ly e Yo dize, effvtraip 25000 o 000 o

v. "B LOG ! “Lffa,efofra,y effotra , fon pronom:
bresCattellanosy tifadas locuciones'de los mejores Autores.
Quevedo dixo = (53) ‘Effotrod los civcunflantes | 4firiné
dobladoel numero. Morales,Cornejo, Abarca, Marianay y
Saavedra, no efcufandezir, ¢fo, v ¢ffotro ; mas moderno
el Padre Blas Lopezenfutraduccion de Rusbroquio’, (54)
dize: E.?a;‘ dos enemigos opusflos , quiera’ no guisro ; de efts
‘mantra , 4 d¢laotraseflo o effotro. Hafta coplillas.de Gas
lerero fabgs'y debes defer ¢l Gran Tacafio 4 de Quevedo,

(§13Rom.cead

‘(f 4) Tut.f|CQ
3 «le la obed.

| § que



{ss) Vida de
Santa Rica,lib.

2. Cap, 13,
(s6) Trad 4l
" Roin.
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que ‘tomd muchos oficios: Todo te s ficio Jugando al
efcondite s ta ya abras, que los Nifios en efle juego , hazen
Ezga-r la pena quande hallan al efcendido : pues cuydaa
MO MO, - |, Pdcaslineas defpues leo, que dize af.
v, Bombre : Que ba de [er lamuerte , 0 corona 6 fupliciode fus
» trabajos, 1y la ¢ prlmicra cfta demas.

BV LOG E(Ta primera d que es disjuncion, ni
efti demas, mihizicrafalea fi fe huviefle omitido : pueses
vulzar modo de porier dos, 0 tres disjunciones entre lus wias;
eruditos : Note traygo Texros Latinos , porque dirds, que
et diale&to Caftellane es diverfo 5 oye @ los Caftellanos, Fray,
Francifco Antonio de Gante; (55 ) dixo: O para el afforn..
bro , o el exemplo, Quevedo:( §6 ) Hazen vivir & los injuria.
dos ;6 somtos o viles. Mejor otravez: O fueffe el odiode lw
traycion , 6 que temieffen eb daiio del exemplo, 6 ¢fperaffen mayor
gloriadel perfuadir. De efastres d0:d tomann par para unos
antojos , y verds mejor lo que ignoras ; que effos quetienes
fon de grado tan fubido, comotu odio, y no firven para
ver bien fino  lo lexos,y la diftancia oculea los primores
del objzto.

MOMO. ~En la pae. v44. dize s 4fsi fenece of
nTexto Sagrado lanarracion de la caida de nutflros primeros
s Padres yla de fucaftigo , plaprome/fa Rr[n- remedio), cifiens
5 A0 @ fus breves periodos ls biftoria futura de todos los bom-
» bres, que como participan de ellos la waturalexa ; explican
» €8 fas acciones Ja [emejanza. Lei varias vézes eftas claufus
» 1as, y nanca las entendi: Fay 4 bufcar la fee de erratas,
» bor fi alguna me daba claridad , y hallé tan punmal la
» corteccion de'la Prenfas;que el Corrector General no
» halld mas quetres, y tales, que folo porque ¢l Libro tu.
» vielle fee, fe debieron de facar. Bolvime al Texto ,y
»afsidla confufion. Declarame efta obfcuridad: Por que
»» 10s breves periodos fon la hiftorfa futura de log hombres2
¥ en qué fornva concierean , gue coma participan de ellgs la
w mataraleza. :

EVLOG.  Un Hyperbaton que tienc la ulrima
chufula, te ha hecho tropezar & no entendetla , donde di-
ze: Que como participan de ellos la naturaleza. Fl fentido
§s: La naturaleza de elios. Participan los hombres dr:nE
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aacuralez a de fus primeros Padres , d quienfe refiere 1a pacd
ticola ellos |, y por eflo expitoan ew lag acciones la femejanga scOo
mo q ando gixo Queveao: \§7 ) {-Irgbu dlt.:imﬁa de los (ﬂ..
bawes Rey | invertido , o' puelto antes ¢l genicivo , como enly
oracion de mi Autor. SR

Fucron les periodos de |3 marracion de la calda | y ve,
mzdio densefiras primerts Padres | la @iffovia futura de to.
dos los bombres 5 porquce cayeron todosen fu citdy , y quans
to el o nore delingue, trahe {u origendela primera culpa.
Padecea todos en las maldiciones de Dios contra Adim,
porque tranicendicndo ettasy por julto decreto afu pofteri.
dad, (e refifke d los {adores | ytatizas del hombre, armada
de cambrones la Tiecras ram avica paca las produccionss,
quoes manclter defeneranarla: Nobaftan las anfias del ad.
quicic, para faciarla hydeopica {ed de la ambicion 5 y arq
diendo el defeo aunmasalla de lo fuperflao , padece las mi.
f=rias del pabre, el que no fe {atisface con las riquezas atuas
les, anhelando las impofsibles , aun come el hombre con
fador el pan; y eftrechandofe 4 si milmo , comela hierva de
la Ticrra, que esunade las maldicionesz y al finde la tras
bajofa carrera , porque toda carne es heno , reducefe la fog
bervia humana enbreve polve , derivado del de Adam , cuz
ya{ubltaneia contenias ne es polvola carne , inoen quanto
particiva del barro de Adam, quefue polvo, por maldicion,

defouves de bien rransformado en carne. Eftas derivadaspar.

ciculas de la fubftancia del primer Padee, trahen en (u cor-
rup-ion el fomento dalos vicios , y pafsiones que afettan al
alma, levantadasdel deforden de la materia , que le heredd
al primer Hombrelo delinquente. , :

Fta esla Hiftoria de todos 1os hembres, narrada enlos
breves periodos de la de Adam. Buelve a leer ahora la oraz
<ion,por fi la entiendes; y {epas no ha menefter el Libro mas
fze, que lo que dize ; y me admira, que folo digasle di feela

zlas erraras , quando dixifte , que todo el Libroerauna cras
duccion dela Eferitura , cenfurando el reperitla , 0 ¢l vulgas
rizarla. S .
Prenfa no{e elcribe con P mayufeula , como eftd en tw
Carta ,aunque fea prenfa de Libros, porque
{¢ quexaranlas demas,

¥ CAx

(1) Trad 34
Rom.
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(s9) Dav.c.7.
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»34 :
CAPITULO XTI

 ALEGORIA DE TODOS LOS HIO'M.BREJ?'

enla Hiftoria de Adam.

MOMO., SSI'empieza efte Capitulo: Para colod
: 4 riv el bofguejo , contenido en aquells
,» Pelacion | bemos de [uponer: Dime, cﬁ&’,ﬁ: relaciones aquella
.,/ Sino fe entendera el fupuefto , 6 habrémos de difcurrir
,» 1o que el'Frayle , que predicando en la eleccion de un Pro.
»» vincial ;2 quien tenia por tan malo , come el que dexaba,
35 de ferlo, traxo un Capitolo de Ezequiel , ‘que empieza:
», /B8 ecee altera Befliasy dudando de quien era relativo el
» altera , declard fu inteligencia , diziendo : Que le havia
»» coftado gran-trabajopenetrar , que la Beftia de aquel Caz
»pitalo , hazia relacion a la Beftia del Capitulo antece4
sdente. - -
- EULOG.  EftaesimpugnaciondeBeftias , yde
Beftiasfalfas , que tiran cozes que es un horror. No hay tales
Beftias , ni ral Texto en el Profeta Ezequiel: no folonotiene
Capitulo que empieze : E# ecce alsera Beflia 5 pero ni en to:
do el cuerpo de {us Profecias hay tales palabras. Mal has
leido los Profetas ¢ es cofa que te hancontado ,y trabucas
la cita , corrompiendo el Texto : te havran dicho , queel
Frayle cito a Daniel, ( §8) donde dize : E# ecce Beftia alia;
SiwmilisVrfo, que yo con efte Texto he oido contar effe
quento , que anda con muletas, y lasha mudado de carcos
midas. Peroal fin, fin tanto trabajo como el Frayle , en:
tiendo , que de effas dosBeftias , una haze relacionati, y la
otra 4 tus Aprobadores : ellos eran Beftias , que conozco
muchos; tu ¢l Befliaalia , que no fabia que lo eras tanto:
y es claro que habla por ti Daniel 3 ya porque habla enfina
sular , que en effalinea lo fingular te atafie ; ( vaya eflavoz
antiquada , que esdel cafo ) ya porque dize § que ers ¢ffa
Befia come un Offo , y que tenta res, oraenes de dientes , que
para morder era bello Animal. ( §9 ) Masdize, que elama-
ban a effa Beftia , diziendo : Bewantats , y devora vim:
oba carpe (60) de muertos feria 3 mira i te viene 4 pe-
lo, que gufta de carne de difuntos. Defpues crgeras que ;1:
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fe ago miérced,pueste pongs prefenteen %t-fueﬁa:.de l),a-;
i VA Eoseeaim: gotsent of ;
Rettitugele effas Bettias ,quele quitafte para darlas
Ezequiel, que para maldicalacofa lasha menefter, Mucho
&s que no [epas donde pdran'tas Beftias : (i es por'defmentle
el parentefco , ya fabemios comeis juntos en an pelebre 3 mas
te dizo ', que he recurrido por las concordancias todas las
Beftias de la Efcritura | y no he hallado Texta que'diga: Bese
altera Beftia; con gue no haviendo cl alters , te quedas folo
de unarara efpecie ; porque el afa de Daniel , muda efpe-
cie 4las demas: pues todas las que Vi6 éran diverfas s y @
habld ported , no fe puede dezir ¢ que los fusitos , facsios
S0, by 5 A . e Le
% Mucho me he alargado ablande de' Beftias 5 pero es
hoaradebida a tus bruraltdades (qué tambien hay craca-
miento enla Pragmatica para ellas: ) Vamosila preguntada
relacion ; 1a que bulcasenlasprimeras vozes de efte Capiru.
lo, es la narragionpaffada , que Namua: relacion , por ceferirs
puesdize: Que para colorir el bofqucjo contenido en aguells
relacion | era menefter (uponer , queen la lengua primitiva
fe dan al hombre tres nombres diverfos 5 porque de ellos,
fobrchlo referido , facaba la alegoria , que infioua en el Epi.
raphe. :

o MOMO. Nolohasmordidomal ; con que bien
puedesier tu la'qudrra Beftia dé Daniel , que tenia los dien-
ges de hierro ;v no te elcandalizes de 12 equivocaaion de mi
Maeftro de Nifios, que ¢l conforante le equivecd d Daniel
con Ezequiel , y al &lia con el altera : no feas can puan-
tual. :

» Defpues disota Autor : Moyfesdize ; que evid Dios
5y al hombre | y que los crio varon | y bembra, Hizome difi-
»s culead el plarallos oric 5 pero defempenome prefto otra
5 periodo, enque dize + De ¢ffe modo | tods bombre arraf-
ss¢rade por los bienes (enfibles | incurre 'en’ la calpa 5 y ¢n
55 EOnCes /'eabrm‘!e:gjo: de entrambos - pofq'ue clte entram.
5y b0s en el bombre , havea de tocar A mueltros primeros Pa-
3, dres ;¥ correfponderd 4 'los que crid antecedencementes
s> Seaen hora buena lo que quifiere 5 mas vaya en hora
s Mila el Caftellano, (i efte esbueno ; pues aunque el Gene:
v lisdize: Adimagintm Dei creavit llum , mafculam | S

I4 » Jae-
]
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#: }amium ereaoit eos Elto {o ha de diftingyic por los ez
» posde la Creacion : primerod Adam , dlam : y defpues 3
» Eva con remifion antecedente , con que hablando de Eva
» dixo bien eos. : ’

BULQOGe - Por e(lc eos plural, no te puede hazeg
novedad que diga: Crid Dios al bombre , y que loscridvas
von , y bembra s porque dize , que lo dize Moyfes: y afsi eg
liceral el Texto, yla traducgion. Tu dificultad efta en el
fizuiente periodo , que le pones maliciofamente diminuro;
Dize , que hizo prevaricar Evaa {w marido, perdiendofe &
si mifma 3 y afiade ; De ¢ffe modo pode bombre arraffrada
por os biepes [enfibles & que It incling ¢l pefo de la natarale..
za corvompida , no efeuchalavoz de la ciencia, que le acuey.
da el precepta , gue [e los probibe. Efta es reflexion moral ge-
nerica i todo hombre , facada de come fe dexd perfuadic
Adam de Eva. Dize defpues: Came los frutos vedades , pre..
wierte ala razos | gae debiaregivle s incurre enls culpa , y en,.
sonces fe abren los ojos de entrambos | y conoeen que cfian def,
#ados.

ETa eslaoracton, La enlpala pone en fingular ; come,
#ncurre ; pero defpues es precifo pluralizac el efecto,y dezir
entrambes , porque de la culpa d¢ Adam fe abrieron , no fo.
fo {us ojos , pero los de Eva, para el conocimiento, yla
YErguenza : porque autique cemiendo Eva yapecd,como
no fe contenia ¢l pecado original en e} fuye, fino enelde
Adam , o fe le hayian abierto los ojos del conocimiento: y
fi no huviefTe incurrido Adam en la mefma culpa , no huvie.
ra padecido deforden la paturaleza toda ,y huviera perma-
necido en lo general de la naturaleza del hembre ¢l eftada
de la innocencia; porque el precepro de no comer del Arbol
vedado, eftuvo fingularmente impueftc 2 Adam, y antes de
eftar formada Eva ; que aunque hablando con la Serpiente,
le dixo : Nes m.mdfi Dios no ¢omiefflemas. Es ciestoqued Eva
le llegd el preceproimmediatamente de la bocade Adam,
po de la de Dios ;¢ no tenia tanta fuerza en ellapara el cal-
tigo univerfal ycomo en Adam , que era Padre , y Cabe-
za de} Genero humano , y aun Padre de Eva, porque fe for-
mo de fu coftifla. Ep &l pecd fu pefteridad ; por fo pecade
conocio el pecado:de Eva ,y por effo dize el Texto el come.

dit en fingular 5 y luego dize : Aperti fams assli amborsm,
3]
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gnplural. Eftaba ya E#a en defgracia de Dios, quando fue
aperfuadir {uruina 2 (uConfoite: no conocio la culpa , por-
gue no halld novedad en la naturaleza , que eftaba folo fuje-
tad Adam:creyole todaviaen el eltado dela inocencia, y
no havienJo experimentado efeétos de la malicia , folo con.
tra siredundaba la que tuvo en la fatal ambicion de Ja cien:
cia : experimento repugnancias de la perfuafionde la Ser.
picote 3 una clara mentira en no faber mas , defpues que ha-
via comido ;una enzanofa verdad, en no haver: muerto,
aunque comio { mal entendida Japena } y creyendo- depen-
dia la ciencia de que comic{le Adam, fue a bufcarla en {a
delito , alentandole con el exemplo,de que ella vivia defpues
de haver quebrantado el precepto. Todos eran particulares
delitos, y culpas, que le dariaa conocer 3 Adam {i no hug
viefle el faltado , le impondriala pena,y rogaria porfure3
medio, y fu perdon; peco ya haviendo €l delinguido, Ja mu3
danza, y defordende la naturalezs , aviso 2 ambos de la cul2
pa,ylésabrio losojos del conocimiento con la verguenza.
Efto quifo dezir Moyfes con el ¢os, defpues del Texto 3 y efto
mi Autor en fu explicacion.

Yicg=  ElCapitalo docs no tien: impugnacion,
CAPITULO XIIL

NOoOTICIAS DEL ARBOL DE LA
Vida,

MOMO. &= Qui leo: Profiguto el Sesior diciema

=, do con una wyfleriofa reticencia,

,, Hallo en efte periodo dos culpas: La primera , efcribir en

5 Caftellanoretivencia . La fegunda, que fiendo efta callar

» o que fe debe dezir , parece que carga al Sefior , en que no
s> dize lo que debe.

EULOG. Quien te mete 3 impugnar lo que no
entiendes? Reticencia es voz Caftellana, recibida del Laz
tin , para egplicar la figura Rerorica , que Hamamos reticen.
tia. Esvoz propria , mo ay otra. De efta figura uso Dios,
hablando de Adam , no con el, y no acabo el periodo, quan-
do dixo: Abora porgac po eflienda la mano, § tome del Arz'

be,
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bolde laVida , y comlendo vioa ctermaments, (61 Aqul cofMa
la vaz de Dios, y laoracion eltd imperf=tta A nueltro modoy
de entender 5 ni Dios dixo otea cgfa, ni fe leen mas palabeag
fuyas en tado el Genefis. Para acabarla oracion parece ha.
via de dezir : Saguémosie del Parayfo ; porque efla era la con..
fequencla del haver dicho : Akora porgae no coma del arbol ¢
viva spero conla figura Reticencia , exprefla Moyfes effas
palabras de Dios: pués enboga del Seior dize aquello; ¢
defpues afidde como Hiltoriador : Sacdle Dios del Parayfa,
( 62 ) dexando como imperfecta la oracion, fufpendicndo
Dios 1a promulgacion del decreto, que per la fizura Retices.
¢is ya fe entiende , haviendofe {eguidoala caufadela pena,
el efeto en el caftigp. ; _

Efta que para nueftra explicacion ¢, en la'Retorica;
locucion figurada , es mayfferiofa : pues debiendofelé i 1a culpa
12 promulgacion explicica del decreto s refervando {u julticia

1a execucionde la pena condigna aldelito s calld fu glemen-

cia el proferirla, moderando lo amargo de la publicacion de
la fencencia , ya que no evitabael caftigo: Sacale’ Dios del
Paraifo, calla el proferirlo, compadecido de 1a miferia de
Adam; difsimulandola clemencia, lo que debfa pronunciar
la jufticia ; fin que fea cn Dios defefto , ni fe pueda inferir el
difparate que dizes, de que nodixolo que debia ¢ que Dios
nada debe fino A st mifmo, oi fus palabras, y obras deben mas
obligacion que 4 la jufticia de s¢r; y como efta es de un Dee:
fio libre,, y abfoluto Sefor detodo, remoplandoloqueés de-
bido ak culpa, noefende 4 la julticia, que efta en Dioses
infeparable de la clemencia, y fiempre cumple con ambos
acributos, porque es la mefma julticia, y clemgnciae(fen.
cial. Hablaba Dios coma configo mi{mo, quando dixo : Por_
qu? no coma , acafo , del arbol |y viva, Haviaya otdoa Adam
refidenciados no cicne mas que hablareconel: Habla del , de
fu delito , yla razon de facarles callafelo 2 Adam diretas
mente,; hablalo en voz que lo oygas y efta es tambien otra
efvecic de reticencia myReriofa : efte es el fentido liceral del
Texto, porque dize : Mittam manam , fumas, vivat. Alargus
lawano , tome , vivs , poniendo los tiempos de los verbos,
como habia dels pero o conel |y €5 peticencia. Para eltas

- filigranas noestu entendimicntq,

= MOMO;



)

MOMO. 5 Al findel parrafoleo: Que i Adam bol-
5 vleffe dcomer el fruto del arbol wedado , prorrogaria con la
sy duracion [us miferias, Siprorrogar s lo mifmo que hazer
3, duracion , para que fe repite? _

BVLOG.  Laduracion fe refiere i la vida: prorroga-
ria A las miferias humanas. Quifo dezir , que la daracion de
la vida alargaria el tiempo 4 los males: No hay repeticion vi-
ciofa , aunque prorrogar tiene por {u efeCto hazer duracions
no es lo mefmo ¢n ¢l fignificado abfoluto, y proprio para lo
que hablaba, : ] .

MOMO. - ,Defpues efcribe : Bl reforte que mantiea
5 e la barmonia del animal | es el alimento.

% Harmoniala efcriben in b el Caftellano, y el Frances;
5 aupque la efcriba el Latin con ella.
% Reforte es voz Francefa, que tiene dos fignificacio:
sy Nes i ¥ fegunel Diccionario de Scbrino ,es muelle de
5, hierro 5 © cobre , y diftrico, o jurifdiccion: Acomoda;
5 por tv vida , qualqualquiera de los dos , 2 alimente que man.
5 tiene el barmenia del animal |y verds que negro defati-
s> no efcribio , por introducitnos el reforte , fin faber loque
es. :
*""BVLOG. Reforte es voz Francefa, admirida en
Caftellano y como otras: No hay Maef’cfo de Coches, niRe-
loxero , que no la ufe :explica muy diminutamente Sobrino
en fu Diccionario effe termino , porque es'mas que muelle,
}I puede haverle fin fer reforse , aunque no reforte fin mue-
c. \

Reforte esuna hojasde hierro colado ,u cobre, con
proporcionada lentitud eftirada, que manteniendo fu for.
taleza , fe rinde con dificultad 4 1a comprefsion, aunque no
tan tenazmente , que no fe doble sy dexada en fu liberrad,
buelva i fu primera aptitud. Sielte €on fu tenaz violencia,
refiftiendo ,atrahe 2 alguna cofa ,puefta.con orro muelle en
opoficion, y di movimicnto lento,y firme al impulfo, d
ti-uicn.moderadamcntc obfta , fe llama reforte , como refulta,
o aceion, que nace de las encontradas violencias de dos
muelles spor effo es veforte el del Relox, porqwe en dos
encontrados muelles,uno mantiene en 1a rofca moderada
lenticud , que 1a vence una coerda de azero, 6 cadenilla, lla.
mada de otro encontrado muehe ; que embuclve piramidal-

men-
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‘ice fa cuerda, defde el que Haman Tambor: La nturat
relilbncia que hazen 2ftos muclles 81a comprefsion, dien .
el reforee principio al movimiento de la pequena maquina,
A cltocompara propilamente el Autor , 1o que haze mate..-
rialmente cl alimento en el animal, & en ¢l hombre.en quan.
to loes + pues dando el alimento , con lo adtive del calor,
principio a las operactones phyficas , v animales | es el refors
te, de quizn penden los demds moviwientos , que yapor
atraccion , ya por moderada violencia, y fortaleza de Jog
narvios, colando las (usitancias por los duttos {ubrilicimos,
que (upo farmar la Mo Oimniporente ( difundido vor roda
Ia extenfion del cuerpo el vigor , que es e! .movimiento da
los efpiricus ) mantienen en {u julta proporcion la harmonia
del animal,

Harmonia es voz tomada, fin alteracion, del Latin:
conb 11 efcriben los mas Eruditos, y la ponen los Diccionax
rios s no quicres {e diga reforte, porqne es Frances, y ahora

uieres qué fe eferiba (in b, porque el Frances le ufa (inella

lo qual es falfo ) no guttasde uaa voz intraduciia , que no
da ley al idioma , y es arbitcario el ufarla ;¢ fundeslaley de
fa orthographiaen effe mefmo idioma, fobre un rermino
tomado del Latin; el dos de elegir cealabo.

MOMO. » Sigue i efte dislocado reforte una proz
;s [xa relacion medica , copiada de Anotomicos w12y hallo
» 13 vOZ perselar , conque tenemos en Caftellano un nuevo
s, verbo stanvieio ecomo el Latin ::::::2 porque viene de
npereole o que fignifica hazer , pallar , 0 colac por mes
5 diQ.

EVLOG. L1 relacion que 1amas mediea , esphyGe
€a, fue preciia para explicar en terminos proprios, que cra
natural 1a vireud del Arbal de la Vida, vy no milazrofa sy para
probar el efecto que harialafubftancia de fu fruea, defcribe
conla mayor elegancia, como las efpiritofas calidades, g
fubfancias de ella, fomenrarian, avicorando, fin deftzm.
planz1, el calor , que es el que vividca, no embarazado de
fuperfluidad, que le aleeren el humedo radical 5 y afsi alae-
gariala vida . percolands eflas fubltancias buras, por dende
otras no paffacian por la mezcla de lo terreo, y calidades
wifcofas.

Efte percalar ¢s Caltellano; porque ¢l verbo Coler ;;5



141
antiquilsimo en Caftilta s ufale el Autor del Libro del Pallo
Honrofo ,donde dize : Sele cold al Autor dezir ¢flo. Ulale
Quevedo en lo Jocofo, y Serio 5 y Beato Juan de la Cruz
dize: (63 ) Caclan e} mofgnito ageno s con que toda la cul-
paes ,haver anadido ¢t per , y decic percolar. El per es
exprefsivo de perficiomar laaccion , no folo en Latin, pero
en Caftellano, y fe afiade 4 los verbos para darles mayor fuer-
%’: e el fignificado 5 afsi dezimos : Perfeguir , perdonar,

6ot ; _

+ Ya te he fufrido dos vezes , que digas Awetemicos:
Anatamicos diris , que esvoz Griega sy fi le quitas el 4, no
{ignificari feccion de pattes, que ¢ilo quicre dezir Awatomiag
fi embiafles a tu Macftra de Nifies a la efcuela,'e hatias una
obra de caridad.

CAPITULO X1V.

DESTIERRADIOS A ADAM,TEVA DEL
Paraifo,

MoMo. ;,° E haze mucha graciala novedad de
A ik efcibir Adém, quando antes havia di-

% cho Adan ; querranos enfenar efta deftreza , por fer nom-
» bre Lartino , en que manda la regla, que ninguno fenezca
» €8 u3 mas pudieralo haver praéticado defde el principios
»9in embargo , teme el verfe enun trabajo: pues i huviefs
» (€ plural en clte nombre , fe veria precifado 2 quitarupa
spDiernad la m 3y defpernar es a&to muy cruel. Efcribio
»defpues dos Adanes 3 conquelam fe perdio , y un mifme
» nombre fe debe efcribir con diferencia. .
BPLOG. Adam,y Adancicriben los Efpanioless

la m debiara ponerfe fiempre el vfo haze arbritrario el mo-
do: no hay necefsidad de determinar contra el ufo. Ron,
aprobacion de Aldrere, dize unas vezes A dam,y otras Adam.
Quevedo , en fo Marco Bruto , y Romulo , pone unas vezes
Moyfes, otras Moyfen. Ciceron eferive Author con b, ¥
otras finella. E! Obifpo Manero dize , el Arte 3 orras Ia
Aste s v 2fsi pudoponer mi Autor Adam |, y Adan arbicratia
menee, Y auingee dize Ldanes , quando le pliraliza 3 effo no

€S

(61)Noch.ebf
€ap.a,
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es defpernar la m, como puerilmente noras : porgue los plu:
rales no mantienen las mifmas leeras que el fingular 5 puesel
Dawx en latin, enllezandod pluralizarle | pierde la #; co.’

. motodosles de {u terminacion. Bello. difparate eg; haveg:

(64 ) Parailo
racional, Prol,

(¢r)Aprob. de
Aldrete,

diclio , que Adames nombre Latino, en que meanda la regla,’

ue ningunofenezea en w. Adim estermino Hebeeo , figni.
gca bombre , Ogerreno | O bermejo ¢ porque fue formado de
una ticrraroxa. Les Latinos no conacieron la voz: Adam,
{ino por Hebrea : y afsi laefcribieron fiempre. Que los nont
bres Latinos no puedan terminar en # pird mi esnueva re;
ela , porque los apelativos, comodien , fplen , abdomen , wox
men  omen |y orros mil | en 8 acaban 74 los proprios , como’
Abfalin | Abdon , Aeardn | Fglon 'y Gedevn |y wo fe les
muda la terminacicn ,asnque fon Hebreos:'el Latin | en
verfo ,y profa ,con la # los conferva, & fean Griegos , como

‘Paltnon , Agamemnin , ¢ Hymen | 3 qiicpes nunca varia.

A los nombres proprios Romanos , que fon los Latinos ver-
daderos , en {u primera pronunciacion , {e les conferva quale
quiera terminacion ,que {e les aya dado: y como elLadn
declina cafi tedoslos nombres proprios , te parece , que no
les da la rerminacion ens , pero a muchos, que fondeclina.
bles en ¢l Larin , como 3 Agamemnon Griego,, le conferva
fu propriedads Tuintecefasen no defpernar las mm, por.
que (i de tu nombre defpiernan’a feeunda m ) te "quedas Hes
cho mono, - ' PP @ OPRE L 210 o
MO MO. | Efpada verfatil |y y verfatil aldedrio,
5 dixo defpuss: que es en Caftetlana 1o' melmo’que perrox
» farSielcribe para E(adoles, y ‘en leagaa comud |, péra
» que los dize lo que noentienden? Efta efpida’, una vezes
wla Zona torrida: orra : BEfpada efgrimida 4 todas partess
w»delpues dize : Vibradas cuchilladas, Sten-Caltellano fe dic
»» Z€ propriamente efpada eforimidd o vibfadas para que
y Dosofufca con ¢fpada , y alvedricc  * - ' '
EULOG. El termino ogrfutil han'puelto muchos
Gaftellanos por el mas proprio , para explicar 12 efpada del
Cherabin. Don Aatonio Lopszdel Aguila,’( 64 dize: La
¢/pada verfatil de un Cherubin Si te patece que vso'mi Au-
tor de verfatil metaphoricamente por elalvediio, oye a Dof
Antonio de Ron, {65 donde dize , traduciende a Carda-

no: Aftatosen las palabrag y y de ingenio verfasil , y acom-

902
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giodads, Conqueno tienes que eftrafiar la voz . bufcatula
equivalente, SUE Ky

MOMO. ,, Tambien dixo , que ¢ Parsifo ¢flaba
v, vodeado de wna cadena de montes, Jos quales al Criente fo
s dbrian en undesfiladera, que daban entrada & ¢l Aqui fe.
o halla un fitio Marcial del Paratlo; coya linea de circun.
5 valacion fera impenetrable , (i tu Autor pufiere en el def-
5, filadero alguna arcilleria. En eftos terminos de fitio , &
» affedio; eftara muy bien el desfiladero s pero {i no, es def.
»acierco infigne , dezic desfiladero ;por angoltura: entra:
»» da puerta ,abertura ; camino , Gorras mil cofas , que eon
ss propriedad dizen en Caftellano s y folo para hablar enac-
scionmilicar firveeffavoz. .. |

EV LOG. Desfiladera ; que tampoco quicres que
fea finotermino de guerra, ya efta recibido por fenda eftre-
cha de un monte , por dondedisfiladaslas lineas de las rro-
paspaffan. No eftaba en a&o militar Romulo, quando Que. -
vedo dixo : Bncaminandofe Romalo azia el Palacio 4 la def.
bilada. : ,
CAPITULO Xv.

OPINIONES DE LAS GENTES ACERCA
f del pecade de Adim., '

MOMO. ,, TN Mpieza-el Capitulo con: proponer

: % E los veftigios; que de la eulpa,y pe-

s»na de nueltros primeros Padres fe hallan entre las gentes,
s 0 confervados por traycion verbal, y dize : O ya aprendidos,
s 0 desfigurados de la narracion de Noyfes. Pareceme lo def-
shiguradoconfulo ; yiqiela ignoancia puede entender,
»quela de Moyfes es narracion desfigurada. Y cree;que
5 para evitarlo /{e debid dezir 7 O ya aprendidos de Moyfes,
of a‘]dey?gamdos de fu narracion , que es lo mifmo,y mas
ysclare. ] ;
 BVLOG. Enefte periodo: O.ya aprendidos, 0 def.
JSigurados de lanarracion de Magfes ; da entender mi Antor,
que de los ciegos Filofofos 5 y Poetas , aprendicron los
Gtiegosunos documentos ; y noticias deshguradas de la
farracion de Moyfess Eltoes;no parecidas, ni conforme;
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della,y deshigiradas de 1 ¥erdad, Delsnarracion , 13 eng
enablativo , ni es 1a perfona agente del desfigurar, cuyg
accion es aqui dela ciega , y falfa noticia. Tu lo corriges de
forma , que fuena 4 heregla s porque querer que diga 0y
aprendidosde Moyfes , es dezir, que de &l aprendieron lag
genres los errores 5 y como pones desfigurados de fu narra,,
cion , y confervan las vozes la mifma colocacion , no aclagag
el (entddo.

MO MO. ,» Inmediatamente eferibe cu Auror:
3, Los Griegos deben [u mai cana [abiduria 4 las Naciones, Y,

. 4 €s voz poetica , impropria de la Hiftoria, y realmente obfy

5 €ura para el Caftellann, Mejor diria: Su primitivs , fu mas
, ancisna; y [ mas antigas. Canofa antiguedad | dixo un
wgrave Efcriter 3 y {in embargo de fal auto;i-dad , Ao tiene
5, carfo , iendo mas ¢lara elta voz. DonlLuis de Gongora
5, dixo : Cerriente cana del anvigao idioma; pero dixolo enel
4, Songto catorce 4 y cierto que no lo huviera dicho en Prog
k. 4&. 14 - 'y
¥ BULOG. Cana fabiduriate ha parecido poeticoy
Quifiera me dixefles de donde fabes, que Don Luis de Gon.
gora no lo huviera dicho en pra{a2Porqie no creo fe huvie-
ra defdefado de imitar 3 la Sabiduria , que dize : ( 66 ) Camos
Jon los [entidos del bombre [abio. Quevedo dixo en fu Marco
Bruto : Canas tlene el diversir' g los Pringipes; y elto efcribien-
do enprofa. _

MOMO, ;, Domeflicar loingalto 121 3 pocastineas;

-y me embaraza s porque fiemore lo 91 aplicadod loferoz,

3, como caltivar a lo inculco 5 domeficarJa Grecia. No fe dizg
y»con gracia para enfenarlas porque cofa domelticaeslade
5 1a propria habitacion, NETH o0 ¢
EVLOG. Domeflicar lo incalto no te (uena bien;

ni domeflicar ls Grecia: porque dizes ; que domefticar fe
aplica a lo feroz. Eftaba la Grecia barbara ;v entregadaa
{a ferocidad defas coltumbees., y facrificios de fangre huma.
na ; voluntarios, y reciprocos homicidios , que parecian ha
neftos; y al findefenfrenadas las pafsiones con lo brural del
apetito , nada ayudada la razon de lasCiencias, nide la Relfx
gion , ni ocupada laidea en inquiric , & inveftizar fecregos de
fanacuraleza, Efto erafer feroz, inculta, y barbara: Llez
garon las ciencias , 1as ngticias , y Ja harmonia de los Pﬁet-‘iis,‘
¥3pl=
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§ aplicada fa naeiiral luz de latazon, 3 €6nocer por mucvas
Rozicias lo generofo , lo julto, y lo ordenade 3 vieron por log
exemnlos, que havia victades con que rendir los vicios 3 alaa
baazas parala modzracion , y templanza del animo: g des
penicadolo feroz, ya do&rinados de la Hiftoria ( aunque
tabulofa ) domsfticaron los Griegos lo inculto , y barbaro, 4
guicaes (irvicron de primeras Theologos los Poetass Dod
meflicar ¢sla milmo, que amanfar, y metaphoricamente
enfeiiar dosilidad |y orden | como quien domeltica enfu cafa
un adimal feroz , y al parecer indomitc. De alli {alio el verbe
Domar, ya aplicadod loferoz, & intrarable s por effo dezimos
muchas vezes domar el hierro ; y todosfon terminos meta2
phoricos.
S MOMO. sLuego declara, gue #o es improprie
wa Adam el mowsbre de Satarno 3 porgue fe puede derivar del
s» veibo Hebreo Sater , que fiznifica efcondetfle , come
» Adam fe efcondio quando el Sefior vino a juzgarle, De
» ¢fta forma no haved verlbo Hebreo, Caldeo, 8 8. riaco, que
» 10 venga d qualquier nombre , acomedado. a los {uccef.
»H0s.. Lo mejor .es ; como lofortifica , quando dize: 7 ¢/
" nto.mifma Ltymologiaconfervaban los Romanos | dendo por.
» Saturno el wombre de Latio , a la parte de ltalia | donde
-] refugio. LucgoSaturno es Adim 2 Euego Adam eftuve
»n€n lealiaz ongliag ;

o BELOG. . Loquercfiere de Satarno pot Satar aco:

modando el nombre de Addm 4 la fignificacionde efconder-
{e, 10 es mas que relacar fabulas, facadas dela verdad, aleera-
da de laignorancia, v del tierapo.
7 MOMO. ,,LasfieftasdeBaco,dize , que celebraz
w ban los Genriles , coronados de Serpientes , y eritanda
» B2a 3 de queconclaye, que fiendo efte el nombre de nuel.
» tra comun Madre | y que fignifica en Hebreo la Serpiente
» bembra; por Eva fe tomaban aquellasapacibles coronass y
» por Eva fe articulaban aquellas apacibles vozes: Quien
» quieres que no {e ria de femejances defatinos aunque fean
» pronunciados con afpirasion denfa> :

BV LO G. Encfle mefmo gontexto refiere las feftas
en que clamabanEva, y las que 4 Baco celebraban los Gens
tiles, gue tomaron los mas de fus facrificios y {uperfticiones
delos Hebreos, No hay porque Ig‘.pa:ar »que dixefle o/piran

i cion
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ﬂ‘o?s denfu yno haviendo.otra voz que expre(le el thodo , e6ar
mo , cargando la pronunciacion , condénfamosel ayre , para
¢l fonide fuerte que ban menefter en algunos ﬁg,r.}'lﬁcados,;
principalmente en losterminos Hebreos, que fe _da[’(ingucn-
en ¢l modo de pronunciaclos. A fpiracion cs termino Cafte.
lano, de vartos fignificados s y entre: otros es el modo de
prohunciar. Ulala.qualquier Arce de Grammatica Efpafiola:
Guardate de los A ndaluzes {i les quitas 1a afpiracion den.
e 2 I
MOMO. - -',, Lacueba , y entietro de nueftro primer’
5, Padre en la Isla de Ceylan, es ropage de la mifma eftofa.
s, Yo remitola incertidumbre de efta noticia, como digaen
» que nao, barca, 6 canoa, pafso. J
B U LO G, Loque dize del entierro. de nueftro pri.
mer Padre enCeglan 5 es afsimifmo referic errores's pues:
elvepigraphe del Capitulo dize :  Opiniones de las gen..
fes. o
o MOMO.  ,La Provincia de Halabas ., conterming
5sdel Reyno de Bemgala, Y otca vez dixo + Arabia contermi-:
»» 0 de Palefiina. Noentiendo lo contermina s y fi'es- breve;:
»»menos. Si qui{o dezir, vezina, contigua , pard qué confer:
I w‘.ﬂﬁ? . iad o
BrLOG.  Cenfuras la voz contérminag ,‘por dezir:
sonfinante. \U{ironlalos Autores Caltellanos de mejor nos
ta. Ove al Padre Pineda , (67) 'donde-dize : Con'lasotras po.
blacionesconterminadas de aguel valle. No te haga efltrafieza el
participio : Siquicres el adjetivo y oye al Padre Zaragoza en'
fa Geometria : (¢8| Y ¢/ lado es medio propercional entre la ba-
Je, y [egmento cantérmino. -
MO MO. ,,Para queeltumor,, 6 elevacion, que
» tenemoas en la garganta , procedie(le de bhaverfe quedado:
» en aquel fitio el bocado de la mangana °, & fruta prohibi.:
5 da , ¢ita d los Bracmaoes , gente ignorada, diftantifsima,’
» ¥ barbara 5 debiendo faber , que en Efpafia deftetan los ni-
» nios con efle quento. Pero quefea tumor una cofa narural
»enla eftruftura del hombre, loreganari qualquier Ciruja-
» o Romancifta; porque el tumor es cofa fuera del orden de
» lanaruraleza, : : ' 9
EULQG. El delirio de los Bracmanes % de que el
»udo de la garganta esde averfele atragantado 4 Adam la
man-
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mangana 3 como tal le refiere mi-Autor , aungue cicea
Eduardo Terrl , y 2 uno, y orro Tevenog, Si. huviera leido.
Adim taindigefta Catta , dixeramos, _cl]ue eracllala que (&
Ie havia atragantado, # procedido de eflola nuez de la gac-
ganea.No eltrafies tanto ¢l que (e entretenga en referir fabus
las,3 que did principio la verdad : hazelo para darnos a cono-
cer la ceguedad del Genrilifmo, y los vanos fundamentos de:
Ia mentica A confundic_l_'l‘do la vtt_d_adc'm Hiftoria 3 afsi lo
han hecho muchos, No te cito a. Bacon de Verulamio , al
Mirandulano, Paafanias y ni a4 Guillermo de Choul ; gue
enfefiandonos la Mithologia , nos muefltran deshgurada la
verdad. Solo(eria buepo.que leyefles al Toftado , fobre Eu.
{ebio Cefarienfe , y fobre ambos a Fray Jofeph de -Almona.
cid.en el que llama Mineral de Ciencias, De eftas fabulas no
fe defdena alguna vez San-Agultin: y parainfinuarnos loser.
rores de las gentes, en el Texto Sagrado fe menciona la faz
bula , aunque alufiva a mentirofa hiftoria , y.a tacita irrifion
deldelizio de las gentes;O para la fignra,que laman Mimefim,

ue es imitacion ;0 temedo de otros. Enel Librode Judich
\69)leemos Titan, En Job {70) Cocpbl sy dmalthes fezon
" los Serenta. EnAmos j{pa) ArdiarogQOriency lasEHyadas,
Enlfatas, (72) Centanros. Eltonoes merclar las verdades
con las mentiras s perarimporta landticia de eftds , para con.
firmarfe masen aquelas. - [surooc s el ds paal U

. CAPITULO XVL: '

SALEN NVESTROS ERITMEROS PADRES
: dell Pavaifo. % 1 23

HOMO. Ara mayor praebadel fuxo “de palaZ
" bras qiie padece , les et Capiralo’; en
»quefueiia, quenueltros primeros: Padres 'fuernn arroja.
» dos del Pararfo al anochecet. Bien oblcure fue para ellos; v
» €8 para nofotros,el punto fatil de aquel accidenre: Magfino’
>3y para qae falieffen al anochiscer otra conveniendia; qued
srhaverlos juzgadorel Sefior por la tatde | porque han Qe falig
»al findeellaz sz Si'tedorfe reduxo A un cargo'innegable’) y
»4 una difculpa infuficiente fobre quecagdla (enicencia | en’
»Quc ocupatanta parte del dia tu Autor? ehy

Kz EVLOG,

(65) Jud.16.

(70)]Ob2 .48
{71) Amosy,
(72) Ifai 344
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« EULOG. Esverdad , quelaEferieura no dize of
tlempo que en el Pataifo eltuvicron noeftros primeros Paw
“dress y te hazeeftrafieza haya congruamente opinado mj
Autor , que falieron al anochecer , y por effo le notas que e,
nia Aluxo de palabras 3 defecto tanageno del , como proprig
tuyo. Difcurfo es de muchos Santos Padres , y cafi lo infi.
nia el Texto ; porque vino Dios a juzgarlospor la carde dla
lora que felevanta ¢l aara frefca : Ad savam pofl meridiem,
que noesla regular éftacion de effe viento, en el mayor ar-
dor del Sol's con que ya feria bien rarde en un dia de Orofio,
que es en-el tiempo, en que opimafue criade el Mundo. Y
comoefta fentencia {e promulgo, eftando efcondido Adamy
en el eencrodel bofque del Paraifo , im medio ligni Paradifi;
y efte tenia ran dilarados terminos 5 haviendo Dios llamado
a refidencia 4 los delinquentes , y proferido el decreto 3 por
muchoque caminaflenlos delterradospecadores,nio {aldrian
del Parailo ances del anochecer 3 porque no fedize ,que
fuelle arrebarado Adam para echatle , fino quele faco Dios
con el imperio : Que aunque en el Texto Sagrado eftin
ambus terminos emifis:, y eiecit | ninguno de ellos fieni<
:frica atrebatadarvidlencia , (ino precepro para que falief;
. AN
MOMO. ,, Delamifmaformaes voluntaria a fag
. 3 lida en el dia treze 5 porque la Efcricura o dize; que eftu-
5 vieron en el Paraifo folos ocho dias :2::1.a pintura de la
» felida deel, ticne muybuenas pinceladas 3 pero no fon dg
» Hittoriador, fino de Poeta..

EULOG:  Opinir quela falida foe{Tc al dia creze,
escontorme 4 lo que tenia yadicho , con apoyo de muchos.
Aurores, que eltuvo folo en el Paraifo Adim ocho dias:
puescitando formado al fexto dia 4 ek dezimotercio feria el
ultimo de los acho.

No.conoces lo mifmo que-apruebas , puesa las pinceladas;.
que fon la mas pura Retorica , llamas Poefia - Toda colo-
cacion:fonora te parece de Poeta 3 y la colocacion no es mas.
quetener buenaGrammatica la oracion:pues no bafta que no-
tenga folecifmo, fino que de ladifpoficion de las vozes . res
fulte agraduble harmonia. Sile miraseffos pelillos de Hil-
eoriador @ Den Antonio de Solis, en fu Nueva Efpana, le.
dliras ; fon de Pocra aquellas clavfulas tan limadas; § etra.vez.

e
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gapieo , que efta de mi Antornd € Propriamente Hiltoria,
fino par ampliacion, '

MOMO. ,, Tan aniver/al inandacion de males , ef.
weribe 3 deviande fer de agua los que padecieron nueltros
s defgraciados primeros Padres,

EULOG. La inandacion de males , dizes, que fe-
viam de agus , no guftas de metaphoras: Que ingenio tan fe-
riamente profundo ! Effa meraphora de dar 4 Jos males pro-
priedad de agua ,es corriente en la Efcricura, Job dixo( 73
contra los impios : Les fobrevendra (s inundacion , y dividira
las dolores de fu furor. Ne [aco Dios de wmushas aguas , dixo
David. (74 ) Yotra vez: (75) Qae las sguas le estraron
bafa el alma. Efto {e entiendede los males,y dolores. Pero
fino quieresla comparacion de los males con el agua, por
fnnndacion , tampoco eotiende mas que por una muchedum-
bre , o frequencia. Enefte fentido dixo Ifaias 4 Jerufalem:
(76 ) Inandacion de Camellos tecubrird, Y por Ezequiel dixo
Dios a Mrael: 77 ) Que los Cavallos de Nabucodonofor , con
fu inundacion e cubririan de polvo. Dique eftos Camellos,
y Cavalloseran de agua , 6 que la Gloria Celeftial lo es; por-
que dixo en {us Reflex. Chiift. ¢l Padre Nepveu: (78 ) Son
Sfalo gotas deltorreste de delicias , que inundard 4los Bienaves .
tarados,

MOMO.  ;; Defpues dize: §4/io el Sol embozade
\,entre nigros eelages s mas como que los azechaba delinguen.
3, Ves , gue covo qae los alambraba piadofo. Aquifobra primero
» parte del emtre s porque balta dezic : Embezado el Solen ne .
sy @roscelages i Es improprio afiadir, quelos azeckaba de_
swéinquentes s porque el oficio del Sol no es azechar, fino lus
3 cir , acalorar | vivifcar 1.1 oracion es monftruofa;
» porque eldos , y delinguentes  {on dos acufativos s y folo de.
» bia tener uno: v (ino, buelve al molde la propoficion, y
» verds quantomejor foena : Salid ¢/ Sol embozado en n1gros

3 celages s mas comd que los azechaba ceriudo que coma que lus
9y almvabraba piadefo.

o BVLOG:: . Elentrensgroscelages | que quieresre.
mendary y paner en negros celages , es echarlo a° per-
ders enthe , y em § no es-todorunod Entre | fenifica aqui
ana luz, no del todo vencida ‘de los celages de 1a nube,
ino entsetexida con la obfeuridad. Si dixera, en segros ce-

L Kz dages,

(71) Cap. 27
Ve 17, Supervé«
niet ¢is ipunia«
tio, s dolores di=
widet furoris fui

(74) Pr 17:.Va
17.  Affumnpfie
me de aquis neul
Fida

(75) Pl.sov.®

Intraveryns
ague ufque ad
ARETRANE INEATR,

(7¢) Cap 6o w
6. Inundatio Ca
m=lorum oppea
rief te,

{77) Cap. 26.
v.10 Inundatis
e RGUOFUM Cigd
oprerier te pul=
vis Coriva,

(78) Tom. s
Pag-17%.
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150 ,
Jages , fignificaba del todo ectipfada ‘,'EIGE s loqué no giifo-
dezir, (%on Francifcodela Torre uso para el Sol de eflog
mefmos terminos , quando dixe 2(79) Cabsir fus ¢/plen.
dores , como enbre cortinas, entre, tiniehlas. Azechar s fgrmi.
no metaphorico, aplicado al Sel. Lo imyproprio- del oficio.
por 1a novedad de tuzir con cefio, es figura profopopeya. Los
dos acufativos., fon relativos al fubftantivo confortes , que
eftaba poco. mas arriba, en la mifma oracion. Los, no es
articule, fino pronombre. Delinguentes es. particigio , que
firve de adjetivo ty que el verbo penga enun mefmo cafo,
al fubftantivo , y al adjerivo, esregla. Grammatical , y pre-
cifa aqui s porque el pronombre Jos,, haze vez de nombre,;
con-relacion al fubftantivo. Inwenis eos dormientes |, dixo San
Matheo sdonde ¢os., v dormientes. eftan en acufativosy eos
fe refierea los Difcipulos arriba mencionados., Si zuftas de:
faber Grammatica , y noeftdsincapaz de aprenderla , te fa.
enfeﬁﬂl'b;

MOMO.  ,,Defpuesde efto dize, que el Sol expez
3 bia & nueftros primeros Padres con pablicidad vergorzofa,
a5 A/er efcandalo., y oprobrie dela ofendida maturaleze No se
»comofe pueder eolocar la pablicidad., y el ¢fcandalo., no
»s.havizndo en el Mundo: mas racionales que los dos, fine
» €sque emraquella primera: effacion renian cenocimiento,.
» ¥ voz los brutos , como las Fabulas de Hifepo lo affeguran,,
» Defpues efcribe Horizonte con b, y en Caftellano, & Iralia-
p.no fe efcribe finella.. ;

BEULOG:  Elreparode como havia de ferla verz
guenza de los primeros Padres , y efcandalo, y oprobrio de:
1a ofendida naturaleza , no haviendo mas que los dosen el
Mundo ; me ha parecida femejante-al motivo de la heregia.
de los Preadamitas. Eftoseran unos Hereges, que: affegu.
raban. huvo hombres antes de Adam: y fu mayor funda.
mento era, haver dicho €Caina Dios, defpues de muerto
Abcl : Qualquiers. que me. encuentre me matara: Luego ya.
Kavia mas hombres que Adam Eva , y Cain, dizenlos Prea-
éamitas. La publicidad vergonzofaya la tienes expreffa em
los mifmos delinquentes , pues fe efcondieron ali verfe def:
nudos. Faeron oprobrio de la nuturalezas porque. efta fe les:
rebeld defordenada, y los Brutos facudieron el yugo de la
ebediencia. EL cermino oprobrio,y eftandale, con IﬂfPﬁ‘ ﬁo-
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B
71 1o ifentible , es metaphorico § on refheftod la- naturale.
za tle éllos mifmos, es proprio, y exprefsivo, Era oprobrio
.de Adam ,y de fu conocimiento , haver creido a Luva 5 opro-
\brio de efta; haverfe dexado engafarde la Serplente: elloss |
eranlanaturalezavacional ,y havian fido duciios -.'dfﬁ',la..m-
fenfible s eran compendio de ella, y .cabeza material dela
maturaleza det Qcbe ,que quedo en ellos dnjuriada. L.a pars
e intele@ual | .como principalmence ofendida , padecio efy
«candilo en %l mifma , y reciprocamente uno de otio , entre
dos dos delinquéntes; efcandalizabafe la razondel ciegode.-
#eo de una ciencia impolsible. Efcandalo es voz Griega , {ig.
mificaecafion para el tropiezo , y la caida ;. mira i Eva con
1a fuya dio ocafion de caer A Adam; y (i haviendocaidoefs
“te ,tuvo.ccafiontoda la nacuraleza paradu deforden, yluba
werfion , no'folo enlo viviente, mas aua en lo infenfible.
Horizonte (e efcribe conH ,es voz Griegasy -quande
4a admicieronlos Latinos ,1a confervaron en fu tigurofa.or.
itographia 5 y afsi fe debe eferibic en Caltellano, fegunlo
vemospraéticado en los mejeres Autores de ‘nueftralensgua,
Lo queno parece jufticiaes sque tu le quites 2 Horizonte
Ja H  habiendolaheredado de{usPadres, y Abuelos,y fella
des al FilofufoEiopo ,que til la ha tenido , i la havia me.
nefters (ino es que le quierashazer hierba, y aprovecharte
«dtl en'las Boticas ,poniendole en figura de jarave 3 -y nofole
.cometes eftaviolencia , fino-que dexas tu ‘ignotancia finef-
«cufa s pues dizes Hifopo / errande un nombre tan conocida,
-dos vezesen'lab ,y enlad. Eftas fontus cenfuras , mira co-
Mo quedas.

_ CAPITULO XVIIL
EBMPLEOS DE ADAM BN SU DESTIERRO.

MOMoO. Ablandotu Autor dela invencion
kel = BN delas Letras, dize : Effe invento-
5 '{I’/}?ﬂf’! JuBamente la Palma o 4 todos aquellos | de que [e
»Jacka el ingenio bumano, En .que no s¢ , qué quicre dezic
» ¢fle inventd |, ‘aunque fea relativo preterico de Adanu
» Sifuclle afsi , no Ic puedo arar con la figuicnte difputa
Ks ¥ fino



asi .
'a:’;’ finoes, fino efe Invents , tomado deé inveficiof ; es &)
y» mas eftrafio hallazgo que nos pudo dar. Dios (e lo pasue,
¥ ledeé gracia , y valor para otros muchos inventos, iguala
3 mente provechofos. Pero lo que mas harmoniame haze,
» €s la admiracion que caufa a los Chinas pueftro Alphabe.,
,» 10, por la brevedad ; y que teniendo el fuyo cien milca-
»racteres, no defechen cargatan pefada para remar la que
5 admiran, Puescomo fienta, que Adam hizo-el Alpha
,»» beto de veinte y dos letras, y le llama nueftro, creeran,
5 que nos le dexd vinculade , como lalengua Hebrea, y quey
» defcendiendo ellos de otrro Adam ,no pueden tener parte
,senfu herencia, ;

EVLOG. Inventd , con la & acentuada, denora
cliro el error de 1a Imprenta : Alli inoento es fubltantivo , no
verbo. No es termino puro Caftellano, aunque fe puede
difculpar por exorefsivo, y no haver equivalentc. Invem-
¢ion toma por invents vulgarmente la lengua Efpanola, y
es a falta de fubftantivo s porque iwvencien es verbal,y la
accionde orderar , y compener ,0 una cofa haflada , 013
que bafca el ingenio, i el arte. Tomafe alguna vez por rram.
pa, 0 enredo : y per huir de la equivocacion, uso del fubf.
tancivo invénto , para expreflar el hallazeo, que tampoco
es Synonymo de imvénte ; denotandoefte el Arce , y el inge-
nio de Adam, enlas veinte y dos letras de! Alphabeto , que
llama wuefiro s porque realmente la lengua Efpafiola notiene
mas;puesla ypfilen .y z , de que ufamos, fon ufurpadasde
lalengua Griega ,para acommodarnos a la Orthographia,
Elorciue tenemos copia de terminos tomados del Latin, Y

aviendo efte Idioma tomado de losGriegos effas dos letras,
fin mas necefsidad , que para denorar fer vozes Griegas, que
losRomanos admitieron en {u propria terminacions ram-
pocoen el Caftellane nos hazen falea , fi las queremos dexar,
fino es para 1a puntualidad de la Orthegraphia. Y afsi las leo
tras verdaderamente fon veinte y dos, como fue el Alphad
betoHebreo, , ,

No parece que quieres creer, que los Chinas rengan
cien mil caralteres. De qué te firven eflos Libros ;. fino fa-
bes, quelos Chinas no ufan de letras como nofotros, fina
de unas zifras , 4 modo de Geroglificos, que cada uno fig-
mifica una cofa ,y avezes muchas? Le que nofotros co’;Ta
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difpoficion de las mifmis letras eferibimos de cien maneras,
cllos efcriben con cifras , y fin combinacion :y de alli fe ha
aumentado el numero hafta cien mil,y aun es poce, no
jufando del arte combinatoiia , y difpoficion de las letras.
‘Todos los que han hecho viaze 2 1a C_hma , nos trahen efta
‘erudicion »y muchos de fus mapufcritos, fin quedeeflofe
rguya el delirio de que tuvieron otro Adzm 5 pues effo va.
lieta para quantosno hablan Hebreo, ni tienen fuscarac-

tcres.
MOMO, s Intercalacion de los tiempos | (e lee

1,tambien , {in declararncs , que ¢ofa ¢s mum: Pudiera ha.
»s ver dicho inserpoficien , pues efcribio para los Caftellag
3 NOs, ;

b

BVLOG., Interealacion es voz ufada:bien fe coa
noce la poca razon con que la cenfuras , pues dixifte enla
fecunda pagina detu Carta: File/ofia intercalada én la Bf.
¢ritara ,y otra vez lo repites. Juan Perezde Moya ,(80)
en {u Aftronomia ,ufa dos vezes de la voz intercalar. Jo-
feoh Vicente del Olmo ,(81) dize : Intercalaba , intercala.
¢lon , & intercalar. Es voz propriasy dias imtercalares halla_
ris en infinitos. No equivale interpaficion , que esequivoca
para muchas cofas 5 porque intercalacion es la interpofi-
cion de lostiempos, que fepira el principio ,y ¢l fin de
los fuceflos , y efla fignificacion individual , no la tiene orra
YOzZ.

MOMO » Leo defpues : El viento frefeo | qae
fortaleciendolas efpigas 5 corrobora [u confianca | [¢ muda
s ¢n Solano ardiente . gue marchita [u contento. Debia de-
»Cir : 8t f¢e mnda en Solane ardicnte , marchita [u con.
»bento,

AULOG. Lacondicional que pides, corrigiendn;
que ha de dezic: Sife mudaen Solano ardiente, es concra el
contzxto de lo arriba dichio. Pinta el Autor las fatigas del
que labra,, por la precifa inconftancia de los tiempos: y co-
mo efta esindubirable , entrando el Sol en fignos ardien-
tes, y que corra el Solano , nolo exprefa como' condicion;
para marchitar el contento del Labrador , fino como infe.
licidad de lo poco durable de fu alegria, en la necefsidad
dela mudanca , para expreflar mejor lo penofo de la fas

tiza, :
MON.O,

tto) Pﬂ’g. ’5
yi5s.

(81) Delerips
cion del Mon«
do, pag x70.3%
17ka "

¥



(3:) Cap. 28,
Jn Jagu!h_ enimm
735-; - i Imglu
aliera loqueter

ad populum if=

Bk X (0N
(83 PLat.v.8:
Loquuti [un®

labijr.
(84} Cap.9.v.
rg.Loquar ver-
bis meis,
(B5)Rex.t. €.
2. 10. Loquens
Jocutus furn,
(8s) Centuria
{eptima

> 54.&_40 MO, 5, Cortige fa oraclon que dize : Habla.
S, bael Schor con Cain , con e} ldioma del vigir porque ‘é|
pinfeliz Cainelta ficiado entee dos vezes ¢on, y lc bafta
wuno. Y G el Sefior hablaba , para que ‘expncﬂ'a.' con el
s Idioma? Quicre hazer A Dios gdlan Pajaciego, que hable
“ppoilamang G

" EV LOG. Hablar ¢l Setior con Cdin con el 1dion

del vigor ; aqui Idioma fe entiende cltilo, y modo de hhablat.
Dize metaphoricamente , que hablaba con eitilo rigido, por
‘dezit, que hablaba caltigando. Zdioma ¢s Gricga, fignifica
propriedad de lenguage, Idiomas llaman 3 los cinco queel
‘Griggotiene , y fon diale&tos. Alli no ay Pleonalmo, fing
ponderacion con emphafis , que es figura de Retorica, Co.
“mo quando dixo Jeremias: Plorans ploravis. Ezequicl: V.
82 vivet | & non morietar. Maias (8. ) dixo Con el les.
gnage del lgbio , y con otra lengua bablara Dies 4 efie Pae.
&lo. ETe es.¢l 1dioma del rigor. Tu rendrds por Pleonafme
el leugnage del labio , y dicds 3 Paes ¢ra Dios gslan Palacie.
&0, que bablajfz conla mano , y o con los labiost David di-
%0 . Qae babian los mordazes con Jos labtes, 3% ) Job : Qde
bablariaconjfas palabras. (84 ) Diosdixoad Lh : Hablé ba
blando.( 85) Otravez lodixoa Narhan. Todas fon pondes
raciones cop emphafis. Fray Anronio 4: Yepes , en {u
Chrodica de San ‘B:ﬁito,(;S'sj divo: Que .3 San Bernardo
e ofreclevan pava cavar las dos mugeses bermanas , gue ba.

wign perdido la vijta delos bojos, T tacharias aqui dos Pleos

“nafmos , mugeres , y ojol.

Elcon ,1epetida, antes ;v defpues de Cain , es puetil
‘reparo, porqie allihablaba Dios obrando |, y afsi no feria
proprio dezir : Hablaba 4 Cain, (ino gon Cain , para exprels
Har ,que ufaba con ¢l de fufto rizor. Quevedo dixd en fa
‘Romuylo: Mas ella tramonta con la effeeila | con que maci,

‘Pobre eftrella , entre dos vezescon! i P
2 MOMO. ,, Tambien necefdita de reforma efta
» claufula : Porgue reputando las felicidades agenas , comp
2y F0bosbeehos ala fuya propria. De que firve fugs ,y propria,
9.9 robas .y beckos 2 Para Jos hombres no ay robo men-
»tal : el attopradico de hurear , (¢ lama , y es real
wmente robo, Y como es poffefsivo ¢l pronombre figud
»rado {wus , no necefsita alguna declaracion. Por gir{to
airia
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L53)
s Airia Yo 3 Pergae repatando las felicidades agenas , come
» 70bos de la propria , y diria lo mifmo , y con mas con.
»cifion, S¢ que fuya propria , es por comun , moneda
» corriente speroentis Autor, todo debe fer fingular, ¥
» preciofo. "
 BULOG. Cemo robos beckos a la [fuya propria,
El comoe , quita el reparo de fi hay rebos mentales: escom-
parativo ; no erarobo :reputabale Caincome tal, y conla
rabia de executade en la felicidad de Abel. Suga propria,
dizes , que eslocucion: vulgar ¢ por effo aqui noe es de e
agrado : lo efquifito , y fingular tambien lo tachas, perque no
lo entienden las Beatas. Eres mal contentadizo.

MOMO. ,, Aficionesvozbaxa,yvicjasypueses

ssafecto, efcriba afeccion. Parecerda mejor, y no feguira aquel
»cano Romance : Tan bermofa ¢res Jaanllls, que te diera
» Wik aficion.
_B8VLOG. Aficionade , y sficionsvfe forv vozes pu:
ras Caftellamas, y elegantes, Quevedo dixoen fu Politicade
Dios: Engqué otra cofa fe agota la aficion, que en la carne,
yel Demonio> EnlaCarta al Rey de Francia , dixo : Por
Ja grande aficion que & vuefira efclarecida perfona semgo. Ams
brofio de Morales, ( 87) dixo: Toda la I [paiin citerior en
aficion , y volunrad. No hay Libro Caftellavo, que de efla
voz no:ufe, Afecciomno es lo mifmo que aficien: efta , en
Caltellano , ignifica afeédo, inclinasion.,y propenfion de ani.-
mos. A feecion es imprefsion fenfible, en que padece el cuerpo,
o clanimo.. ;

MOMO; , La larga infcripcion del {epulcro de
5 Abel es inutil : porque fino  ay fepulero, para que epita-
»phio? Y {i le hay, para qué infcripcion ran dilatada? s
» Y. porque nobolvaros a hablar de epitaphics , el de Adim
» esloproprio, y enelde Seth lo aconfejo , que otra vez
no copie, lo que no tuviere por cierro..

_ BVLOG. Las infcripciones de los fepulcros de
Abel, Adam;y Sethr, no fonrigurofamenre hiftoriales, fino
ldcasde la piedad : afst lo previene. Ponelas para la pro=
pricdad del affumpte moral :y hermofeale con effe, comor
epifodio dottrinal,.y del intento: culpa.al erudito Saliano,
ﬂlb%lh*m femejantes epitaphios 3 los miimos Adim, g

g MO MO;

(87) Libu’. (-1

23.
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3 MOMO. 5 Defpnes dize? Qaepnfo Disk d Cain
s alguna marca , como los caralleres, que em el Oviente im.
s primen enia frents a losEfclavos. St en Efpafia veru Auz
» tor {efalados los Efclavos con cara&teres, para que log
5, bufca en el Oriente 2 Y por que dixo mares , que €s nom.
» bre proprio de feRal de fardo, le/eMald , s acafo diverfo
5 enaquel calo, feBalar | y wearcar
© EBVLOG. Marcar, para los Efclavos, es frafe Cafy
tellana : no {e marca folamente el fardos (e marca el ganado;
fa placa, y la efpada. Covarrubias , en {u Teforo , aplica mar.
“ear 3 losEfclavos ,6 Forgados. Calderon, et ‘el Auto de la
Hidalza del Valle , dixo ; SefZalado con mils bierros | § wmarca
d2 com mis fignesy para que veasque esverbo que fe ufa para
marcar i los hombres, Dixo fehalar , defpues de haver dicho
warcar : porque ¢l verbo es el denotativode la accion ; y el
Jubltautivomarsa , es lo que quedd impretio, v afsi fefala
do. Ea el Ocicnte ponen caralteces de injaria , dcafligo,
guando marcan a foshombres: y porque la {efial puefta a
Cainlo eradefu delito, y de fupena |, dize, que feria fe:
fal como lasqueponen enel Oriente 5 porque en Efpafia
{e ha ufado mucho defpues, y nocon el mifmo fin que alla,
T‘Ii'ud debicras eftir marcado , fin efcrupulo de impropric.
ad.
MOMO. ,, Quiereque Cain habicaffe el Pais de
% Nod , porque o dizen el Hebreo, y losS:tenca , aunque
» €l Texto Sagrado efcribe habitd al Orlente de E6n. Aco.
s, modafe d Nod , porque dize, que al Oriente de Elen ¢
y tanlos campos Nifeos. Nembre qae ¢on pequeia inflenion
v Puede venir de la palshra Hebrea Nos., que fignifica lo mif
. moqae Nod. Efta ficuacion de Pais pertenece d fa Geos
s 2rafia  de que Yo foytan eltrangers, comoen Caftilla g
y» i8flexion pequetia | 6 grands s ale de dnfleflo: Puesfi
% podemos dezir , variacion , mevimiento | inciinacion | ¥
\, variedad | vara que pequelia inflexion 2 Ni efto | ni Ja
3 ﬂm{fieadmcia primorofa e la lengua Arabiza , haa de
altar. : , : 7t
o EULOG,  Condenas la voz inflzxion § pero es
Caftellana , comeo reflexion , y genvflexton [{ino es que 1e-
paresen la prepoficton #m, Nihay grra' voz para lo ghie que2
slacxplicar ; pugs dize, que Ned, con pequefia fﬂﬂ';::j
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“puede vent del Hlabreo Nos § efto es ; par la puntuacion
E‘lcbrea s porque hay alzunad infl=xiones en los caracteres,
diftinguidas con ciertoe buntos, que f{zpiran las vozes | y el
fignificado. YJaan Bicita Do Hamel, (88) dixo : Hay
algunas inflexiones de letras | que [eparan con clertos puntos
Fas vozes : donde verds, que inflesion ¢s ci termino exprefii
vode la variedad de puntuaciones, y modo de pronunciar.
Es voz facultativa, como fimal cadensia , que tambien la ra.
-chassy voz recibida en Caftellano , para explicar la cafi
isual terminacion de dos vozes. No hay Retorico que no
Ia ufe 5 porque cadencia s voz Caltellana |, y aunque efti
afiadido el advertio fimul | efti recibido entre los R etoricos
Caftellanos sni hay vocablo equivalente ,y por elo efta tos
lerado ¢! fimal.

MOMO. ,, Tambiennegd, que elinftrumento de
5 1a muerze de Abel , fueffe la quijada del Afno , como col
» munmene (e pinta , dizleado, que no hay para efto mas
5 razon , guelalicencia que tienen los Pintores para fingir. Ter.
»tible defcaydot Veale quica llama puta i 1a Mendez, Y di:
-y 22 : Lo mas natural nos parece | que le matocon piedra. 0 can el
v» baflon que regularmente levanlos Ruflicos. Yo jamds viRufs
5 tico con baltdn 3 muchos Generales {i. Los Rufticos fue-
» len llevar un garrote | O fea palo:::: Piedradixo , indecla:
s rar de donde a apafi6 5 {ino es Io que cuenta por los Autox
» tes Arabes , que el Demonio dando muerte a un pajaro,
»entre dos piedras, le enfefioa Cain , lo que no fabia execu.
» tar con {u hermano.

BVLOG. Note hagaeftrafieza, no haver ido el
inftrumenro de Abella quijada 5 porque la Efcritura no lo
alfegura : y exprelamente dize Titino , (89) que no matd
Cain a Abel con la quijada ,como fingenlos Pintores , fino
con un palo, 6 hierro s con que nada dixo denuevo mi Au-
torsyru,y los Pintores os podreis quexar de Tirino. La
voz Bafion por palo 4 no es impropria. Balton fe llamo
por lefio bafto : qualquier forma que tenga el lefio , v fea
tratable baculo para las manos ,fera balton; llevele el Rufti-
co, 0 etGeneral delos Exercitos, Ele inftrumento enfefid
primero la necefsidad , defpuesla defenfa 3 ahora yaes fe-
fal de graduacion , & imperio en la¢ armas. Conferba {a
primicivonombre , aunque el Gengral, y el Rufticole traran

: gon
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cosn diftinto fin, Dirbaftones al vino folemos dezir , quande
para aclararle lo rurbio (e le di con un palo,

MOMO, ,, Loslamentos de nueltros primeros Pas
»dres efciibe , y dize: Lloraréte dti A{:H y y Horave en ti,
s ) £ontigo d todes los bmbrg:. Llorgre‘n ati,es un Pleonaf.
,» Mo evidente s y allitambien reparo , que dixo : Qué fignifi.
, caeffa Jangre imocente derramada , fino aquella fangre | que bg
> de certerfe parabazer inocentes d Jos culpados? En que tam.
’,, bien {obralas. Y i derramadala huviera pueftc por/acals
» P4, hallaria una clerta confonancia , que dexaba masgrata
,»1a oracion. ‘

BEULOG. Queelhaverdicho enboca de Adim:
Llsraréte a ti 4 es Pleonafmo, no hay dudaj pero efte algus
nas vezes dize Juan Bautifta Du-Hamel, ( go) no es ocio-
fo,anres elegante; y anade emphafis. Llenos de ellos eftan 145
Sazradas Letease Morirds , y no vivirds , dixo latas, Ge-
remias,dixo: Deffruyd , g no perdons. San Juan dixo por
el Baprifta: Confe/:0 .y no negé. Habla mi Autor en boca
de un Padreaflizido 4 y herido de laacufacion de fu propria.
culpa, que ocafiondilade Cain 3y eldefalinor entonces el
lamento con alguno que parece vicio en la elegancia, espro.
priedad ,y mayor explicacion del delor. Lioraréte 4 ti , y
loraré enti | y contigo’, dize , para la-hermofa correfpon.,
dencia del proprio nombre ,en diftintos cafos 3y no fuera.
tan fondrala clanfula, (i dixe(les Llorarete , y llorare en ti;.
porque la repeticionaqui con elégante correfpondencia, ha..
ze agradable eco al oido. Quevedodixo en fu Bruto : Pri..
mera con la fuga folo fe-defendia i si. Diris que fobra el
a.st , havizndodicho [z defendia; pero vsd del meflmo pri-

©. mor , que fe halla en deziv: Llokaréte 4 ti. Donde Jdizes,que

fobraeld eneita claufvla ; para bazte inocentes 4 los culpa.

' dor yme haprovocadoa rifa. El 4 no haze falta: , es ciertos

pero eftd mejor con ella: porque entre uno, y otroacafativo,
{epira con diferecionel 4 ( que aquies articulo ) losinocen
tesde los culpados 3 y (i no, feria equivoco. Quevedo dixo:
Caudal para f[atisfacer & los generofos |y d los magnani-
vios. B ti concepeo fabran lasdosd @, y aun aqui nofes
paran acufativos para el fignificado. Si buviera dicho co=
mo ta cortiges: Qué fignifica ¢/fa fangre inecente. , derramiada.
por-la culpa | (ino aguella fangre | que ba de werterfe s

; azen
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bazer nocentas Joy enlpades Diclas, queera retrueeano, y ten.
driamos otro pleyto, _ .

CAPITULO XVIIL

NACIMIENTO D E ENOCH , HIFO DE
Cain spde Seth , bijo de Addm , y fundation dela
: Ciudadde Enoguia.

MOMQ. ,, TN lasprimeras lineas delapagina 261,

% no fe entiende una oracion por mal
»puntuada. Alli {e opone a ]r:}f_cpho.cn' la fundiscion de
., Naid , por proprie capricho. Nbo entiendo ci:w:ae tiene que
,»verla Anudta que refiere Prolomeo jcon la Enoquia , que
5 fundo Cain. et '

EULOG. La falea de puntuacion es defcuydo :no
hay pagina en la Carta de tu Macftro de Nifios, que noten-
gaerrores de puntuacipﬂ 5y ho le hago Poea !IlCICdd, i dlg_o;
- quees defcaydo. : -

L anuita que refiere Prolomeo; comatiene alguna fi-
militud en el acento con Enoquia ; no es inverifimil que fe
corrompie(le la voz. Ya dize que es conjetura debil , aun..
que la funda sen que cﬂ:a_ndo.EnO(}ll\la gdiﬁcadq ?i Oriente.
del Paisde Eden (porque alli habiro primero Cairs ) como.
dize Prolomeo, que'Anucta eftaba enla Provincia Sufiama,
g te és al' Oriente de Eden: elto, y la hinilitnd dela voz, did”
lugar ala conjetura. Pero ya anade defpues: La antignedad
dz efia materia baze mas noble la confefsion de la igaorancia, que
bos esfuercos de la curiofidad, :

No te mueftrestan apafsdonado por Jofepho , donde
dize , que Cain fundd a Naid antes de fundar & Enoquia.,
No hay Expofitor que no {e le oponga 5 mira con quanto
fubdamento procede mi Autor. Jofepho quiere , que feala
primera Ciudad del mundo Naid. La Efcritura no la nom-
bra;y folo dize , que fundd Cain i Enoquia 5.y efta es la
primera quenosdaa conocer. A quicn fe ha de dar mas
credito> " : .

MOMO. ,leo en otra parte : Infiabilidad Caim;
» yotra vez dixo: Caimitas, Porque no pone inftabilidad

» Gai.
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»» Cainiftica , y& que no fe deldenid de dezir carabiey
yy Fiffica
ﬂE UEOG@. Infiabilidad Cain eserror: falta el de;
que havia de eltde anees de Cain,
i Tachas la voz caracisriflica ;y es ufada en Caltellano;
(> )Libexc6. FiPadre Zarazoza , enfn Trigonomertia, dize: (9% ) Lag
Mamamos caraclerifiicas , porque fom come figno , o caralier,
(92) Pag 144" | piire Ullma , en fusE'ementos , (93) dize: Sz dama cay
racleriflica , porgue mucfira  quantas figaras flene o vawero,
(93) Pag. z9. LElConiede Aguilar,enfus Lhefes Mathematicas , (93 )
dize: Por effada figura izquierda del logavithmo | [¢ Hama ca.
racieriftica, ' 3

CARITULO - XiIX.

DIVISION DE LAS FAMILIAS DE C'A[N,
y de Seth.

MOMO. ,,F . OS dosamoreslcoaqui 5 y halta oy no
& fabiamos, que huvicffe dos amores;;
5 El Labrador llama amates 3 vina afpera yera'§zucla , que
sincreducida enel calzado | haze mala compatia. No wars
3 d¢ emores , dizenles Porruguefes, por loque no es agradas
. blesy Yo confizllo que me defolace efte dividatur infane,
,» El amor es folo uno, auague con diverfas inclinaciones, di-
» vinas , y hamanas , que cienen muchasdivifiones, y fubdis
5 vifiones: el divino para Jas cofas Gelefes; v ¢l humano paq.

s ta lasdela tierra.

EVLOG. Daos amores , qiifo mi Autor dezlr | por
amor pucto en dos perfsnasa dos objedrs diltintos 3 pora
que el amor del pecador al Mgado | comona esel amor del
Jufto a Dios . es diftinto amor , y por confequencia ctra,.
No folo en Portuzues , pero en Caltellano, es vulsar frale,

(o4} Libre dg¢ deziracariciando, mis amores ; eats de amores. El Carras
laCeleltial Jeo jano dixo : (94 ) Fuzron aguefles fus [antos awmores, Mis
rufalem. amores [om Reales |, fue antizua coopreffls de on Maspare de
(t’;? Lib. 8. c. Caftilla, en unas fieftas, Quevelo dixo : Para enfedor , gue
(s5) Tom.y. s amores de los Beyes ban de [er laureados. Awbrofio de
Azzaa deChrit Morales dize : (95 ) Como olvidads de 3 mifmo con effos

to. amores de [ mauger. Fray Luis de Granada, (99) Orde "-‘;
. _ p
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gl tri Samed!, gue feofurbliffem effos amater.” Besro Tary
E’kama;z Jewel miidnsifentidade mi’'Aucor : { 97 ) & amor
gwe nace de [enfualided piraen Jenfualidaid s ol que de efpivitny
para esefpiritn de Dias; effaesladiferencla enire .f!-.l des amg
res. Ll amor cs af850s y ooy vpriaen objeto , afsl en Cf[ﬁ{‘-‘
cix 3 por effo los Latinos ufarop de amares en plaral : nomfo;o
vasiando objeto s pero por 1a mul.iplicidad de afeos ,&in-
clinaciones,que tacidosge un amor , fon ameres, Per eflo
elciibio de amores Ovidio, y diso « (98 ) No defataslos tier-
wos amores. Ocra vez dixo :( 99 Darlos amores. Y orca(100)
¢ fa besmo/ura combidaba é dos emaires. Ciccron efcribic:
§o’.x ) Mager de torpes emores. ¥ orea vez : (102 ) 4dmira
¢s amores, Ardienses amores. { 103 ) Virgilio dixoz( 104)
Awiores aroargds. Y ota ez - Segure ¢ loy amores de fu ber.
wspg, Horacio: (105 ) Feliz Fuez de los oceltos amores, El
;35‘:29..{’,,3_9};3{0._;3 {206 ) Muckedembre de amores. Catullo;
(107 Texerlos amores. Seneca ¢l Tragico: 108 ) Enfre-
nar Jos.amorgs. Y es vulgar Mithologia , que Cupido,y
Aotecos fon losdos amoress y que hafta que eftenacis ,no
pediageececaguel; Ty masenticpndes de odios, que de amo-
£S5 . : :
e, MOMO,  ,,Dize,Quelos fratos fon pruchade s
ww@iferencis delos arboles. Peropor que olvida las hojis, fin
il Ia.fs___?g.l;s no. havra frucos? Canfeja,, y bifloriolas efcribe
# rambien s ¢@a es vogeftraa, y nucvas aquella antigua, y
» baxa. Para que , (i refura el Padre Pinedalos defatinus que
s G0 Autar copla,les efcriber
BV LOG, Que los frutos Sean pracba de la dife
rencia dg log arboles | es conltapee.  Olvida las hojas , porgue
hay muchos arboles parecidosen eftas, y de diftintos fra-
054y, como quien los diflingue ;no folo es la vifta, fino el
{aboc; y las hejasno fe prueban : La mayor difecencia ofti
en 1os frutes, Que de losfrutosfe conocian los arboles, dixo
Chiilto ea San Mathae, (309 ) Con/fefs es cierto,que gs voz
entigua , por fabulefo cuentn 4 con que fe gnzanala fimple
credulidad s peroefti en ufo, v nola hay equivalence, Hif.
thwlases diminugispde Hilforda. Los diminativos {on arbi.
trar1os,.como nofea ruda la cadencias, v dentro delufo del
Ydioma. Havia de dezic , bifloritas, o biftorillas ,y dixo
Pifforialss; coreia qual es mas fof:o_ro,g Reficre lo que d'iz_% ol
=) Iil :
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Padre Pineda, y4 fu imicacion lorefoea: Pues por qui hd,

~ de fer delito en mi Autor contar delir \oe
&n Pinedano lo fuye? - near delirios de los Antiguos, fi

w1 GRS
.
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CAPITUVLO XX
NACIMIENTO, ¥ PIEDAD DE ENOS:

MOMO. 5 £ XYOnel Textode un Raby Saloz
. mon , quiete eftablecer um
5 primer diluvio, que ignord 1a Efcritura 5y toda fu fuerza
s, confifte en dezir: No parece inverifimil. qur el Diluvio
s Univenfal de No2 tuvie[fe por precurfeores otras borrorofas
s [eRales , que avifaffen d los bombres. Stiiales precurfores, es
s Duena concordancia 3 y queret por fucrzi fesiales,'no ha.
» viendo , ni debiendofe pedir ‘paralos fuceflos: otrd regla,,
» que la veluntad de Dios.
. Lo mejor es, que no ha vifto tal Raby Salomon , ni
»» le pudo veér. Ha dos figlos , que la Santa Inquificion defte-
% 110 de los Pominios Cathelicos fusiobras, y 1as de los etros.
% Rabynos. Vidle folo citado en Saliano 1y debiendo defpres
» €lar como ¢l , efte ante diluvio, fe le opone fin masrazon;,
».que dezir, no es inverifimils y aunef¥a diferencia la vende
5 como fuya , fiendo copiade de Fray Bernatdino de Sylva,
swenla defenfa de Ia Monarquia Eufitana, defendiendod
4, Fray Bernardo de Brito,que fundado e el Raby Saloraon,,
-y lo haviaeferito - Mejor fuera para que nole cogieflemos
s»€n el hurto, cirar los dos fabios Ciftercienfes:.
BVLOG..  Tavieffe por precurfoves otras borrorefus:
Seitales-, dizes, que contiene una difcordancia 3. porque pre-
surfores.es mafculino, y fefales femenino.. Quando el nom=
bre , que denota accion propria de varon, it de oficioyfe apliz
ca metaphoricamente al fubftdntivo femenine,. {e dexa el
nombre en {u genero, para dar mas elegancia 3 fa pondera-
racion 5 y {e puede dezit : Sirvio de Abogade una Muger: fue:
¢l inuentor de effaobra Maria ;porque confervando en fu ge-.
nero el nombre de oficio( que algunas vezes es comun de:
dos)da fuerza: al fentido.. >
O-=
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2720 Ponesaliliordancia et/ iqué procsnfor &5 mafculido,
yyifeydiales | aunqne esneutto ( en el Latinl ahora le ha
hechio fetneniro el Autor , pordue dixo otras borvorofas. L
efta oracion , precurfores, no concaerda con [eftaless eltan
efiel mefmo cafo , refpeto del verbo 2ave. La comcotc%ap_.
dia elti e orrasfefiales jqué con ¢l pronombre , y ¢l adjerds
vo'hoteorolas, concittdan pétﬁgc-pmmﬁre: s ¥ JSehalys,
fondos hiombres , que hiizen aqii’un mifmo oficig s ynokes
precurfor adjedve J-ﬁﬁdgj&fo nompre 4. metaphoricamente
acommbdado A feitaler,”No conocen los Grammaticos mag
conéordanéias, quetres s de adjecivo , y fubftantivo s denoz
minativd F'W2atba ¥y ‘de telativo, y antecedente s y nada
es de a6 precarfores 'y [erales /'fino dos nombres fubf-
tatleivos ed 'tin- théfato calo, ©_en diftinto , fi 1a preg ofi-
£ion por, pide en Ciftellano habldtivo , como el pro Lati:
glo,: ob obisorsd Y SEE100) ST ;
Que aleunas tragedias del Mundo hayan tenido pre=
s feRales |, #0 €5 pedir otra reglaa los fucce@os, Por Ta
voluntad'de Dios fe anticipan alavifo,Hara ¢l terror , 0 pas
ta la'enmiendal Machas fefales tendrd la ultima deftruea
.cion del Orbe. Muchasctuvieronla caida de los quatro Impex
rios del Mundo , y muchaslas fangfientas batallas; y afsine
esinverifimil , lo que dixo Rabi Salomon. L2 voz Rabi no
es Grieza ; es Hebrea’s'y afsino{ec debeefcribir con ypfilom,
como tu'la 1 Ql"_lCS- 10 905 ! b !

“5J 'Mi Autor no haze ja&ancia de haverle 1eido; antes o -

one dla ' margen’: Citzdo por Saliano en ¢l ajio 3008 o por
ue nole havie(Te vifts, fino worque le parecid con facirade
Saliano , autorizar el haver teahido la opinion de! Rabi Sa-

fomon ,‘que éon’ otros’ muchos efta ‘enla Bibliotheca deel

ReyePacs dunque 1a Tnquificion haya defterrado effos Li-
bros,da déﬁéﬁés licencia delegrlos 4 ‘los Profe(Tores de Lew

tras 5’y aun 14 Sede Apoftolica ufa dar eflas Ticencias: y'afsd

::rﬁm e{j]'f’j[:_t;:a > § 12 de muchosRabinos , Expofitores de

- Tuuohavrds viftéla Bibliotheca de Bartolocio , ni 1a .
Biblia de Juan Buxtotfio, impeélla en Bafilea , afio de 1540,

.’A‘l_ﬂ E&ap 'e.i-_;--uﬂ mcfmo volumen por Expofitéres R ﬁhg Salo.
0T, Rgb?_ﬂ:fb;:;’\hm Aben Efra,R abi David Kimehi; Rabi
o SRR SR Getorl R Reala5 M

L L 2; ay,
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!;af 4 12 mano Libros de Rabinos: Eﬁ;‘r‘lmMMr&pﬁﬂ es1d
Cririca Sacra delos Hebreos serande , y pequepa. El Bahay,
Kama, , que quicre dezir Porta Magna, de Rabi Maimonidesy
impre(To en Oxforr,afio 165 5. Bl Midoth, de Menfaris Tem,,
pll, con explicacionde varios Judies, y Rabinos, bl Seders,
Olam Raba, que es Chronica grande de los Hebreos,de Rabi
Jofeph Bencaleph , que vivia en ¢l fegundo figlo de Chriftoy
reimpre(fas {us Qbrasen Amfterdam , afio de 1699. Otrog
muchos dexe de nombrarte 5 y la.mayor parte de Josque he
dicho ,eftinen la Bibliotheca del Rey yybavia muchos de
ellosen la de mi Auror , porque tenia licencia para feetlos,
entendia muy bien ¢l Hebreo : Pues por donde bavia de
I\azcr la vanidad de mo citar 4 Saliano 2. Nila d ahazer de
no apoyar fu opinion cen Brito, y Silva , que no.debia
citarlos, , porque havia vifto la fuente de efla roricia ¢n
Rabi Salomon , de donde la tomd Fray Bernardo de Brig
0. - 5 - fnsls ar
MOMO. » Nadaban los pecadores en la. abundam:
w ¢ladelos bienes terrenas, dixo alli: con que eran bieneg
»de agua dilavial ; porque no {e nada emotra, cofa, finocn
5 AZVA. i
- EVLOG. Nadar los pecadores ex la abandoncia de
fos biemes | te haze inferir ,que eran bienes de agua diluvial
Aborreces las meraphoras , fin embarge.de que-ufasde ellas
fiempre que {¢ z¢ antojas y en tu diftamen hbavria diche
un eran difparate Ovidio', quando . efcribidys. (110) One
nadaban, los ojos . x los awimos. Y otra vez: | 111)Qus
nadaban las tinieblas ante las ojos. Virgilie dixo: (112) Qus
wadaban los ajos en el fuciio. Son permiridas las meraphorass
donde madar, fignifica fublevarfe , v eftaren la alwwrade
las agnas, no pecas , finocomo infinitas +y,.4, ella cantidad
immenfaesa la que compara los bienes que, gozaban los
hombres antes del Dilusio. El erudito Tradu€tor, del Radre
I;‘cpvcu sdize: (113 ) Un dichofo del figlo , que nadabaends
isias. T :
MOMO. ,,_Q{uc Irad Genifica Afnofilvefive . dize:
»y quecnelte anlmal fe explica la ferocidud., y ponzofia
»de los imptos. No comprehendo efta. explicacion, enwna
,» beftia, que ntconoce laferocidad . #d es capizdeponzo:
» Ranui: Tampeco entiende , por que Ends es por Y.CDIUT
¥ - ,5:: 1
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» el Oanes tan .dccama&o ‘por strqfo v porgue dedarandolfs'
,, animal ircacional , es impofsible €l por ventars. Todo
5l Eﬁ:\r:cg;iige g‘:n-cl‘Tcxco , y enlaNota veinee § qu':\tl o(-, c4
5 ado de defacinos , que {; an di £
% Vcrd;:ies de fu cita.i&qﬁccr::ﬂ}ls = leCdgn Vs oo 4
» bubal , (ienta cu Auco i 0 it . '
5 t0s decnerda sy de vienttor: ’yqﬁi;:vd?t\?aggi m&.r o
,, meate A faber quien fe lo dixo yrei paes rm_t‘scuydad;_-,}'g-
» la cariofidad, fale con que Qs:imr es Clbl e g
4 Orgzano : Pues quérazon esclta? Del i Fara 555 g
,» Verifimil , de que el nombre de ;1"13 ib S Ml
ol X : ubal. Cain, venga de
EvLOGg, T it i i
ercl Ao Giveire S e e A
erocida onzo impios s v callas’ 5206 LY
o S s R ki
Dize ,pues , afsi mi Aucor : Irad fi -::;ld? 2:- a5
dad | el Afno flvefire o2l Drlagon g’ e ﬁnx_adc g
dos paffos de los fﬁpiﬂ'{ Pr'om;tf: c?‘e::oi?;;::”fmﬂ e
para fubir; y laferocidad |y, - T i
el periodo ;{nir{ ﬁ'cl‘t;dbii:g :i? zinﬁa id‘fm o
froimrimsme s v cho, defpues de poncr Dragon,
, ¥ ponzofia. Ni fuera impropria la feroci f
“Afno filveftre 5 porque eftano f -.é’mp ia la ferocided del
animo cruel , ¢ indomito Pocolgmdc';cmas’ e
.ICcrdeﬁa' , dande fe criaban ;L?no: d}:a gﬁniarfa ' I%a‘g $
os Cavallos 1 i e gaRs g Reds
Pligonsis 1c;§2$§?:i; E;IJ'CD te deben las exprefsionesde
y aruegos defus amizos em O::n 3‘-15“3 sque a ratos perdidos,
< S B¢ .iv;P{fn 10 mi Autor , vieras Afnos
g BT R TR e T 1
-Mnus‘-,afns}pr%; ngg aggsgnflulgdas quanto tienen en si los
adc?,ir-;i"arﬁachds ,q‘uc;tm:'l;' é!‘ta __éma. ot "fu_ror. B
3 g Afn'oé-—-[ a Cartainfpirafte ferozmentes
de Ends con S .]é-.-_ifls- combinaciones del fiombie
clonde los nombres Qﬂm g - de Thubals la ioterpreta=
dela ﬁgniﬂcacion-'Hebrc: : EiHﬂga‘é 3 J Mo SRR e
3¢ biéricfleldiora 'COﬂOC’Y Cf.u ra1z. Solo quien 'entien-
ki, o debosepeti-ios mdamcotos conaud 1o nt
criblo 5 porgiic .eﬁau;big‘r:x la I hammtiar
Yeifte y quatro co,li # > arois_ :n faLibro,:donde la Nota
& 4 JRH9, con 23 _gu:ouiad de Jorge Syncelo , es
a7 3 (% 44 P
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eradicilsima , y pone irragionsl pay wentara . porgie Famel
animal gue falio del Mar Bermejo , tenia cuerno 3:: irracio.
nal, vero lacucion de hombre. De efte Oanes haze mencion
Heladio Bizantino, recopilado en la Bibljotheca de Phacio,
Hizinio enfa Mythologia s y al finel P.Sgambato (1 1 4) tra-
ta Jz oe Qanssy que pudo corromperfe de Eads. Todo ef-
to ~onriene elfa Nora, que tanto deforecias ; y es una de lag
d¢ m:jor, y mas peregrina erudicion.

CAPITULO XXI
MVERTEDE CAIN,T DE ADAM.

Mo MmoO. Txo aqui tu Autor: Fiera embrefiods. Paz

% D ra que corraefta frafe , ferd menefter
;s poner breias en elta {elva. Redencion leo en muchas parres:
» quitaria el Imaze(for b o, y p, que falean.

- BV LOG« « Quelafelvacoque Famech matd 3
Cain tuvie(Te brefas ,nocontiene -impropricdad ; antes es
m :nzlterpinrarlo, y fuponerla enmarafiada, de quantos em-
barazos produce la naturaleza en los befques s para dar
motivo alerror de que maraiTe cazando a Cain ; fu defcen-
diente Lam:ch. Y aunque bresia , ptopriamente , fon unas
pefas rudamente colocadas enel bolque 3 por ampliacion,
una fiera efcondida en loretirado de la felva -y fe llama em.
brediada. _ Lrnobial

Redencion (e elcribe comunmente en Caftellano fin m,
y 2 , por evitar la afeGacion. Afsi efcriben efla voz Fr. Luis
de Granadas Quevedo, en la Politica de Dios ; Fray Juan de
la Puente ,en la conveniencia de las dos Monarquias s el Pa-
dre Interian de Ayala, en fu aprobacien al Libro que infipnga
nas 3 Morales s Santa Terefa 5 1a Madre Maria de Aeredas
Cornejo: y algunas vezes tu ObifpoManero, que ¢n effa voz
varia la Orthographia. _ . ). neotbeS oh

MO MO. ", Aoreshavia fenaladod Encch trecien-
;,tos ¥ fefenta y cinco afios de vida : ahéra confieffa , que
,yaunvive : caufa coafufion , que con fola una ipalabra-fe
» pudiera efcufar. De que (irve dezir , que Anaco , o Ca.
,» Naco , es lo mifmo que Enoch , 4 quien ¢l Hebreo llama

Canoche
G EULCG.
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. BULOG, Laconfufioneue dizes, fobreta vida de
Enoch , de haverle fefialado trecientos v fefenta v cinco
afios de vida s habla de la que pafso entre los hom'ees ,
dize: Que fiendo agradable alos ojos de Pios [u vida , quifs
Jacorlede clia, fin las amarguras de la muerte. Antes h:l\’i..l
dicho , que aunvive ; porque hablando de Machafalem , di-
2 : Ffle es elmas anciana de todos los ‘bombres | qae ban pes_
manecida enelocomercio delos vivientes s pues aungae fu Pa.
dre Enoch |y el ‘Pdtriarca Elias viven sbora ; &c. Donne
eiti la confifion’, fi aun contando fu rapto, dize : Qae le fa-
¢o delavida, fin lis amargaras de la muerte? Lucgo vive,
Con la auroridad de Eftefano Bizantino ,dize , que [lamaban
los Gentciles 2 Enoelt dnnae , & Cannacos'y el Hebreo Canach,
Y esvolgar eradicion ; como entendieron aquellas cicgus
gentes la voz de! Qacolo, que dixo : Que quanda Cannoch
buvicflé muerto | morivian todes 3 de que quedd ¢l adagics
Merece-el llanto de Anaco que afsi tambien lamaban 4 Casna-
¢0. De cils manera mezclaba el Padre de la Mendira | fabu.
lofas fuperfticionés €n €l'trono del falaz Oraculo , para def.
figurarla verdady’ s ed © ' : :
o MM O Etaclanfola Jque ‘te dire ahora | es
whermaly 5 peto obfeura + Por mas gie la vida fimple de
»» aquellos bombres' enfanchaffe la babitacion ; can lo que ig.
s, norabadel faffs."Efto es puramente poeticos, y fizurado,
»s Defpues dize « Progrefsiones Avifmeticas | y Progrefsiones
» Numericas; y ambas cofas merecen explicacion, como
ssfafle. o1 ¢ 58 2
0 BPLOG. ' Laclaufala, que llamas hermofa 5 pero
feura, por poetica , y fizurada : debes creer , que es
lo mifnio ufar de figuras , que efcribic en verfos y que no fca
licicas al Otador. Puesbortémos las figuras Reroticas, en
cuya explicaeion tapto fe canfaron Valla , vy Quindlicie.
Ea efle periodo ' Por mas gee la vida fimple de agquellos
bombres enfanchaffe la babitacion | con lo que ignoraba del’
f“’ﬁ*’_:na-i& hallo de figurado. Hahla de los defcendientes
- deSeth, que dizen muchos , habitaban todos en 1a cumbre
de w0 monte s y haziendofele improbable | por las razones
que alli 43, dize - -Ne parece pofsible | que [e pudieffin conte.
ner en tam effrechos terminos, por mas que la vida fimple,
&c, pues ignorando aquellos hombres faftos, y copia e fu-

L4 pera
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perfluas athafas enfanchabanta hobleaclan, Pafle, 88 térmiz
no Caftellana : no ha mencler explicacion , ni apojo de Ayy
ares. :
: Progrefiiones Aritbmetigas , y Progrefsiones Nonericasy
en rizgacolo {entido , fiznifican uny miima cofa s porque el
Numaro . en Griegofe ltama Arithmos ; y- alsi Namgrico, y.
Avithmatice fon Synonymoss pero enla aeepcion comun de
los Mathemacicos no fonuna mifma cofasporque la Prov
gre(sian Nuaerica firve de Genera, y fe divide en Progrefs
fian Arichmetica, y Progrefsion Geometrica; Efta fe produs:
ce por la mu'tiplicacion , i divifion continua de los terminog:
dz ella por un mifmo numeco 3y la Arithmetica por I3 addi.
cion, o fubtraccion gontinua de un mifimo numero: y eftaafe
fi como laGeometrica , fe incluye enla. Nomerica 2y afgk
quedas feruido.cnla explicacionque pedias. 453

MO MO, ,, Embelfamadocome Adam nos pinta 3
»octh , que es buena antiguedad para la confervacion de los
95, Cadaveres.. : 1

EVLOG. Que embalfamaflen 4 Seth, como &
Adam, te haze grande eftrafieza. Es antiquifsima ka coftun. !
bre da ungir con balfamoloscadaveags , fiendo lo queahora
pompa, predad eatonces :-la que {e confagraba a Dios fe.
ungia con oleos , y. ballamos , y eraritoreligiofo-s y aun de.
e{la manera-los cadaveres de loshombres venerabless fien-.
do ¢l balfamo en el Oriente comun ; por (1 abundancia, En.
Jas Hiftorfas , y Texto Sagrado , hay miichos exemplares de..
Yo que he dicho , y fas mi{mas razones, y apoyos de Autoa.
res , de que fe vale el mio , hizieran fuperflua la repeticions
porque el Patriar¢a Euriquio., dize 5 {115) que mandd
Adam.a Seth,y 4 fus hijos , que luego que muric(Te, un.
gie(fen f1 cuerpo con Mirrha , Incienfo, y Cafia, y le fepul-
toffenenlagrora de Alcaniz. Tan antiguo como efto es
npgic los cadaveres 3 y fieado Seth , aupque hijo tercero, el
que llevaba la linea , y profapia delos efcogidos , y A quien
veneraban por Patriarca sino hay duda que le uneirian cos
moafuPadre; y lo dize el mifmo Furiquio, Cod que la

antiguedad de la confervacien de los cadaveres,

que tan dificil fe te haze
cs effa.

CAs
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CARITULO XX
_.'NAC_IMIENT-O DE NOE

MOMO, ,, ¥ Sciibidaqui tu-Actor: Abjlate fabs.

: 1 R e de s tiewra ; por ¢l fitzfcanﬁ),
5 que la cansé e 2Diktvio T gue es conte permifsion , en
2 Caftellanos, un abfolies barbaritmo. Defpres dize , que
» tambien fue emballamado " Enos 'y fe eelebraron poe
» quarenradias fusexequias.

EVLOG. Sabatifmoyeftitomado entre los hom.
bresde letras por defcanfo , defpues de unaobra, merarhod
ticamente , y cowalifion at de canfq de Diésen el Sabado,
defpues de los feis dias. Solemos dezir en _Cn&eﬂqno, Asie
Sabatico ;por el afofeptimo dé defeanfo’; § de effa frafe ufa
el Padre Rodrignez Coronel: (116) Vino el Redentor 4 (116)Tora.s.
guitar pleytos , y diffenfiones | y por ¢ffo nasio en Ao Saba. d: .isl:r-jmone:,
8ica , en que por orden de Dioseftaban cevrados los Tribunales; pEve
con que no es barbarifmo come dizes. .

.+ Dizoque fue embslfamado Ends ,y que duraron fus. -
exequias quarenta dias ,con autoridad , y apoyo del citada
Euatiguio. " '

- MOMO, , Epoca dize defpues, y fin mayufeula,
Yy la hecho menos; porque la tienen Era, Afio , Siglo,
» Luftro, Olimpiada , &c. Sera de loque efta en el Taller
»» e lajcorreccion Academica s mas mientras fale la planta,
»» declare que es Fpess, & diga termine. Tambien efta en
~ sy la figuiente pagina Chromologia {in mayufcula:y por no
» repetir pregungas: Quod feripfi feviva, -

v BVEO G, Lpoeafi eferibiera para 1 {olo, huviera
hecho mal en, ponerlo ; porgue tu queriende enmendarlo,
dizes ., que diza termino. Don. Juan de Ferrerasyen fu Sy.
nophisde Efpafiaicap. 2. dize : La Lpocs mas wenerable pa-
ralosgne conccen 4 Dios. El Marquésde Mondejar en la
Diifertacion delafiode la perdida de Efpafia , repite Epoca
muchas vezes. '

[Epocanoestermino , es principio de tiempps ;, ¢omo
qaeremos tomarle 5 defde umicelebre perindo de fuceffosde
¢l Mando ,u origen de imperios , como dezir Lra; 'y 'dezi.o

oS,
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mos : Bpoea de! Mundopor fu Creaclon; Bpors de Cheiltg
defde fu Nacimicoto: Epoca de la Corréccion Gregoriama,
en quefe entiende el ado quefe hizos y afsi o es rerming,
fine ances es principio de tiempos , que aud no ticnen ter.
mino ; pero por ¢lla bufcamos ¢l numero de los afios de fu
duracion, n efltir fenecido. Bpocs,y Chronologiaife das,
ben efcribir con tnagufeula : fue ecrorde Tatlawprenta, v de
la correccion : porque como quieres que ignoraffe mi futor
lo que ta fabes; 4 mas ;que- Chronologia no lachas fabido.
efc:ibir , porque no pongs b gotes dela ey concluyes el
Parrafo, diziendo en Larin ferive, que es bella Oithographia;,
b has de poner para dezicferiboss it 0 '
CAPITULO (XI1L.
" . syt R o e
PREVARICACION VNEFERS AL -~ DE* LOS"
3 hombres , y amenazas del Dilavie EES
MAOMO. 4 ITuename efta frafe : Laspalabras con
c 5 D queinfiniea Mayfes; porque parala’
3 prevaricacion onigerval , me parece fivxa | donde no hay
»» mas ley, ni mas noticia’; que la que 38! aquet Sugrado £f-
,, ctitors Infinvacion fale del Latino infinuo, cuyos fieni-
» ficados que fon ponerfe alguna cofa en ¢l féno, introdu-
» cirfe en [ointerior , nofonaquia propelito | ni otres dél:
» mifmo verbo, Diga jrefiere’; efcribe . exiees Moyles, i
»0tras machas vozes , que ey buea Caftdlland; valcrlo que:
,s10 alcanza infinea. aing |2 N ibd a1
EULOG. lnfinuar | por dezir , {indezir expre(Ta-
meace, ¢s frafc de los Autres de metor ‘nota 1y no puede
poner, como tu dizes, reflere, zferibe 0 expreffa; porque
Moyfes, no dize expreffarnznee 1a prevaricacion veiverfil’
de los hombres (ino (olo la infinua , & quieredicd éntender,”
diziendo : Haviendo smpezado 4 oolbiplicar los hombres,’
¥ procreado bijos . viendv los bijos de Dios-a las bijas defos’
bambres , que exan bermofas | [e cafaron con élas ciigiendo
las que quifiergn. Halta aqui ve ay delicto expreifos v con”
toda, Inmeediatamente efcribe Movfis o1 Dixo Dios, no ger-
rumrif.fd mi efpiritu en el bombre para fiempre. Aqui <iia?
expreflado ebcaftigo, Gin Raver dechuadw da’ colpay pere (17
0 -
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nfinado ¢\ delenfrenado apetito’ de los hombres , conla
hermofora de las mugeres ymezclandofe la lirea de los Juf-
£0s de lafamilia de Serh ;con las mugeresh ermofas de la ef-
tirpe maldica de Cain 3y sprevaricando con el corforcio de
Jos malos, 1a re&itud de losbuenos. Efto nolo dize el Tex.
to: pero lo quiere ddr d ‘entender ' quando previamente al
enojo de Dios , efcribe., gnedos hijos de Dios {e cafaron cen
las hijas hermofas-de los-hombres, eliciendo’asd fu arbi-
trio, €n cuya eleccion eftaba el acito delicto : porque Adim,
y Sech , havian prohivido d fusdefcendientes , que fe mez.-
clafTen con la linea de Cain ; por effo dize |, irfrraa. Sap Pa-
blo, aunque el verbo infinuar, en Latio , es verdad qre
fienifica introducirfe en el {eno s contodo parafrafe del de-
zir fin dezir , ‘'usd del verbo infinuar, donde dize: (117)
Adaperviens , O infinaas , quia Chriffum opertsit pati;
pero tu querras auteridades Caftellunas. El Otifro Corne-
Jo,( 118 )ufa del verbo infiwmar  por dezir, fin claremen.
“te dezir ; defpues ufa #nfinuacion, (119 ) donde dize - Fm
efle guadernillo bay uma obfcura infinsacion , de quela prima.
sia, @ yenella mifma pagina repite oua vez infinua
¢ion. Ron enla aprobacion de Aldrete . dize : Comolo ban
infinuado , y quiza eferito mucbor. E! Obifpo masero, cize:
( 120) Dord: enfiniacl Sacramento del Bastifmo en el ter.
mine batia. Y otwavéz z-tfeinfinian aquellas palabras.
: MOMQO: 5, Chupande dixo defpues : Confieflo no
» 10 havialeido en Hiftoria :u:s: Ot muchas vezes, cbapate
4, ¢l dedo. Chapar , espalabragroflera , baxa, y arrcjada del
3». Vocabulario Mederneo.
: BULOG. Chbapar la tienes por voz groflera;es
nfada vy donde mi Aucor 1a coleca: Chupando anfiofos ol
pingae jago de la tiervs, efta propriamente pucfta. Saave.
dra, (121:) dize : Para que commo efponjas lo chupen todo,
i)c.)r;LuE de &??K :(-11- 2 E. ) Chuparia miel fin baverla tra.
wapado. Lopez del Aguila:( 12 “onel fi
P ks g 3) Conel fin de chuparte de
.1 MOMO. ,,No diga Digue , como al principip de
»12pag. 3 1 5. que es palabra Holandefa: y donde dize : Ref
s, Quardaban & la del Santo Seth | quice 1a 2 porque fobra;
sy como donde dize : A(}lﬂﬂfib_ﬂﬂ 4 los otros.

EULCG.
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BVLOG. Digae;as yor recibida én Cattellling;
Cobarrubiasla regiltra por Calteltana en fa Teforo s y tam.
bien el Padre Salase El que traduxa al Cardenal Bentivollo:
dize:( 124 ) Sobeefalio un Digque menor. Ocra vez s Perg m;
Contre.Dique | gue d¢ la Aldea de Conveflein [o avia af
Dique principal del rio. Lopez del Aguila: (335) 2 o
viera fv Digue la confianza, ¥oetea vez: ( 126 ) Choca §
romper los Digues. Aqui efts meraphoricamente puelto, cos
mo lo eforivic mi Auror, diziendo': Ne-conterido ¢l impe.
tuofotarrente de los wientos i vomspic Jos Digaes. Uso de

" efla mecaphora , porque havia pucltotorrente: pues-Dizue
-enlengaa Flamenca no igninca mas que reparo, edificado

conirael imperu de lasaguas: . :
MO MO. ,, Tembien fobran docd d quando dize-
4y Miragon atencion amorofa @ los bumiides', y vé a lo lexos
g 4 b0 fobervios, En la clanlila convertian ¢n carne al ¢f.
5 pirits | trueque el al enel; ydird mejor ¢ pues las no
o, fuple la e , aungue la figaras =0t G 2oe! -'
EVLOG. Eldque dizes'{obra en Avaffallsban 2
los otros 3 wmiva d losbumildes i3 wé :d los fobervies | es reparo
ydotra vez hecho. Te he refpondido con tcxtos-de-(&tscvez
do,y del Padre Coroncl: y.repito; ‘que finel verbo efta en
plural 3y el nombre en acufative ; 'y cambien platal, quicar.
le eldes equivocar el acufativeicon b neminitivo ; come
eqsivocas tu la claufula , donde dizes':..Males gue cirgunda.
ban los bambres s porque debiws: dezir, & los bombres sy afsi
en orras muchas, iendo ¢l @ aqui ‘arriculo déhorativo del
cafo. Donde rachas, gue convertian en carne al efpivita sy
que noes tan bueno coma dedirgels/pirita ses grascierrors
porqueel arciculo &, v ¢ eBlorpor‘convunbafars vel § apli.
cadoal nominativo ; of, al acufativoy ¢ daddves, paca efcity
far la equivocacion en las oracionesycomesfa hay ‘donde ta
dizesenla pag. 67+ con.que Goliath efiabalgdando braued ¢l
PuskloMebrea , Aquino entendemos gién’ eracel :qm‘s-'ti:aah
veos (i el Pueblo, o Goliath: § i tu huvigras puelto o/ Pues
blo Hebrso , entendieramos que era el ,Pusblo ¢l defafia2
do, porla arrogancia de Goliath , y no haviera equivecas
clot, = p10y # : ] AT TR
MOMO. ,, Prolenga , Prolongacion ., y profang sr,

»wia gn varias pattes, Tengola por voz dura, ¢ inuficads,
; ' : aUN.
n :

~
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v Hingae le-Jetibe del Caftellane Vielo luengo, Tambien
» ic0 2 Se alignen Jos aftos al tiempo, No folanolo enrenderan
» los Caftelanos ; pero lo dudardn muchos Latinos 3 y afti
,, mejor feria, en lugar de [# aliguen , {¢ remiten: porque
‘aliguen s poco comun., -
EULQG.:  Pralonga 4 s tvermina Caftellano, y
muy ufado : no viene de Juengo,, (ino del profonge Latino, 2l
qual traducen los Diccionatios Efpafioles 5 con ¢l mefmo
verbo prolongar, Y Covartubiasle pone en el lugar Alpha-
betico , que le toca. Ufala Herrera en fu Agriculrura,, libors
donde dize : Ni f¢ defecuiden tanto , »i fta tap prolengods la
Sementera. Quevedo dixo enfuRomulo : No tiene otra cofa
bugar , que la venganzasy eflarvetarda prolonga . y baze mayor
¢l peligro, Sxavedra :{ 127 ) Deben prolongarfe dos goviernos.
Lopez del Aguila: ( 128 ) X lasdifputas fe prolonga(fen mas de
do comun. . :
‘ Aligay tambien es voz Caftellana , y ufada comunmen.
te, viene del verbo Jligar ,afadida el 4, que es exprefsiva
de lizar i alguna cofa, Es meraphorico en efte fentido de mi
ibro,que dice : 8 queremos antender , gue los quinientos
aios , que da la Bfcritura | fe aliguen ol tiempo de la amena.
za. El dofto Padre Alcazar, ( 129 ) dize: Sin depender,
wi aligarfe d las leyes de la aloquencia. Aligasion tambien
u;a Aldrete , ( 130 ) donde dize : dligacion del Demo-
slo, . ;

- MOMO. . ,,Habla defpuesde sodos, fin declarar
»lamedida ; con que no podemos , faber |, qual era la
» corpulencia de los Gigantes, nt la medidade la cama de
» Og ,Rey de Bafan, que tenia pueve codosde largo, y quaz
55 tro de anche, Defpucs hablando de $a Arca de Noe,dala
» medidadel codo,y @ cada vno media varas efto esdos
» Dalngos. Por.efta-cuienta Goliar 5 cuya eftatora dize con la
s Efcrituray quie era -de feis codos ; yrun palino; tendria
» treés varas, y quarra. Ya veoferia muy crecido entre no.
» fotros , el que tuviefle quarro palmosde eftatura mas que
5 la comun; pero fegun efla medida , Goliat feria aprendiz
»dela Giganteria s 0 quandobraved el Pueblo Hebreo , ef-
sHfAtK et elincremento, o.en las mantillas de ella. Seria
a2 5y angofta, comg aleha de Vizcsinos la cama de
»Og 5:y.los Exploradores, que dixeron a Moyfes , havien

: P Yiltq

(r27)Emp.5 4

(128) Doc.ra
refle.s, p. 199,

{r19)Chronie
Hifteria de 2
Compasia t.1,

pag. 182,

(330) Ax, 33
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,,Zi{to wros tat altos hombres, que en'fu prefencia pards
,, clan ellos Langoftas , dan 4 entender, que “aquellos Gi.
,, gantes tendrian cinquenta varas de aleo : Pues effos Exe
,, ploradores , que tendrian dos varas, {& comparana las
»» Langoftas? T4 e
EVLOG, ' Elreparsde que ferian pequefios log
Giganites 5 porquedixoy que el icodo era dos palmos )y 1a
camade Og; Rey deBafad, larga , ¢ angofta,y poco Gil
gance Goliach , me ha caufado tifa. Si ce parece malala hex
churade la camade Og, pidelea ¢l cuentz defu guftos y
alos Artifices, queilastrabajaron de hierco, corrigelesia
defpraporcion’s porque qualquier medida que tenga elcodo,.
como la Efcricura afrtma § queta camateniade largo naeva

codos, yquatro derancho , feria larga; y mias angafta
lo quefe ufa. Puedes preguntarle a Oz , porque la mandd
hazerafsi. Teparecen peco Gigantes los hombres ,que tal
viefen quacro palmos, v terciomas de la comun eltatora,
comoeraGoliat de feis codos, y un palmo 2’ La compara-
cionque fe hizieron los Exploraderes de Movfesa lasLana
oftas , es hypetbolica s pero quandotodo efto no'te farif:
faga , has de {aber ; que ‘hay codo Regio, Geometrico’, ¥,
Ordinario. Efte pane Vitravio ,(131) y dize,que confta
de feis palmos : El Geomerrico ,dizen San Aguftin, y Oris

© genes, que es feis vezes comola medida del hombre , del

(e32) Libi 1.

(231) De Men
furis.

{ry4) T tert,
Regum.

cododlamano: El codo Regio, dize Herodote , ( 1329

) queestres dedos:mas que el ordimarin. Tirind dize , (133 )

3{:: el codo Romano, Griego, y Hebreo | es de dos palmos,
la quarta parte delacftaturadel hombre , que confta de
quatro codos fuyos. Villalpando ;' dixo fobre Ezequiel ; que
el codo Sacrode los Hebreos, era un palmo mayor , qoe el
codo ordinatio, y que eftaera la-medida del Aleir de Fzex
quiel ,al qual codo llaman :Legal , 5 Verifsimo, 'Y Galpar
Sanchez , afiade (134 ) quecta medida 96 codo Sacto,
eftaba eftablecida, qoando la eftatura’ de los hombres cra
mayor. ' S o 2 ¢

Detodo efto {acards , que no fe ‘puede faber con certic
dumbre , que medida tenia el codo , con que ta Efcridura ‘ex-
preffala eftatura de los:Gigantes, ni de lucams deOg i ile
Goliath , ni de los que parecieron Gigantéﬁ:‘;'lés{ﬂ\f_@fﬂ
dores de Moyfes , 4 quienesel mefmo Caudille thl‘ﬁ‘*;g A
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reiendid por medrofos, Y afsi mi .A.utor ; quando habla
de los Gigantes , no efpecifica la medida del codos porque
e(fa €s una duda , que todavia permanece , por la diferencia
de las medidas. En la conffruccion del Arca, figuiendod
Juan Pelletier, dize, que ckcodo era de dospalmossy en
toda la fabrica de ella ajufta , fegan- ella opinion fu conteni-
do. Con que de efta medida nola {a ucs para los G_rgamcs;
porque pueden fer divesfas las exprefsiones , alterandofe con,
Jos tiempos el ufo de  medir.

MOMO. ,» Gonvertir emcarne al ¢fpivise , embra:
sateciendefe con el deforden | dixo defpues. Yo mudaria en el
s el al del efpiricu 5 y no divia embratecienda , por unojo de la:

CaLx.

7" BULOG.  Convertlr emcarne al ¢[pirites, embra.

$eciendofe con ¢l deforden | ya eftd otra vez tachado er quanto
alarcicolo = y por lo que toca al verbo embratecesfe , elta
hermofamente facado del {ubffantive brute, con las licen.-.
cias que da ta necefsidad de la exprefsion; afsi como hemos:
facade el adjetivo brate, 2 imiracion del Latin, el qual tam.
bien tiene el verbo ebbrateo , y obbratefco, del qual tomoel
embratecerfe ,conla licencia de vfar palabras Latinas, que
ravieron otros Caftellanos ,de menor erudicion. Y 6 nun-
ca huviera habido en Caffellano quien primero lowfaffe , no
dixeramos effrepite  audacia,y otras muchas. yvozes mera-
mente Latinas ; que convienen biena nueftro idioma , por
Ia mayor parte tomado de los Romanos. De e} fubftantivo
Perro , hemos facado el vesbo emperrarfe: de Vibera, envi-
borarfe.

MOMO. ,» Efcribe a pocas lineas: Hazer, que

Y las ideas de la verdad , firvan de mal ajuflado disfraz 4 la
» ;mﬁm.: {e debe quitar lo mal ajuflada ;. pues bafta dif~
s fraz. :
BV LOG.  Sideelteperiodo: Las ideas de la ver-
d.‘adi/ir_cmz ¢ mal ajuflade disfraz dla mentira , quitas cl mal
JFE-J_IXR’:GJG'.J fei :. Dugno el -j}._“.t[;l'l; y¥ no {e conoeera la VCfdadi-
pero quiilo mi Anror dezir ;. gie aun conr lo que el hombre
distraza la meéntica s efld el rrage tan mal ajutado, quefe
dexa conoee ko

s LEfiernas eifslpada
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pierla mefor , agoradas , fecds , ¥ enjutas b perque 16 difipag
»wdonudca feajufto al agoa, . i 2ol o
1BV LOG. - Site parece mal ef que dixee mi Auroy
clffernas difvipadas; y que eftaviera mefor puelto | agotadar,
Jecas , y evijutas, :rifie , y ensniendaa (seremias, (135 youeg
efceibe » Hizderonfe unas ciffiernas , ciflernas difsipadas | que ng
putden convener lai agwas. Difsipadas , por ablercas, dixo Bos
caneel: (136 ) Nien difsipadascenasft divierte. T e hasen:
ganado donde dizes , que el difsipadonuncade ajufkd al aguag
psrque ya por ampliacion ‘entendemos. difvipur | por derra.
mar, ydifundic (io propofito. La Madre Mariade: Aereda;
dize:( 159 )Losgmeviencn fed, vengan 4 Jas aguas vivas , g
dexenlas cifiernas difiipadas. _
MO MO. v Bfiaban deflerradas de la Republica,
5y €on infawe Qffvacifmo | las virtudes , pufo tambien : y estan
5, improprio de lo-que {e trara ; como dar 'debeberd un His
sy dropico sni: Y la nota fobre effoes lamas inoecefariwde
swtodo el Libro, : i
: EVLOG. Offracifmp : alliefa mny bien, meral
foricamente aplicado , por defterrar las victudes § porque effd
eca la ley del Oftracifmo , relegar 4 los mas celebres Varos
nies, que {obrefalian ea virtudes , yopoder. Divor Quevedoy
en (u Marco Bruto : E/Oftracifme tdwa por virtad, ¢l defierran
da olrtad en eminente grado. S mi Autoc huviera omicidoda
Notaen que explica elta voz, ic-huvieras armado-erfo pleys
o', como fucles en tedo lo que ignoras , ine e 1o aclara oy,
como folo bulcas ocaﬁonesge mordet; nada ge facisface.
MO MO, » Pinta defpues poeticaments losifus
5 ficftos males, que circundeban loshombres) wor 13 pradti-
5 ca defus vicios sy dize : Rompian ¢afiofos lai entraitas dely
o tierra, y defpojandela de fus preciofos metales , los depufitaban
3, em fuierarivs. Mire que pecado! ..
EULOG. Romper anfiofos las entratiasde la tierra
Joshombres , comolo dize reprehendizndo la avaricia, y el
defordendelos afe@os del hombre , es exprefsion muy del
cafo. Mo eftaba el vicioen la diligencia de bufcar tos reforos,
que gudrda el feno de latierra, fino en la caufa, que Jos ims
peliadla diligencia,

MOMO;
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MO MO. %, Pars el mallgne poder de bazer mal
%, @ las otros. Tiene de fuperfluo elta clavfula , el maligne
o Poder. Enla gula , viclo, que [¢ diifraza com ol trage de
s ba necefsidad 1 aqui {obra vicie , y efta demas el trage:
» feriamejor dezir : La gula, que fe disfraza con la necelsi-
sdad. | y
T BULOG, Para ¢l maligno poder de bazor mal :{i
quitas waligmo poder , haze faltaal fentidos porque dize: La
morma de la equidad , eralaviolencia , conla qual era cada use
Ray de 13 mifmo , para el maligno poder de bazer mal; porque
podia hazet mal  los otros inditea, ¢ involuntariamence;
pero haviendo expre(fado la- violencia, y tyrania humana,
con la meraphora de Rey de si mifmo 5 para profeguirla,
era precifo dar A elte cyranicoimperio un peder ,y a efte el
adjetivo maligno. Enls gala,vicio , que [¢ disfrazaconel trage
de lanecefsidad ; no efta demas, mi wicio, ni #rage. Dezir
wicio , esponderacion {obrelocierto , diziendo era ungenex
ro de vicio de eltascalidades<ihaviade poner larazon de el
disfraz 3 y para {ercabal , debedezir anteswielo : como quien
dize : Bl amor ¢s ana pafsion , que ciega. Ya e fabe , que el
amor s pafsion s pero expreflandola , e fefiala la cavfa mag
propria del deforden. Quevedo dixo en fu Marco Bruto:
Igmorancia , y miedo 5 dos viclos | em cuyo matrimonio no [e ba
viflo divorcio. Tu dixifte en ts primera pagina : Soy Mae/fire
de Nifios , empleo , qae, . Pues para que fue dezir empleo?
No fe fabe , que el Maeftro de Nifios lo es2 Nodirds , que
no te honro, pueste ciro. El dezir #rage, defpues de haver
dicho disfraza , tampoco fobra ; porque puede haver vn dis-
fraz leve , como con media mafcarilla, que fe conozcael
{ugeto 5 pero quando es contodo un trage , no fe conoces y
afsi haze la necefsidad , que disfracemos al viciode Ja gulas
porque nos parece , que necefsicamos de lo que por deforden
de ella apetecemos. :

N MO MO, » Donde dize , oir las fuplicas [yas ,(e-
»riamejor, y masbreve fus fuplicas. Y enla claufula : Nada
»/2 le canfaria fino es la ¢alpa , pucde quicar el es, porque no
» firve. Lo mi{mo fucede conuna d donde dize : Quiere mo-
»wOer aussfiro comasimicnto, -

. BVLOG.  Oirlafuplicas fayas , es mejor , que
dezic fus {uplicas 3 porque aqui hﬁ upa cacophonia Jfas [@:
v pucs
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pues aungue intermédiatas, no lilere en lerras confonan:
tesel acento, Quevedodixo: A quien Marco Bruto reveren.
#i0 , mas por las beroycas Virtudes (wyas , que por [er [u tio. Pre.
guntale a Quevedo, por-que no dixo por fus heroycas virs

~tudes? Y aquipudoanteponer €l pronombre , {in cacopho-

nia. El es ,que quieres quitard efte periodo: f fae/fe Dios
capaz de [entimiento , nadafele ocafionaria, fino es la culpas
elta puefto con elegancia. Es valgar fraffe de los Caftellanos
dar el verbo esal fubftantivo , que por energia quicren que
denote la principal accion s y dezimos vulgarmente: Sino
es Pedro, nadie fe dolid de mi s porque aquel verbo no eftd
alli fuperfluo, fino exprefsivo s bien que aunque nofe ponga,
no haze falrad la oracion aleunas vezes. Ya tercera vez
quieres quicar el articulo 4 de los acufativos, en donde dizes
Quicre mever a nucfiro conocimiente.

Ya he refpondido dos vezes,que el 4 es tan neceffa.
ria 3 los acufativos, que (i la quitas explicitamente , esme-
nefter ,que fe fuponga implicita sy afsi en el verbo quetie-
ne el nombre en el mefmo numero, havra equivocacion,
y parecera el acafativo nominative. Tu quitariasad efte pe=
riedo de Quevedo eld : Queria tenerlos por amigos & ambos.
Y gultasde repelar tanto los periodos , que los equivocas,
y obfeureces , equivocandocl quelee , el acufativo conel
nominativo’, pot no poner el 4. Buelvo a la primera pagi-
nade ta Carta,donde dizes: Empleo, gne finome ilufira . d
domenos divierte la imaginacion | y acavicia ¢l amor proprio.
Pregunto ,amor en que cafo efti Lo que parece por el
articuloel, fin@ , esque cltd en nominativo : y hayenla
oracion, fegun efla quenta, dos nominativos, empleo, y
amer : Si el amor efta en dativo, porque le pide el verbo
acariciay el arciculor el efta improprio,y ha de feriah Yo
conozco que eftd en acufativo, porque tu acoftumbras dar-
les el articulo ¢/ 5y afsilodixifte , quando tachafte , conver-
danencarne alefpiritn ; y dizes, que debia dezic , e efpirita:
Aliora conoceras , que por poner ¢l en vez de 4l , dudas
mos, en quecafo eftd en tu oracion amer proprios y fi hu-
vieras pacfto , acaricia al amor proprie , 0 4 ¢l amor pro-
prie, quitdras la duda. Eltote firva de refpuefta, paraque
no aborrezcasel @ por articulo de los acufativos , aunque

ka immediacion del verbo con ¢l primer nombre, quicraocz::
. 2 notag

Y



notar ¢l nominativo 3 ni pongas el articulo ¢f por #f muchas
vezes ,porque havra obfcuridad,

No s¢ fite eftuviera mejor paflar por: mal Grammaril
co, y dezir , que en acaricia ¢l amor proprio , cfta el amor cn
mowminativo , 6 la diffonancia que me da 4 encender, que el
empleo acaricia 4 el amor ; porque effe es el fentido, i elta
en dativo, O acufativo s con que yiene a fer. el amor el aca-,
riciado. Acariciar es efecto de amor 3 y afsila caufa no pucde
{er fugeto pafsivo de fu efecto. Sabe , que es el amor el que
acaricia 3 y afsi de qualquier manera,efle periodo tiene gran-
des crabajos , y efta en la primera pagina , que es la mueltra
del pafio. : : :

CAPITVLO XXIV.

"_N/._!_CIMIENTO DE LOS HIfOS DE NOE,
yorden de Dios para hazer ¢l drca.

MOMO, Ondedize : Que Noé¢ ballo gracia

,, D enlos ojos de Dios , y que era efie

s> 88 Varon Jufo en [us generaciones. El efle embaraza : Pues

s por que fin {efialar con el dedo effe, {i fe acaba de nombrar

5»a Noe? Tambien quitdra Yo ello,donde efcribe': Tenienda

35 005 0josen él , como lo eftan los del fiervo fiel 5 g dixera, come
v ¢f2an los del fiervo fiel, :

. BVLOG.  Effe,puefto por nombre relativo 3
Noe , es verdad que no haze falra file quitas 5 pero como va
refiriendo el Texro del Genefis, que dize: Noé ballo grs.-
cia ante ¢l Sefior. Eftas [on las generaciones de Noé. Noé Va-
von Juflo ,y perfecio en [us generacienes. Y cftas repeticio-
nes, aunque en algo defagradables al oido-, fon enecrgia,
y myfterio, con que fe explica en parte la excelencia del
fugero : por no quitarla del'todo mi Autor, traduciendo el
Texto,no repicid tanimmediatamente el nombre de Nogs
perole dio us pronombre relativo , que fupliera el nombre,
para dexar la energia , 'y quicar el defagrado de la repeticion.
Eflofue arte , y faber ufar de la cleganeia, finaltérar el my{.

€erio; porque no era mi Autor ¢l que narraba, finoreferia
' : Maz. & lo



%5 oy
lo que la Efcriturd dize."E! lo éra precifo et aquella claufu?
la, Eta es la oracion : Noé miraba prefente 4 Dios , temienda
Jos ojosen él ,come bo eftan los del fiervo fiel | atentos a las ma-
wes de [ Sehior. El deziv , como lo eftan , haze relacion 2
prefente sy quicre dezic, somo lo efiam prefenses , denorana
do ¢! articulo indubitable la relacion : porque (i dixera, como
¢fan los del fierve fiel | noindividuaba bien el concepto ; porz
que pueden eftir los ojos del fiervo, para con fu Sefior de
muchas maneras , fubmiffos, reverentes, y tiernos 5 pero
en anadiendo /s ¢ffam,ya denota, que lo que quifodezir , ha-'
viendo dicho , que tenia Noe los ojos en Dios, era que los
del fiecvo tenian prefente a fu Sefor , como 2 Dios Nog, por
no falir del fentido , con quelo dixo David,a quien citad
la margen. :
MOMO. ; Laoracion,que dize: Le empieza &
% vmgur la Clemencia Divina | que l‘? que vencio en ww arkol,
»Jera vencido en un madero , fetia muy buena para ¢l Pulpito,
»» masnolo parece para- la Hiftoria, Y la Arca,en quefe
s fizurala Crouz, nofue ,como ella, de un madero, fino de
5 muchos: Diris; que cftaalufionno esfuya 'y que la abri-
»» ga0 muchos Padres ; pero el Hiftoriador tiene terminos
y» muy limirados.
EVLOG. - Cenfurar,quediga : Que el gar vencid
ex un arbol , feriavencldo en un madero , es cofa eltrafias y
que afirmes, que el Demanio no vencio enun atbol , fino
conlafruca de eloLaIglefia dize, que vencio el Demonio
en un arbol , y de fus mifmos terminos ufa mi Autor 3 por-
que havrds oido muchas vezes en el Prefacio de la Miffa
{ (i acafo tienes efta curiofidad ) Para gue el gae vencia en an
leito , en un lefio fue[fe sambien vencido - Ut gui in ligno vince.
bat , in ligno quoque wiscerstur. £l Demonio vencio en el
arbol , aunque venciefle conla fruta , que le firvio de inftru-
mento; y el arbol de Cathedra, y lugarde perfuadic: Elen,
denora poficion enlugar s y aun la mifma frura que comid
Adam, nola nombra el. Malier dedit mibi de ligno , me
;iiﬁ del lefio 3 y Dios le dixo : Comifte del lefio , romedifide
igne. -
~ Que llame um ‘madere al Arca; que conftaba demu=
ehos , es por la figura Hererofis, que ufa de abftradtos pet
conEzecos ; § de concresospor abftractos , i de una cofg’gj
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fouchiasi ellaésmolicadast y afsidize , un madero al Arca,
porque de muchos fe hizo uno 3 y porque esun terminoque
conviene A toda la efvecie de maderos ,de que eftabafora.
mada ; y afsi dize la Iglefia, que vencid en un leno Chrilto
al Demonie; no cbitante que la Cruz c®taba formada de
varios lefios, que no escomo ta dizes, que erala Cruzde
un madero 3 porque la opinion corriente es,que s{tabacom.
welta de dos maderos atrave(Tados. Leio la llama Sin Pe.
deos v leito llama la Efcritura de Eftheérd la Cruz en que mu-
rio Amin,y noerade un madero,

= E] Capitulo veinte y cinco mo tiens _impag;rasiou.
CAPITVLO XXVL

PREDICACION DE NOE, Y ENTRADA
confu Eamilia en el Avea. _

MO MO. » § 3 S8pelanea pufo aqui, yno esvoz
' = Caftellana ,ni nuncaia oimos.
EULOG.  Efpelunca efta recibida en Caftellano,
Como tal pone effa voz el Diccionario de Nebriju. Tu, que
eresaficienadoa los Autos de Calderon( como dixifte )1a
hallards en el Auco de!l Pattor Fidos en el Teforo Efcondidos
y eirla Comedia de 1a Eftarna de Prometheo. Y fino fuera
voz vulear ,no la ufaran las Comicos.
M O MO. »» Diadecresario tambien es explicas
3 cion eftrana.
EVLOG,. Dia decretorio €s muy comun , para dezie
dia critico ; dia en que (e profiere el decreto, u en el que fe
declara roda la operacion dela naturalezas Es fraffe meta-
phorica. Aldrere dixo: (138 ) Enlos dias decretorios , que le (138) Are, 55
enfeiib. Orra vez : Bl accidente martal del dia decvetorio, lefless.pag.3a
MOMO. ' , Eldra, dize muchas vezes; otras "oF
y la drea: diga fi es mache, 1 hembra. :
BV LOG. Dar alArca upas vezes articulo de ez
nero tmprop:io, v otras el proprio, es comun en todos log
Caftellanos;porque es arbitracio.Ya te he dicho otra vez que
~Lusvedo pone unas vezesel AKZ, v ottasia Arée. El Obifbo
3. Ma4
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Manero ,pone unas vezss el 4lwma, y otras la Alma. Leed -
tus mifmos Awrores , y hallaris variados los articulos, y Jas
Orthosraphias : ninguno tiene tanto de effo,como Mariana,
Saayedra,y Solis. )

MOMQ. » Grey, aunque es voz Caftellana, eg
w»moy vieja,y nofuena bien, parala congregacion dera-
» clonales, '

EVLOG Grey , es palabra antigua, ¥ moderna,
porque nunca ha dexado de tener ufo. Guerra, Vieyra , Co.
ronel , y Juglares traducido , 1a tienea mil vezes. Es tan mo-
derna ,que en la Qracion Funebre , que dixo el Doctor Ju-
lian Domipzuez, en Silamanca, por las Exequias de laRey-
na nueltra fefora Dofa Maria Luifa Gabricla de Saboya,
ala pag. 8. dize : Reflituyeron la Is/la de Rbodas & la Greydel
Vniverfal Paflor. Lfta esfechade 19. de Abrsil de efte afio,
mira {i ¢s moderno. Dezir , que no fuena bien 4 para congre.
gacion deracionales, eslo mas proporcionado d tu genio,
que has dicho en toda tu Carta. Chriftola uso para Conere:
gacion, no folo de racionales, pero de los mas efcogidos,
quando dixo 4 fus Difcivulos, no temalis , pequefia Grey:
Nolite timere , pufillas Grex.

MAMO,  ,, Cerrar por defuera es fraffe muy ba:
5 X2,y de a plebe mas humilde. Afsi ( graciasa Dios, y.4 mi
s dilizencia ) queda recorrida efta Hiftoria, en la que he
» perdonado muchos y haria orro monton mas creeido , fi
» anorafle todo lo que por mi alivio omira.

EULOG. Cerrar por defuerac! Arca,correfpon:
diendo al de foris de la Efcritura , no tiene frafle equivalente:
es verdad, que la ufa la plebe 3 pero noufan otra los eruditog
en lalengua. Guerra ,Oracion nona dela Natividad , dize:
Que fiendo tanto lo gue vémos por defuera , es mas lo que efconde
par dedentro. Tu Leonardo de Argenfola , Corquifta de las
Mol lib. 7. pag. 295. dixo: Fortificado por defuera con ma.
derosgrue/fos. Cerrar por fueras cerrar a la parie de afuera,
fon fraifes menos elegantes. Hafta aqu’ dizes , que hasre-
corrido los dos Libros 3 y que , fi anotaffes o que omites, ha-
rias otro volumen ; pcro feria tan fin fubftancia como el pri-
mero. : 5

Superflua ha fidola defenfad cargos tan infubftancia-
les, que efmalcan el primor de la Obra; pero repara, & flalso
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Mo ; éomo fe 605 viene acercando la Verdad, que eftaba

oprimida con tu velos y ya clarga fu luz, rafgadala nube,

ue le pufifte. Rifuehia viene , y-como triunfando de la pefa.
ga niebla en que la aprifiond tu malicia. .

“Tambien veo acercarfe 2 nofotros una hermofa Don.
cella, enunefpefo glcbo de humo , y mal difltinguido el rof-
tro, {e difpone a metamorphofis el cuerpo. Grande alboroto,
y ruido eltrem@ce 4 tus Acrios 3 parecenime todos prefagios
de quedar vencido de mi razon. :

MOMO.  No cantestaaprefto la vitoria,que aun

no ha {alido tu Libro de mi cenfura. ,, Un monton de erro-
5, res he notado en las DiTertaciones 3 todas fon cinco,come
»tees,y dos. Dirt poco de ellas , porque facilmente fe dize
» poco, de aquello que no cootiene nada.
7 La primera-de la tuacion del Paraifo, ni praeba, ni
,, aprovecha. Refiere lascinco opiniones , y llegafe medro-
5» (amente 4 la ultima. Para que gaftsr en effo eldempo, fi
s refervo Dios fu conocimierto de los hombres, como dizen
» Lertuliano, y San Agultin? Yo folo obfervare alzunes
» defcuydillos de la plama. : z

EVLOG. Aunlefalta efte Apendice d 1a rabia;
Expurgne tambien 4 las Differtaciones la cenfura s vengan 3
juizio , que faldrisbien. Que fon pocas le notas; y no {on
mas, porque eligid las controverfias de mayor entidad. Pa.
ra adherir 4 una opinion fobre el lugar dei Paraifo, era mé-
nefter referir las que ha havido. El llegarfe medrofamente
a la poftrera , es veneracion al {fecreto , que negd Dios 4 log
miortales ; pues todas las opinfones eltan fundadas en conje-
turas , y razones de congrueacia s y afsi han de eftarlas clag-

fulas pucftas con la igura Diaporefis , que es quande
afirmamos de nna manera

dudofa,
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DISSERTACION PRIMERA, -

SOBRE EL SITIO DEL PéRATSO,
}ﬁ?xf:[lle 0}'0

MOMO., 3 Omo la cariofidad de los hombres

o baze was pefo donde encuentra

5 a3 ohflaculos | leo aqui: no me agrada efta claufula, por

» confufa, En buen Caftellano , ponet mas pefo, es anadir
» CAUZ2: pome mayor fuerza,aplicamas cuydado era mejor.

" BVLOG.  Quelacuriofidad delos bombres baze mas

 ptfo donde encucntra mas obfaculos  dixo. Hazermas pefo, cs

frafle clegantifsinra ,y propria del que infifte , hatta rendir lo «
que fe le upone . Por effo alaque concluye, 6 convence los
argumentos cotitratios,llamamos razon de gran pefo. Breves’
razones de grande pefo , dixo Fray Franciicode Gante,enla
Vida de Santa Rica. Sidonio Apolinar dixe de Tertuliapos
(1) Que tenia fortaleza en los argumentos : pefo en los fentidos
Sutgoen las palabras ; y vayo en las claufulas. Hazer pefo, cs
aplicar lafuerza. Jobqueria verquanta era la fuerza de fus
pecados , para el cafltigos y quetia que fe pefaffen.(2)
MOMO. | Ingeniofided ,y veneyabilidad | leo defz
»Pues : me defplace ver convertidos el ingenio, y lo venera-
5, ble en verbofidades. W L
BULQG, Ivgentofidad , y wenerabilidad., fon vo:
zes Caftellanas: esla accion del ingenio, y la razon de la
veperacion, que traducen perfectamente d ingeniofitas, y
vencrabilitas Latinos sy no hay otros {ubftantivos en Caf-
¢llano. El ingenio es como una formalidad del entendi-
miento , y parcial explicacion de el La ingeniofidad esla
accion, v la fubtileza del ingenio, & la operacicn del in-
genicfo. Ei Obifpo Damian Cornejo, ufa dos vezesefta voz
ingenicfidad. ( 3 ) Y Lopez del Acuila dize : ( 4 ) S4m
Geropima , con la ingeniofidad que [fiempre. Vm:rae,qifad
X . AlIo-
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puteridad . p gravedad ; Ton formalidades con que explica-
mosloquees digno deveneracion , y obfequio, :

MOMQ. , EnunDParentefis muylargo, y molef-
300, dize : La bemos de contrabsr con ls objervacion de los
s, Comentadores, Y el contraber no es voz Caltellana,
»fino en la Curia Eclefialtica , para los Matrimos
45 Dios. 3
EVLOG. El verbo eontraber , para baxarde un
abftralto 3 un concreto, es termino facultativo,y Calte-
Hano. No folo fe ufa para los Matrimonios( como dizes)
pero covtraber amifiad , dixo Morales. Lo dilatado , y lo
sontrabide , dixo Ron , fobre Aldrete: Y el Padre Tofcaen , , . .

: : (s'Lib 6. EBn
fus Elementos, dize: (§5) Toda /s dofirina delas propor. ] Fmtolde
clanes , que contiene el Libro paffado , [¢ conirabe , y aplicaen Eio Euc, .
¢fle , dlas figaras planas. N, !

El parentefis, que dizes largo,tiene una linea ,y qua.
tro vozes. No hay Libroque no lostenga mas silarados; ni
las Differzaciones pueden fer deeftilo Lacenico, fino Efcon
laftico,y do@rinal.

MOMO. , Defpuesafirma: Hay entera convenien
» Cla entre los vies Pbafis |y Pbisén 5 y efta eltriva en las
» Primerasietras. Yo entendere que fon uma mifma cofa.
‘»Zubiera,y Zubiaurre ; Toledo, y Toro 3 Almazin,y
» Almagro. - : :

"BULOG.  Techazeefiraheza,quediga, hay ena
tera conveniencia entre Phison , y Phafis; y lo proprio quie-
resque fea entre Toro, y Toledo 5 y porque crees, que toda
la conveniencia efta enlasiniciales de los nombres de ambes
rios: Mas hay etrasrazones , por donde creen muchos, fer
Phafls , el Phison , que laspodras ver en el Padre Teliery y
en Sansdn de Abbevila , hablando delos rios, que proceden
de los montesde Armenia. :

MOMO. s Bmcrucijada , es voz baxa, y propria
5»de Mozos de Mulas. Lesdos brazos , que wbrazan la refes
»» Fida I:la , dize. Yo diria los dos brazos que cifien, que
» Circundan ; que radean.

BV LO,G. Encracijada,esvoz que no tiene equi-
valente ; y porque la faben , como dizes | Jos Mozes de Mu-
las, s propeia para expreflar un puefto | del qosl, como (6)D.Quixore
en Cruz, fe deyiban quatro caminos. Cervantes , dixo:l 6) tom.1.¢ :o.

' Na
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No fon aventurss de Infulas , fino de 'encracijadas. Brazoy)
que abrazan ia Isla , no te agrada , te parece Pleonafmag
abrazar con los brazos, Job , dixo: (7)) Yo e con el oido
de la areja. St mi Auioc huviera dicho ¢ircandam | dicias que
no era Calkellano: Sigiiden | dirias que no tenia la Ila cin.
tara: Si redean , dirias que fuponia lalsla Efoherica, Todo
lo podia dezic , y aun forman: pero abrazan es mas pro.
prio : porque fuele el rio al enconcrar con la primera cierra
dela Isla , abricfe como en dos brazoes , y delpues vnic.
ic , como quando fe unen los brazos que abrazan 4 un
uzero.

7 MOMO, ,,Los Pacblos de Arabia que alindan

seon la Mefopotamia, efceibe. Linde | y lindero e leidos
., 3S NO alinde , ni aliados y pues {e dize confinante al
» que confina, y cercanoal que efta cerca : Linda fe debecd
s deziv al lindera,
' EULOG. Alindar es verbo hermofifsimo, por
dezic que confinan. Linde , y dindera , fon {ubltantivos
el Caftellano afade el 4 alverbo, para denotar la poficion
de eftir confinantes dos rermvinos. Es verbo ufado de mus
chos Caftellanos. Fray Luis de Granada, dixo: (8 ) (coa
mo (i hablira porti) Que por una parte alinda con los Bra.
tos. Joan Perez de Moyai(9) O fe duformen de los ve.
zinos | que alindaren con las beredades. Cervantes (10) -
Que cafi slnda con nuefira Reyno. Los Diccicnarics Cafte-
llanos ponen effe verbo por confinar. Lee 4 Covarrubias
enfu Teforo, y 4 Salas.

DISSERTACION SEGUND A.
DE LA LENGV A PRIMITIV A,

MoMO., A Qui quiere tu Autor refutar la prope.
» I X ficionde haver traducido Moy f{esen

., fnlengui Hebrea los nombeesprimitivoss y toda fu foer-
., 2a confilte en ettaspalabras: Porque aungue fo halle en los
., Hifloriadores o uno, 2 otro exeémplo, de pomer ¢n ol ldio.
s, ma en que ¢feriben ( Para quc dos vezes en? ) algunos
s, nombres de otras lenguas 5 efte [¢ acoftumbra enm los nom-
» bres de dignidad , 6 en otros que tienen algun my"‘?{ff’
»%E-
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s dlgno de aclavarfe | para que [e entienda, P_nqni fe gomde-
5 03 2 1 mifmo: pues ffn f'cf' noinbres de dienidad , ni rener
ss emphafis, fe haze Hiftoriador Caﬂcl‘an? de la Jglefa,y
,» os llena el Liibro de vozes Lacinas, lealianas, Francefas,
» ¥ Hebreas,' : 3
EVLOG.  Quenohay Autor quetrasliade a fu len.
gua todos los nombres de las cf’graﬁas , €s cierto 3 como lo
cs,que las lenguas Europeas tiencn mezcla unas de otras:
y por effo en mi Libro hallards algunos terminos. introduci.
dos del Latino , y Frances ; pero ya admitidos con el ufo.
Latinos hay infinitos , que era el Idioma R omano, de ciya
corruptela fe compufo el meftro : por effo llamamos Ro-
mance, y afsilodize el Erudito Bernardo de Aldrete. Hay
tambicn Hebreos , Arabes , y Griegos: Que poeo fabes de
Ecymologias ! para que desbaftaffes , te aprobecharia
1a Academia Efpafiela, fi te admitieffe, a lomenos, por
ojente.

MOMO, |, Defpues dize : Defvanecida efta [en-

y femcig, El defvanecido es tu Autor , no la f{entencias

»aqui me acuerdo del fuefio de Don Quixote, en el lib.4.
# Cap.35. .
EULOG. Lafentencia,quellama defvanecida,lo
- efta con las razones que alli expone , queno es del cafo re-
petirlas. Explicandote iempre con palabras injuriofas, con.
tra mi Autor , me provocaspara que luzga mas mi modef-
tia. Eftava ¢l tan lexos de fer defvanecido, que cafi padecia
exceflos en la humildad ; y prefumo, que fi huviefte leido
ta Carta , huviera creido tepia razon el Impugnador. Efle
fuefio de Don Quixote . viene tan 4 propofito , como tuyo.

MONO.  ,, Para geitar quefliones , nos parece que
s, €5 mas clorg el dezir. Dexode limofna ¢l gue y ¢,y voime
» 4l quitar quefliones : Si es quicn las mueve , como las quie-
» € quirar?

EV LOG. Paraguitar quefiioges s habla de las dif-
purasincidentes, y no de las principales , fobre que funda
la Differracion. No hay duda, que quien eftasefcribe , fufs
cita quefltiones: porque Differtacion , no fignifica mas, que
difputa,, agicar dificultades , y dudas, para aclarar la verdade
Al gue ,y el dntes delinfinitivo , ya he refpondido eri otro
lugar,

MOMO,



(11)Chrob.de
fa Comp.tom,
I.pagadyz.

188 ' .
MOMO . Defpiies, diziendo , qtic dexd Dios el
,, mayorazgo de la lenzud Hebrea, @ Abraham , y fus def
s cendienzes , efcride : Para que mantuvieffen en la lengua

wpura | losmyflerios de la Verdadera Religion, De qus en.

,» tre otras cofas puede facarfe , que los Hebreos folos

3 guedm mantener los mylterios de la Religion Verda-

» dera.

BVLOG Dezic : Para qae mantavieffen en la len2
gua pura | los myflerios de la Verdadera Religion |, los Hel
breos 3 fue aflegurar, que aquella entonces erala Verdade.
ra Relizionsy no huvoorra’, defde Moyfes 4 CGhrifto , que
con la Ley de Gracia ,borrd la Ley Efcrita, figura de la que
oy profeiTamos los Chriftianos.. Bn aguella fe jullificabanles
hombres; eca laque peedicaban los Proteras, y caya tran{.
grefsion caftizaba Dios feveramente.De que fuelle entonces
la Verdadera, no (e arguye que aunto es: porque haftacan
dro que nacieffe Chrifto , que haviade dirla Ley, que hada
urar hafta 1a in del Mundo , promuied uuna Dios , po & Loca
de Moyfes, que figurandola Ley de Gracia, fueffe en aquel
tiempola Verdadera Religion , la qual obfervd la Virgen
Santifsima , hafta que fe le did npuevo conocimiento,y exJ
perimentd ensila Encarnacion del Verbo Divino. Y atn
defpues que conocio ya prefcripta aquella ley , aplicando &
1aNuevala E¢, obfervo las ceremontasde la Aptizna , quan-
to permicia el publico Rito, hafta que Chrifto infticuyo otras
ceremonias en {u Izlefia | quitando las Hebreas.

MOMQO |, Enervar , no es voz Caltellana ; debis
3 Htares 1a equivalente,

% Dize , que enlenzua Syra las Erymologias de los pri-
» meros Padres , fon conforme ol origen gne les da'ls Bf
» erisara, Concierta Etymologias | conforme ;y les , que Yo
+» 1@ lo entiendo, -_ : SBD %

EVLOG Enervar. es voz Caftellana , mas ex2
prefsiva que debilitar, y de otro fignificado : Ea recibida,
aunque tenga ¢l orizen Latino. El Palie Bartholome Alcas
zar, dize: (11) Fhicaz re[puefia , con que el Padre Martin
de. Olave , enervi los aparentes mosivos del rigurofo de-
crete, _ "HBHT j
- Las Etymologias , conforme &l arigen qoe les.dala T/~
eritpra ,te parece cljufula fin concordancia. Aqui conforme

\ : no
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fio &3 adjerivo , (no advervio, #omo dezir, lemePnte, igual-
mente , &c.L ¢ como neutro, ya he dicho que fe aplicaal
dativo, de qualquict genero: Buelve 2 leer ahora la clau-
{ala, _

MQO MO, , Eferivic Meyfes en Hebreo, y pavales
3, Hebreos , dize defpucs ; y que puesdixo , fer nombres pro-
» prios de los Animales, los que Adam los pufo, es vifto
» qire la impoficion fue en Hebreo. No me parece facisface
» efto a los argumentos de la traduccion , y dela propricdad
» Filofoftca , ni aprieta lo que fienta : que i un Aurory
% %Pe efcribe en Efpafiol , y para Efpafioles, dixere , que
» Loledo , ahora mil anos , tenia el nombre que tiene,
» qualguicrs eutinderis , que guerio deziv o nombre que ties
»Been Bfpaiial ,y noew oiralsugus en que fea difiivto. Que
»tazon 2 Sile han dicho que Moyfes traduxo los nombres
s» primitivos en Hebreo ; y 4 efto no refponde : Para que {ad
» le'con: Toledo , que fiempre fue lamado afsi 2 Traiga
s orras que han tenido varios nombres, como Sevilla, que
» {e llamo Hifpalis ; y Badajoz, Pax Julia. .

BV LOG. Eferibio Moyfes en Hebreo, y pars les
Hebreos. Allino quieres que faque 1a confequencia, defef
la Hebreala lengua primiciva ; donde dixo: Que fode agme 3
Ho , que llamo Addm de Alma viviente | ¢ffe era [u nombre,
Hazes una impugnacion, a tu patecer fuerce 5 y dizes, que
norefponde i la opinion contraria. Seria defayrar la Dif-
ferracion , fi Yo entrafle contigo d la mifma difputa , fo-
bre lalengua Hebrea. Se que 1o que alli dize mi Autor,

elta apoyaz}o con Textos de la Efcritura , de Maluenda,
y Cornelio s y tambien de Jofepho, a quien poco ha ve.
nerabas tanto , y no querrias e le opufieffen. Solo
te advierto,que Pax Jalia no cs Badajoz, coy
mo tu crees , fino Beja en Por-
tugal. El nombre de Badajoz,
¢s Pax dugnfia. Lee 3
a Baudrand.

b R ot S P
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DISSERTA CION  TERCER A;

SOBRE LA ESTACION EN DVE Fyg
SIS ' criado el Mynda, T

MOMO.. , A Quifienta , gue la gueftion es dels.
% Jazon del aiio | en que empezo e
»Maundo ,refpefio [olo del Paraifo .y delos Paifes contenidos
s en eb mifmo Glima. Excluye el Invierno, y el Eftjos da las
» razones de la Primavera ; luegolas de! Ocofto , en quer
s, ©s la primera la preduccion de losfrutos , como los huve
» luegoenel ‘Paraifo, no podia fer otra la eftacion. Hau
» Zefe cargode fu privilegiado temple , con que otros Au.
wroresnoquierenfea el Ocofio la primera ‘eftacions y re-
» Plica: Nofatiifacecfla refpuefla , porgue en efie cafo | no
» [0lo f¢ babla del temple del Paraifo, de una ., & otra Pro.
s Vincia juide uno , w otro frato , (no de todas las Regiones
s dncluidasen el Clima , refpeclo de el qual procede la quef
ss¥lon. Arribadize , quefolo fe difputa la creacion reipec-
»to del Paraifo, y Paifes contenidos en fu mifmo Climas
s ¥ aquiqaiere , que la queftion po fea folo del Paraifo,
» finode rodas las Regiones, que fu Clima comprehende.
» Queda alguna opoficion en efte. negar, y eonceder , 'y
» procurafe deshazer con la comprehenfion de las Regio-
» nes del mifmo Clima. Eta voz fignifica en Frances un
» efpacio de Pais, quealcanzala vifta del hombre en re-
s»»dondo. En Efpafiol, ¢ Iraliane vale lo mifmo. En Grieq
» go correfponde al efpacio, que hay entre dos paraleloss
» Efto figue la Aftrologia. :
»  Eftofupuefto, relta {aber, quantas Regiones incluye
» ¢l Clima , de que quiere tratar ¢ Y quando las declare, le
» queda que prabat, (i el Paraifoeftd, o eftuvo en alguna
., de ellas. Enlaprimera Differtacion difputd , fobre fi el
,» Paraifo eftaba en Paleftina, Syvia, India , Armenia,o
» Mefopotamia s y dize, que otros afirmaron eftir enel
»globode la Luna, o el Sol. Bufque el Clima a eftas opi-
» niones ; folo tiene por probablela de Mefoporamia. Pues
» i ¢l Clima hade dirla ley,paralafazon enque fue cria-

wdocl Paraifo, y efte fe ignora donde cftd , como fe l:l:
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% de defcubric €l Clima? Yo no 1o entiendo s g alli me
,» acuerdo, le traxe un quentecico de Don Quixore , del li-
» brofexto , capiculo veinte y dos. Ry
BV L0OG. La prolixa impugnacion eftd , en que
no entiendes lo que es Clima , y de effo fe ha originado.
“Tu entiendes ; queel efpacio , que hay entre dos paralelos,
o efpaciode Pais,que alcanza la vifta del hombre en re.
dondo, estodo vno Clima,es verdad,que es el efpacio, que
hay entre dos paralelos, y es voz Griega 5 pero el efpa.
cio de Pais, que alcanza la vifta'del hombre en’redondo,
no fe llama, nien Frances, ni en Efpafiol, ni en Italiano
Clima ,como tu dizes, {ino Horizante ; terceftre, & geoera.
phico. Afsi lo dize el Padre Andres Taquer, en fu Aftro.
nomia , el Conde de Aguilar , en fus Tefes Mathematicas;
y ¢l erudito Padee Jofeph Caffani, en fu Efcuela Milifar,
al Prologo, dize: Horizonte fenfible (e llama propriamente,
toda aquella percion del globo terraqueo , que [e defiubre
con los fentides 3 y afsi reduce muy bien la queftion mi Aga
tor & los Paifes contenidos en el Clima del Paraifo , que
como lefupone en Mcfopotamia , fe dexa conocer el Cli.
ma, porque ya de lasopinioneseligio la mas'probable enla
pritnera Differtacion. Y afsi no tiene contradiccion haver
dieho : Laqueftion es folo del Paruifo; y de los Paifes covge.
nidos en elmifmo Glima sy defpues dezir : fino de todas las
Regionesincluidasen ¢l mifmo Glima , vefpecio del gnal pro.
vede la queflion. Antes me parece que s conformarfe en el
Syftemha. Ellibro fextoque citas de Don Quixote , no le
hay en el Mundo : querriasdezic el capitulo veintey dosde
Tomo , 6 Parte Segunda: i 2 d 24

MO MO. s, Dize Dios & Moyfes ,'y ‘Advon , ba-
3, blands tom ellos , efcribe ta Autor 5 pues el 'que dize 2 une - .

.3» con ¢l habla. .

BEVLOG. DizeDios'd Mogfes , y Aaron’; bablam. .. v

Ao conellos , te parece Pleonafmo ,y no 1o es. En la Efcri-
tura Sagrada efta locucion, dize Dios, o determina con
‘quien habla. Dize Dies jefcriben los Proferas ) y Dioshat
‘blaba con todos. Dixo Dios muchas cofas § por boca de
Moyfes, y de Aaron , y no hiablando con ellos s porque de.
zia Dios muchas vezes en ellos,’ y ‘orrasa ellos 5 y para la
exprefsion, quando Dios les dixo: Bfie mes pars wofotros

: - Jerd
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Jard dlprimera ; &¢a menefter declatar ;que lo dezia Dios§

Moyfes, y Aaron hablando con ellos.

DISSERTACION QUARTA.
DE LA VARIEDAD DEL COMPVTG
delaVulgata  pdelos Setenta,

MOMO. 5 Ixo aqui cu Autor: E! fabls Cifter:
cienfe ve[pondio & [us ebjecciones en

I;; Jegunde Libn”, que facd para defen(a del primero. Si ref-

s poadio 4 las objecciones enfegundo Libro, de que firve,
s 8¢ [as0 Libro pars defenfa del primere>
BULOG. Dize , gue refpondio ¢n [egando Libro,
§a¢ [4:0 para defenfs del primere | para exprellac, que hizo
el Ciltercieafe un Libro fegundo, folo para el affumpro de
la refpuefta s porque podia refponder a las objecciones in-
diretamente ,en el Libro no facado de intento ,y como
principal fin para refponder. |
MO MO, ,, Por no falir de los Cavceles del tiempo,
3 elerivio defpues. Si puede dezir limites , O termines, paz
s»ta que Canceles , que no viene vien al tiempo2- Afsi fenc-
»» €€, fin algun provecho , 1a quarca Differcacion. '
. BULOG.  Ganceles del tiemps , cs frale meraphe.
rica ,por dezir termino. Ciceron dixo: (12) Si declinare
delos Camceles ,eon que Yo me circundé. Y otravezd (13)
Que ¢faba sircunfiripta la ciencia en Canceles. Si cnten-
dieras bienlas diferencias del Computode la Vulgara , y los
Setenta 5 y larazon porque prevalecio el de eftos énlaIgle-
fia, hafta el tiempo de San Gregorio el Grande , en que efta.
ba ya recibida la Verfionde San Geronimo sy como el San.
to Concilio de Trento aprobo la Verfion de la Vulgata,
deshaziendo el Computs por fiete Siglos recibido, fupieras

. quanta dificulrad effo encierra : y como fue menefter ilumi-

nacioen del Efpiritu Santo , para que el ultimo Concilio fe
declarafe por el Computo de la’ Vulgata , y no dixeras que
erainatil efta Differtacion. Con los mifmos fundamen-
tos , dizes lo proprio de la Quinta, fobre los Efcricos de

o MONQ;



o ]

%

MOMO. ; Yihe dado fin 3 teda la Obra: he to-
;xmadouna pefada fatiga; y por effo fe libra de muchos
»difparates , que fobre fu graciofo Cdtalogode Autores
» quecria dezirle.El pretendio con efta Obra hazer{e cono.
4 €ido s y ral Maeltro de Nifes, enfu Carta , queda fiem-
»Pre ignorado. Efte expufo f{u ignorancia 5 y tu Aurtor
» quifo acreditar fu alta erudicion. Tluftrd la frente de Ia
,» Obra, con recomendables dictados;mi Maeftro de Nifios
55 B9 lostiene , ni cara para fuponerlos. Aquel , vendiendo
s Libro ,gana la.colta ,que no hizo, de laImprefsions
» ¥ 1a Carta de efte , como no la merece , nada podra pro-
» ducirs y fi 1a tuviefle no fe vendera. El haadquirido, cor
» jufticia ,muchas, y grandes alabanzass mi Maeftro pre-
» Cifamente tendra infinitos vitnperios , por fu ofadia.
» dinembargo me quedan dos confuelos : E! primera , que

. ;,%os golpes de lairricacion de {us. Aprobadores ﬁ? Parcia-
“yiles ; como , no hap de hallar & ;i Maeltro de Nifios,ne
‘s le han de herir: Y elfegundo’, quefipecsd enalgo, mas
-3 hna pacadotu Autor ,confiderado el tiempo, y el dinere,
» que tan outilmente ha hecho gaftar a fusLeétores, ha-
s> Viendo ( que nolo creo Y mil locos como Yo. '

EULOG. Biencierras la impugnacion,ynoes lo
‘menos {atyrico, que tienela Catra. Algunas de las verda-
des que ahora conironia dizes, lo fon fin elta. Sobre'el Caz
talogo de Autores no hay que detenerfe. Conla mavyor in-

" genuvidad eftan pueltos , los que van citados por si, 8 como
_referidos de otros. Pone ellugar , y afio de las imprefsio-
nes, para que los bufques: aunque los mas no firvana ta
_ Macftro dc Nifios. Que no le han de hallar , ni heric di-
zes; elfoeltd todavi aenduda. Por mueho que haya pro-
curado oculearfe , (e le defcubre 1a cola como Abeftruz,
. que ocultande la cabeza(cimagina feguro.

Tampoco has podido dexir de nombrar alfi 3 los
Aprobadores del Libro, que fon dos Varoned de los mas
fabios, y eruditos , que conocemos. Parciales de mi Autor
cran, quantos le conocian, y le traraban. Enfefaba fin
magifterio , ni {obervia. Oculeaba fu erndicion . quanto lo
permitia la urbanidad de 1a obligacion del traco civil. Mada
defpreciaba de lo que @ia +y en amigable , y'dulce modeftia

. deleraro, fe infinuaba A labenebolencia coman , y al apre.
1101 : ao,
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clo, y veneracion de todos. Solo quicn no le entendicre;
( como tu ) perderi el tiempo en fu Libro, Quien le coma
pra, paga fololo materifal :1a enfefianza que alli incluye,
no tiene precio. Nitu injuriofo, y mordaz efcrito mancha.
rd lamemoria de un Varon lleno de virtudes,'y de doétriq
na. Le infultas ,quando, ya tefuelto en cenizas, folo esel.
cudode fu honor fu fama. No por bolver por ¢lla te he ref-
pondido : que fuera fuperfiuo ; fine por adular a los impulfos
de mi amiftad, que vive conrelaciona {u memoria. Poco
he havido menefter para defenderle 5 porque no tenian
fundamenco tus objecciones , y le tenia fu dotrina,

%

CONCLVUSION.

Sto razonaton mi Eulogio , y Momo , prefente Echalia

des : y como paffeandopor la amenidad del jarding

eftaban ya difcurridas fus hermofas calles, y veredas : Ha.

llamonos fuera dél en otro Atrio,y oimos un confufo rumor

de encontradas vozes , como alentadas de una porfia. Pre.

unre 2 mi_Filofofo 1a caufas y refpondid Echalides, que
1afta ahora havia callado:

El Maeftro de Nifios que bufcas, no eftd enefla Aula;

‘que te enfefare,para reprehenfion de tu immoderado afec.

_to: pues aunque fea el Libro que defiendes de los mas Era-
ditos , que en Efpada fe hayan dado 4 1a luz publica, esar-
rogancia, pafsion , 0 locura , haver creido, que fe libraria
del delicado , O impertinente genio de los Criticos, neceffaz
rios en el Mundo , para avivar el cuydado,y el .c{’mdio iy
abriendofe las puertasde 1a confufa Aula,profiguio Echaliz
des , diziendo: 54 .

Eftos que ves en ranchos mal avenidos, y con eterna:
epoficion de ingenios, y voluntades ,{on Profeffores de va-
rias Ciencias , con defigwal aplaufo, y logro de elias , en que
no folo la verdad 3 pero aun tiene gran parre laforcuna,para
que ve as han eftado fujeros 3la cenfura los mayores hom-
bres que ha venerado el Mundo. o

Aquel que efta alli efcribiendo folo , pequeho de
euerpo , aunque no defafeado, es Ariftoreles: cfta impug-
pando o errores de fu Macftro Placon , da vifos de ﬂdﬁg;
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fasa fus ideds? y e quedo por la ingraticud el apodo de Mu{
lode Platon.

Ves fus aplaufos, y que le eftan cortejando por figlos
Santo Thomas , Eflcoto, Suarez , y todos los Peripateticos:
puesen el otro rincon opuelto , eftdin Democrito, y Epi-
curo: y hay un gran numero de Filofofos, que rencvando el
antigao Syltema, efcriben peltes contra Ariftoteles; Gafen.
do, Malgnin, Cartelio, y otrosmil: Dizenle , que es obf.
curo, metaphyfico , ignorante , y falfo. Se rien de que dixo,
que ne tenia el Leon tuctanoen las cafas de los hueflos;s y
es mentira : Pues abuelea de effos Filofofos , eftd a todos
corriendo Afclepiades Myrleanos p :
Vesalli a Plinio con tanta pompa , y mageftad , favo.
recido de Velpafiano , adoradasfus Eftatuas en Verona, y
celebradoel mifmo de fu Sobrino el otro Plinio, por el ma-
yor Nataralifta del Otbe : pues juncoa ¢l le eftan probando
los ecrores, y mentirasque es efcribio etros Nacuraliftas; y
lo menos mal que tratan es, llamarcle embuftero , vano ,y
eredulo. 2 -
Mira alli eftudiando , que fe pela las cejas , Cicéron,
enfayandoen un efpejo fus acciones , y mencos para erar,
repiriendo a folas lasclaufulas, por fi le heria grato el foni.
do, y rompiendo borradores hafta encontrar con la voz mas
exprefsiva : pues tras de fu filla eftd enquadernando feis Li-
bros que efcribid contral, Didimo Alexandtino. s
- Vs alli A Saluftio , atento a pulir con la mayor aplica:
cion el eftilo de fu Hiftoria. Has oido la celebridad deé'fu
nombre : pues repira en Afinio Polion, que efta efcribien.
do un Libro entero contra el reprehende {u obfcuridad , ¢
fus nuevos terminos 3 y que eflcribidalgo bueno, fe debia 3
Ateyo , que le corregialos efcritos: Dizele , que tiene cam.
biea palabras antiquadas |y que es demafiadamente ofado
en las cranslaciones. No folo tuvo effa Crifis s pero en fus
S.-‘I.ijftas , dixo contra ¢l,Leneo, que era Saluftio, monf-
truofo en fa vida, y efcritos , y ladron imperitode los origi-
nales de Cardne .
Vés allid Homero , levendo con fatisfacion fu liada,
que ranto le‘cofto : pues mira masatrds, y verds , que leel-
tin cortrigiendo , Zenodore Ephefino , Maeftro de los hijos

de Prolomeo’ v Ariftarcho de Samorhracia. -
"N Nz Has
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Has oido Zelebrar 4 Ariftarco ! pued el due vis pals
feandofe , y que de quando en quando fe detiene 3 eferibir,
es fu Difcipulo Demetrio Adramiceno , que eftd notando
{us errores.

Mira alli i Ceciliano corrigiendo @ Marcial, porque di.
%0 en un Epigrama ficus, debiendo dezir ficos.

Repara enuna curiofidad de Lotenco Valla, que eftd
reprehendiendoa Prifciliano , fobre (i dixofer de la quatra
declinacion ritum , y fructum s y {e rie en elto Pedro Raz
mos de Valla, porque 4 ficum le hizo mafculino.

_“Mica alli corrido & Rufo Pickavienfe , porque le repacd
Anfonio , que dixo reminifco. V17509

. Repirabienenefle hombre , que (e eftd muriendo de
exrenuado, y confumido : pues efe es Phileras, Coo, Gram-
matico , que de puroctitico , v pefquiidor de agenos etros
res, ha perdido el humedo radical , y (e muere de ello.

Mirascon la jufta veneracion que fe debe 4 San Agufs
tin : pues los Efpafioles,que acaban de llegar de las Regioz
nes que eftin debaxo dela Zona Torrida, eftrafian de que
afirmaffe , no eran eftas habicables. ’

Havras oido dezir ; que fabian, y hablaban con gran
puteza lalengua Latina , Plauto ,Caton , Terencio, y Lux
crecio: pues Roberto Efefano , dize ,que fon imperfedtos;
¢cinclegantes. : ;

Tiene fama entre los Rietoticos ,Quintiliano , los dos!
Plinios, Pomponio , y Culumela? Eptee los Hiftoriadores,
Quiato Curcio,Cornelio Tacito ; y Valerio Maximo 2 En
tre los Politicos , Seneca el Mayor2 Entre los Poctas , el
otro Seneca, Lucano, Silio, Iralico, Valerio Flaco, Marcialy
Perfio , Juvenal , Eftacio, y Claudiano 2 Pues ¢l mifmo Ro.
berta dize , que fon imperfeétos, yllenos de mil errores,
y.defeltos. - '

Y penfards ta (defpues de todo 1o que has vifto ) que
{elibrard de Crifis tu Apologia, mereciendola tan juita-
mente 2 Pees {abete , que no faltard quien diza efta llenade
defetossy esuna invedtiva ideal, fuera del eftilo , y methodo
de Apologia : La introduccion muy largas Ja erudicion en
muchas partes fuperflua a la defen(a s que algunos terminos
de Ciencias, tienen fu equivalente en Caftellano, y nolos:
pongdrds, (i copias lo que dixo Eulogio,Suenan un pocoa r;xaf )

3
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pifkerio tus fefpueftas , loqual ne conviene a tu ignorancia:
No es Drammarico el eftilo,porque habla el Autor en algu.
nas partes: No es Exegerico, porque en otras calla: No
es Dialogo , porque havia perfonas que no hablaban sy Yo
erauna de ellas, que de compafsion he hablado ultimamen.
te , para hazer un efcrite de eftilo mixto »que alguna vez
fe permice : Las claufulasmo fon tan laconicas ; como para
defenfa: eninfinitas falcan acticulos , y algunas locuciones
0o fon Caftellanas. ' -

Efto te he dicho para que entiendas, que nada fe libra
de cenfura , ni hay obraperfecta s y callo Echalides,

Con todoelto , pertiniz Yoenmi dictamen | inftaba |
al Filofofo ; fobre que fe condenaffe at Maeftro de Nifids; 2
la merecida transformacion s y me refpondio, que por comsz
pafsion le dexaffe 5 y que loque ahora veria, mefirviefTe de
fatisfacion. En efto vimos ; que del todo defembozada la
Verdad , fe pufo de nueftra parte 3y queaquella hermofa,y
obfcurecida Doncella , queerala Alabanza ( a-quien tenia

tyranizada Momo ) deshaziendofe poco a poce losvapores .

que la desfiguraban , enla prefenciade todos fe manifefto,
volando dzia el Cielo : de que rabiofa fu Madre la Verdad,
dixo afsi 3 Momo.

Es pofsible , maldiciente , que {obre no haver atendiz
do a las perfuafiones, conque te procure , de orden de los
Diofes, apartarde la-vilcoltombre de hazerte odiofo, cen.
furandolo todo , me has violertado 3 mi-hijala Alsbanza,
que por no merecerla tu, te la han arrebatado los Diofes
Yo me volare trasella al Cielo sdare quenta 4 Jupiter , de -
que esdefefperada tu enmienda s referire lo mal que te fir- -
vesde Echalides s y bare lellame fu Padre Mercurio : Diré
como te tratan los Filofofos , quantote injurian, y ulerajang
¥y por menor {abrin, quan mal hasquedado en efta ultima
Crifis , 0 lieral 1id, con Eulogio. Declarare, como vienen
contra ti de todas partes quexofos; v te advierto, que fi no
enfrenaslalengua, y la pluma, caera fobre ti algun rayo,
que no {ofpechas.

Efto dixo 12 Verdad,y defoparecid todo el fingido
teacro de mi viftascon que me bolvia ver en et campo folo,
compo quien defpierta de vn apacible fuefio; porque me pa-
rece quede con fatisfacion de eftar defendido Den Gabriel

yluy



P

193 ‘ . I .

(o) Pasallel. ¥ fu [:ibra. Bolvia mi cafa,y € ngtegando ala p!uma_[ag.
Torti,& wortor €fpecies , que confervabala memoria, con todolo que dixo
viriaewimpotins Ethalides : Saqué elta Apologia,con animo {olo de que,pues
qusm hominem  corre en manos d¢ muchos la Carta , corriefle tambien I3
infeifatar , qui - [efenfa, y (¢ defimprefsionalen los que la aplaudian;; v log
rminem Xom que por po haver vilko el Libro , dudaban. ;
(11)Bamunaes ;| DNinguna voz me parcce puede fer ofenfiva concrael
retindte mow pee- W1COZNICO Autor 5 porque pcrﬁgue.mls los wvicios de la len.
witas prafligati Zua,que i la perfona el que a nadie nombra ; como dixoe ¢l
pudoris motam, Padre Andees Eudemon Juan,( 14 refpondiendo por Be.
quod in tam pe- [3rmino, Quedale al Autor de la Carta , folo como raftros
tu lanti libells, Jo garsnenza , el que calld fu nombte : por effo Yo diimus
remen i 02 ol mican dopos G honca e callo, porave e pudici
fickt aversr & € altigar mejor la pluma,conincierto objeto. Didme effag
ego difiimulate palabrasmefmasel citado E}ldcmcm Juan, (r5)

cius momine ex De la fabula es quantod Momo (e ha dicho ; in mag
bac parte pudori glufion , que feguirla : Ellahizo la coftad laidea ,que cer..
eius comfulerem o103 1 (Geronimo con las palabtas-de fu Epilt. 1 4. donde

& liberius petu- 4o, 0 (16 )Si algo efcribi en defenfade losmios, 1a calpa
lantiam in certs S ke tovocc‘a n | 1
kominis caftigan €SAC quISA MEP ; _

rems.
{16) Si in des
fenfionem  meoa
ram aliguid fcri ' .

yin tuis culpa ' 0 1 7
g Encio Anaftafio Heliopolitano.
caverunt , nom { : ;
in me, quia ref-
pondere impula
fﬂ!fﬂﬂa Epiﬂa
I4. int. eper,

D. Auguft,

ERRA-



ERRATAS

QUE SE HAN OBSERVADO EN
la impre(sion de cfta Apologia.

) Ag. 13, lin. 36.liquida, corr. liquido.Pag, 23. lin. 16
l foAado,core.fonado.En la mifma,foRado,corr. fonado,
Pag.24.lin.21.clte defelto,corr.clte esdefecto.Pag. 25.lin.
3 4.aunque,cotr.aun.Pag.a6. al margen de lalin.37.pongafe
Symb. Nizen. Pag.27.lin.a.hombres, corr. Pobres. Pag.28.
al margen,22. Apoc.corraat. Apoc. Pag.32.1in.12.¢fas fon,
corr.effes fon Linazo.dnfpiracien corr.infcripeion.Pag.3 5.2 9.
que parece,corr.lo que parece.Pag.3 6. lin. 20, Democritos,
corr. Democritiftzs. Pag.38.lim,2. hijas, corr. hija. Pag 40,
lin.1 9.Academica,corr.Academia.Pag.41 .Jin.16.efcribirds,
corr.diftinguirds Lin.37.Yacen,corr.Yacian.Lin.38.Yacian
corr.Yace. Pag.45.lin.3. hap,corr.los Francefes han, Pag,.
5 3.lin.1.propuefto,corr.pofpuefto.Pag.54.lin.4. objeto,corr.
objetivo.Pag. §5.lin. 27, Aftconomicos, cotr. Aftronomos.
Pag.64.lin. 10.indrufirias, corr. indufirias. Pag. 70. lin. 17.
¢fto,eflaefle, corr, efie efia eflo.Pag 81 lin.2 2. de no cultivar,
cor, de culrivar, Edla mifma, {i laley ,corr. y afsi la ey,
Pag. 89.lin. 1 3. para que, corr. porque. Pag. roo0.lin. 6.
burla ,corr, barlan. Pag.1 13 lin. 24. Famalia,corr. Familia,
Pag. 123.lin. 3. nefierias, corr, piferias. Pag. 125.lin. 7.
fueren,, corr. fueran. Pag. 135.lin. 7. recurrido, corrorecor.
rido. Pag. 136.1in. 39.de Eva, corr. Eva. Pag. 138.lin. 5,
ede, corr, effa. Pag. 14 5. lin. 39. fugeftiones , corr. fuper{.
ticiones. Pag. 147.lin.9. Mimefim, corr. Minefim. Pag.17 5.
lin. 34.firves , corr. firvan. Pag. 178.lin. 20. fubftantivo,
Lin.2 1. fubftantivo, corr. acufativo. Pag. 186.lin,. 7. formar,
corr. forman, Pag. 196.1in. 19. {e rien, corr. eftrafian. Pag,
157.lin.2. Grammatico, cotrs Dramatico,

_ N O T A.

(WF™x  Adviertefe, que algunas de eftas erratasnofa
hallaran en todos los Exemplares, por baverfe advertido sl
viempo de eftarfc tirande los pliegos donde tocaban ; y [¢ emenen.
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